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OLLENDORFFS NEW METOOS 
OF LEARNING TO READ, WRITE, AND SPEAK 

THE GERMAN LANGUAGE. 

Rapxintad firom the Frankfort edition^ to which is added a Sj^stematic Outline of (he dlflbrsD 

Parte of Speech, their Inflection and Use, with uiU Paradigme, end a 

complete List of the Irregular Verba. 

BY GEORGE J. ADLER, A. B^ 

Profeflior of German m the Uniyerslty of the City of New- York. One Tolume, 12mo. %\ BOL 

03^ A KEY TO THE EXERCISES, in a separate volume. 75 cts. 



^ Ollbmdorff'b new method of Learning to Read. Write^ and Speak the Oemum has^ 
guage^ witli a systematic outline orGerman Grammar, by Geoive J. Aoier, is one of those ran 
works which leave nothing to be desired on the subjects of which they treat. The learner's dif- 
ficulties are so full^ and exactly provided for, that a constant sense of satisfaction and progreei 
ifl felt from the begmniug to the end of the book. A bare inspection of one of the lessens will 
satisfy any one acquainted with the elements of German grammar, that it adapts itself perfectlf 
to his wants. With the systematic outline of grammar by Prof. Adler, the new method is sub- 
stantially perfect, and it is probably secoml in its advantages only to residence and intfrrcouns 
with educated Germans." 

"• The study of the German is becoming so essential a part of an ordinary edvcation, thai 
eTery work tending to facilitate the acquisition of the language should be welcomed. An Amen- 
can edition of Ollendorff has been much wanted. His system is based upon natural principlea. 
He teaches by leading the student to the acquisition of phrases, from which he deduces the rulea 
of the language. The idioms are also caretully taught, and the entire construction of the s^^em 
IS such that, if adhered to with fidelity and perseverance, it will secure such a practical know- 
ledge of the German as can be acquired by no other mode, so rapidly and thoroughljr. N% 
heartily commend the book to all who really wish to understand a tongue which coalaAua m 
UI9BJ treasures. 

NEW GRAMMAR FOR GERMANS TO LEARN ENGMSH. 



OLLENDORFF'S NEW METHOD 

OP 

LEARNING TO READ, WRITE, AND SPEAK 

THE ENGLISH LANGUAGE 

TflROUGH THE MEDIUM OF THE GERMAN; 

Arru'.ged and adapted for Schools and Priyate Instruction, 

BY P. GAND8. 
One Tolume, 12mo. 

Kep to the same, tmiform with the above. Price 76 cts, 

■* My eompilaUon of the French Grammar after the method of Ollendoif; has made the Gar 
an pnUie so tborooahly acquainted with this highly practical system ofinstruction, that it will 
act be neceasaxy to add any further recommendation in this place. It was so universally ao- 
Diowledged and adonted, that I was induced to compile a similar Grammar for Germans co 
leam English, and I diu this the more willingly because I was urged to do so by many from alf 
quBiteiB. 

** In carrying oat the plan, I endeayoxed to introduce exercises in questions and answers 
■Qited to familiar and social conversation, so as to do away with the antiquated Phrase-books 
Mill in use. The frequent application ana repetition of tha rules set forth in this book, I have 
■ought to make as free litna dull monotony as possible, \pr giving the sentences a new turn, mmI 
by arranging them in didbrent order, «o as not to repeat tne same over and over again 

** A practical routine of instrucuon carried on for many years, has taught me the wanta v^ 
liM atadeat; I feel therefore perfectly confident in bringing this book before the public 

^, <^. GANM.* 
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Fdictioiary 

OF TfiR 

GERMAN AND ENGLISH LANGUAGES, 

IMOICAriRO THE ACCKNTUATION OF EVBRT OBRUAN WORD, CONTAimHO SEVERAL 

BUHDREO GERMAN 8YN0NTMS, TOGETHER WITH A CLASBiriCATIOH AND 

ALPHABETICAL UBT OF THE IRREGULAR VERBA, AND A DICTIOM- 

ART OY GERMAN ABBRBVIATU)N0. 

OOXPILED FROM THE WORKS OF HILPERT, FLDgEL, 6REIB, II£VflB» 

AND OTHERS. 

IN TWO PARTS: 

I •BRMAN AND RN0LIBB-- II. BNOLI8H AND aEEMAX 

BY G. J. ADLER, A. M., 

Profestor of the Oemum language and Literatun in th§ C7fu«<r«tty a/ tht 

Ctty of JSTmo-York, 

0% large volmne, 8to , of UOO pages. Price |5. Stioiiglj sid neatly tomi 

Extract from the Preface, 

injDTepartog this volnine, our principal aim was to offer to the American Btndeot ol 
■10 German a work whicn would embody all the valuable recmlta of the moat recenl 
larroatigaiionB In German Lexicography, and which might thus becNne not only a reiii^ 
Ue guide for the practical acquisition of that language, but one whi^ii would not torsake 
Um in the higher walks of his pursuit, to which ita liteiRry and acientific treasurei 
would naturally invite him. The conviction that such a work was a desideratum, and one 
which claimed immediate attention, was first occasioned by the steadily increanng inter- 
est manifested in the study of the German by such among us as oovet a higher intellect^ 
oa] culture, as well as those who are ambitious to be abreast with the timea in all that 
coI^9ema the interests of Learning, Science, Art, and Philoeophy. 

In comparing the different German-English Dictionaries, it was found that all of them 
were deficient in their vocabulary of foreign words, which now act so important a par* 
not only in scientific works, but also in Ihe best cAaoslca in the reviews. Journals, newa 
iMpers, and even in conversational language of ordinary life. Hence we have endeaT* 
oured to supply the desired words required in Chemistry, Mineralogy, Practical Art, 
Commerce, Navigation, Rhetoric, Grammar, Mythology, both ancient and modem. The 
»uoentuation of the German words, first introduced by Hemsiu0,and not a little improved 
by llilpert and his coadjutors, has also been adopted, and will be rwarded as a most de- 
sirable and invaluable aid to the atudent Anouier, and it is hoped not tke least, valu- 
able addition to the volume* are llie synonyms, which we have generally given in an 
■bridged and not unfrequently in a new form, firom Hilpert,whu was the first that offered 
lo the English student a selection from ttie rich store of Eberhard, Maas, and Gruber. 
Nearly all the Dictionaries published In Gennany having been prepared with special 
referenee to the German stuoent of the English, and being on that account incomplete ia 
the German-English part, it was evidently our vocation to reverse the order for tnia sldo 
of the Atiantic, aad to give ttie utmost possible com^aUuiew and perfection to the Qw- 
"^^an part. This was the proper sphere of our labor. 

Morning CouHtrand JfewTork Eiignirtr, 

The Appletons have Just published a Dictionary of the Oertnain Language^ contafniag 
English names of German words, and German transhittona of Engliui words, by Mr. 
AnLER, Profbsaor af German in the University of the City of New*York. 

In view of the present ai!.d rapidly increasing disposition of American students to makia 
themaalves fiuniiiar with the Language and Literature of Germany, the publication of 
this work seams i specially timely and imjportant. It is in form a larps, substantial octavo 
▼alume of 1400 pages, beautifully printed in clear aol distinct type, and adapted in evary 
way to tiie constant services for w^ich a lexicon is made. The purpose itimed at by the 
edttor canAot be more distinctly sti^ed than in his own words, quoted firom the preteoa) 
la which he states that he sought **■ to embody aU the valuable results of the most recent 
Investigations in German Lexlcographv, so that his work ndght thus become not only s 
celiable guide for the practical acquisition of that language, but <vie which would nol 
fbnake him ra the higher walks of his pursuits, to which its literary treasures WQuW 
Mtnrally invite him.'' All who are in any degree familiar with German, can bear wll 
aase to the necessity tiMt has long been felt for such a work. It is needed by students el 
ttie language at ever} stage of meir progress. None of thoee hitherto in use have beta 
mtls&etory— the best of them, that published in Philadalphia, in 1845, lacking verv man! 
of the essentials of a reliid>Ie and servicable lexicon. From a somewhat doso examine 
Hon of ita contenta, we are satisfied that Mr. Aoler's Dictionary wQl be univenally r» 

Srded as the l>est extant. Its great superiority lies in its comfieteneasy no word In aof 
partment of science or Lterature being oaittted. We cannot doubt that it will boQonif 
«t once thd only German lexi/son in use thraughout tlie oountrv 
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PREFACE. 



That the learning of a language is a' task^ a tedious 
and a difficult task, will be admitted by all those who 
have learned, and by those who have taught languages. 
Great progress has, however, of late been made in the 
teaching of modem languages ; several systems, such as 
that of Manesca or of OllendorfiF, that of Robertson, 
have been widely introduced, and have almost driven out 
the old theoretical system of teaching. But Ollendorff's 
system, though, according to my opinion, the safest to 
learn to speak a language, requires considerable time 
before the pupil begins to read and understand. I have 
myself for the last nine years made use of Manesca's and 
OllendorfiTs books, but I have always commenced read- 
ing and translating into English the very first lessons, 
so that many of my pupils, when they have gone through 
the first twenty lessons in OUendorflfs Grammar,, are 
able to translate an easy^ German book by the aid of a 
dictionary. 

Too much stress has always bfeen' laid upon what is 
called the grammar of a language-. Does not a ehild 
learn to read and understand what it is reading, without 
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IV PREPAClf. 

knowing grammar ? Do ntjt thousands of people, who 
cannot parse a sentence, enioy the prose and poet writ- 
ers of Germany, France and England ? Did not the 
people in Rome, at the time of Cscsar, listen to and 
understand their great orators, without being all gram- 
marians ? Go into a large school and see which pupils 
know Grammar best : certainly the most intelligent, the 
most industrious ; but which of them speak their lang- 
uage best ? Those who hear it spoken at home in its 
greatest purity. 

I have always been of the opinion, and twenty years - 
of professional practice have confirmed this opinion, that 
to read and understand a language requires but a very 
slender knowledge of special grammar. 

A numbep of German Readers have been published, 
which contain extracts from Schiller, Goethe, Lessing 
and other great writers, for the avowed purpose of intro- 
ducing pupils to the literature of the language ; but I 
believe all of them were compiled under the sujpposition, 
that the student had already spent a considerable time 
in the study of the language, before he attempted to 
read. I have tried to make use of these books for the 
last 16 years, but have almost always found it neces- 
sary to have recourse to othef works ; for even pupils 
who had abeady some knowledge of the language, re- 
quired still too much assistance. Many of the first pieces 
}n these books could be read j^'Ud understood by a Ger- . 
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man child ; but what is easy for a child, whefi reading 
its native language, is not generally so for a stranger 
who is beginning to study that language ; for the former 
the subject requires to be simple although the language 
should be very idiomatical ; whilst, for the latter, the 
idiom should agree as nearly as possible with tliat of his 
own language, though the subject itself were diflScult, 
Fables have been generally selected for the first reading 
lessons, but fables are by no n^teans easy ; take the fol- 
lowing sentence, which is the first sentence in one of 
these Readers: „©in S&we wfirbigte einen ^afen feiner 
ndl)ern SSefanntfd;aft/' The verb in this sentence has 
no parallel in English and must be paraphrased. There 
is however another objection to the early introduction 
of pieces taken from first-rate authors. When the 
pupils, after much labor and patience has been spent, 
or through the assistance of the teacher, obtain some 
idea of what the author intended to convey, can it be 
said that they understand, that they feel the author ? 
that the words, the sound, the weight of every syllable 
has produced its efiect upon their minds ? And what is 
the consequence ? The piece has lost its novelty ; they 
may afterwards never feel what they would have felt, if 
they had come better prepared to the feast. I have 
always found that the more gradually the pupil is intro- 
duced into the literature of any language, the surer is 

■his progress, and the greater his ultimate success. The 
a2 ' 



VI PREFACE. 

object of the present volume, then, is simply to teach 
the pupil to read and understand the German language, 
supposing no previous acquaintance with the language. 

To teach the sounds of a language by written words 
is, no doubt, a difficult, perhaps an impossible under- 
taking; nor do I intend to say that those who teach 
themselves by this means, can obtain as good a pro- 
nunciation as those who learn from a teacher, who has 
paid attention to this subject. But the German language 
is spoken over so extensive a territory, and the pro- 
nunciation, even of men of education, is so very dis- 
similar, that I flatter myself that the opinion of one 
who has paid great attention to the sounds of different 
languages, may not be unwelcome to any student. But 
my principal object, in occupying so large a space of 
this volume by the pronunciation, was to enable per- 
sons who cannot employ a teacher, to obtain a pronun- 
ciation which will be at least perfectly intelligible. I 
am convinced that many more persons who live in the 
smaller towns of America, where German teachers can- 
not always be obtained, would study German for the 
sake of our literature, if they could only obtain the pro- 
nunciation. 

The manner in which I have tested the practicability 
of my system of pronunciation, has been as follows : I 
placed the interlinear^pronunciation into the hands of 
8»n American, who bad no knowledge of German, and- 
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requested him to read it to a German, who, without any 
difficulty, understood every word. 

In the selection of the pieces I have paid no attention 
to their beauty, my only object being to select easy sub- 
jects, containing a large number of words, particularly 
roots. I have also been careful to select such subjects 
only, as are fit for all ages ; as I entertain the hope that 
the day is not far distant, when the German language 
will be taught in our public institutions of instruction, 
as its usefulness for the lawyer, the physician, the mer- 
chant far exceeds that of any other language. 

I now~ come to the last part of this volume, the voca- 
bulary. Many French and German Readers, which have 
been published of late, contain .a small Dictionary, or 
Alphabetical Vocabularies at the end, obliging the pupil 
to look out the words. When this is done properly, when 
all the words so sought, are written down, and repeated 
until indelibly impressed upon the memory, there can 
be no objection to this plan ; but many pupils have not 
sufficient leisure to do so; many are too indolent to 
take this trouble, and many consider the time misspent. 
My intention was to save the student this labor and to 
make everything perfectly easy ; he has no other book 
to consult, he is required to do no writing ; all he has 
to do is to repeat. Every word which occurs in the body 
of the book is found in the Vocabulary, and in the same 
order, but it is found only once ; it is found where it first 
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appears, and the student must there make it his own* 
It may perhaps be asked, why not make an interlinear 
Reader, with all the English words under the German 
words ? My answer is, that I have tried some of these, 
and found them worse than useless; for where the 
memory or the understanding is required to make no 
effort, there can be no progress. The labor which has 
been bestowed upon this part of the work is immense ; 
and I am aware that nothing but the consciousness of 
having contributed something to facilitate the acquire- 
ment of a language, which is daily becoming of more 
importance, not only in this country, but in every other 
part of the world, can repay me for my trouble. 

J. C. OEHLSCHLAGEB. 



DIRECTIONS TO TEACHERS. 



Teachers who use this Reader, should proceed in the following 
manner, no matter whether they are instructing one pupil, or 
fifty. 

The pupils open their books at page 3, and the teacher pronounces 
distinctly the first vowel sound % ; the pupils pronouncing all at 
once the same sound. In the same manner all the vowels and 
diphthongs, to page 5, are pronounced, the teacher making such 
remarks, and giving such explanations as he thinks fit, avoiding 
however to become prolix, which will only distract the attention 
of the pupils, and produce no result. Practice and quick action, 
urging the pupil to imitate, is all that is necessary in the begin- 
ning. 

The teacher will now turn to the consonants, pronouncing each 
in the same manner, and proceeding as mentioned before. He 
will then make the pupils pronounce the double consonants. 

All this should be repeated two or three times, and the pupils 
should be required to pronounce simultaneously, a habit which 
they obtain in the course of two or three lessons. 

After this the teacher should turn to table B, 1, page 241, 
and pronounce the first column la, ia, fa, pointing out, at the 
same time, the similarity between the English and German 
sounds, then the three next columns, a<ib, a^b> db, and then the 
last two columns al, abb* In this manner he will proceed with 
all the tables. 

The pupil will now turn to page 43, and the teacher will slowly 
spell the words : bad fRoi\)U})\^tn, in the following manner, the 
pupil pronouncing after him : b-a-d, bad — fR-o-t-}), tot^j — f-e-J-l/ ^^^ 
c-l^-f-tt/ 4en — fftct^W^tn — Hi fRi>i\)U\)\^tn ; thus he will cgntinue 
to the word ftelett/ which is a sufficient quantity, particularly if 
the class is large. Instead of pronouncing the double consonants 
4/ S^/ i' separately, he may indicate their sound by one opening 
of the mouth. The teacher will now pronounce the word bad, and 
ask what it is in English, and receiving no answer, will say: 

IX 
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"the; SRol^feW^W/ redbreast; xoii), red; hit M)U, the throat; 
^nt/ a diminutive particle/' explaining the use of it ; and he will 
tiins continue. When he comes to the word bad in the second 
line, he should stop, giving the pupils time to remember, as the 
word has already occurred. 

He will now direct the pupils to study, for the next lesson, 
the signification of the words of the first column in the Vocabu- 
lary, page 201, referring for the pronunciation to page 13. 

SECOND LESSON. 

The pupils will now open their books at page 43, and pronounce 
simultaneously, without the assistance of the teacher: bad — fRet^ 
!e^V-(|Hnt — Hi dtot^fltf^l^tix, to the word pelen. They will now shut 
their books, and the teacher will ask the first pupil what is bad 
in English? The second, what is fftet\)U^\^tn ? The third, xi>i\^ ; 
the fourth, bfe ^cl^le; to the word jlrengc, and the next pupil: 
(£in fft^i^U\)i^tn Urn in ber (Strenge^ and thus through the whole 
lesson. The teacher will then pronounce and explain the lesson 
to the end of the paragraph, or somewhat further, as during the 
first lesson. 

THIRD LESSON. 

The teacher will proceed in the same manner as the day before, 
but when the pupils have read and translated the lesson, the tea- 
cher should turn to the Vocabulary, and ask the pupils separately 
the words of the first lesson, beginning at tce^ntn, and going 
backward. The fourth lessons, he should commence at the word 
Steb^ page 202J and go back to the beginning. After awhile, 
when he is convinced that the words are well impressed upon the 
minds of the pupils, he may gradually omit the first studied 
words, returning to them however from time to time. The speU- 
ing of the words may be omitted after the sixth lesson, but the 
pronouncing must be continued until all the pupils have obtained 
a good pronunciation. 

Thus the teacher will proceed to the end of the volume, re* 
membering that the object of this work is to teach to read and to 
understand, not to speak; to obtain the latter object, other and 
very different exercises are necessary, which the author may per* 
haps explain in another work. 



DIRECTIONS FOR THE STUDENTS. 



The student who learns without a teacher, will proceed in the 
following manner. He will first carefully read what is said about 
the sounds of the vowels, diphthongs and consonants, pronouncing 
all aloud as directed; after which he will carefully peruse the 
long and short English sounds in table A, page 240, and then read 
aloud all the tables B, page 241 — 8/ rhyming the German words 
with the English words over the top of each column, and com- 
mitting to memory at least one of the English words for each 
long and each short sound, so that the memory, in case of need, 
can easily revert to it. lie will now study the General Rules of 
Pronunciation, page 7, and then read the Directions for the use of 
the interlinear reader. When this has been done, he will turn 
to page 13, and read two or three lines of the first reading lessons, 
by the aid of the interlinear pronunciation, repeating it until 
sufficiently impressed upon the memory. He will now refer to 
page 43, where he will find the same lesson without the inter- 
linear pronunciation,- and try to read the same Knes, referring 
back to page 13 as long as the least doubt exists as to the pro- 
nunciation of a single syllable. When the first lines have been 
mastered, Ke may gradually proceed in the same manner with the 
whole piece, taking but small quantities at tw tin^e, until he can 
read it fluently. When this has been accomplished, he will 
carefully peruse what has been said of the Verb, page 10, and 
then turn to the Vocabulary, page 201, and study the meaning 
of each word in the first paragraph or two, paying particular 
attention to. the infinitive of the verb at the top and at the bottom 
of the page; Four or five lines are sufficient for the first lessons ; 
and I must most particularly warn the pupil against attempting 
long lessons in the beginning ; the human mind is like a sponge, 
it will receive only a certain quantity at a time. For these 
studies it is not sufficient that the meaning of the sentence should 
be known, but the signification of every word should be under- 
stood, independent of its connection with the sentence. It is only 

by paying strict attention to this rule that the pupil can facilitate 
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his studies and abridge his labors. When the meaning of evexy 
word in ihe first paragraph is thoroughly known to the student, 
he may gradually proceed to the end of the first parable, and 
when all the words are indelibly impressed upon the memory, and 
not until then, he may commence the study of the second. After 
haying studied the second piece, he should recite aloud to him- 
self or to somebody else the Tocabulary of the first piece, never 
abandoning it entirely until forgetting is out of the, question. 

When two are studying together, the one should read aloud to 
the other, who at such times should not look into the book, so 
that the ear may become accustomed to German sounds. In the 
same manner the student will continue his labors to the end of 
the book, gradually increasing the quaQtity of the lesson, when, 
he will find that he has collected so large a stock of words and 
sentences that he can pursue his studies with ease and pleasure. 

The tables B, page 241 — 8, should be frequently repeated aloud, 
and the letters always be called by their Grerman name ; for the 
letters are the simple elements of the sounds of a language, and 
when these are not perfectly learned, all attemps at obtaining a 
good pronunciation must prove abortive. 
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EXPLANATION 






of the abbreviations used in 


this Reader. 


Ace, 


accusatiye. 


inst. of 


instead of. 


adj. 


adjective. 


int. 


interrogatlYe. 


Aff, 


affix. 


m. 


masculine. 


coll. 


collective. 


mot. 


motion. 


cond. 


conditiointl. 


Ji. 


noun. 


eonj. 


conjunction. 


n. 


neuter. 


eontrae. 


contraction. 


Nom. 


nominative. 


DaU 


dative. 


Part. 


participle. 


dem. 


demonstrative. 


pi. 


plural. 


dim., dimin. diminutiye. 


Pluperf 


pluperfect tense 


escplet. 


expletive. 


Pref 


prefix. 


/., jetn. 


feminine. 


Prq>. 


preposition. 


for inst. 


for Instance. 


Pret. 


present tense. 


Gen. . 


genitive. 


pron. 


pronoun. 


id. 


idiom. 


rel. 


relative. 


Imperf. 
Inf. 


imperfect tense, 
infinitive mood. 


Subf. 
term 


subjunctive moocL 
termination. 
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PEONITirOIATiOH OF THE VOWELS. 

% when long sounds like a mfatliery far$ when short, the a 
in heart, castlej Bath, lattgh, as pronounced in England, 
not according to Walker, comes nearest to it. 

@, when long and close, as ey in obey; when long and open, 
like ai or ay in /air, mail, day$ when short, like e in 
pen, met, terror, 

% when long, like ee in hee; when short, like i in in, it, is, 
spirit, 

D, when long, like o in English in no, hose, dome; when short, 
the aperture of the mouth shotild be smaller than in pro- 
nouncing the English words off, on, in which we hear the 
short sound of awe; place the organs as if you wish to 
pronounce old and make the o short. 

U, when long, like oo in fool; when short, like oo in foot ox u ^ 
in full, put, 

^f when long, like a in fate or ay in day; when short, the 
same as e or e in Tnet, 

m 

D; has no corresponding sound in English; place the organs 
as if to pronounce o long, keep them exactly in this posi- 
tion, and then try to pronounce German e or English a. 
For the short sound of this vowel place the organs again as 
if to pronounce o and without changing try to pronounce 
ef, d, eck, em, en, ep, er, ess, et, and you- will utter the 
sound required. The sound which comes nearest to it is 
the e in her. 

ft, has no parallel in English. Pronounce oo in ooze, firmly 
mi^ntain this position, and try to pronouncd long e in ed, 
the sound uttered will be the one required. For the short 
sound^ place the organs in a similar position, and without 

3 



4 ' PRONUNCIATION. 

caanging it try to say : ify il, ick, im, in, ip, ?V, m, it 
Eor those who have studied French it may be well to 
remark that the Grerman it has the same sound as the 
French u, 
^, this letter has been almost discarded by German writers; 
when found it must be looked upon as i ; it is always a 
vowel. 



PEONUNClATIOir OF DIPHTHONGS. 

8(U; like ow in how or ini in house, a little more open than this 
sound is pronounced in England^ more like the American 
sound. 

^X\f @U. As the ^ nnb @ frequently change sounds^ it is 
natural that these two diphthongs should be pronounced 
alike. In some parts of Germany a slight differente is 
made^ but the pronunciation is uncertain^ the student will 
do well; to make no distinction. Pronounce like oy in boy 
or oi in oil. 

Q\, like y in mi/ or i in pine, rather more open than English- 
men pronounce these Trords. 

^i, a little more open than the foregoing, it occurs very seldom. 

Ill, like oo'ee or we. 

3c, is not a diphthong, the e serving merely to make the sound 
of t long, it sounds like ee in meet. 

Ey I, and U before i?. 

In English the vowels e, % and o alter their sounds before r, 
thus the sound of e in her is not the same as in eU; the % in 
Jir not the same as in fiU; the o in word not the same as in 
bond, in fact the e^ % and o have the same sound as short u in 
fur. The pupil should pay particular attention to pronounce 
these vowels the same as before any other consonant, namely 
the er as er in terror, the ir as ir in spirit, the or as or in 



PRONUNCIATION. 



Jiorror. The ur has no corresponding sound in English ; it is 
the short sound of oor in poor^ that is r joined to the u ia 
fuU* 



PEOirUirCIATION OF THE CONSONANTS. 

S3, at the beginning of a word or a syllable, as & in English; 
at the end of a syllable asp, lob, pr. lope. 

^, does not occur in German, in Latin and French words, 
before % 0, u. like h^ before e and i like U or German ^ 

£, at the beginning of a word or i^y liable like d in English; 
at the end like t, btnb like bint. 

^, as / in English. 

@. This, letter is pronounced differently in different parts of 
Germany. The following- I consider the most correct* and 
the most consistent pronunciation. In the beginning of a 
syllable it is hard, as g in gauntlet^ game, get, gills, ging^ 
ham, go, gum; at the end of a syllable, except after n it 
has the sound of German c^, with this difference thart the 
g generally leaves the foregoing vowel long, whilst the d) 
shortens it, thus in the word log the is long and in the 
word 8od) it is short. When however in the formation of 
tenses or cases one or more letters are added to a word, 
terminating in Q, so as to form another syllable, the g 
should be pronounced hard, being at the beginning of a 
syllable, ^ag, pr. t4h]^, ^aged, t^h^ghess and not tkll-esa', 
see "General Rules of Pronunciation" for my reason in p<vf,« 7 
support of this pronunciation. After n the g may be 
pronounced as k or as g hard, I think the former pronun- 
ciation is more usual, as few Germans can pronounce the 
English words ring, song, hung, properly; fang pr. zkuk 
or z^ng. 

^, at the beginning of a syllable, as h in hail; in the middle 

/ of a syllable, before the vowel, after the vowel, or after a 




I. 



6 ' PRONUNCIATION. 

t it is not proiKmnced, but makes the vowel long, as in 
tftun pr. toon; il)r, eer, SRutI), moot. Between two vowels 
as ill flct)cn; fct)en, the aspiration is not so strong as at the 
beginning of a syllable or word. 

3, like y in yet; je^t, pr. yetsU In French words which 
have not been germanized, the j sounds like z in azure; 
®enic, pr. zhai-nee'. 

^, %, %\, %\ and %, the same as in English. 

Q, occurs only in connection with U^ Q^WQ^, que, C{Ui, quo, and 
sounds as in the English words quart, queer, quit, 

K, is pronounced harder and stronger than in English, many 
pronounce it guttural, but this is rather a defect. In 
English the r is almost inaudible at the end of a syllable 
after a as in mar, far, tar &c., in German the r must 
always be pronounced distinctly, almost like rr. 

®, at the beginning of a syllable sounds like z in zone, zeal; 
^t\)\\, pr. zone; at the end of a Bylla1)le like ss, bid, pr. 
biss; eft, pr. ess. 

!l, as in English. 

9S, like/ in words of Grerman origin; in foreign words, it sounds 
like English v, except SSerft, which is pronounced ferrss. 

SB, This letter is pronounced nearly like English v, the teeth 
should press rather less against the lower lip. 

K, is not much used now, in most cases c^d has been substi- 
tuted, which has the same sound ; it sounds as in the Eng- 
lish words axe. 8ad)5 pr. Rcks. 

3r like ts, 5U pr. tsoo. 



COMFOTJND COVSONAiniS. 

{S,f), ,has no corresponding sound in English, the tongue is 
nearly in the same position as when pronouncing g hard 
or k, but the breath is expelled more forcibly than with 
g, and less suddenly than with k. Those who have no 
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Opportunity of consalting a German about this sound, maj 
apply to a Scotchman or an Irishman who speaks Irish. 
In many parts of Scotland the ghj which is the German d^, 
still retains its original guttural or palatal sound in such 
words as lochy night j lights <Ssc. In Irish the sound is very 
common. In French words the d) is pronounced like bK; 
in Greek words mostly like k. 

6f)0, like ks or x. 

@f, like ck, 

Sd), like sh, • 

St and Sp in the north of Germany are pronounced as in vhe 
English words stand and ^pout; in the south the f before 
these letters is pronounced like sh, I should however ad- 
vise every student to adopt the former pronunciation, it 
being not only the easier but also the more correct of the 
two. 

ff is used instead of ss, and is found only in the middle of 
words; in pronouncing, it should be divided, allowing one 
f to go with each syllable, both must be pronounced sharp j 
SBaffcr pr. viss'-ser, faffcn fiss'-sen. 

I is used at the end of words and sometimes in the middle ; 
it has always the sound of $8 but when between two vowels 
it communicates no s sound to the first of the two sylla- 
bles; mageil pr. m^h'-ssen. 



GENEEAL BITLES OF FEONXJNCIATIOir. 

1. Every letter is pronounced, with the exception of \) in the 
middle and at the end of a syllable. 

2. Every vowel has a short and a long sound ; its long sound 
. is the same as its name in the alphabet. By a long sound 

the pupil is simply to understand the prolongation of the 
same sound, and not the substitution of one sound for an- 
other. In most elementary books it is taught tlat e in 



8 PRONUNCIATION. 

[met is the short sound of ee in meet and that i in pin iff 
the short sound of i in jnne, these sounds have ftctuallj 
no connection whatever^ for i in pin is the short sound of 
ee in meet, and the i in pine being a diphthong can have 
no short sound. Knowing that many pupils experience 
considerable difficulty on this account in learning foreign 
languages^ I have introduced at the end of this work a 
Table of English long and short sounds. 

8. The vowels have their long sound when at the end of a 
syllable^ when preceded or followed by 1), when doubled 
and sometimes before one consonan^-^ particularly when 
soft, also i when followed by e. 

4. They have their short sound before a double consonant, 
before two consonants, and sometimes before one, particu- 
larly when hard and in polysyllables. See table B at the 
end of this work. 

5. A peculiarity in the German language is, that there are no 
soft consonant sounds at the end of the syllables, what- 
ever Grammarians may say to the contrary. A very sim- 
ple test will decide it; let a German who does not know 
English, pronounce the following sentence : " The lad had 
a bag of peas in his cab"; and he will certainly pronounce 
'^ The lat hat a back of peace in his cap''. Some Gram- 
marians speak of a sort of medium sound, such as hp and 
dty but a consonant is either hard or soft, sharp or flat ; it 
cannot be both at once ; for the one is produced whilst ex- 
haling, the other whilst inhaling, and both operations can- 
not be performed at one time. All the difference that Ger- 
mans make between the hard and soft consonants at the 
end of a syllable is, that with the former, they pronounce 
the preceding vowel short, with the latter, generally long. 
Pronounce therefore the following consonants at the end 
of a syllable : 



PRONUNCIATION. 9 

b like )) 
b " t 

b " f 
soft 9 " hard § or | 

but as soon as wordS; terminating in soft consonants, are 
prolonged by conjugation or declension, so as to obtain an 
additional syllable, these consonants resume their soft 
sound. This is the case at leasj ^ith b, b, b, d and should 
therefore also be the case with g, which a great many Ger- 
mans pronounce under these circumstances like d). See 
the Pronunciation of this letter P. 6. 8ob pr. lope, ?obc6 
pr. lo'-bess; gab pr. g&hp, gaben pr. g&h^-ben; lag pr. \khlif., 
lagen lih'-ghen. 



DIVISIOir OF WORDS INTO STLLABLES. 

The diyision of simple words into syllables takes place 

1. After the vowel, when followed by one consonant : l^a'»ben, 
fa'^geii; D^fen, ^a'^gcl j d), fd), % tf) Mnb p\) must be looked 
upon as single consonants ; they are never divided. 

2. Between double or two consonants, when the latter of the 
two is not a liquid I or r. trcf'-feii, F)aO'-fcn, ffiJa9'-fcr, Zip'* 
fcr, Iad)'-tc, frit'-tcln, «in'*bcr. 

3. S{); (f, fd), generally communicate their sounds, when be- 
tween two vowels, to both syllables, thus ©ad)e, lac^cn, ma- 
d)tn, t&d)tn, ^acfe, U)afd)en; n)ifd)cn, are pronounced as if 
written Sad)'*d)e; Iad^'-d)cn, mad)''d)tti, rfid)'-d)cn, ^acfvfc, 
n)afd)'^fd)cn, U)ifd)'-fd)en. 

4. Compound words are reduced to their simple elements; 
the qualifying word generally having the accent. SSeVfetlx 

. flld, gnid)t'*forb. 

There are some exceptions to these rules, with which the 
Student will become acquainted through the interlinear 
reader. 



10 ACCENT. — THE VERB. 

ACCENT. 

The stress or accent is placed on the root of the word, ex* 
cept in those verbs which have as prefix a separable particle 
or preposition^ and in the words derived from such verbs^ 
auf'incr-fcn, ^uf*merf-fam-fcit, auf-mcrf-fam, these have the 
accent on the first syllable ; the words ending in el or c^ have 
the accent on the last syllable, ^inbcrci pr. ^iii'^exrci'; itbm* 
big is irregular pr. U^bcn'^big. 



THE VEBB. 

In order to speak a language it is necessary to know every 
verb by heart ; to read and understand a language, it is suffi- 
cient to recognize the tense and to know how to find the In- 
finitive mood. 

The infinitive mood always terminates in en, as liebcil, flic^cn, 
fd)Ia()en, except when the last letter of the root is a liquid, I 
or r, in which case the e is sometimes omitted, as failimcln, 
forbcrn. 

To find the infinitive mood of regular verbs cut off the ter- 
minations e, % \, ct of the present and it, k\t, tct, ten of the 
imperfect tense and substitute en ; for inst. liebe, Ilebfl, liebt 
liebte, liebten, make lieben. 

The Present Participle which invariably terminates in b is 
seldom used, unless as an adjective. In poetry it is used as 
a participle, liebenb, [ud>enb. 

The Past Participle has fle before the root, except in verbs 
which have the prefixes gc, be, bcr, 5cr, cr, emp, cnt, tribcr 5 and 
such as are derived from foreign languages ; it' ends in t, Qt* 
llebt, 9e)15rt; take off the ge and change t into en, lieben, {15ren ; 
5er{t5rt change t into en, 5er{15ren. 

The irregular verbs change the vowel of the r«ot to form the 
imperfect and the past participle, for inst. fd)reiben, to wiite. 



TH£ VERB. 11 

Imperf. id) fd)iicb, I wrote, Past Part. gcfd)ritbcn, written; 
binbcn, to bind, \(fy banb, I bound, gcbtinbcti; bound. 

These verbs have been differently tjlassified ; for our pre- 
sent purpose it will be sufficient to divide them into five clas- 
ses, according to the vowel sounds in their roots : 

1. Class ci, e. g. ft^rcibcii, fd)r(Uen, glciUii, 

2. " i; " pnben, bcgliincn, 

3. " . ic, " piegcn, bitten, 

4. " e, " befc^leii; betDegcn, 

5. " a, " batfen, laffcn, faugcn, 

if in the te^t of the Header we find the word ncil)m 4, wo 
diange a into e, and add en, forming nc()men which Is the In- 
finitive; if we find, entflCQ 3, we change D into ie and add en, 
making entflicQcn; if we find gcrieben, we take off ge, change 
ie into tl and form reibeo, the Infinitive. 

Most of the verbs of the 4th Class change the root in the 2d 
and 3d person singular of the present tense from e to ie or i, 
whilst the imperfect tense and the past participle have a and 
0; brcd)en, to break, Pres. tense id) brcd)e, hit brid)ft, er brid)tj 
Imperf. tense id) brad)j Past Part. gebrod)cn. 

Those of the 5th change a in the 2d and 3d person singu- 
lar of the present tense into (I, id) fd)Iafle, hn fd)Ifigft, cr fd)!a0t 

For further particulars on the verbs, I must refer the pupil 
/ to the table of Verbs at the end of the volume and to the 
Grammar. 



DIRECTIONS 



FORTHB 

USE OF THE nTTEEimEAB FAOinnsrciATioir 



Pronounce every syllable as in English. 

To make a vowel long, which otherwise would be short, op 
might be either short or long, an apostrophe has been placed 
immediately after that vowel. Thus, " foot" will rhyme with 
"put", but "foo't" will rhyme with "boot". 

To make t. vowel short which otherwise would be long, or 
might be either long or short, the short sign or breve has 
been placed over that vowel. Thus, " mild" will rhyme with 
« wild", but " mild" will rhyme with " build". " Boot" will 
rhyme with " root", but " boot" will rhyme with " put" 

&h is long, ^ is short. 

cy pronounce as in ohey, 

' ai, representing the short sound of t, when unaccented and 
terminating a syllable, pronounce like e^ in the noun sur'-vey. 
The letters ey could not well be used for this sound, as they 
have generally the sound of ee when unaccented. 

oUf always as in outy our, 

gh before e and i pronounce like g in get, gimlet. 

yi represents the sound of d). 

8 is always sharp, as in «o, sail; never like 9 in rising^ this 
sound being represented by z. 



1- 

Dkss rote'-kail-:^en. 

Sin 8lotl^fe]^I(l^en tarn in ber @tr«ige bed SBinter9 an 
Ine rote'-kail-^t/en kkhm in dair streng'-ai dess yin'-ters &n 

bad genfler eined frommen Sanbmannd, aid ob ed gem 
d^ss fen'-ster i'-ness from'-men Unt'-m^nss^ kha op ess gaim 

I)ineln mhd)tt 2)a 5p€te ber ganbmann fein genfler, 
hin-ine' mo^'-tai. Dkh of -nai-tai dair Unt'-m&n zine fen'-ster| 

unb nal)m bad 5UtrauIid)e Z^kfi^tn freunblid^ in 
oont nkhm dkss tsoo'-tron-li^-^e teer'-^en froint'-li]^ in 

feine H8oi)nun9. 9lun pidit ed bie SBrofamen unb 
zi'-nai Yo'-n55nk. Noon pick'-tai ess dee bro'-zih-men 5ont 

^rfimc^en auf, bie bon feinem Sifd)e fielen. SIu(^ l^ieU 
kriim'-^en ouf^ dee fon zi'-nem tish'-shai fee -len. OulJ, heel- 
ten bie j^inber bed Sanbmannd bad S&giein lieb nnb 
ten dee kin'-der dess lint'-m&nss diss fo'^'-line leep o5nt 

toert^. Slber aid nun ber ^riil^Iing ioieber in bad Sanb 
vairt. &h'-1)er &lss noon dair frii'-link vee'-der in diss lint 

!am unb bie ®ebitf(^e fid) belaubten, ba bpett 
kihm oont deegai-biish'-sliai zi^ bai-laup'-ten, dih of -nai-tai 

ber aanbmann fein genfler, unb ber fleine ®afl entflog 
dair lint'-min zine Fen'-ster^ 5ont dair kli'-nai gist ent-fio^Tl' 

in bad nal^e SBdlbd^en, unb bauete fein Slefi unb fang 
in diss nib'-ai yelt'-:Ven; oQnt bou'-ai-tai zine nest 55nt zink , 

fein fr5I^Iic^ed iitbd)tn. 

sine fro'-li]t(-:Vess leet'-3/!en. 

13 



14 PRONUNCIATION. 

Unb \itl)t, al5 bcr SBinter h)lct>erfcf)rtc, ha fam 
56nt zee'-hai, ^Iss dair viu'-ter yee'-der-kair-tai, dih k&hm 

ba5 9lot^feI)ld)eu abermald in bit aSo^niing bed Sanb* 
dkea rote'-kail-^en &h'-ber-md.hlss in dee yo'-noonk dess IknV- 

mannd unb fyxiit fein SBeibd^en mitgebfad)t. £)er 2anb>- 
minss 55nt h&t'-tai zine yipe'-^en mit'-gai-bri^t. Dair l&nt'- 

niann aber fammt fclnen itinbcrn frcuten fit^ fcl)r, al§ fie 
m&n ^h'-ber zkmt zi'-nen kin'-dem froi'-ten ziy, zbjt, ^Iss zee 

tie belben 2I)ierd)en fa^en, tDie fte a\i% ben flaren Sleug" 
dee bi'-den teer'-!)>/en zih'-en^ vee zee onss dain klilh'-ren oi::(|['- 

lein iutrau(i(^ umf)erfcl^autcn| unb bie jtinber 
line tsoo'-trou-lil/ oom-bair'-sbou'-ten: 55nt dee kin'-der 

fagten: iCle SS5geI(^en fe^en und an, oI9 ob fie 
z&h V'-ten : Dee fo'-gbel-^en zey'-ben o5ns kn, &1sb op zee 

etn)a§ fagen tocQten. 
et'-v&ss z&b'-gben vol'-ten. 

^ anttt3ortete ber Sater : SBtnn fie reben f5nnten, 
D^b &nt'-Tor-tai-tai dair fib'-ter : Yen zee rai'-den kbn'-ten, 

fo tolkrben fte fagen: greunblid^ed Sutranen er^ 
zo viir'-den zee z&b'-gben : Froint'-liJ^-^/es tsoo'-troun err- 

totdtt ' 3utrouen, unb Siebe er^euget ®egen« 

veck'-et tsoo'-tromi; 5ant lee'-bai err-tsoi'-gbet gbai'-gben- 

liebel 
lee'-b.ai I 



2. 

25ie flettte ^ofiUfjitetin. 

Dee kli'-nai yole'-tai-tai-rin. 

S9 tear ein falter fhrenger SBinftr. S)a fammelte 
Ess yibr me k&l'-ter streng'-er yin'-ter. D^b z4m'-mel-tai 
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Me fleine mUma, bie eiiiaige ^Dd)ter tDOl^Itl^tiger m^ 
dee kli'-nai inin'-n&, dee ine'-tsig-ai to^^'-tcr vole'-tai-tig-er el'- 

itxn, bie jtrQmc^en unb SSrofamen, bie ilbrig blieben 
tera, dee kriLm'-5/en oont bro'-zi-men, dee ii'-hny. blee'-bea 

unb ben)al)r6te ft IDann ging fie l)inaud ^tDeimal 
o5nt bai-y^h'-rai-tai zee. Dkn ghink zee hin-ouss' tswi'-mihl 

am 2:age auf ben ^of unb ftreuete bie ^ftmc^eh l)in, 

km tAh'-gai ouf dain ho'f oont stroi'-tai dee kriim'-^en hin^ 

unb bie SS5glein flogen ^erbei unb pidttn fie auf. Dent 
$oiit dee io'll'-line flo'-gen herr-bi' oont pick'-ten zee ouf. Dem 

SRdbd^en ober iitterten bie 5)anbe bor grofl in ber 
mait'-2/en S.h'-ber tsit'-ter-ten dee hen'-dai fore frost in dair 

bittern Mtt JDa belaufrf)ten fie bie ^eltcm unb 
bit'-tern kel'-tai. Dkh bai-loush'-ten zee dee el'-tem 56nt 

freuten fid) bed lieblic^en Slnblicfd unb fprad^n: 
froi'-ten zi^^ dess leep'-liil[-5/[en in'-blicks o5nt spr&h'-5(en : 

SSarum t^ufl bu bad, SRinna? 
VS.'-room too'st doo diss, min'-nih ? 

€9 ifl \a M^ mit @d)nee unt @i9 bebecft, antiDor" 
Ess ist jkh &r-less mit shney 5ont ice bai-deckt', &nt'-Yor- 

tete SRinna, bag bie 2:i)ierd)en nid^td finbeR f5nnen; 
tai-tai min'-nd,h, diss dee teer'-^en ni^^ts Hn'-den kon'-nen; 

nun flnb fte arm, barum filttere id) fie, fo toie bie reic^en 
noon zint zee kvm, dkh'-r^m fut'-trai i^ zee zo Y«e dee ri'-]^en 

SRenfd)en bie armen unterflliljen unb ernS^ren. 
men'-shen dee ir'-men Q5n'-ter-stut"-sen 55nt err-naiVren. 

3)a fagte ber SSater: SIber bn fannfl fie' bod^ 
Dkh zih:^'-tai dair fib'-ter: ih'-ber doo kinst zee do^ 

nid)t afle berforgen! 
vHtltt kV'hi ferr-zorg'-en I 



n 
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S)k Heine SO^lnna antlDortdc: Sl^un Denn nid^t alle 

Dee kli'-n^i min'-n^h ILnt'-Tor-tai-tai : Toon den ni^/t kV-hi 

Ainber in ber ^ oan^en SBelt U)ie id), fo tt)ie ja and) aQe 
kin'-der in dair gint'-sen velt vee Xy., zo vee ykh ou5( &l'4ai 

reid^en geute bic armen ber})flegen? IDer ©ater 
ri'-^iien loi'-tai dee ir'-men ferr-pflai'-ghen ? Dair fS.li'-ter 

aber blicfte bie SJlutter be§ . SRSgbleind on unb 

&h'-ber blick'-tai dee moot'-ter dess mai:^t'-lines kn 55nt 

fagte: o bu ^ellige ©nfaltl 

zkhyf'iu: doo hi'-lig-ai ine'-f&Itl 



3. 

jDte 6anartetti)ogeId^em 

Dee k^-nih'-ree-en-fo'-ghel-^en. 

ein fleineS 9Rflbd)en, Slamen^ 6:arolina, l^attc 

Ine kli'-ness mait'-^en^ nih'-menss Cil-ro-lee'-n^, hkif-isl 

ein aderliebfled €anarienb5gel(l^en. S)a9 ^l)ier- 

ine il'-ler-leep"-ste8s ki-nih'-ree-en-f6'-ghel-:yen. Diss teer'- 

d)en fang bom f:^m SJlorgen bi0 an ben ^ibenb, unb 
I^en z4nk fom frii'-hen moiZ-ghen biss kn dain ih'-bend^ Q5nt 

tear fel^r fd^Bn golbgelb inlt ft^toaraein ^fiubd)en. da- 
ykhr zair shbn golt'-gailb mit shwirt'-sem hoipt'-^en. K&- 

rolina aber gab il)m ju effen Saamen unb fft^« 
TO-lee'-ni &h'-ber g&bp eem tsoo ess'-en z&b'-men 5ont kii'- 

lenbed ftraut, and) ptoellen ein ®tMd)tn ^ndix' unb 
len-dess krout, ou^ tsoo-yi'-len ine sttick'-:((en tsoock'-ker 5ont 

taglld^ frifd)e9 SBaffer. 
tsAyf-'^y. frish'-shess v&ss'-ser. 
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fiber plb^Ud^ begann bad S5gel(^en au trait* 
4h'-ber plbts'-li?^ bai-g^nn' dkaa fo'-ghel-^^en tsoo trou'- 

ern, unb eined SRorgend, aid OxiroUtia it)m SBaffer 
eni; 5dnt i'-nes mor^-ghens; k\s» k&-ro4«e'-ni eem y&ss'Hser 

bringen tDoOte, lag ed tobt im ^fifig. 
bring'-en v5ll'-tai^ Rh:^ ess toat im kai'-fi:^^. 

2)a er^ob bie jlletne ein lauted SBel^flagen urn 
Dkh. err-hope' dee kli'-nai ine lou'-tess vai'-klih-ghen Qom 

bad gdiebte !lt)ier unb toeinte fe^r. S)ie SRutter bed 
d^ss gai-leep'-tai teer 5ont yine'-tai zair. Dee modt'-ter dess 

8Rc[b(f)end aber ging b^n unb faufle ein anbered, 
maiif-llensR 4h'-ber ghink bin 55nt kaof -tai ine in'-dai-ress, 

bad nod) fd)5ner toar angarben unb eben fo lieblid^ 
diss no:^ sho'-ner T^hr kn Urben 5ont ai'-ben zo lee]/-\iyi 

fang toie Jened,. unb tf)at ed in ben Jtdfig. 
z4ng yee jai'-nesS; o5iit tkht ess in dain kai'-fi^. 

aHein bad SJlfigblein toeinete nod^. lauter, aid ed 
41-line^ diss mai^t'-line yi'-nai-tai noO/, lou'-ter^ ilss es 

bod neue S5ge{d)en fal). IDa tounberte fi(^ bie 
diss noi'-ai fo'-gbel-^en zib. Dib y5Qn'-der-tai zQ/ dee 

SRutter fel^r unb \pvad): SRein liebed S\n\>, toarum 
moot'-ter zair 5ont sprib^ : Mine lee'-bess kind, yib'-r5om 

iDeinefl bu noc^, unb bifl fo fe^r betrDbt ? JDeine S^rfi* 
yi'-nest doo no^/; 55nt bist zo zair bai-trii'pt' ? Di'-nai trai'- 

nen toerben bad geflorbene S5geld)en nid^t in bad 
nen yair'-den diss gai-stor'-bai-nai fo'-gbel-^en ni^t in diss 

8eben rufen, unb ^ier ^afl bu ]a ein anbred, bad 
lai'-ben roo'-fen, o5nt bere bibst doo yib ine in'-dress, diss 

nid)t fd)le(^ter i\t, benn ]ened. £a f))rad) bad Jtinb: 
uiyit 8ble3j['-ter ist, den yai'-ness. Dib sprib:)/ diss kint: 
3 
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Hd^ liebe Stutter, id) l^abe tlnred)t gegen ba9 
kll lee'-bai moot'-ter^ i^ hih'-bai 55n'-re:^t ghey'-ghen d&ss 

S^ierc^en gel^anbelt, unb nid)t ailed an il)ro getl^n, 
teer'-^t^en gai-h&n'-delt, 5oiit nijijit kV-leaa kn eem gai-t&hn'| 

tDQd id^ foUte unb fonnte. 
Y&ss 1^ zoll'-tai 5dnt kon'-tai. 

Siebe 8ina, anttuortete ble SRutter, bu fyxft 
Lee'-bai lee'-n^h, int'-vor-tai-tai dee mOdt'-ter, doo hILhst 

fein \a forgfSItig 9e])f{eQt Kd) nein, emieberte 

zine ykh. zor3/['-fel-ti3/ gai-pflai^^t'. ky. nine, err-vee'-der-tai 

bad ^inb, id) l^be nod) fur) bor feinem Sobe ein 
dksa kint, fJJ. hUh'-bai n5:V kQ5rts fore zi'-nem to'-dai ine 

®tii(fd)en 3u(fer, bad bu mir flkr baffelbe gabjl, 
8tiick'-:Ven ts55k'-ker, dkss doo meer fU'r d^ss-sel'-bai g&hpst| 

i^m nld)t gebrad^t, fonbcrn felbfl flegcffcn. ®o 
eem ni^t gai-br^!^t', zon'-dem zelpst gai-ghess'-en. Zo 

\pra6) bad SJldbc^en mit betr&btem ^erjen. S)ie 
Bprkh'^ d&ss mait'-^en mit bai-tni'p'-tem herrlZ-sen. Dee 

SJlntter aber Idc^elte nit^t ilber bie jUagen bed 
m55t'-ter &h'-ber le^'-^el-tai ni:t/t ii'-ber dee kl&hg'-en dess 

8Rdbd)end, benn fie erfannte tool^l unb berel)rte Me 
mait'-:2/enss, denn zee err-k&n^-tai vole o5nt ferr-air'-tai dee 

l^eilige Stimme ber 9latur in bent ^er^en bed j^in* 
hi'-lig-ai stim'-mai dair n^-toor' in dem herrt'-sen dess kin'- 

bed. 9ld)\ fagte fie, ti)ie ntag bem unbanfbaren 

dess. ky. I z&h::^'-tai iee, vee m^h^ dem 55n'-d&nk-b&h-ren 

j(inbe )u SRut^e fein am ®rabe ber SItern. 
kin'-dai tsoo moo'-tai zine km. gr&h'-bai dair er-tem. 
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4. 

2)er gRorgentraum. 

Dair morg'-en-troum. 

6in fleiner j^nabe, 9lamen9 2eo))oIb, tarn M 
Ine kli'-ner knih'-bai, n&h'-mens lej'-o-polt, kkhm desa 

8Rorgen9 l^ernieber au9 feinem @d)[affamroerlein 

morg'-enss hair-nee'-der ouss zi'-nem shl&hr-kem-mer-line 

unb toeinte bitterlid), alfo bag i^m bie 3f)rdnen fiber 
5ont vine'-tai bit'>ter-li^; kV-zo dksa eem dee trai'-nen ii'-ber 

bie SSangen liefen. 8ein Sater aber unb feine 
dee ving'-en lee'-fen. Zine f&h'-ter ih'-ber 5ont zi'-nai 

aRutter traten beflfir^t I)in5u, benn fie melnten, 
mQ5t'-ter tr^h'-ten bai-stiirtst' hin-tsoo'^ den zee mine'-ten, 

e0 fei bem jtinbe eln groged Uebel begegnet, ober 

ess zi dem kin'-dai ine gro'-ssess ii'-bel bai-gai2/'-net, o'-der 

c8 fei frauf unb empfinbe I)eflige @d)iner^en unb 
ess zei kr&nk oont emp-fin'-dai hef -tig-ai shmerrt'-sen 55nt 

Reigen im ^aupt ober in ben ®Iiebern. Unb fte frag* 
ri'-ssen im houpt o'-der in dain glee'-dem. 55nt zee frkhlijf- 

len ba9 jtinb, unb ft>rad)en: Siebed j(inb, toad fef)Iet 
ten d&ss kind, 5ont spr&h'-^en : Lee'-bess kint^ y^ss fai'-let 

bir, toer ^at bir toad 5U geibe .getf)an? 2)a tfyxt 
deer^ vair hiht deer v&ss tsoo li'-dai gai-t&hn' ? D^h t&ht 

bad ^inb feinen 9Runb auf unb \pvad): M) id) l^atte 
d^ss kint zi'-nen moont oaf o5nt sprih^ : ky. i}/. h&t'-tai 

borl^er ^toblf nieblic^e treige .€d)9fd)en, unb fie 
fore-hair' tswolf neet'-li5/-]/ai vi'-ssai shaif-]/en, oont zee 

gingen urn mic^ f)er unb lecften mir bie ^anb,. unb 
ghing'-en o5m mi^ hair 5ont leck'-ten meer dee h&nt^ 55nt 
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id) fa| unter if)ntn mit einem ^irtenflab. Slber 

ITJ. zhhsa 5on'-ter ee'-nen mit i'-nem hirr' ^-ten-st&hp. &li'-l>er 

nun finb fie o0e fort unb id^ tDeig nid)t too fie geblie^ 
noon zint zee iLl'-lai fort 55nt lyi vice ni^t vo zee gai-bW- 

bcn. ?(10 cr blcfeS . gefagt l^attf, begann cr b.oti 
ben. ilss air dee'-zess gai-z&h;2>^t' h&t'-tai, bai-g&n' air fon 

netum bitterlid) 5u tocinen. 
noi'-em bit'-ter-li5j[ tsoo vi'-nen. 

S)a merften bie (SUern bie 9tt>t\) bed jtinbed unb 
D^h merrk'-ten dee el'-tem dee note dess kin'-dess S5nt 

bag e8 ein 2:raum getvcfen; unb fte Ud)elten unter 
diss ess ine troum gai-vai'-zen^ oont zee le!(i['-^el-ten 5on'-ter 

clnanber ^eiiuUd^. X)tv SJater aber fprad): tolr 
ine-in'-der hime'-li3i!. Dair fih'-ter &h'-ber spr^h^ : veer 

Ifld^ln mfil, SRutter, unb bod) fmb unfrc Seuficr 
lejt'-^iteln vole, m56t-ter, 5ont do]^ zind 5on'-zrai zoift'-ser 

unb unfer Unmut^ oft bie ill)ranen bed jtinbed, unb 

55nt Q5n'-zer oon'-moot oft dee trai'-nen dess kin'-des, 55nt 

unfer 9B&nfd)en unb Serlangen, gleid^et e9 nid)t ofl« 
5on'-zer vtin'-shen 5ont ferr-l&ng'en; gli'-^et ess ni]|^t oft'- 

ntald $oa^^9 Sraumen? 
mihlss pol'-leess troi'-men? 

$0(1^ ahtv toat nod) immer fel^r betr&bt urn bie 
PoF-lee ^b'-ber v&hr n$^ im'-mer zair bai-trti'pf Q5m dee 

}to5If @d)5fd^en. Da btratf)f(^Iagten bie eitem 
tswolf sbaif-^l^en. Dkh bai-r&ht'-sblih:(^-ten dee el'-tem 

crnfUid^, toad )u tf)un fei, unb ber Sater erl^ob 
ermsf-li^, v&ss tsoo toon Ssi, 5Qnt dair f&b'-ter err-hopef 

> like iV in mirror. 
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fid^ unb ^vad): $oQ^, i^ \v\\i ge^en unb beine 
zi^ 55iit spr&h:^: Fol'-lee^ i:;^ yill gey'-hen 5ont di^-nai 

^(f)dfid!)en fud^en. Unb er giiig unb faufte einSamm 
shaif -^en zoo'-^en. oont air gbink oont kouf -tai ine lim 

unb brad^te e9 unb fleUte e9 fo, bag ber jtnabe 
odnt br&^'-tai ess 55nt stel'-tai ess zo, d^ss dair kn&h'-bai 

! 

c9 fa^. Da toarb bcr ilnabc fcl^r crfreut unb Ilcf 
ess zkh. Dkh ykrt dair kn&h'-bai zair err-froi't' 5Qnt leef 

l^inp unb ^erjte bad Sammd^en unb fprad): 3a, 
hin-tsoo' 5ont herrts'-tai d^ss lem'-^en 55iit sprd.h:t/! : Y&h| 

bad ifl e8, bad ifl edl ebenfo fal^ ed audi unb er 
d^ss ist esS; diss ist ess ! ai'-ben-zo zkh. ess ouss I 55nt ai;r 

tear fe^r crfreut, aber bon ben cilf anbern aSmmern 
vihr zair err-froi't', S.h'-ber fon dain elf &a'-dem lem'-mem 

fagte er nid)td unb begel^rte i^rer nid^t 

zkhyf-t&i air ni^itts 65nt bai-gair'-tai ee'-rer ni^tt. 

£)a Md^elte ber SSater abermald unb fag«« 
Dkh. leyf'-Uel-isii dair fih'-ter &h'-ber-mihlss oont zkhyf- 

te ju ber SRutter: 3n 3:raumcn unb Sl^rfinen glcid^cn 
tai tsoo dair moot'-ter : In troi'-men 5Qnt trai'-nen gli'-j^en 

iDlr ®rogen too^I bent fleinen $oIIt). Sn5d)ten h)ir au^ 
veer gro'-ssen vole dem kli'-nen pol'-lee. Mo3/'-ten veer on^^ 

nur in ®en&gfamfeit unb befd^eibener greube an 
noor in gai-nii'^tf'-zihm-kite 5$nt bai-shi'-den-er froi'-dai &n 

bem j^leinen unb SBenigen il^m ai)nU(^ fein. 
dem kli'-nen oQnt vai'-nig-en eem ain'-li]|^ zine. 
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5. 

2)ie fiebctt Miniitin. 

Dee zee'-ben kint'-line. 

Stm fr&l^en SRorgen, aid bie S)Smni6rung aufging, 
km frii'-hen morg'-en; ^Ibs dee dexn'-mai-i^nk ouf -gink, 

crl)0b fid) tin frommer ^audbater mit feinem SSeibe 
err-hope' zi^t/ ine from'-mer house'-f^h-ter mit zi'-nem yi'-bai 

bon bent ndd)tlid)en Soger, unb fie banften ®Dtt f&r 
fon dem neCj/t'-li^V-^^-en l^h'-gher, 55nt zee dink'-ten got fu'r 

ben nenen 2:ag unb bie Stdrfung be9 €(i)Iumnier9. 
dain noi'-en t^h^ oont dee stenZ-koQiik des shloom'-mers. 

2)a9 SJlorgenrot^ aber firal)lte in bad j^fimmer" 
D&ss morg"-en-rote' &]i'-ber str&hl'-te in diss kem'-mer- 

line, .unb fieben jSinblein lagen in i^ren Setten unb 
line, Q5nt zee'-ben kint^line l&h'-gben in ee'-ren bet'-ten o5nt 

fd^Iiefen. 
shlee'-fen. 

S)a fa^en fie bie jtinUein an nad) ber Rei^e, unb 
Dkh z&b'-en zee dee kint'-line &n nky, dair ri'-hai, 55nt 

bie aJlutter f))rad): e9 finb il^rer fieben an ber ^^l 
dee m5ot'-ter sprd^h^ : ess zint ee'-rer zee'-ben kn dair ts&hl I 

tid), e9 tDirb und l^art faQen, fie )u erndl^ren, alfo 
ky., ess virrt oSnss h&rt f&l'-len, zee tsoo err-nai'-ren, il'-zo 

feuf^te bie SJlutter, benn e9 tear eine S^eurung im 
zoifts'-tai dee m55t'-ter, den ess y&hr i'-nai toi'-r55nk im 

Sanbt 
l&n'-dai. 

S)er Sater aber l&d)tlit unb f))rad): Siel^e, 
Dair fih'-ter &h'-ber Ie:ti:'.]ij[el-tai Oont sprU:>; : Zee'-haii 
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Hegen fie nid^t unb f(i)lunimern ade fteben? unb 
lee'-ghen zee ni:i(t oont shloom'-mern kV-lai zee'-ben ? 55nt 

{)abeii rotI)e fiiangeii adptnal, unb e9 flengt aud^ 
k^h'-ben ro'-tai v^ng'-en ^r-tsoo-m&hl^ o5nt ess floisst on]/ 

boil ncuem tyji^ SRorgenrot^ fiber fie l^er, bag fie nod^ 
fon noi'-em d^ss morg"-en-rote' ii'-ber zee hair^ d4ss zee ri67l 

f(i)5ner erfd)einen unb tvie fieben blfi^enbe 8t5dlein. 
sho'-ner err-shi'-nen 5oat vee zee'-ben blii'-heu-dai ro'ss'-line. 

SRutter, bie9 ^euget un0 ]a, bog Sr, ber M 
Mo5t'-ter^ deess tsoi'-ghet oons ^lkh, diss air, dair d^s 

SRorgenrot^. mad)d unb ben €d)laf fenbet, getreu 
morg^'-en-rote' mky!''}/.et 55nt den shlihf zen'-det, gai-troi' 

ifi unb oI)ne SBanbeL 
ist 5oiit o'-nai vS,n'-del. 

Unb aid fte nun au9 bem jtdmmerlein traten, ba 
5ont ilss zee noon ouss dem kem'-mer-line trd.h'-ten, d&h 

fianben an ber ^l)fir bier5ef)n €id)n\)t in eintr Sleil^e, 
stin'-den kn dair ttl'r feer'-tsain shoo'-bai in i'-ner ri'-bai| 

immer fleiner unb fletner, je jtoei ffir ein jeglic^ed 
im'-mer kli'-ner 5ont kli'-ner, yai tswi fil'r ine yai^'-li^-es 

\Rlnblein. ®a fal) ble SJluttcr fie an, bag l^er fo 
klnt'-line. Dkh. zkh dee m5ot'-ter zee kn, diss ee'-rer zo 

biele toaren, unb fte toeinete. 
fee'-lai vih'-ren, oont zee vi'-nai-tai. 

2)er SSater aber anttoortcte unb ^rad): SRuN 
. Dair fib'-ter ib'-ber int'-vor-tai-tai o5nt sprib:^ : M55t'- 

ter, toad tDeinefl bu? ^aben fie b^ ade fieben bie 
ter, viss vi'-nest doo? Hib'-ben zee do5/ il'-lai zee'-ben dee 

runben unb muntern ^figlein empfangen, toie fed* 
roon'-den oont m5dn'-tern fu'ss'-line emp-f&ng'-en; yea zoF- 
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ten tohr benn urn bie ^Mtn un9 Sngflenl ^abeii 

ten veer den oom dee hiil'-len 5$ns eng'-sten ! Hd.h'-ben 

bO(^ bie jtinMein SSertrauen 5U un9, toie foQten tolr 
d5^ dee kint'-line ferr-troV-en tsoo 55ns8; yee zoF-ten veer 

e8 benn ni(f)t 5U bem l^ben, ber mel)r bennag, aid 
ess denn ni^t tsoo dem h&h'-ben^ dair mair fen-mkho/f &lss 

toir berj!ei)n. ^iel^e, feine 0onne fommt! S&of)Ian, 
veer ferr-stejn'. Zee'-hai^ zi'-nai zon'-nai komt ! Yole-ILn', 

la| un9 aud^ unfem Sagelauf toie fie mit fr5I^IU 
Ikss Q5ns8 ouy. ^n'-zem t&'-gai-loof yee zee mit firiZ-li^f- 

d>em Slritlit} beginncn I 
^em &nt'-lits bai-ghin'-nen ! 

Wfo rebeten fie unb tolrften, unb ®ott fegnete 

&l'-zo nd'-dai-ten zee o$nt virrk'-ten^ SQnt got zai^'-nai-tai 

i^re Slrbeit, bad fte genug f)atten fammt ben JUn* 
ee'-rai ^r'-bite, d^ss zee gai-noo^V bit'-ten zimt dain kin'- 

bem, belTn ber ®(aube erl^ebet ben SRut^ unb bie 
dem^ den dair glou'-bai err-hai'-bet dain moot 55nt dee 

Siebe gen)af)ret @Urfe. 
lee'-bai gai-vai'-ret stenZ-kai. 



6. 

Dee pfirr'-zi^Z-^^en. 

Sin Sanbmann brad^te au9 ber 6tabt fiinf $f!rfid^en 
Ine l&nt^-m&n hrkyfAai ouss dair stit fiinf pfin'H9i:t/-'3/en 

mit, bie fd)5n{len, bie man fel)en fonnte. 6eine Ain** 
mit| dee sbo'n'-sten; dee m&n ze/-hen kon'-tai. Zi'-nai kin'- 
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bar aber fa^en biefe %x\xd)t jum erjlcn tnaL 
der &h'-ber z&h'-en dee'-zai frod^t ts5dm air^-sten m&hl. 

IDcdbalb tDunberten unb ^euten fte fic^ fel)r fiber bie 
Dess^-h&lp y55Q'-der-ten o5nt froi'-ten zee ziyi zair tl'-ber dee 

fd)5nen Slepfel mlt ben r5tl^Ii(i)en Sacfcn ttnb )ar« 
sho'-nen ep'-fel mit dain T(yif'liy,'yieu b&ck'-en 55nt ts&hr'- 

tem !pflattm. £)arauf bertl)eilte fie ber Safer unter 
tern pfloum. B&h'-rouf ferr-tile'-tai zee dair Rh'-ter QSn'-ter 

feine bier ftnaben, unb eine erf)ieU bie SRutter. 
ci'-nai feer k'Tik'-hen, dOnt i'-nai err-heelt' dee m55t'-ter. 

Sim Sbenb; aid bie jtinber in bad €(f)Iaffimmer' 
km kh!'hent, khs dee kin'-der in dksB sbUhf -kem'-mer- 

lein gingen, firagte ber Sater: 9lun toie ^aben 
line ghin'-ghen, fr^h:t;'-tai dair f&h'-ter : Noon yee hlLh'-ben 

end) bie fd)5nen Sle)>fel gefd)me(ft? ^errlid), lieber 
oi^ dee sho'-nen ep'-fel gai-shmeckf ? Herr'-li:^;^ lee'-ber 

eater, fagte ber Sleltefle. S8 ifl eine ftf)5ne 

fih'-ter, zkhyf'tai dair el'-tai-stai. Ess ist i'-nai shb'-nai 

grud)t, fo \&ntx\id) unb fo fanfl bon (Sefi^madL 3d^ 
frOo^t^ zo zoi'-er-li:^ 5ont zo z^nfb fon gai-shm&ck'. i^ 

f)abe mir ben ®tein forgfam betoa^rt, unb toid 
h&h'-bai meer dain stine zoTl/f-zkhm bai-y&hrt'^ S5nt yill 

mir baraud einen SSaum erjiel^en. 
meer d&b-rouss' i'-nen bourn err-tsee'-en. 

S9rab! fagte ber Sater, bad l^eigl j^aud^aite" 
Br&bf ! zkhyf'UA dair ah'-ter^ diss hi'st bou8e''-ber-tai- 

rifd) and) ffir bie 3ufunft geforgt, toie e9 bem Sanb^ 
rish oajt)[ fii'r dee tsoo'-kQSnft gai-zor^l/; yee ess dem l^ntC 

mann ge^iemt 
m&n gai-tseemt^. 
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3d) t)abe' ^ie Sleinige fogleid) aufgegeffen, rief 
i^ h&h'-bai dee mi'-nig-ai zo-gli'];^' oaf -gai-ghess'-sen, reef 

ber. Sftngfle, wnb ben Stcln fortgctoorfen, tinb ble 

dair yiink'-stai; 5ont dain stine fort''-gai-yor'>feii; 55nt dee 

SR Utter I)at niir bie ^dlfte bon ber 3^rigen gege* 
m5$t'-ter li4ht meer dee helf -tai fon dair ee'-rig-en gai-gai'- 

ben.- Dl r>a% fd)metfte fo ]^ unb ^erfc^mU^t einem 
ben. Oh I d^ss shmeck'-tai zo zii'ss 55nt tser-shmiltst' i'-nem 

im SRunbt 
im mQ5n'-dai. 

9tnn, fagte ber Bater, btt l^afl jtoar nld)t fel^r 

NooH; zkhyf-t&i dair f&h'-ter^ doo h&hst tsw&hr ni^^t zair 

Aug, ober bix^ natftrlid) unb nad) !inbU<^er 

kloo'% &h'-ber do^i ni-tiiV-li^j: 55nt nkV kint'.li5/-3;er 

SBeife ge^anbelt. g&r bie jtlugl^eit ifl aud;^ nod^ 
Yi'-zai gai-h&n'-delt. Fii'r dee kloo^/l'-hite ist ou^ no^Jt 

ftaum genug im Seben. 
roum gai-noo^t^' im lai'-ben. 

S)a begann ber atoeite @ol^n : 3(^ l^abe ben Stein, 
Dkh bai-gin' dair tswi'-tai zone : i^ h&h'-bai dain stinei 

ben ber fleine Sruber fbrttDorf, gefammelt unb auf» 
dain dair kli'-nai broo'-<ler fort'-v&rf^ gai-zlLm'-melt 55nt oof - 

geflDpft. & mv rin Jtern barin, ber fd^mecfte fo 

gai-klopft. Ess y^hr ine kaim d^-rin'^ dair shmeck'-tai zo 

f&l tote eine 9tn%: aber meine $prfld) l^abe id) 
Eii'ss vee i'-nai nooss; &h'-ber mi'-nai pfirr^-zi]/ bib'-bai iyi 

berfaufl, unb fo biel ®elb bafiir erl^alten, bag id^^toenn 
ferr-kouft'^ o5nt zo feel gelt d^-ftiV err-b^l'-ten; d&ss iV^ yen 

id^ nad) ber@tabt fomme, tool)! 5to5If bafiir faufen fann. 
ill nk-)/. dair sUt kom'-mai^ yole tswolf d^-fiiV kou'-fcn kin. 
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2)er Sater )d)DttcIte ' ben Ropl ■ unb fagte : jtlug 
Dair f4h'-ter shiit'-tel-tai dain kopf 65nt zkhyf-tsl: klSo'^^ 

ifl ba0 tool)I, aber finb{i(^ unb natfirlid^ ifl e9 Jtid)t 
ist diss Yole^ kW-her kint'-Ii:;; 55nt ni-ttiV-li^i^ ist ess m^t. 

Sen)af)re bid) ber i^immd, bag bu fein Jtaufmann 
Bai-yd.h'-rai di^ dair him'-mel^ diss doo kine kouf-m&n 

toerbcfl. 
verr'-dest. 

Unb bn, Sbmunb? fragte ber Sater. Qnbe^ 

55nt doo, et'-moont? frih^t'-tai dair ah'-ter. S5n"-bai. 

fdngen unb offen anttoortete Sbmunb: 34) W^^ 
f&ng'-en oont of -fen &nt'-vor-tai-tai et'-m95nt : i:^ h&h'-bai 

nteine $firf!(^ bem @o^n unfer9 %ad)bar9, bem 
mi'-nai pfirr'-zi^ dem zone 55n'-zerss nkyf-hkhrsa, dem 

franfen (Seorg, ber baS gleber ^at, gebracf)t. (Sr 
krin'-ken gai-or:^'; dair d&ss fee'-ber hkt, gai-br&:^t'. Air 

tDoQte fie nic^t ne^men. S)a l^ab id) fie if)m auf ba9 
voll'-tai zee ni:(£t nai'-men. Dlh hkhp tjil zee eem onf diss 

Sett gelegt unb bin Fiintveggegangen. 
bett gai-lai^t/ 55nt bin hin-yai:U!''-gai-ging'-en. 

8lun, fagte ber Sater, toer l^at benn tuol^I ben 
Noon, zkhyf'tai dair fib'-ter, vair hiht den vole dain 

befien ®ebrau<^ bon feiner $firfi(^ gemac^t? 
best'-en gai-brou^' fon zi'-ner pfirr'-zi^JI! gai-mi^t' ? 

5Da riefen fie ade brei: 2)a9 l^t Sruber (Sbmunb 
Dkh ree'-fen zee ilMai dry: Diss hkht broo'-der et'-m55nt 

get^an! (Sbmunb aber fd^toieg fliO, unb bie SJlut*- 
gai-Uhn' I Et'-m5$nt ib'-ber sbwee^i! still, 5Qnt dee inQ5f - 

ter umarmte il^n mit einer Z^vint im Huge. 
ter 8Sm-irm'-tai een mit i'-ner trai'-nai im ou'-gai. 
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jDa^ 9(nge6inbe« 

D&ss d.ii"-gai-bin'-dai. 
019 nun ber (Seburtdtao bed 6ater9 ^erbtU 

&lss noon dair gai-boorts'-t&h:}^ dess fl.h'-ters herr-by'- 

lam, ba fammelten ble brel jDngflen jtinber S9Iu« 
kd,hm^ dkh ziLm'-mel-ten dee dry yiink'-Bten kin'-der bloo'- 

mttif bit anerfd)5nflen unb gan) f^cimlid), unb flod^* 
men^ dee ^.I'-ler-shb'n'Hsten oont g^ts bime'-li^; 55nt fl5!|^'- 

ten fit; bag c9 ber Sater nid)t \a\), 5um fd)5nen 
ten zee; dksa ess dur f&h^ter ni:yt zib; t8$5m ibo'-nen 

jtran^e unb fonnten bie gan^e 9tad)t kin Singe ju^ 
kr&nt'-sai o5nt kon'-ten dee gd.nt'-se nkTlt kine ou'-gai tsoo'- 

tl^un* 

toon. 

Slid ber Sag ern)a(f)te, gingen fie aOe brei in 
&lss dair t^b:^ en-Ykyf-iai, gbin'-gben zee ^I'-lai dry in 

bad Jtammerlein mit blogen g&6d)en, bag c9 ber 
diss kem'-mer-line mit blo'-ssen iu'Qsf-y.enf dkss ess dair 

Sater nic^t I)5re, unb trugen ben SBIumenfranj 
fib'-ter niOJit bo'-rai, 5$nt troo'-gben dain bloo'-men-kr&nts 

aQe brei, unb legten il^n auf bed Baterd Sett gan) 

&r-lai dry; 5Qnt lai^'-ten een ouf dess fib'-ters bet g&nts 

leife, bag ed ber Safer nid)t merft 2)er Sater 
li'-zai; d&ss ess dair fib'-ter ni^t men/-kai. Dair fILb'-ter 

nterfte ed tDO^I, aber er tl^at, aid ob er fd^Iiefe. 
merrk'-tai ess yole^ 4b'-ber air t&bt; &lss op air sblee'^fai. 

Unb aid ed nun Slorgen toar, ba fata ber Safer 
95nt &lss ess noon morg'-en vibr^ dUi k&bm dair f&b'-ter 
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unb l^atte ben fd)5nen SJIumenfrona unb fogte: 

oont h&t'-tai dain shb'-nen bloo'-men-kr&nts Q5nt z&h^jt'-tai: 

S&ofmb bie Snoeldn; bit tnic^ befrSn^et ^aben 

Yo zint dee en'-ghai-line^ dee mi]^ bai-kren'-tset h&h'-ben 

in ber 9tad)t, ba id) fd^Iiefl Unb bie Ainber fomen 
in dair nkyt, dkh iHJ, ehleef I oont dee kin'-der kW-men 

unb l)ingen an ibm, l^\tn ben Soter unb tooren 

5ont hing'-en ^n eem^ kiiss'teii dain f&h'-ter 55nt v&h'-ren 

boQ greubt 
foil froi'-dai. 

2)a tarn ein SJlann, ein SSote, ber hvad)k tin feine9 
Dkh kkhm ine m^n, ine bo'-tai^ dair br&^'-tai ine fi'-ness 

runbed S^S^^^" ^^^ Sleifen^ barinnen toav fd)5ner 
ro5n'-dess faoe'-line mit ri'-fen; dih-rin'-nen ykhr sho'-ner 

SBeinbon ^od)l)eim, bad i^er^ bed SSaterd i)u er« 
vine fon Ho'5j['-hime, diss herrts dess f&h'-ters tsoo err- 

freuen. Da tear ber SSater erfreuet, al§ er* fal^, 
froi'-en. Dkh vihr dair fih'tter err-froi'-et^ d.lss air zkh, 

ba| ber filtejle @oI)n ed gefenbet, unb bie Jtinber 
diss dair eF-tai-stai zone ess gai-zen'-det^ oont dee km'-der 

tan^ten urn ben Sater unb bad gSglein. 

tints'-ten 5om dain fih'-ter oont diss face'-line. 

£)arnacf) trat ber SSater an ben Sifd) unb fanb ein 
DkW'Jiky. triht dair fih'-ter in dain tish55nt fint ine 

fein Qto^t^ Slatt, barauf tear ein fc^Sner unb frommer 
fine gro'-cess blit^ dih'-rouf vihr ine shb'-ner o5nt from'-mer 

®€fang bon bem ^tueiten @o{)ne, ber and ber grenibe 

gai-zink' fon dem tswi'-ten zo'-nai^ dair onss dair frem'-dai 

f)eimfommen toar. Unb aid ber Sater ed lad, ba 
hime'-kom-men vihr. 55nt ilss -dair fih'-ter ess lihsS; dih 
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Ifid)elte er unb bie ^t)rancn fielen auf t)a9 Slatt— 

le]!/t'-]t/[el-tai air 5ont dee trai'-nen fee'-len oaf d^ss bl&t.-^ 

Da fa^en bie brel ^leiiien ben Sater an unb fag^ 
Dih zkW-en dee dry kli'-nen dain fkh!-tet kn $$nt z^h^'- 

ten: Sieber SSater, nid)t n)al)r? toir f5nnen nocf) nid)t9 
ten: Lee'-ber fkhf-ter, ]ii]|^t Y&,hr? yeer kon'-nen n5^ ni^ts 

geben unb ni(4td fertigen, toir finb nod) fo flein. 2)a 
gai'-ben 5ont ni^^ts ferr'-tig-exx; veer zint n6yi zo kline I Dkh 

naf)m ber SSater aOie brei, bad SRSgblein unb bie bei« 
nkhm dair ikW-tei kV-lBi dry, d^ss mai^t'-line oont dee bi'- 

ben Suben, unb briictte fie an fein ^er^ unb fag^ 
den boo'-ben^ $$nt driick'-tai zee in zine berrts 55nt zkhy,'- 

it: D gebenfet nid)t, bag eure ®abe geringer fei 
tai : gai-den'-ket ni^^t, diss oi'-rai gih'-bai gai-ring'-er zi 

in melnen «ugen. ^loJ)fen bCK^" eure fleincn ^erj* 
in mi'-nen ou'-gen. Klop'-fen do2/ oi'-rai kli'-nen herrts'- 

Uin fo gut toie bie anbern unb mein 9iaterl)er5 fSiv 
line zo goo't vee dee in'-dem 55nt mine fib"-ter-herrts' fiir 

end) attt 
oi:(£ iMai. 



8, 

2)er ^ungrige Slraber. 

Dair hoon'-grig-ai i-rih'-ber. 

gin araber tear berrirrt in ber SBiiflt 3tt)ei Za* 
Ine i-rih'-ber yihr ferr-irrt' in dair vii'-stai. Tswi tih'- 

ge l^atte er nid)ft 5U effen unb mar in ®efdfir, 
gai bit'-tai air ni^j/ts tsoo ess'-sen 55nt vibr in gai-fihr^^ 
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^ungerd )u flerbeti, M er enblid) eine Don ben 
lt55a'-ghers tsoo BtenZ-ben^ &1sb air ent'-U^y, i'-nai fon dain 

SBaffergruben antraf, an benen bie Sleifenben 

yiLss'-Ber-groo^ben ILn'-tr&hf^ kn dai'«nen dee ri'-zen-den 

i^re jtameele trdnfen. $ier fai^ er auf bem San* 
ee'-rai k4h-mej'-lai tren'-ken. Here zkh air ouf dem z&n'- 

be elnen fleinen lebernen Sad liegen. (S^ottfei ge^ 
dai i'-nen kli'-nen lai'-der-nen z&ck lee'-ghen. Got zi gai- 

lobt, fagte er, aid er il^n aufI)Db unb anffil)lte; 
lo'pt'; zih:{/'-tai air^ iLlss air een ouf -hope 5ont ^n'-fuT-tai; 

bad finb, glaube id), Catkin ober M^ty toittoiHid) 
dkss zint^ glou'-bai i:^; d4t'-teln o'-der nilss'-sai; yee vill i^ 

mid) an i^nen erquitfen unb laben. 3n blefer 
mili^ kn ee'-nen err-quick'-en oont l^h'-ben. In dee'-zer 

fiigen ©offnung Sffnete er ben Sad, fa^ toa8 er ent- 
ztL'-ssen hof -n5dnk of -nai-tai air dain zd,ck, z&h viss air ent- 

l^ielt unb rief boU 2:raurigfeit au9: ^d), ed fmb nur 
heelt' 5ont reef foil trou'-ri^-kite ouss: kl/., ess zint noor 

^perlen. 
penZ-len. 

* 

9. 

^iet)ier SaJ^re^geiten. 

Dee feer y&h"-ress-tsi'-ten. 

Kd) toennS boc^ immer SBinter bliebe ! fagte Srnfl, 
ky, venss dj6y. im'-mer vin'-ter Mee'-bai I zkhyf-iai Ermst, 

aid er einen 9Rann bon @<i^nee gema(f)t \)attt, unb hn 
&lss air i'-nen mkn fon sbney gai-md.^t' b&t'-tai; 55nt im 

®d)Utten gefaf)ren tear, 
shlit'-ten gai-f&h'-ren vibr. 
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®cln 8atcr W^, «r ^^^ ^^^f^^ SBunfc^ In 
Zine fih'-ler zkhyf-tai, air m"61t'-tai dee'-zen v66nsh in 

feinc ®d)rcibtafcl fcf)rciben, unb cr tl)at c5. 
Ei'-nai sliripe"-tS,li'-fel shri'-ben, oont air tkht ess. 

Dcr aSinter bcrging, c§ fam bcr griil)llng. ernfl 

Dair vin'-ter ferr-ghink', ess kkhm dair frii'-link. Erirnst 

{lanb mit fcinem SSatcr bcl einem SJlumcnbeetc, auf, 
stint mit zi'-nem f&h'-ter by i'-nem bloo"-men-bey'-tai, ouf 

n)eld)cm ^l^adnt^cn, Slurifeln unb 9larcif|en blft- 
vel'-3^em hee-S.-tsin'-ten, ou-ree'-keln 66nt n&r-tsiss'nsen blii'- 

l^ctcn, unb toar bor grcubcn ganj auger fw^. 

hai-ten^ oont v&hr fore froi'-den gints ou'-sser zi5(. 

2)a§ ifr elnc greubc bc9 griiI)Un99, fagtc fcin Sa** 
Diss ist i'-nai froi'-dai dess fril'-liiikS; zkhyf-tsi zine fibs- 
ter j fie tolrb balb toiebcr ber9el)en. 
ter; zee virrt bilt vee'-der ferr-ghey'-hen. 

ad), anttoortctc emfl, toennS boc^ immer grfil)Ung 
klj., &nt'-vor-tai-tai Errnst, venns do^^ im'-mer frii'-link 

tofire. 
vai'-rai. 

8(^reib biefen SBunfd) in meine @(^reibtafel, fag» 

Sbripe dee'-zen voonsb in mi'-nai sbripe"-tib'-fel; zib^'- 

te fein SSater, unb er t^at e9. 
tai zine fib'-ter, oont air tibt ess. 

Dcr grfi^ling bcrging, c9 fam bcr ©ommer. (Srnfl 
Dair frii'-link ferr-gbink', ess kibm dair zom'-mer. Ermst 

ging mit feinen Sltern unb einigen (Bef^ielen an einem 
gbink mit zi'-nen el'-tem 5ont i'-nig-en gai-spee'-len &n i'-nem 

tDarmen ®ommertage nac^ bem n5d)jt€n Dorfe unb 
T&r'-men zom"-mer4i'-gai ukll dem nai}/'-8ten dor'-fai; 5dnt 
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fte blieben bafelbfl b€n gan^en ' Sag. 8tunb urn 

zee blee'-ben d&h-zelpst'. dain g&n'-tsen tkhg. B.55nt 55ni 

fid) l^er faf)en fte griine Saattn unb SBtefen, tnlt 
zi^ hair zllh'-hen zee gni'-nai z4h'-ten 5ont yee'-zen^ mit 

taufenbfSltigen Slumen gefd)mfi(ft, unb $lucn, auf 

tow"-zent-fel'-tig-en bloo'-men gai-shmiickt'^ oont ou'-en^ oaf 

totldftn junge Sfimmer tan^ten unb mut^tDiHige 

vel'-5/en yoong'-gai lem'-mer tints'-ten 55nt moot"-vil'-li-gai 

g&den i^vt ®))rfmge mad^ttn. 
ftLl'-len ee'-rai spriing'-ai mkli/!'Usn, 

®ie aim Airfd)en unb anbered ©ommerobft, 

. Zee ih'-ssen kirr'-shen oont in'-dai-ress zom'-mer-o'pst, 

unb liegen fic^'d ben gan^en 3:ag fiber rec^t tDO^I 
o5nt lee'-ssen zi^V'^s dain g^n'-tsen tkhlji il'-ber re]/t yole 

fein. 
zine. 

Sllcf)t m\)T, frogtc ber Bater belm Su^^ft^g^* 

Ni^^t v&hr, Mh:i£'-tai dair fih'-ter bime tsoo-ruck"gai'- 

l^en ber ®ommer f)ai bod^ and) feine ^reuben? 
ben; dair zom'-mer hkht do^ ou^^f zi'-nai froi'-den? 

D, anttDortete Qrnfl, id^ toollte; bog ed immer 
Oh; ILnt'-Yor-tai-tai Ermst; i^ vol'-tai; dksa ess im'-mer 

@ommer ioSrel Sr niugte aud) biefeS in bie @(f)reib<« 
zom'-mer yai'-rai ! Air m55ss'-tai on]/ dee'-zes in dee shripe'^* 

tafel feined SSaterd fc^reiben. 
tW*fel zi'-nes f4h'-ters shri'-ben. 

SnbU(h lam ber ^erbfl. 2)ie ganje gamilie 

Ent'-li]/ kd.hm dair herrpst. Bee gd,n'-tsai f&-mee'-lee-ai 

brac^te einige 2:age in einem SBeinberge 5U. €9 
br&3J['-tai i'-nig-ai t&h'-g^ in i'*nein vine'-berr-gai tsoo. Ess 
5 
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toar nic^t tnel^r fo l^eig, aid im ^ommer, aber bie Sufi 
Ykhi my.t mair zp hice^ Itlss im zom'-mer^ &h'-ber dee lo5fl 

iDar fanfl unb ber ^immel Inciter. IDie - SBeinflScfe 
vihr zknft 5ont dair him'-mel hi'-t^. Dee Vhie'-stock-kai 

toavtn mit reifen ^rauben bebangen; atif ben SJlifl^ 
vih'-ren mit* ri'-fen^trou'-ben bai-hd.ng'-en; ouf dain mist'- 

beetto ' fo]^ man .tooI)([(^me(fenbe . SRelonen liegen, 
bej-ten %kh mkjx yole"-sKmeck'-ken-dai mai-lo'-nen lee'-gben^ 

unb' bie S^v^e ber Saume tDurben bon reifen grDd^ten 
55nt dee tswi'-gai dair boi'-mai vSdr'-den fon ri'-fen fru!({'-ten 

nlebergejogen. . 2)a0 tear erfl eln re(i)tc9 gep ffir. 

nee"-der-gai-tso'-glien. Dkaa Ykhr airst ine re^^it'-tes fest fii'r 

unfern @rnfl, ber nic^td lieber ag aid Dbfl. 2)ie 
S5n'-zernErrnst;'dair ni^^ts lee'-ber ^hss kha o'pst. Dee 

fd)5ne 3cit, fagte fcln SJater, lolrb balb boriiber 
sho'-nai tsite^ z&h^'-tai zine fkh!-teT, yirrt hklt fore'-u4)ier 

fein, ber SBinter ifl fc^on bor ber %^hTf urn ben ^erbfl 
zine, dair yinMer ist shone fore dair tu'r, 5om dain herrpst 

5U bertrcibeiL ^ 

tsoo ferr-tri'-ben. ' . 

^c^; fagte &nfl, id) totUtt, bag er ^ iDegbliebe, 
ky., z&h:j^'-tai EnustyiUJi voU'-tai; dftss air Tai]t('-blee-bai| 

ttub bog ed immer ^erbfl toArt 
^nt d&BS ess im'-mer herrpst yai'-rai. 

JBoOfep ' btt bad toirflid)? fhigte fein Sater. 
Yoll'-test doo d&ss yirrk'-li^? Mh3;'*tai zine fW^-fer. 

mtHid) ioar fdne tlnttoort Slber, fu^r fe^n Sater 
Virrk'-li:ii, y&hr zi'-nai int'-yort. &h'-ber, foor zine f&h'-ter 

fort, iflbem er bie @d|)reibtafel and ber %a\d)t 
fort| in-daim' nir dee 8hripe''-t&h'-fel ooss dair t&sh'-shai 



PRONUNCIATION. 35 

509; flel^ bod) einmd, toad ^er gef(^rieben {le[)t ; 
tso'3/t; zee dd3( ine-mAhr, viLsa here gai-shree'-ben stej't} 

leeaa do:t^. 

„3d) tooate, tag ed immer SBinter \oivt" 
" iy. voU'-tai, d&ss ess im'-mer vin'-ter yai'-Tai/' 

.Unb njun lied einmal '^ier auf' biefer Seite, VM 
Qont noon leesa ine-m&hl' here ouf dee'-zer zi'-tai^ t&ehs 

\tt^t benn ba? 

stej't denxi dih? 

,;3d) tooate, bag ed immer' grfil)ling it>drt' 
"i!y voU'-tai, diss ess im'-mer frii'-link vai''-rai/' 

Unb toa& auf blcfcr @eltc l^icr? 
5ont Y&ss ouf dee'-zer zi'-tai here ? 

„3d) tooOte, bag e9 immer ®ommer toSre." 
"i5( voll'-tai, dd,ss ess im'-mer zom'-mer vai'-rai.'' 

jtennfl bu, fu|)r er fort, bie^^anb, bie biefcd gefc^rie* 
Kennst doo^ foor air fort^ dee h&nt^ dee dee'-zes gai-shree'- 

ben J^t? 
benh&htF 

lDa9 l^abe id^ gefd)riebtti^ antioortete SrnfL 

D&88 h&h'-hai i^ gai-shree'-ben^ &nt'-Tor-tai-tai Ermst. 

. ■ 

Sater. Unb toad toi^nfd)te{l bu jeljt eben? 
E&h'-ter. (S6nt vkas yiinsh'-test doo yetst ai'-ben? 

Smfl 3(1^ toiinfd^te, bag c9 immer i&erb|} feili 
Ermst. ill, riinsh'-tai; d&ss ess im'-mer herrpst zine 

m5:(;'-tai. 

S)a9 ifl bod^ fonberbar genug, fagte ter So^ 
D&ss ist i<6yi zon'-der-b&hr gfi-noo'T/fy z&bJyt'-tai dair f&h'- 
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tcr. 3m ©Inter toiinfc^tejl hu, bag rt ©Inter, imgrftl^- 

ter. Im vin'-ter ytinsh'-test doO; d&ss ess yin'-ter, im fril'- 

Hng bag e$ Sr{iI)Iing, im @ommer, bag ed ' ®ommer, unb 

linky d^ss ess fru'-link^ im zom'-mer; diss ess zom'-mer^ oSnt 

im ^tvb% bag e9 ^tvb\t bleiben m5d)tt iDenf ein« 
im herrpst^ diss ess herrpst bli'-ben mb^'-tai. Denk ine- 

mal md), toa^ fblgt n)Ol)l baraud? 
mkhV nky,, Tiss fol]^t vole di-rouss' ? 

ernp. ' Dag afle Sa^reSaeltcn gut finb. 
Ermst. D&ss il'-lai jih"-ress-tsi'-ten goo't zint. 

aSater. 3a, bag {le aQe reic^ an ^reuben, reid^ an 

Fih'-ter. Ykh, diss zie 41'-lai ri'^! in froi'-den, ri':y in 

mannigfaltigen (Sabcn fmb, unb bag ber Hebe 

min"-ni:^-fil'-tig-en gih'*ben zint; Q5nt diss dair lee'-bai 

groge ®ott blcl beffer feine SBelt eingeric^tet ^at, 

gro'-ssai gott feel bess'-ser zi'-nai velt ine''-gai-ri:t|['-tet hiht, 

al9 tDir armen aRenfd)en berfle^en. 
ilss veer ir'-men men'-sben ferr-steZ-hen. 



10* 

Die Mofe unb tie ?{Iie 

Dee ro'-zai oont dee lee'-lee-ai. 

Slalbina flanb mit i^rem Sater bor einer Silie, 
Mil-yee'-ni stint mit ee^-rem f ih'-ter fore i'-ner lee'-lee-ai 

bie unter einem 8tofen{lrau(^ blftl^ett Slenbenb 

dee 5on'-ter i'-nem ro'-zen-stron:^ blu'-hai-tai. 'Blen'-dent 

toeig tok ein Sic^tflra^I er^ob bit fc^Sne Blume 
Ticoi yee ine li^titt'-stribl; err-bope' dee Bhb'-nai bW-Hkai 
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i^ren open buflenben Sttld), Ueber if)t l^ing eine 
ee'-ren of -nen d5of -ten-den kel];/. ii'-ber eer hink i'-nai 

bod aufgeb[&I)te frdftige flUofC; unb toarf einen xiif)* 
foil ouf "-gai-blii'-tai kref '-tig-ai ro'-zai^ oont v&rf i'-nen ro'f - 

Iid)en Sd)lmmer auf blc jarten Sllberblfittcr ber 
li5/-5/en shim'-mer ouf dee tslLhi'4en zil"-ber-Het'-ter dair 

Silie, unb fo flog aud) beiber Slutnenbuft in ein* 

leeMee-ai, 65nt zo floss ou3/t bi'-der bloo'-men-d55ft in ine- 

anber. 
&n'-der. 

D; totld) tin f(^5ner SSunb! rief SRalbina, unb 
Oh, vel:j^ ine sho'-ner boonti reef Mil-vee'-ni, 56nt 

neigte^ ISd)eInb i^r ^au])t 5u ben Slumen l^inab. 
ni':^'-tal le^'-!(|[elnt eer houpt fsoo dain bloo'-men hin-ip'. 

& ifl ber Sunb ber Unfd)ulb unb Siebel . ertDie** 

Ess ist dair b95nt dair oon'-shodlt $ont lee'-bail err-vee'- 

berte ber Safer. @o flanben fie fd)tDeigenb bor ben 
der-tai daij: f&h'-ter. Zo st&n'-den zee shwi'-ghent fore dain 

Slumen. 

bloo'-men. 

Snbeg trat DdFar in ben ®arten, SRalbina'd 

In-dess' trd.ht Oss'-k&r in dain g&r'-ten, M&l-vee'-n&hss 

flitter ©eliebter. IDa flog ein rStl^Iid^er ^nA iiber 
stil'-ler gai-leep'-ter. D&h floss ine ro't'-li J4-:yer hou^i ii'-ber 

a)talbina>9 SEBangen; toie ber Slofe ®(ana ilber bie 
M&l-yee'-n&hss v&ng'-en^ vee dair ro'-zai gl&nts ii'-ber dee 

ailie. . 
W-lee-ai. 

JDa ^aJ) ber Bater fie an unb fptad): 9Ui)t toal^r, 
D4h z&b dwr fth'-ter zee &n 55nt sprfthif : Ni^Jit vihr, 
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..SRalDina, ble Blumeu \)abm eine ®t^ra(f)e m\i 
M&l-vee'-n&, dee bloo'-men h^h-ben i%nai spr4h'-3^ai S5nt 

cln antlllj? 
ine &nt'-lits ? 

gftr tie Unfc^ulb unb gicbcl fefetc DSfar l^lnju. 

Fii'r dee oon'-sh5olt o5nt lee'-bail sets'-tai Oss'-k&r hin-tsoo'. 



11- 

2)1^ ^agc, bie alte iinb bie junge 3Wau^^ 

Dee k^t'-tsai; dee &l'-tai o5nt dee joong'-ai mouse. 

Die ^aijc. 
Dee k&t'-tsai. 

a5u aDerlicbflcS flclne9 %))kv, 
Doo il'-ler-leep'-stes kli'-nes teer, 

Stomin bod) dn toenig I)er 5U mir, 
Kom do2/ ine vey'-niii! hair tsoo meer, 

. Scftbln bir gar 5U gut; fomm bag id) bid) nur ffiffc 
i:^ bin deer g^hr tsoo goo't; kom diss i^ di^ noor kiiss'-saL 

S)ie alte aJlaud. 
Dee il'-tai mouse. 

^d) rat^e bir, jtinb, gel^e nid)tl 

i:^ rih'-tai deer, kint, gbey'-hai ni]/tl 

* «. •• 

3)ie Jtalje. 
Dee k&t'-tsai 

@ofomm bod); fiel^e, biefe 9lfiffe 
Zo kom do^; zee'-hai, dee'-zai niiss'-sai 

®in^ aKe bein, tDtnn id^ bic^ einmal ffiffe. 
Zint il'-lai dine, yen ill dill ine'-milil kiiss'-sai. 
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£)ie junge SRaud. 
Dee y66ng'-ai mouse. 

D a«uttcr, ]^6re bod^, tolc fic fo frcunblid^ Jpvid)t 
Oh moot'-ter, Lo'-rai doj^, vee zee zo froint'-li3/ spri^/t. 

i:yghey 

S)ie alte SRau0. 
^ Dee ^I'-t^i mouse. 

" mt>, gc^c nlc^t! 
Kint, ghey-hai ni^tt I 

2)ie ^aise. 
Dee k&t'-tsai. 

0]idO biefed St^c^fbrob unb onbre fd)5ne ®a^tn 
ouyi dee'-zess tso5k'-ker-brote oont &n'-drai sho'-nai zkyf'y.eti 

®eb' id^ bif; tomn bu fommfl 
gaip' i^ deer, ven doo komst. 

Dee y$ong'-ai mouse. 

SSa9 f^a id^ inad!)en? 
Viss zoll 13^ m&3f'-2^en? 

ID 9Jttttter, lag tnic^ gel^n! 
Oh m5Qt'-ter^ liss m!:^ ghe/nl 

2)ie alte 8Rau9. 
Dee &l'-t9.ii|B.ouse. 

itinlj^ fblg* mlr, .gcl^e tiid)i\ 
Kint, f6[y,' meer, gai'-hai ni^j^t I 

35le jungc SJlau9» 

Dee y5ong'-iai mouse. 

jSSaQ h)irb fie mir benntl^un? toeld^ t^vli^^ (Sefid^tl 
V&ss virrt zee meer den toon? veljf e/r'-li2/-ltess gai-zi^^f I 
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Bee kit'-tsai. 

itomm, flelnc§ S^larrc^cn, fomm I 
Elom^ kli'-ness nerr'-^en, kom !_ 

©Ic iungc SRa.u5. 
Dee yoong'-ai mouse. 

mi, attuttcr, l^llfl D toe^l 
k%y m5ot'-ter, hilf I Oh veyl 

eic tofirflt mic^ ! %&i, blc ©arfligc I 
Zee riiri^t mi^^ I k%y dee g&r'-stig-ai ! 

$D,le altc 9Jlau0. 
Dee &l'-tai mouse 

Slun Ifl^d 511 pt, nun bid) ba0 Ungliitf fd)on be- 
Noon ists tsoo spate, noon di^i: dS4W . oon'-gliick shone bai- 

troffcn. 
trof'-fen. 

SBcr fid) nld)t ratten Ifigt, ^at ^ftlfc nld)t p l^offcn. 
Vair zi:^^ \i\%\» r&h'-ten lest, hihthiil'-fai ni:/t tsoo hof'-fen. 



12. 

35 i e ^xtnt. 

Dee bee'-nai. 

Sine fleine Siene flos 
T-nai kli'-nai bee'-nai flo'^ 

€mfig I)in unb ^er unb fog 
Em'-zi^ hin 55nt hair oont zo'^ 

^ftgigfeit fi}x% aUen Slumen. 
Zti'-ssig-kite ouss &l'-len bloo'-men. 

Blcnd)cn, fpridyt blc ©Srtncrin,^ 
Been'-3)[en, sprint dee gherrt'-nai-rin^ 

£ile fie bci bcr arbdt trifp, 
Dee zee by dair d.r'-bite trift, 

aJtand^e Slume l^at and) ®ift, 
M4n'-]>;ai bloo'-mai h&t ou:^ gift, 

Unb \iVi faugft au9 aUen SSIumen? 
5Qnt doo zou:(itst ouss &l'-len bloo'-men? 
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3a, fj)ri(ftt ftc ^ur ©artnerln, 

Yih, spri^ilt zee tsoor gherrt'-nai-rin, 

3a, bad @ift lag id) barin ! 
Ykh, diss gift Ikas 11/. dk-no! 1 



13* 

S(n ben 9Ronb« 

kn dain meant. 

SSie f4i5n fommt bort ntit ^eunblid) l^eQem Sid^te 
Yee sho'n komt dort mit froint'-li^ hel'-lem li^'-tai 

IDer boQe SRonb balder! 
Dair fol'-lai moant d&'hair' ! 

SBie toiegt im (Silberglan^ bit $at)))el unb bie gid^te 
Vee vee3/t im zil'-ber-glints dee p4p'-pel .o6nt dee tiyf-tai 

X)le fd^Ianfen $lefle I)in unb f)erl 
Dee shUn'-ken es'-tai bin o5nt Ixair I 

D toeld) eln SHcfl D tpel(^ ein fanfter @d^immerl 
Oh yel^ ine blick ! Oh wel^ ine z&nf -ter shim'-mer I 

Dft l^ab» i(ft bicf) gcfel^m, 

Oft hihp ly. di3/ gai-zeyn', 

S)u j)t(Ier, guter SRonb, unb boc^ bifl bu mir immer 
Doo stil'-ler^ goo'-ter moant^ o5nt do^ bist doo meer im'-mer 

Soneu, [o lieb unb tDunber[(f)5n I 
Zo noi; zo leep o5nt Yo5n"-der-sb'6'n' ! 

SSer lel^rte bid) fo abgemeffen gel^en? 
Vair ley'r'-tai dll/ zo ip"-gai-mes'-sen gbe/-ben ? 

«n fclncm Drt 5U fr% 
kn ki'-nem ort tsoo frii^ 

8n feinem Drt p fpdt l^at man bid^ ]e ^ gefel^en. 
kn ki'-nem ort tsoo spate h^tm&,n dill yey gai-zej'-hen. 

D greunb ! berirrfl bu hid) benn nie ? 
Oh froint ! ferr-irrst' doo di^ den nee ? 
6 



1 
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©etoig, tid) f&l^rt ^n 9 Wig toelfcS SBcfcn. 
Gai-viss', di^ fii'rt uie gii'-ti]^ vi'-zess vai'-zen. 

SBof)! mug 69 g&tig fein: 
Vole- m5oss ess gii'-ti^^ zine: 

Du Ieud[)te{l freunblici) \a bem untanfbaren S5fen 
Doo loi^^'-test froint'-li3/ yih dem 5on"-d4nk-b&h'-ren bb'-zen 

Sliest bem @rfenntlid)en allein. 
Ni^/t dem eTt'keut'-hy.'lf.en il-line' 

Unb boc^ 9efd()ie^t9, bag SJlenf(I)€n, bie cd fel^en, 
oont do^ gai-sheets'^ d&ss men'-sheii; dee ess zey'-hen^ 

SBie bu \o l^ulbreid) bifl, I 

Vee doo zo Ji56lt'-ri'5(^ bist, 

3m ^er^en 9leib unb ^ag, in beinem Si(I)te gel^en, 

Im herr'-tseix nite 55nt h^gS; in di'-nem li:^'-tai ghe/-hen^ 

$(uf ^ad)t finnenb unb auf 2ip. 
Oof ri^'-^e zin'-nent 5ont oof list. 

^d) aber ft)i(l on bir ein Seifpiel ntl^mtn, 
111 &b'-ber vill kn deer ine bj'-speel nai'-men, 

SSoU mm fein, tpie bu ; 
FoU mil'-dai zine^ vee doo; 

3(i^ toid burdf) Siebe ben, ber mid^ nid^t liebt, befd[)5men 
i^ yill d5or^ lee'-bai dain^ dair miiji niijit leept, bai-shai'-men 

Unb frlebll(^ fBrbern [cine 8lu^. 
56nt freef -li^/I f or'-dem zi'-nai roo. 

S)u tDirfl €0 fel^m bon beinem ^immel oben, 
Doo virrst ess zej^n fon di'-nem him'-mel o'-ben, 

S)tt l^Dlbed Sic^t ber 9iad)t] 
Doo hol'-dess li;:^/^ dair n&]>/t; 

SKit greube toirfl bu^9 \tfyn unb beinen ®d^5j)fer loben, 
Mit froi'-dai virrst doo'ss zey^n 5ont di'-nen sbop'-fer lo'-beiij 

S)er bid) -unb mid^ fo gut ' gemadit. 
Dair diy. 5Qnt mi^ zo goo't gai-m&]y[tf. 



' 1. 

I 

lei, 2i, 3ie, 4e, 5a 

Sin 9lotl^fe]^(d)en fam* in ber Strenge bed SBinterd an bad ^eni* 
per eineS frommen 8anbmannS, aid ob cd gern f)inein m5df)tt". Da 
/ 5pete ber Sanbmann fein ^enfler, nnb nal)in4 bad 3utrauUd)e 
!li)ierci)en freuubUd) in feine 9Sol)nung. ^un pldttt ed bie Srofa^ 
men mib ^riimd)en auf, bie bon feinem ^ifd^e fieien.^ . ^nd) ))\tU 
ten5 bie ^inber bed Sanbmannd bad SS5glein lieb unb toerti). Sber 
aid nun ber gdif)ling tuieber in bad Sanb fam unb bie ®ebi^fd)e 
fid) belaubten, ba 5ffnete ber ganbmann fein gcnfler, unb ber fleine 
®afl entf[o93 in bad naf)e SBSlbd^en, unb bauete fein 9U{lunb 
fang 2 fein fr6l)lid)ed 2lebd)en. - 

Unb fte^e4 aid ber SBinter n)ieberfef)rte, ba fam bad SHot^^ 
fef)ld)en abermald in bie '3Bof)nung bed Sanbmannd, unb l^atte^ 
fein SBeibc^en mitgebrad)!.^ £)er Sanbmann aber fammt feinen 
^inbem fireuten fid) fef)r, aid fie bie beiben !lf)ier(^en fal)en,4 toie 
fie aud ben flaren ^euglcin jutraulid) um^erfd^auten. — Unb bie 
^inber fagten: Die 9i5gttd)en fel)en und an,<* aid ob fie etload 
fagen iDolltai 1 — 

©a antiDortete ber ffiater: SBenn fie reben f5nnten, fo Yo&x^ 
ben 4 fte fagen: greunblid)ed Sutrauen ertoectet Sutrauen, unb 
Siebe er^euget @egenliebe! 



»fommen, ^m'6Qtn, ^fallen, *\)aUn, ^mitbrtngen, «anfc^)ert» 

Separable prefixes of rerbs are generally plaoedlCb'the end of sentenoefl^ except 
wben the yerb ia in the Inf. or Past Part. 

43 
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2. 

1 ei, 2 i, 3 ie, 4 e, 5 (t 

® toar* eln falter flrcngcr SBlntcr* Da fammclte bie fldne 
Dlinna; bie ein^ige 3:od)ter n)oI)lt[)dtiger (Eltern, bie ^ri^md^en 
unb Srofamen, bie ilbrig blieben,! utib betoa^rete fte. IDann 
fling* fie I)inau9 jtDelmal am Sage auf ben ^of, unb preuete 
bie jtri^md)en I)in. Unb bie SS5gIein flogen 3 I)erbei unb ))i(ften 
fie auf. a>cm 9Jiabd)en aber jittcrten bie ^finbe bor grofl in 
ber bittern ftfilte. 

2)a belauf(i)ten fie bie Sltern unb frentcn fid) bed Iicblid)en 
anblicTd, unb ft)rad)en:4 SBarum t^uft"" bu bad, SJlinna? 

®> ifl ja aQed mit 8d)nee unb @id bebccft, anttucrtete SfUnna, 
bag bie 3:f)icrcl^en nid)td finben fonnenj nun finb* fie ann, bas? 
rum fiittere id) fie, fo toie bie rcid)en SR€nfd)en bie armcn un- 
terftfi^en unb ernfil)ren. 

Da fagte ber SJater: 9(ber \a\ fannft^ fie bod^ nid)t ode ber-^ 
forgen I 

Die Heine SRinna anttDortete: ^l^un benn nid)t alle ^inber in 
ber ganjen SBelt toie id), fo iDie ja aud^ a(Ie reid)cn Seute bie ar« 
men berfflegen? — 

Der SSater aber blicfte bie SRutter bed SJtagbleind m unb fagte: 
bu ^eilige Sinfdltl 



3. 

S)ie ®attattettt>d0eld^ett« 

Sin fieined 9iabd)en, 9lamen9 Carolina, t)atte ein aOerliebfled 
eanarienbbgeld^en. Da9 2:i)ierd)en fang 3 bom fri^l)en SRorgen 
bi5 an ben ^benb, unb toar fe^r fd)5n; golbgclb mit fd)iDarjein 
^aubd()en. (Sarolina aber gab4.il)m 5u effen Samcn unb f&l^ 

'Pitt/ ^fie^en, »tjuii, «fein, *fottttCtt. 



7( 
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1 ei, 2 i, 3 ie, 4 e, 5 a. 

Ienbe9 Rtani, aud) jutDcilen etn €t&(f(f)en 3u(fer, unb MgHc^ frU 
fd)e9 flared SBaffer. 

9(ber ))I51jUd^ begann2 bad S5geld^en p trauern, unb dnc9 
SRorgend, aid ^rolina i^m Staffer bringen tooQte, lag 3 ed tobt 
in bem Afifig. 

IDa er^Db4 bie jtleine ein lauted SSeI)f(agen urn bad geliebte 
^^ler, unb tveinte fc^r. Die SRutter bed SRdgbleind aber ging 
^in unb faufte ein anbered, bad nod^ fd^oner tpar an ^arben, 
unb eben [o lieblic^ fang 2 tuie jened, unb t^t^ ed in ben jtifig. 

aaein bad SRdbd^en iueinete noc^ lauter, aid ed bad neue £5^ 
gel(i)en fal).4 

2)a tounberte fid) bie SRutter fel^r unb ^vad):4 SRein liebed 
jtinb, toarum tueinefl bu boc^, unb bi^" fo \t\)v betriibt? Deine 
^l)r9nen toerben bad geflorbene SS5gel(i)en nid)t in bad Seben ru^ 
feU; unb ^ier l)afl« hn ja ein anbered, bad ni<f)t fd)led)ter ifl, 
benn jened. 

Da fprad^ bad Sinb: ^d), liebe ajlutter, ic^ l^abe unred^t ge« 
gen bad SI)ierd;)en gel)anbelt, unb nid)t ailed an ij)m get^an/ 
toad id^ foQte unb fonnte> 

Siebe Sina, antmortete bie SRutter, bu ^afl fein ja forgflltig 
gej)flegtl 

5ld^ nein, ertoicberte bad iJinb — id^ l^abe nod^ furj bor feii? 
nem Ztfbt, ein Stftcfc^en ^wdtv, bad bu mir fikr baffelbe gabfl,4 
i^m nid^t gebrad)t,« fonbern felbfl gegeffen.® ®o \pvad)4t bad 
JDiabc^en mit betriibtem ^er^en. 

Die SRutter aber ISd^clte ni(ftt fiber bieitlagen bedSWdbt^end 
benn fie errannte4 ta)ol)l unb berel^rte bie I)eilige €timnie ber 
%atur in bem ^er5en bed j(inbed. 

$ld^! fagte fie, tt>ie mag^ bem unban!baren j(inbe 5U SRut^e 
fein am ®rabe ber Sltern ! 



I^ftttt/ «frin, 3^aben^ *!i>nttctt, ^hxiHtn, •cjfett, ^mi>flen< 
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4. 

1 ei; 2 i, 3 ie, 4e, 5 a. 

©n flclner Snabc, 9laraen9 8eo|)olb, fam be6 SRorgcnS ^cr- 
nleber au9 feinem (Sd)Iafffimmerlein unb iuetnete bitterlid^, alfo 
bag i^m bic l)cflcn Jlf)rfincn fiber bic SBangcn Ilcfcn.* ®cin SJa^ 
ter aber unb feine SRutter traten4 beflfir^t {)in5U, benn ftetnein^ 
ten, eft fci* bem ^inbe ein grogeS Uebel bcgcgnet, ober cS fcl 
franf atnb * emt)finbe ^eftige €d)mer5en unb 8lei|en im ^anpt 
ober in ben ©liebern. Unb fie fragten baS ^inb, unb fj)rad)en:4 
giebeft «inb, toaft fe^let bir? toer ^at bir toaS 5U 2eibe get^an?» 

2)a t^at baft ^inb feinen aJlunb auf unb fprac^ : ^Ic^, id^ tyiiit 
borf)er 5tt)6lf nieblid)e tocige Sc^flfcften, unb fie gingen urn mid) 
i}zv unb lecften niir bie ^anb, unb id) fag* unter i^nen mit einem 
^irtenflab. $lber nun fmb fie ade fort unb id) ti)eig2ni(i^t, too 
fie geblieben.1 ^15 er biefed gefagt l^atte, begann2 er bon neuem 
bitferlid) 5U toeinen. 

2)a merften bie ©tern bie 9lot^ bed Ainbeft unb bag e9 ein 
Siraum getoefen,'^ unb fie ISd^elten unter einanber I)eimlid). 

Der SJater aber \prad)-A ffiir l&d)t[n m\)l, SRutter, unb boc^ 
finb unfere ©euf^er unb Unmutl) oft bie 2f)rancn be§ Sinbeft, unb 
unfer SB{^nfd)en unb SSerlangen — gleid)t ed nid)t oftmalft ^oQ^'d 
3:riumen ? 



^od^ toar aber nod) immer fel^r betrfibt urn bie )to5lf ®d)i^ 
c^en. S>a berat^fd)Iagten bie ©tern ernftlid), toad ^u t{)un fei, 
unb ber ffiater er^ob4 fid) unb fj)rad):4 ^ott^, i(^ toitt ge^en unb 
beine <Sd)fifd)en fud)en. Unb er ging unb faufte ein Samm unb 
brad^te^ edunb fteUte e0 fo, bag ber .Rnabe e0 fa^.4 Da loarb 
ber ^nabe fe^r erfreut unb lief l^in^u unb j^erjte bad 2dmmd)en 



Uaufen, *Pres. subj. of fciit^ ^tfjun, *ftpett, »P1. perf. of feitt/ 
»ar being understood, ^hin^ett* 



READER. 47 

1 ei, 2 i; 3 ie, 4 e, 5 a. 

unb \prad) : 3a baS ifl c0, ba9 4fl c© ! cbcn [o. fa^ 4 c0 au0. Unb 
er toav fcf)r crfrcut, abcr bon ben elf anbeni gammern \agltt er 
iiid)t9, tinb begcf)rte if)rer nic^t. 

JDa ISd^clte ber SSater abcrmaI9 unb '\azk ju bcr SRutter : 3n 
Jlrdumen unb 3:^rancn glelc!)cn tolr (Srogcn twl)! bcm fleinen 
$D(It). SR5d)ten U)ir nur aucf) in ®en&gfanifeit unb befd)eibener 
greube an bent fleinen unb SBenigen if)m fi^nlid) [ein ! — 



5. 

^ie fle^en ^inMeitt^ 

$lm frft^en SRorgen, aid bie iDdmmerung aufging, erl^ob4 flc^ 
ein frommer ^audbater mit feinem SBeibe bon bem n&d[)tli(^en 2a« 
ger, unb [it banften ®ott ffir ben neuen Sag unb bie ^tdrfung bed 
®(f)lummerd. 

Dad SJ^orgenrotl^ aber flral)Ite in bad ^Smmerlein, unb fieben 
Ainblein lagenS in i^ren S3etten unb f(i)iiefen.5 

2)a fa^en 4 fie bie ^inblein an nac^ ber 9teil^e, unb bie Stutter 
ft)rad^:4 @d finb i()rer fteben an ber 3a!)ll ^d) ed n)irb4 und l^art 
jfotten, fie 5U erna^ren I — §llfo feufate bie SRutter, benn cd tear eine 
2:]^euerung im £anbe. 

Der SSater aber Idc^elte unb ^vad^'A 8iel^e,4 liegen fie ni({^t 
unb fd)luinmern aile ^eben? Unb ^aben rot^e S&angen aSjunial, 
unb ed fleugtS aud^ bon neuem bad SRorgenrot^ iiber fie l^er, bag 

fie nod^ fd)5ner erfd[)einen unb toie fieben bli^i)enbe 8l5dlein 

SRutter, bad aeuget und ja, bag Sr, ber bad SRorgenrot^ mad)d 
unb ben €d)[af fenbet, getreu ift unb o^ne SBanbeL 

Unb aid fte nun aud bem ^mmerlein traten;4 ba ftanben^ an 
ber SF)iire bier^ebn ®(f)u^e in einer Kei^e, immer fleiner unb flel* 
ner, je atoei fiir ein jeglic^ed Kinb. S)a fal)4 bie SRutter fie an, 
bag i^rer fo biele toaren, unb fie toeinete. 



48 READER. 

1 ci, 2.1, 3 ie, 4 c, 5 a. 

£)cr SSatcr <iber onttoortetc unb fprad^:4 SJfuttcr, iDaS njcincfl 
bu?N&abcn fie bod), allc fitbcu bic runbcn iinb muntcrn gfiglcln^ 
cmlJtangen^^S \tAt \Mtn tuir bcnn urn bie ^fiQcn un§ fiiigpcn!^ 
©aben bbc^ l)ic^lnbleln SScrtraucn'su uii9, toic fotttcn toir c9 bcnn 
nlcfyt 5U bcm ^dbcn, ber nuf)r bermag,« al9 n)ir bcrfle^cn. 

@i69e,4 feine (Sonne fonnnti SBof)Ian, lag un9 and) unfern 
Sagilauf toit fie rait fro^Iic^era antlila beginnen I . 

aifo rebeten fie unb birften, npb ®ott fegnete i^re Jlrbei*, bag 
fit genug I)atteif famnft ben ^inbern, benn ber ®(aube erl)ebet ben 
SRuf^ unb bie giebe getoS^ret <5Urfe. 



6* 

6in Sanbmanh brad)te^ au9 ber @tabt f&nf ^firfic^en raft, bic 
fd^SnfleU; bie man fef)en f onnte. 8eine ^inber aber fa^en 4 biefe 
grud^t 5ura erflenraal. IDed^alb tpunberten unb fireuten fie fid) 
fe^r i^ber bie fd)5nen $Ie))fet rait ben r5t^Iid^en S3a(fen unb 5ar«« 
tera glaum. J)arauf bertl^eilte fie ber Sater untcr feine bier Sno-- 
ben, unb eine erl)ielt5 bie iRutter. 

%n abenb, al9 bie «inber in bad €d)laffammerlein gingen, 
firagte ber SSater: 9lm, toie l^aben end) bie fd)5nen S(e))fel ge'- 
fc^raecft? 

^errlid), lieber ffiater, fagte ber «elttpe. ® ift eine fc^5ne 

%vnd)i, fo ^nttWd) unb fo fanft bon @ef(^raa(f. ^d) l^abe mir 

ben @tein forgfam betpal^rt, unb toid mir baraud einen Saum 
crslel^en. 

»rab ! fagte ber ffiater, ba9 l^eigt l^au0^SIterlfd) oud^ fUr bie 3u- 

funfl geforgt, tote ed bem Sanbmann ge^iemt t — 

3d^ ^abe bie meinige foglel(^ aufgegeffen,«rief« ber Sftng^e, 

^ «»ermi)0ett« 
'Brtttdctt, «effett, ^rufen* 



READER. 49 

Id, .24, 3ie, 4€, 5 0. . 

nnb ben€tein fortgetDorfen, 4 unb bUaJluHcr ^at mir bk i^AIfte 
boil ber if)rigeii gegeben? D ba5 fd)mt(ftc fo fftg unb 5erfd)mi(-5t4' 
einera Im Wunbc. — - ' • 

' 9^un^ fi^igte ber Sater, bu l^afi 5t9<)r nid)! fel^r Qng, ober bO(^ 
naturiic^ unb nac^ finblidf)er SBeife ge^anbdt. gftr bie Alagf^^t 
ifl QU(^ noc^ SHautn genug im Sebcit 

3)a beg<tnn2 ber jtoeite @of)n*: 3tf) [)abe ben <Steln, bm ber 
fleine Sruber forttuarf, 4 gefammelt unb aufgrflo{)ft. ^ ^ar ein 
Aern barin, ber fd)me(fte fo ^% toie dne Slug. Slbtr meine $fir« 
fid) I)abe id^ berfoup, unb fo bid Q!\db baf&r 6rl)alten, 1hi| % 
koenn id) nad) ber Stabt fomme, tool)! ^toSIfie baf&r faufen fann: 

3)er Sater fc^iittelte ben Ao))f unb fogte : ftlug ifl ba^ tool^I, 
aber — Knblic^ unb natfirlid^ if! ed ntd)t. Set9al)re bi<^ ber ^im^ 
md, bag bu fdn ^aufmonn loerbefll — 

Unb bu, ©jnunb? fragte ber Sater. — 

Unbefdngen unb offen anttoortde Sbmunb: 3d^ l)abe mdne 
^firfid) bein @oI)n unferd 9lQd)bar9, bem franfen ®eorg, ber ba0 
^eber l^at, gebrad^t. @r tooQte fie nid)t ne^men. S)a ^ab' id^ fte 
il)m auf bad ^^t gdegt, unb bin ^intDeggegangen.*— 

9Zun 1 fagte ber SSater, toer \fiX benn it)o()l ben befien ®ebraud^ 
bon fdner ^flrfi(^ gemad)t? 

2)a riefen' fte aUe brd: 2)a9 I)at SSruber Sbmunb gel^an! — 
Sbmunb aber fd)tDie9 flidj unb bie iRutter umarmte if)n mit d« 
ner Sl^rdne im Singe. 



7. 

Sad VngeBittbe^ 

8(19 nun ber ©eburtdtag bed SSaterd l^erbdfam, ba fammelten bie 
brd jfingflen j(inber SBlumen, bie allerf(^5nf)en unb gqn^ l^eimlid^, 
unb fIo(^ten4 fie, bag ed ber SSater nid)t fa]^,4 }um fd)6nen jtran^e 
unb fonnten bie gan^e 9lad)t fdn Singe ^ut^ua 

*0c^ien, *rttfen» 
5 



* 50 ItEADER. 

Id, 3i; 3ie, 4c, 5a. 

Unb al^ ber Sag emad)te, gitigcn fie alle brei in bed SaterS 
jtfimmcrlein, rait blogcn g&j|d)en, bag ed ber SSater iiid)t ^5r<, unb 
trugen5 ben S3imuenfrana alle brei, unb legten i^n auf bed SSaterd 
©ett, gani leife, bag e0 ber Safer nid)t merfe. 2)er SSater raerfte 
e9 toot)!; aber er tf)at, aid ob er fd)liefe.5 

Uirb aid ed nun SJlorgen \t>av, ha lam ber Sater unb ^aiit ben 
f(^6nen ffl^imenfrana, unb [agte : SBo fmb bit Engelein, bie mid) 
befran^et f)aben in ber 9la(i)t, ba ici) fd)Iief ! 5 Unb bie ^inber 
famen unb I)ingen5 an il^m, Hgten ben Sater, unb ioai^tn boQ 
greube. 

S)a Fam ein SRann, ein Sote, ber brad)te ein feined runbed 
gfiglein, mit SHeifen : barinnen n>ar f(f)5ner S&ein, bon ^Dc^l^im, 
bad ^er5 bed Saterd ju erfreuen. 2)a toar ber SSater erfireuet, aid 
er [al),4 bag ber &{it\tt 6nl)n ed gefenbet, unb bie ^inber tanjtcn 
urn ben Sater unb bad gdglein. 

I)arna(^ trat4 ber SSater an ben 2ifd^ unb fanb2 ein fein gro*' 
ged SSIatt, barauf war ein fd)5ner unb frommer ®efang bon bem 
^iDeiten ^o^ne, ber and ber grembe j^imgefomtnen n>ar. Unb aid 
ber SSater ed lad, 4 balad^elte er unb bie S^rdnen fielen* auf bad 
Slatt 

^a fal)en4 bie brei ftleinen ben SSatcr an unb fagten: Sieber 
Sater, nid)t ti>al)r? Ipir f5nnen nod) nid^td geben unb nid)td fer* 
tigen, loir fmb nod^ fo flein 1 — J)a nal)m 4 ber SSater alle brei, 
bad SRdgblein unb bie beiben Suben, unb httdit fie an fein ^erj 
unb fagte : D, gebenfet nid)t, bag eure ®abe geringer fei in meinen 
Slugen. Alopfen bod) eure fleinen ^er^lein fo gut iuie bie an^ 
bcrn, unb mein Saterl^er^ fiir euc^ aUe. 



8. 
!Cet i^ttttgtige 9rraBet« 

©n araber tear berirrt in ber SSfifle. 3h>el Sage l^atte er 
tiid)td in effen unb tuar in (gefa^r ^ungerd p flerben, aid cr enb' 

"fatten^ 



READER. 51 

1 ci, 2 i; 3 if, 4 e, 5 a 

lief) cine Don ben SSojjcrgrubcii antraf,* an benen bteSWfenben i^re 
itameele trSnfcn. S^itv fal) er auf bem €anb« clnen flelnen leber^- 
nen ©ad Uegen. ®ott fei gelobt, fagte er, aW er \^n auR)ob4 unb 
anf&^Ue; M fmb, glaitbe id), 2)atteln ober 9inffe, toie toiQ i^ 
mid) aw i^nen erquicfen unb laben 1 3n biefer fiigen ipoffnung fiff* 
nete er ben Bad, \ai), U>a9 er entt)ielt,5 unb rief boQ Sraurigfeit 
QU9: ad), ed fmb nur $erlen! 



9. 

S^ie i>iet Salgte^jeitett^ 

Sid), tDcnn'd bod) immer S&inter bUebel fagte 6rnp, aU er einen 
SRann bon €d)nee gemad)t f)atte, unb im Sd)Iitten gefdl^ren ioar. 

@ein Sater fagte, er m5d)te biefen 9Bunf(^ ia feine Sd^reibtafd 
fd)reiben, unb er t^ot ed. 

©er SBinter bergingj eft fara ber grill^Iing. grnfl flanb* mlt 
feinem Safer bei einem Slumenbeete, auf n)eld>em ^t)acint^en, S(u« 
rifeln unb SZar^iffen blii^eten, unb mar bor greuben gan j auger ^d). 

S)a9 ift eine^reube bed grftpigft, fagte fein Sater; fie toirD 
balb tDieber bergel)en. 

Wt), anttDortete @m{l, toenn'd bod^ imraer Srfif)Ung todre! 
&t)vtib biefen SBunfd) in meine @(^reibtafel, fagte fein Sater, unb 
er i\)at e5. Der ^ri^l^Iing berging ] eft fam ber ©ominer. 

6mfl glng mit feinen (Eltern unb einigen ®ef))ielen an einem 
toarmen ©ommertage nad) bem ndd)flen Dorfe, unb fie bliebenl 
bafelbfl ben gan^en Xag. Slunb urn fid^ ()er fa^en 4 fie griine 
@aaten unb SBiefen, mit taufenbfSltigen Slumen gefd)m&cft, unb 
Sluen, auf toeld^en junge Sdmmer tanjten unb mutt)tpiQige pOen 
il)re 6))r&nge mad)ten. 

@ie agen^ £irfd)en unb anbered @ommerl)bfi, unb Uegen 5 
^d)^ ben gan^en 2:ag fiber red)t n)0l)l fein. 



*antre|fett. 



52 READEBr 

1 ci, 2 i, 3 ie, 4 e, 5 a. 

9iid)t m\)r, firagtc bcr SSatcr bcim 3urftrfgcl^en, bcr ©ommer 
l)at bod) and) fdncgreubcn? 

D, antiDortetc ^rnfl, id) tooflte, ba^ c0 inimer ©ommcr tpflre! 
Sr mugte' aud^ biefed in bie ^d^reibtafel feined SSaterd fd)tii^n. 

gnblid) fam bcr ^crbfl. 3)ic ganjc gamllie brac^tc* cinigc 
^age in einem Sl^tnberge p.* & n>armlc^t me^r fo f)ei8, aid 
im ©oramer, aber bie 2ufl toar [anft unb bcr ^immcl Inciter. Die 
SBeinftScfe toaren mit reifen 3:raubcn'bcf)angeni auf ben SJlijlbce- 
ten fa^4 man tDe^Ifd)me(!enbe SRcloncn licgen, unb bie 3tDcige bcr 
iBairme irurben bon reifen griid)tcn niebergc5ogen.* Da8 tear 
erfl ein rexl^ted gcfl \hv unfern (Srnfl, bcr nid)t0 lieber a% al9 Dbfl. 

• 3)ie fd)5ne 3eit, fagte fein SJdter, toirb balb boriiber fein, bcr SBin- 

* ter ip fd)0n bor bcr %\)l^v, nm ben ^crbfl^ bcrtrciben. 

^d), fagte-(£rnf}, id) iDoQte, bag er tocg blicbc,! unb bag c9 im^ 
mer ^crbfl toarcl SSofftefl bn ba6 toirflid)? fragte fein SJ-atcr. 
SBirflid)! toar fcine «ntteort »bcr, fu()r5 fein SJatcr fN't, inbem 
er bie ®d)reibtafe( aud bcr %a\d)t 5og, fte{)4 bod) eininal, toad I)ier 
gef(^rieben jle^j Ue94 bod) 

;,3d) looate, bag ed iramcr SBintcr todrel" 

Unb n^n lied4 einmal ^ier auf biefer @eite, toad fle^t benn ba? 

'„3cl^ topate, bag ed iramcr grii^ling toflre!'' 
. Unb toad auf biefer, @eite I)ier? 

„3c^ tooflte, bag ed immer 8omraer tofire !" 

^emtfi bu, fu^r er fort, bie i^anb, bie biefed gefd)ri£ben I)at? 

ZXi^ fyxbt i(^ gefd^ricben, afittoortcte (Ernfl 

Sater. Unb toad toi^nfc^tef} bu jclst eben? 

Srnfl 3d) toftnfd)te; bag ed immer ^erbfl fein m5d^te! 

Dad if! bo<^ fonberbar genug, fagte bcr SSatcr. 3m SBintcr 
toiinfd)te{i bu, bag ed SBintcr, im gr{^f)ange, bag ed gri^f)Iing, im 
©omraer, bag ed ©ommer, unb im ^erbftc, bag ed ^crbfl fein^ 
m5d^tt Denf' einmal nac^, toad folgt too^l baraud? 



»miijfett, ^jubringen, *gif?>ett» 



lUSADER. 58 

1 ei; 2\, Sit, 4t, 5a 

ernjl S)a6 afle 3af)rc83citrn gut fmb. 

SSater. 3o, bag fie alle reid) an ^reuben, reic^ an mannigfaU 
tigen Q^aben fuib, unb bag btr liebe groge ®ott biel beffer fdne 
SBelt ein9erid)tet l^at, aid toit amen SRenfd^en berpel)n. 



10. 

^ie 9{0fe uitb He £iKe* 

SJlalbina flanb mit i^reni SSater bor einer Silie, bie unter einem 
Wofenflraud), blft^etc. ffilcnbcnb tueig, wk tin 2id)tflra^I; crl^b4 
bie fd)Dne S3Inme i^ren offenen bttftenben Sttid). Ueber i^r I)ing5 
eine bollau^ebiii^etc frfiftigc fflofe, unb n)arf4 eincn r5tl)lid)cn 
@d)iinmcr auf bie jarten^Silberblcltter bcr 8iUe, unb, fo flogS 
and) beibcr ©lumen !Duft in einanber. 

D, ireld) ein fd)6nerSBunbl rief SRalblno, unb neigte Idd^elnb 
il)r ^aupt 5U ben ©lumen l)inab. 

(£5 ifl ber ©unb ber Unfd)ulb unb 2iebel ertoieberte ber Bater. 
— ©0 panben fie fd)h)eigenb bor ben ©lumen. — 

3nbeg trat4 Ddfar in ben @arten, SRalbina'd fliaer (Seliebter. 
!Da flog 3 ein r5t^lid)er ^and) fiber SRalbina'd SBangen, toit ber 
mofe ®lana fiber bie ^ille. 

Da fa^4 bcr Safer fie an unb fprad):4 Wicftt \oa\)y, SWalbina, 
bie ©lumen [)abcn eine Bpxad)t unb ein ^Intlilj? — 

gfir bie Unfd)ulb unb giebel feljte D0far ^inau. 



11. 

^ie J^aHe, bie olte uttb bie iuttge 93taud« 

Die jla^e. 

Du aderliebfled fleineS ^^ier, 

^omin bod) ein n>enig I)er 5U mir, 

3d) bin bir gar ^u gutj fomm bag ic^ bid) nur ffifft 

X)ie alte 2J{au0« 

3d) ratl)e bir, Sinb, gcl)e nid)t I 
5* 



64 READER. 

1 ti, 2 i, 3 ie, 4 e, 5 a. 

®o f omm btx^ ; ftel^e, bicfe 9ih^t 

@inb ode bein, toenn id^ bic^ einmal f&ffe. 

Z)te junge fl^aud. 
D SRutter, ^&re bod), toie fie fo freunblid) ft)ri(f)t4 

3d^ flc^' 

Die alte SJ^aud* 
itlnb, 0c^c nid)t! 
£)ie ^a^e. 
?lud) biefcft 3tt*«rbrc>b unb anbrc [(^6itc ©ad^en 
^eb' id) btr, toenn bn fommfl. 

Die iunge !!J{au0. 

SBad [oa id^ mad)en? 
D SR utter, fag mid) ge^n 1 

Die alte !D{au0* 

^nb, folfl' mir, flcf)c nid)t ! 
Die {nnge 97?aud. 
SBa0 toirb'flc mir bcnn t^un? mid) el)rlic^c§ ®efid)t! 

Die ^a^e. 
ftomm, fleined KArrc^cn, fomm ! 

Die ittttge ^au^« 

ad), SRutter, f)ilf! D toe^! 
€ie )t)&rgt mid) 1 m, bie ©arftig^ ! 

Die alte ^aui. 
9twn ifl'6 5U fpfiV n«n bid) ba9 Unglfirf frf)on bctroffen.4 
SBer \id) nid)t rat^ Ifigt, ^t ^filfe i\\d)t ^u l)Dffelt. 



12* 

einefleineS9ienefIog3 
(Erafig l)in unb f)er unb fog* 
Siigigfeit au9 aOen Slumeu. 
©ienc^cii, fprid)t4 bic ®artnerin, 



faugen* 



READER. 65 



1 ei, 2 i, 3 ie, 4t, 5 a. 

<Dicflcbdbcr8lrbdttrlffl,4 
SJlanc^e S9lttme ^t aud) m^, 
Uiib bu ^ugfl au9 aden SSIumen^ 
3a, fl)rlcf)t4 flc aur ©artncrln, 
3a, bad ®ifl lag id) barin. 



13. 

SItt ben SKottb. 

SSie fd^5n fommt bort mit freunblid) ^edem Sid)te 
Dcr bofle Monb baf)cr I 

SBie tuiegt im ©ilberglan} bie $a))t)el unb bit gid)te 
iDie fd)lanf en $(efle ^in unb ^er I 

D toclcf) cin ©lidt! D toeld) tin fanfler ©d^lmmcr! 
Dp l^ab' id) bid) gcfci)n, 

Du fliQer guter SRonb, unb bod) bifl bu mir immer 
®o ncU; [o Ucb^ fo h)unbcrfd)6n ! 

2Bcr Icl^rtc bid) fo abgcmcffen gc^cn ? 

an feincm Drt 5U frfi^, 

an feincin Drt ^u f^)fi^F)a^man bic^i }c gefe^cnj 

D grcunb, bcrirrfl h\x bid) benn nie? 

OelDig, bic^ fii^rt ein gfitig toeifcS SBefcn, 
SBo^lmug* dgiiti^^feiUj 
£)u leuc^teft freunblid) \a bem unbanfbaren S35fen, 
9lid)t bem @rfenntlid)en adein. 

Unb bodi gefd)icf)t'0,* bag SKenfcl^en/bie c6 fcF)en, 
SBic bu fo [)ulbreid) bifl, 

3m ©erjen SJcib unb !Qa^, in beinem 8id)tc gcl^en, 
auf SHac^e fmnenb unb auf 2ifl. 



miiffen, ^gefijjjc^en* 



56 READER. 

Id, 21, 3ic, At, 5a. 

Sd) obcr toitt' an Wr ein Sti\pitl nc^racn, 

SoaaJlilbefeitvtPiebu; 

3d) tDid'' bnrd^Siebe ben, ber mid) ni(^t liebt, befd)9men, 

Unb fricbli(ft f5rbcrn feinc 8lnl^\ 

a)u toirfl* c9 fc^n bon bdneni §lmmcl obcn, 

iDu I)0lb6d 2id)t ber 8lad)ti 

ailit greube tpirfl bu^d fe^n unb bdnen @d)5))fer loben, 

£)er bid) unb mid) fo gut gemad)t. 



14. 

6in armer Sd)ornpdnfegeriunge mugte auf bem @d)lof|e dner 
^rin^effin ben @d)Drnftdn rdnigen, ber burd) ben jtamin in i\)v 
SBol)n5immer JTi^rte. 

T>a er bid 5U bem Aamin ()inabgepiegenl tear, fanb2 er bad 
3imraer leer unb blieb 1 balder ein ^eild)en ftef)en, urn ftd) a\\ bem 
Slnblicfe ber fd)onen Sac^en 5U ergbljen, bie barin toaren. 

$lm meiften gefiel^ if)m tint golbene, mit 3)iamanten befeljte 
U^r, bie auf bem %\\d)t lag 3. (Sr fonnte fi(^ ni(^t entf)alten fie 
in bie ^anb ju nel)meni unb ba fliegl ber SBunfd) in i^m auf: 
ad), toenn bu bod) aud^ tint foId)e U^r f)Sttefl! 

91acl^ eincr fleinen SBeile ba(^te« er: toie, toenn bu fic mitndl)- 
mep?4— ?lber, J)fui, ba toarefl bu \a tin ajieb ! 

S)od) Sliemanb ta)iirbe4 ed ja tDiffen, bad^te er tveiter. SlQein 
in eben bem Slugenblitfe \)ixtt er ein ®erdufd) im Sleben^immer; 
gefd)toinb tDarf4 er bie U^r tpieber \)in unb dite ^urKcf in ben 
©d)ornfldn. 

and) ba er nad^ §aufe gefommen tpar, fonnte er bie U^r immer 
noc^ nid)t bergeffen. 9Bo er ging unb flanb, ba tpar fie i^m bor 
S(ug<n. . 6r beriud)te cd ben ©ebanfen lod ju tperbeuj aber um« 

^tootten, *tt)erben. 
^flffaUen, *bcnFen, 
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fonf!. & toar if)m au Vtni^t, aid tvenn i^n Siner mit (Setoalt 
toiebcr aurflrfaSgc." 

dr fonnte nid)t babor fd)Iafen unb befd^Iog 3 toieber l^insuge^en, 
urn fie ^u ne^men. 

2)a er in ban3iinmer anfam, {anb2 cr 9(fl[c9 fo {lid, bag er gar 
nirf)t atoeifeln fonnte, er fei adein. ®d)&(I)tern trat4 er 5U bem 
Zi\d)t, auf tpelc^em er bie U^r bei \d)toad)tm aRonbfd^ein liegen 
fa!). 4 

®d)on ftrecfte er bie ^anb t>atnad) and, aI9 er neben berfelben 
nocf) gr5Bere ^ofibarfeiten, biamantene Dfirringe, Slrmbdnber unb 
ber9(ei({)en mel^r erblicftt 

@oa i(^? fagte er 5U fid) felbfi, inbent il^m ade ®Ueber aitterten. 
®oII i(^? 

9ber \o&v* id) bann nid)t ein abfd)euli(^er 9J{enfd) mein Seben 
lang? A5nnt' id) tDOf)l jemald toieber ruF)i9 fd)lafen? ^5nnt' id) 
n)0l)l jemald einem $inbern tDieber firei ind $ingefid)t fel)en? 
. 9Bo{)l tDa()r! $(ber id) todre bod^ auf einmal ein reid)er SRenfd^, 
IJimnte f(^5ne jtleiber trageti, f)dtte ade Sage bodauf }u effen unb 
}U trinfen. 

Unb toenn id^ nun entbedt tvi^rbe? $[ber toie f5nnt' id^ entbecft 
toerben? & fiel^t'd4 ]a Reiner. 

jteiner ? @ie^t benn aber ® ott e8 nid)t, ber an aQen Drten an^ 
gegen ifl? j^annfl' bu Jemald toieber au il^m beten, toenn bu ben 
S)iebflal)ln)ir{l<' begangen l^aben? SBi^rbefl^ bu too()l ru^ig {ler*- 
ben f5nnen? 

Bei blefen SSorten fiberllef i^n ein eiSfaltcr 6d)auber. 8iein, 
fagte er, inbem er bie IDiamanten toieber l^intoarf, 4 lieber arm unb 
ein gut ©etoiffen, aI9 rei(^ unb ein Sdfeioid^tl Unb mit biefen 
SBorten eilte er auf eben bem SBege n>ieber aur&cf, auf bem er ge> 
fommen tear. 



•jie^fftt, *ff{tt/ *!8ttnett, •torrben, sign of the ftittire, ^gigiiof th« 
eondit. ahouldst, frouldst. 
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2)ie ^rln^cffln, beren ®d)laf9eraad) t)a§ Slcbcnalmmcr tear, 
l^atte nod^ %t\oad)\, \)a\tt aM ^iefed mit ange^&rt unb ben ^naben 
felbfl beim SRonbfd)6lne errannt4 @ie liegS i^n am fblgenben 
Sage 5U fid^ Fommen. 

SQbvt, Kleiner, fagtc flc ju i^m, ba cr ^u \f)v in§ Simmer trat,4 
toarum nal)mfl4 bu benn gefleni $lbenb bie Ul^r unb bie iDiaman" 
ten nid)!? 

S)er «nabe fiel bor l^r auf bie itniee unb fonnte bor angfl Fein 
SBort f))red)ett. 

3ci) l^abe fitted gel^5rt, fu^r5 bie ^rlnjeffln fort; bonFe ®ott, 
meln <8of)n, bag er blr I)alf4 ber 9ier[ud)ung )u ti)tberftef)en, unb 
bem&^e bid) ferner belne 2:ugenb ju erl^alten. Sion nun an foQfl 
J)u bel mlr blelben *, Id) totd bid) nd^ren unb Flelben laffen. W)n 
id) iolE nod^ mt\)t fbr bid) tlt)un; Id) tDld bid) orbentlld) unterrid)ten 
nub er^ie^en laffen, bamlt blr F&nftlg auc^ nl<^t elnmal ber (&i^ 
banFe an elne fold)e Uebeltl^at elnfdHen m5ge. 

2)em ^naben ft&r^ten l^elge ^^rlnen au9 ben Slugtn ; er tooUtt 
banFen, aber er Fonnte nld^t ; er Fonnte nur fd)lud)5en. 

IDle ^rlnaefpn ()lelt,5 tvad fte berf))ro(^en4 battt IDer Jtnabe 
tDurbe^ gut er^ogen,'' unb feine SBol^It()fiterln ^tte bie greube, 
i^n 5U elnem braben, firommen unb gefd)lcFten SRanne auftoad^i* 
fen ju febtn. . 

Vbam itnb bet SiftetitB bed VataHtM^ 

aid K>ti in felnem Slute lags unb $lbam bel bem €rfdf)lagenen 
fianb unb ioelncte, ba trat4 ber S^erub bed ^arablefed )u bem 
Sater bed SRenfd)engefd)led[)ted unb fteUte f;^ti>elgenb fid) neben 
il^n, unb felne Stlrne tvar ernft. Slbam aber erl^ob4 feln $[nge^ 
fid)t unb f))rad):4 3fl bad eln S9llb bed ®efd^led)td, bad cud mlr 



>8ign of the passiTe, fras, was being, ^er^itl^ett* 
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ent{))riegen toirb? Unb tDlrb je tpieber Sruberblut, bon bedSru^ 
bcrS i&anb bcrgoffen,3 bic (Srbc bcflcrfen? — 

Dcr 6f)crub anttoortete: ©ufagfl'Sl — 

Sid) ! mit totld)tm 9lamt\\ toirb man benn bit \d)vtdiid)t Z^i 
benennen? frogte $(bain. 

9J{it,elner^^rAne im Huge anttportete ber ioimmUfd)c: jtrieg! 

S)a [c^uberte ber SSater bed 8Ren[d)engefd)Ied)te9, fcuf^ete unb 
A>rod) : $(d) tvarum mu^te benn ber Sble unb ®ered^te bon ber 
^anb bed Ungered)ten fdHen? — 

2)er S^erub berflummte. 

Slbam aber fu^)r5 fort in felnen ittagen unb ft)rad):4 SBad 
bleibt mir nun in nteinem 3ammer auf ber bintbeflecften Srbe? — 

2)er (£^erub anttt)ortete unb f))rad):4 ^er S3li(t gen iQimmell 
— 2)arauf berfd^toanba er. 

Slbam aber jlanb bid md) ^onnenuntergang. Unb aid bie 
€terne aujgegangen toaren, ba breitete er feine $lnne tmpov gegen 
Drion unb ben SSagen^ unb rief : O if)r gldn^enben SBdc^ter an 
ben SI)oren bed j^immeld, toarum iDonbelt i^r fo fd)tDeigenb? 
3)arf^- ein Sterblid^er ben Saut eurer ^timme bernef)men, o, fo 
rebet bon bem Sanbe, bad jenfeitd ifl unb bon $lbel bem (Seliebten ! — 

S)a tDarb4 ed nod) {liQer tingduml)er; unb ^Sbom tDarf4 fid) 
ouf fein Hntlilj unb betete an. Unb er berna^m4 in feinent ^eri- 
jen ein leifed SBort: ®ie]^e,4 Hbel bein eo^n lebetl- 

IDa ging er getr5{}:t bon bannen, unb feine @eeie loar fliU unb 
too SSe^mut^. 



16* 

S(d Sain in bem Sanbe 9lob tvo^nete, jenfeitd (Eben gegen ben 
SJlorgen, fag^ er eined Saged unter einer Serebintfie, unb ^ielt5 



"biitfen; 
i{i»m. 
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feiit ^au))t auf feine i^dnbe geflfi^t, unb feuf^ete. @€in SBeib 
aber n^ar ^inaudgegangeu i^n ju fud)en, unb trug5 il^ren Sdug^ 
liiig ^anod^ auf ben ^rmen. S[I9 fie i^u nun gefunbcn2 \)aitt, 
flanb fie lange neben if)m unter ber ^erebint^e, unb l^5rete ta^ 
®euf5en @aind. 

2)a fprod) 4 fie ^u i^m : Sain, iDaram feuf^cfl bu unb ifl benn 
bcincS 3aramer0 fein Snbe? — Da crf(l^ra((4 er, l)0b4 fein ^aupt 
empor unb fj)ra(l^:4 Sid), bifl bu c9, 3ifla? — 6iel^e meine ©iinbe 
ifl grbger, benn bag fie inir bergeben tverben m5ge! — Unb aid er 
biefeS gefagt ^atte, fenfte er bon neuem fein ipMtpt unb bebecfte 
feine Slugen niit ber ^ol^len ^anb. 

®ein SSeib aber fprad) niit fanfter Stimme: 8ld), Sain, ber 
^rr ip barml^erjig unb bon groger ®iitt 

^1$ Sain biefe SBdrte ^5rte, ba erfcf)ra(f4 er bon neuein unb 
f))rad):4 D, foU and) beine 3unge inir ein 6tad)el tirerben, ber 
mir ha'b ^er^ burd)bo!)rel — 8ie aber antloortete: ir)a§ fci feme 
bon mir. ©o f)ore t>od), (Sain I unb fd)aue um bid) F)cr. SSlii^en 
nic^t unfere ®aaten, unb I)aben toir nid)t fd^on ^treimal reid)lid) 
geernbtet? 3]t und benn ber ^err nid)t gndbig, unb t^ut und miU 
biglid) tDO^l? 

&iin anttDortete: S)ir, 3iaa, 3)irl unb beinem ^anod^l 9lid)t 
mir! 3d) erfenne nur in feiner ®iite, toit feme id) bon i^m 
tear, aW id^— ^bel erfd^lug.5 

£)a unterbra(^4 il^n ^iHa unb f|)rad^:4 S3auefl bu benn w\d)t 
ben Slaer, (Sain, unb flreuefl.ben 6aamen in bie gurd)e; unb 
bir leud)tet bie 9Korgenr5tl)e, loie in eben, unb ber %f)an gMn- 
)et an ben S)lumen unb ^almen. — 

ad), Sitta, mein armeS SBeib, ertoieberte Sain, id) feF)e in 
ber 8Rorgenr5t^e nur bad blutenbe ^aupt Slbeld, unb in bem 
Sl^au l^Sngt mir an jebem ^alm eine 2:^r2ne unb an jeber 
S3lume ein blutiger 2:ro))fen, unb toenn bie 6onne aufgel)et, 
erblicfe ic^ l^inter mir in meinem Sd^atten Sbel ben (Srfd)la« 
gentn, unb bor mir i^n felber, ber i\)n erfd^lug.5 — ^at nid)t 
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bad Riefein bed S3ad^e9 eine Stimme, bie um ^bel flaget, unb 
fditoebet inir nld)t im ^aiid) bed l^kn S&inbed fein Dbem 
entgegen? ^d), [c^rectlid^er aid bad SBort bed 3urnend, bad Im 
Donner rebete, unb mir ^urief: too ifl bein S3ruber Hbel? ifl 
tnir bie leife Stlmme, bie mid) iiberatt umfleugt.3 — ^Unb fommt 
bie 9lad)t—ad), fte umfa^et mic^ toie ein bi^pered ®rab, unb 
um mid) ^er ifl ein Sobtenreid), bad mic^ aQein umfd)Iiegt! 
— 9tnv ber SJlittag ifi meine Stunbe, toenn bie Sonne mei« 
nen 8d)eitei fengt, unb mein Sd)n)eig in bie gurd)en treuft, 
unb fein Sd)atten mid) umgiebt.4 

^a \pvad)4 Siila: D @ain, mein (Seliebter! ®le]^e,4 bort 
fommen unfere Summer! SBeig n>ie bie diiien bed ^elbed; unb 
if)re @uter boa SRild) f)ft))fen fie fr5f)li(4 aur i^ftrbe, im @Iana 
ber ^benbr5t()e. 

&iin faH ntit {lierem Slicf unb rief: ^, bad fmb «beld 
€d)afel ®inb fie nid)t rotb bon Slbeld S3lut! 3f)r S3l5fen 
flaget um 9ibell 3ft ed nid)t bie (Stimme bed Sammernd?— 
9Bad f5nnte benn ^ain gel)5ren? 

iDa toeinte SiUa unb f))rad):4 S3in id) benn nic^t 3iaa, bein 
2Beib, bie bid) liebet?— 

@r aber emieberte: SBie fannfl bu (£ain lieben, ber fid) felbfl 
nid)t liebt? SBad bafl bu bon mir, benn ^b^Snen unb Seuf- 
jer ^SBie fSnntefl bu (Sain lieben, ber «bel erfd)Iug?5 

2)a reid)te fie i^m ^anod) bar, il^r jtinblein, unb bad jtinb* 
lein ldd)elte feinen Sater an. 

2)a h)arf4 fid) (£ain auf fein Jlngefid^t unter ber SerebintF)e, 
f(^Iud)5ete unb rief: $(d), and) nod) bad 2dd)eln ber Unfd)ulb 
mug ic^ fel^en! dd ifl nid)t bad 8dd)eln bed ®oi)ned Sain— ed 
ifl 9beld 8ad)ein!— (£d ifl abeld i&d)dn, ben Sain erf(^iugl5— 

€o rief er unb lag 3 berflummenb mit feiner ®tirn auf ber 
6rb& ^iHa aber le()nte fid^ an bie Serebintl^e-^nn fie i\U 
terte fel^r — unb i^re S^rSnen floffen auf bie Srbe, 
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©ie S^eife urn t>ie mdU 

aSenii Semanb dnc SReifc tt)Ut, 

©0 fann cr tuaS er5*^len, 

2)rum na^m id) melncn 8toct unb ^ut 

Unb t^at ba9 SRdfen n)fil)len. 

35a F)at cr gar nid)! fibcl bTan 9rff)an, 
ajersa^l' cr nur tocitcr, S^^^r -^^^o" • 

3ucrfl gitig'S nad) bcm SZorbpol l)iu, 
'a^a tpar c9 foU, auf ef)rcl 
2)a bad)t'*id) bcnn In mdncm ©Inn, 
Dag c9 l^icr bcffcr toarc. 

3n ®r5itlanb frcutcn ft fid) \t\)t, 
SRid) il)rc8 Drt§ *5U [cl)cn, 
Unb fcljtcn nilr ben 3:^ranfrug F)cr 
JDcn UcB M abcr pcF)cn. 

- J)ic esfimo^ fmb toilb unb grog, .^ 
3u aflcm ®utcn trdflc, 
2Da fcl^alt4 id^ (Slncn dncn i^lcg 
- Unb frlcgtc bide ©d^Ifigt 

glun toar id) in STmerifa, 
S)a faflt' id) iu mir: ^Icbcr! . 
SflorbtDcftpaffagc ifl boc^ baj 
9Jla(^; bid) cinmal barftbcr. 

glugS ic^ au ©orb unb au9 . ta'8 SJlecr, 
Den SubuS fcjl flcbunbcn,2 
Unb fud)tc fie bic «rcui unb Quer 
Unb i)ab' fie nic^t 9cfunt>en.2 

'brnfm* 
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SJoii \)\n glhfl id) nod) SRc^lcO;— 
3P iDcitcr aI9 md) ©rcmcnj 
JDa, ba(^t' id), licgt baS ®oIb h)Ie etrol^, 
2)u foOfl men 6acf ijott nc^mcn. 

aacin, attcin, attcin, aflein, 

SSU fann ber SRenfc^ fic^ trfigcn! 

3cf)' fanb bdf ni(^t9 toit @anb unb ©tcin, 

Unb licg ben Sacf ba liegcn. 

Dranf fauft^' fi^ ettoaS faBe Sto% 
Unb «felcr @prott unb ^ud)tn, 
Unb fcijte mid) auf (f|;tra})oft 
Sanb ^fia 5u fud)en. 

2)er aJioGuI ifl dn ^rogcr SRann 
Unb gnSbig fiber SKagen, 
Unb flugj er toar jeljt eben bran, 
men 3a|)n aue5iel)n 5u. laffeiu 

©ml bad)!' icft, ber f)at 3lif)r\tptin 
S3ci attcr ®r56' unb ®aben! 
SBaS ^ilft'04 i^tim aud) nod), ffllogul feint 
JDic fann man fo tt)0()l I)abcn. 

3d) 9ab4'bera ^irt^ mein g^rentoort, 

3i>n n(id)ftena 5u be^a^len, . ' '. 

Unb bamit reij!* id) toeiter fort , 

9lad) (£(>ina unb SSengalcn. 

9lad) 3aj)an unb nad) Dtal^eit, 
9lad^ afrffa nid)t minber, 
Unb fab hti ber ©elegcn^eit 
Biel ®f&hV unb aRenfd)enfinber. 

Unb fanb 2 e6 ftberatt toic ^ier, ' 
ganb fiberad ^tun ©jjarren,. 
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2)ie aJlenfc^en grobe fo toie U)ir, 
Unb cben foId)c 9?arrenl 

£)a ()at er ibtl, i^bel b'tan getj^it; 
SScrifif)!' cr nld)t toeitcr, igcrr Urlaii! 



18. 

S>ie 9Bitt^e nnh i^re Beiben Sod^tet^ 

@9 tDar einmal eine SBitttDe, eine re(f)t gute grau, toeldje )loei 
%hd)kv f)atte, bie beibe gleid) liebendtoDrbig iDaren*, bie SItere 
I)iegl SBeig(f)en unb bie jungere (S(^5nd)en. aJtan l^atte if)** 
nen biefe 9lamen gegeben, toeil bie @ine fo }art unb toeig toie 
eine 2ilie toar, bie Sippen unb SBangen ber Slnbern aber ben 
rofenrot^en AoraKen gleid) fa^en.4 ^(d nun eined Saged bie 
gute SBitttoe n^innenb bor i^rer %\)bv \a% na\)it fid) eine arme 
alte grau, bie groge aRiiF)e 5U F)aben fc^ien,! fic^ fort^ufd^lefpen. 

„3()f f^i^ i^t)f)l fc^r ermfibet, fogte bie gute SBitttoe 5U ber 
Sllten, fel^t Sud) boc^ einen $(ugenblicf, urn audjurul^en.'' Unb 
fogleid^ befie^It4 fte i^ren 2;5d)tern, ber grau einen Stul^i 5U 
bringen. S9eibe ftanben augleid) auf, aber ®d)5nd)en licf^ 
fd)neaer aid i^re €d)ti)efler, unb brad^te ben €tul)L 

„SBoat 3^r trinfen?'' firagte bie gute grau toeitcr. 

„SSon ganjem ©er^en, ertoiebcrte bie Silte, id^ glaube felbft, 
bag id^ ein toenig effen f5nnte, toenn 3^r fo gut fein toodtet, 
mir etloaS 5U gcben." 

,34 ^i^ ^ud^ gem Sided geben, toad id) "fyaht, fagte bie 
gute grau ] ba ic^ aber arm bin, fo toirb ed nid)t biel fein." 

Unb fogleid!) befall 4 fie i^ren 2;5c^tern, bie arme alte grau 
au bebienen, bie ftd) inbefj^n an ben Sifd^ gefeljt l^atte. Sie SU 
tere Zt>d}kv fodte einige ^flaumen bon einem JBaume ))flii(fen, 
htn fie felbjl gepflan^t l)attc unb beg^alb fel)r liebte. SBeig.* 

Maufftt. 
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d)tn, flatt guttoidig 511 ^t^ovd)tn, murrte gegen ben Sefel^I 
unh f))ra(l^4 5U ftd) felbfl: 

ri3cf) ^abe nic^t f&r biefe alte grefferin tneinen (pflaumen« 
baum gepflan^t." 

@ie toagte e9 jcbocb nid)t, einige ^flaumen )u bertpeigern, 
aber fie gab fie nid)t gem unb mit bbfem ®eftd)te. 

,,llnb bit, ®d)5nd)en, fagte jeljt bie gute grau )u i()rer 
Jftngern 2:od)ter, bu I)afl feine gr&d^te, biefer alten X)ame ju 
geben, benn beine Srauben ftub nod) nid)t reif." 

;,£)a9 ifl toa^r, emieberte (Sd)5n(l^en, aUein niein ^ul^n 
I^at eben ein Si gelegt, unb totnn SRabame ed nod) gana toarm 
effen toiCl, fo gebe id) ed i^r mit grogem SSergnfigen.'' * 

Unb o^ne bie ^nttoort ber Sllten ab^utoarten, l^oiit fie ba0 
Si l^erbei; adein fo toie fie ed i^bergeben tooUit, flanb an bcr 
SteQe ber Ulten eine fc^5ne 3)ame bor i% toeId)e p ber SRuti- 
ter fagte: 

,r3d) toid beine beiben 2:6d)ter belo^nen, toie fie e9 berbient 
l^ben. S)ie ^eltere fod eine groge j(&nigtn, bie Siingere aber 
eine ^dc^terin toerben.'' 

3n bemfelben 9(ugenbli(f beri^l^rte fie bie SBanb be9 ^n* 
fed niit ibrem €tabe, ed berfd)n)anb2 unb }nad)te einer fc^b^^ 
nen $a(btiDOl^nung ^lalj. 

,,!Diefe9 toirb bir ^u 3:^eil, \pvad^ fie l^ierauf )u @d)5n« 
d|)en. 3(^ toeig, bag ic^ einer 3eben bad gebe, toad fie ^ 
om Siebften getoi^nfcbt ^at^' 

S)ie ^ee entfernte fid^ bet biefen SBorteu; unb SRutter unb 

Zbd)tts bliebenl toie berfleinert @ie traten4 in bad ^ad)t* 

I)aud unb freueten fid) ilber bie barin i)errfcbenbe 8leinlid)reit. 

£)ie @t&f)Ie toaren 5toar nur bon ^olj, aber fo gidnsenb, bag 

man fid) barin f))iegeln fonnte. Die Setten toaren mit toei« 

gen Sinnen iiberjogen, gleic^ bem frifd) gefadenen Sd)nee. 3n 

ben St&den befanben2 fid) stoan^ig 6d)afe unb eben fo biele 

i^Smmel, bier Dcbfen unb bier R^t] im ^ofe gab 4 ed ^h^^ 
6» 
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mv, (Sntcn, Zmhtn unb anbered ^eflilgeL Slud) eiti Slumau 
unb Afid)6n9artcn fet)Iten md)t S!i^6igd)en betrad)tetc ol^ne 
9leib Sided, toad it)re Sd^toefter gefdjenft befomiiKn ()atte, benn 
fie barf)te nur baran, einfl jt5nigin 5U fein. 

@9 jogen 3dger bor&ber, unb ba fie an bie %t}hxt ging, nm 
fie )u betrad)ten, fo erf(f)len fie bem Sinen berfelben, toeld^er 
ber j(5nig felbfl toav, fb fiberaud fd)5n, bag er fid) bDrnaI)m,4 
fie ^u feiner ©ema^Iin )u mad)tn $U9 S3ciBd)en nun &b^ 
nigin getDorbeu \oav, ft)rad^ fte 5U if)rer (Sd)n)efler @d|>5n^ 
d)en: 

„3d) tviCi nid)t, bag bu pd)terin bleiben foOfl; ^ief^e mit 
mir, meine €>d)tot^tV] bn fottfl einen bornef)mtn iperm l^ti^ 
rat^eii" 

„3d) banfe blr fel^r, liebe ©^toefler, ertoieberte ®d)5nd)en, 
ic^ bin baran geU)5()nt, auf bem Sanbc ^u leben unb told and^ 
bort bleiben." 

IDie Jt5nig)n SBeigd^en, bie ftd^ jeljt Slanfa nennen lieg, 
f&f)Ite fid) fo 5ufrieben, bag fie einige 9Md)te f)inburcl^ fein Singe 
5umad)en fonnte. SBSt)renb ber erflen 99lonate befd)fiftigten fie 
t\)vt fd)5nen «lciber, fo toie bie SSaae unb %^takv fo fel^r, bag 
fte an nid)t9 Sinbercd bad)te; balb aber geto5^nte fie fid) i)ieran 
unb nid^td unter^ielt fie mt\)v, fonbern fie. em))fanb2 im (Se^ 
gentl^eil Ueberbrug unb Sangeioeiie. Mt 3)amen bed ^ofed 
ertoiefenl i\)V ^toar groge S(d)tung^ toenn fie fid) bor i^r be* 
fanben,2 adein fie tougte2 fd^on, toie jene ed nuinten unb bag 
fk ftetd bei fid) bad)ten: ,,<Sef)t bod) einmal biefe Heine SSue* 
rin, bie und bie groge iDame borf^ielen n)i(I. Der ^5nig mug 
eine red)t niebere Q^efmnung tyibtn, ba er fid) eine fold)e grau 
ne^mcn fonnte." 

SSei foId)en Sleben tourbe ber Jt5nig nad)benflid). 6r meinte, 
bag er benn bod) Unrcd)t gct^)an l^abe, 2Beig(^en jur grau 
5tt nef)men, unb ba feine gicbc fiir fie bereitd crfaltet loar, 
fo fyiitt er eine groge SJtrnge bon ©eliebtinneu. ^axm fa^4 
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man nun ahtr, bag ber jt5nig feine grau n\d)i melyf moc^, 
fo iDOtttc if)r aud^ fcin SRenfd) me^r €^rfurd)t ertocifen. ©ic 
*5nlgin tear fct)r unglfidlid), bcnii fic befajj fclnc dnsige grcun* 
biH; mld)tv fie i^ren Summer mitt^llen fonnte. €ie fal^,4 
ba| e9 am ^ofe SRobe toav, feine greunbe bed Sortf)eil9 
toegen 5U berrat^en, feinen i^ag ()inttr freunbiirf)en 9)tienen 
5U berbergen nnb jeben $(ugenbiicf auf Si^gen borbereitet p 
fein. SRan t)atte i^r gefdgt, t>a^ tint Abntgin majeftdtifd) nnb 
abgemeffen fein miiffe, unb b€g()alb iegte fte fid) ben S'^an^ auf^ 
immer ernft p crfd)einen. 

®ic l)atte me[)rere ^inber ge^abt, nnb n)4I)renb biefer ^t\t ber^ 
Ueg 5 fte ber {(r^t nic^t, ber $iae9, toad fie ag,4 unterfu({)te unb 
\J^v ba@]enige bor bem 9Runbe n}cgnat)m,4 toad if)r am beflen 
fd)me(fte SRan tf)at fein @ala in if)re ^uppt, man berbot 8 
il)r fpa^ieren 3U ge^en, mit einem ^ovtt, man ti)iberfprad)4 i^r 
bom SRorgen bid 5um SIbenb. 8o and) er^og man il)re jtin<« 
ber gdn^Iid) \)tvtt\)vt, o^ne bag fie im @tanbe getoefen todre, 
bem Uebel ab5u^elfen. 

S)ie arme ^5nigin {larb4 fafi bor Summer unb fie magerte 
fo ab, bag ein 3eber bei i^rem ^Inblicfe SRitleib empfanb.2 
®eit ben brei 3al)ren, bag fie itbnigin toar, ^atte fie if)re 
@d)tpefter nid)t met)r gefel)en, benn fte glaubte, bag eine ^er- 
fon if)red 8tanbed ftd^ burc^ einen S3efn(^ bei ber $8d)terin 
ente{)ren toi^rbt Da fte aber jt^t fo fd;tpermi^ft)ig getoorben 
toar, fo befc^Iog3 fte, 5u if)rer 6r()0lung einige Sage auf bem 
Sanbe ^upbringen. IDer j^5nig ttt\)ti\tt \\)v gem bie Srlatrb* 
nig \)it^\i, in ber i^offnung, fie auf einige ^tit lod p fein. 

$lld fie gegen $lbenb p ®d)5nd)end $ad^ttoof)nung ge^ 
(angte, ba erblicPte fie bon toeitem einen Zvnplp 8d)afer unb 
8d)aferinnen, toeld)e tanjten unb fid) babei bon gan^em ^er- 
5en unterf)ielten. 

„Mh bad)te bie «6nigin feuftenb, toie fern Ifl bie 3eit, toe 
id) mid) gleid) biefen guten itnttn freuen fonnte." 
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Sobalb hit Sd^mefler f!e erblicftC; lief fie ^erbei, urn fie 
gtt umarmen. 3ene f)atte dne fe ^ufriebene 8Riene nnb fk 
tear fo ftarf getoorben, bag bie Abnigin, iiibem fie fie erblicfte, 
^ ber 3()rdnen nid)t uit^tten fonnte. ®d)5n(i)xn l^atte 
eincn jungen S3auern of)ne Sermogen 9tl)eiratt)et ; er erinnertt 
fid) jebod) fletd, bag er StDed, toc» er befag, feiner gran ber- 
hrnft, unb fo fucf)te er ntm burd) e4Re liebeboQe ®tfdUigfeit l^r 
fei<K 2)airfbarfeit ju be^eigen. S d) 5 n d) e n b^e nid)t biel 
Stntd)tt unb SJ{(igbe, aber bie in i^ren iDienflen flanbcii; liebten 
fie, tt^ie ^inbcr bie Sautter licben, iDeil fit fie gtrf bei)anbelte. 
€o> liebten fie aud^ aOe 9lad)barn unb unterliegen5 c9 nid)t, 
if)r Semeife bat)on ab^uiegen. Sie befag niemaI5 biel ®t[t>, 
aber fte braud)te ed aud) nid)t, benn tl)r ®ut brad)te (Setraibe,. 
SSein unb Del ^erbor, unb if)re ^eerben lieferten \\)t Wlild), 
tt)Draud fie Sutter unb <ffi3fe mad)tt fDie SBolfe it)rer 8d)af^ 
ft)ann2 fte unb berfertjgte baraud ^leiber ffir fid) fon}Dl)l, aid 
aud^ fiir il)reH SRann unb ibre dtoei- ^inbiff. €ie luaren aQe 
fc^r gefunb, unb tDeim ba9 ^agemerf boriiber toar, fo unter^* 
^ielten5 fie fid) mit I)eitern epielen. 

„»d).V' ri^ bie ^5nigin au&/ ,,bir gee fyit mir ein b5fe9 
®efd)^nf geniad)t mit bet ^rone, man finbet bad (&{nd nid^i in 
prScbtigen ^alldften, fonbern in unfd)ulbigen S}efd)afiigungen, 
bie ben Seib ern4bren unb bad ®tmWi) erfrifi^en." 

ftaum l^atte fie biefe SSorte 9ef)>rod)en,4 aid bie gee cri> 
fd)ien. 

„3d) ()abe t>\d) nvi^ beIo()nen tooQen/' f|)rad)4 fte, ,,ald id) 
bic^ aur jtdnigin er^ob, 4 fonbern beftrafen toollte id) bid), tveil 
bu mIr behte $fiaumen fo ungcm gegeben [)aft. Urn glildiid) 
)u fein, mug man nur, toie beine Sd)n)efter, bad'9l5t()ige be« 
fi^en unb nacb nid)td mel^r SUriangen tragcn." 

„«d) l^o^e grau 1 toeintc 'SB e i g cb e n, 3f)r l)abt (£ucb 8<* 
tiug ger9d)t, enbiget nun mein £etbenl" 

»& iP geenbigt, fprad) bie gee, ber jt&nig^ ber bid) nid)t 
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me^r Hebt, tyit fi(^ mit clner anbern ®attiu bemtl^It, unb 
morgen toirb fein llbgefanbter au bir fomtnen, urn bir ben 
Sefel)l a^ ftberbringen, iilc^t mt\)v in ben $a(la{i attrfttfaU'' 
ft^rcn." 

Unb m^ fam, toit bit gee ed bor^ergefagt fyxitt 8S e i g" 
(^en berlebte fortan i^reSage bei i^er Sc^toefler 6d)6n« 
d^en unb t^eilte bcren Sergnfigen un^ ®en&{fe, fie bergoS4 
gAn)Ii(^ ben ®Iana bed ^ofed unb banfte ber toeifen gee, fie 
in i^r IDorf ^uriicfgefi^^rt 5U ^aben. 



^ie Q>tridnabeltt« 

(Sine arme grau, beren SRann gef^Drben4 mar, ntugte il^re 
jtoei fleineu j^nber mit ®))innen unb 8tri(!en m&^fam er« 
nfi^ren. S)ennod) bettelte fte i\id)t, toit Siele an i()rer Stelle 
tDnl)i get^au ^aben tp&rben, fonbern fte arbeitete bom frill^en 
SRorgen bid ^um \piitn Slbenb unb I)ielt5. an<^ bie Ainber 
iur 9(rbeit an. £)iefe, Don benen bad eine fec^d, bad anbere 
ad)t 3a^r alt tear, tefamen aOe Zage eine getpiffe Slnaaf)! 
9tti\)tn 5u flricfen auf, unb ti>enn fie bamit fertig toaren,. burf* 
ten* fie fjjielen. 

(Sined 2:agd)^ ging bie SRutter in ben SBalb, um biirre fUeis^ 
fer unb jtienfipfel 5u fammein, bamit fie eine Snppt fod)en 
fbnnte. Slid fie ii)ren jtorb DoQ fyatit unb not^ ^aufe ^uvM^ 
kfjxit, faH Pc am SSege \)Mtv einem 3aune ein fi^neetoei' 
jsed ftSlid)en liegen, bad mit bem 2obe 5U ringen fd)ien.l €ie 
bliebl flel)en, blicfte ed mitleibig an unb fagte: armed Sl^ier^ 
d^tn, tDenn ' id) bir bod) I)elfen f jSmnte ! 9ber DieQeid)t bift btt 
nid^t franf, fonbern berfc^mac^efl- Dor hunger unb SurfL Stun, 
id) I)abe imv felbp nid)t Siel, aber id) fann bid) unm5gU(^ 

'btirfen. 
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I^ter umfommen laffeii S}Ut biefcn SBorten na^m 4 fie bad l^Ib^ 
tobte ^al3d)en auf unb flecttc ed in if)re (8d)&r5e. 2)ie jtinber 
I)atten bereitd il)r aufgegebened ^agetoerf bodenbct unb fpieU 
ten bor ber %\)hTt, al9 bic SRutter ^urficffam. 6ic (pran* 
gen i|)r, jaud^^cnb, etitgegen unb fragten: l^afl bu un9 ntd)t 
ettoad mitgebrac^t, liebe SJlutter? £enn fte ))f[egte jcbed %Ral, 
mnn fie in§ ^ol^ ging, ben Ainbern eine jllcinigfeit niito 
5ubringen, ein $aar ^6nbe boQ ^rbbeeren, ober ^eibelbeeren, 
^ol^birnen, S31umen, ober tvad fonfl ble 3a()rd5eit gab 4 ^tnkf 
anttoortete bie SR utter, \)tutt bringe id^ end) ein j(d^d)en. Slber 
bad arine %\)[tv ifl franf; tDir milffen il^m gleid) eine Suppe 
fod)en. ^d), ein jtd^en 1 riefen bie jlinber ; too l^afl bu e9 
benn? ^6), ad), \d)\\tttotl% ein nieblid)e9 2:i)ier(i)en 1 

9l\in entftanb ein fleiner Streit unter ben jtinbern, toer e9 
nel)nien unb boQenbd nad) ^aufe tragen foUtt Slber bie SRut« 
ter fagte: get)t i^r nur, id^ toitl ed In ber Sd^iirje fbrttragenj 
i^r tt)ut bent !li)iere €d[}aben, teenn i\)t ed l^art anfagt. S)ie 
jtinber liefen" alfo borau9, unb ^annd^en, bie ]i^ngfle, ^olte 
gefd)U)inb ein Aiffen and i^rem S9ettd)en unb legte e9 in einen 
S!Binfe( ber <Stube. $ier, liebe SJlutter, fagte fie, felje bad 
jtdlid}en l}tv] tDir tDotten babei bleibcn. 83eibe lagerten fic^ 
neben bem ^iffen auf bie grbc unb flreid^elten ha^ Z\)\tvd)t\\, 
bad fid) ettoad loieber 5U erl^olen fd)i«n, toA^renb bie 8Rutter 
©uppe foct)te. aid biefe fertig tear, gaben fie iF)m ein 9iapf* 
d^en bod unb fagten: ba, liebed jtdtjd^en iB!4 2)ad jtal}" 
d)cn r\d)ittt fid) auf, frag 4 unb mvt>4 barauf munter unb 
luflig, unorlkber benn bie ^inber i^re ^er^Iic^e greube l^tten. 
Wdzt U)ie erftaunten fie, aid bad Alljd^en anpng5 5U f|)red)en 
uub fagte: tyibi ^anf if)r guten imtt, bag il^r mic^ auf« 
genoinmen" unb gepfleget t)abt. 3c^ toill euer eingebenf feln 
unb eud^ berfof gen. Unb auf ein SRal berfd^tDanb 2 bad ^St}- 
d)en. Da merfte bie SRutter, bag cd eine gee getoefen loar, 

'Uttfen, 'nf(^mfn^ 
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unb berbct 3 ben ^inbern irgenb 3cmanb &xoa% babon ^tt ent* 
betfcn. 

9hct) einic;en ^agtn gincj bie 9Ruttcr tt)ieber in ben SSoIb 
unb traf an eben ber (Etette, too baB Sai5d)en gelegen "^dHt, 
eine fd)6ne gej)ul3tc JDamt an, bie i^r filnf Strirfnabein fiber- 
rcld)tc unb ju il)r fagte: nimm \)'m ben 35anf, ben id) blr 
fd)Ulbig bin, unb fei mitleibig gegen Unglfidlid)e, aud^ toenn c9 
bir tooI)Igel)t. Die arme grau xotUtz eben fragen, toaS ^e ba* 
mit mac^cn foUte, ha fie felbft fd)on @tri(fnabeln genug l^iflttc; 
aber — tucg toar bie 35arae. ^m, bad)te fie, ba& ifl and) ein 
fleineC (Sefd)enf. Gine gee f)&tk mir tt)oI)l ettoaS SeffereS geben 
fSnnen. <Eie tt)arb4 barfiber fo Srgerlic^, bag fie mcbr, aW 
ein ajtal, im ffiegriff toav bie SZabeln toegjutoerfen. SBenn ed 
nod^, fagte fie, S^abeln bon ®oIb, ober Silber toSren, fo fSnntc 
id) fie bcrfaufen^ aber toaB fott id) mit biefen? 3ura ©Iftif 
bebicltl fie bie Wabein bod) unb na^ra4 fie mit nad) ^aufe. 

tm ^benb gab 4 fie biefe 9taMn bem Slteflen jtinbe unb 
fagte : l^ier l)aft bu neue Strirfnabein j flritfe and) morgcn red)t 
flrigig. Da8 SJ{abd)en freute fid), unb ba e9 furj borl)er einen 
€trumpf angefangen l^atte, fo 5og e9 bie alien 9laMn f)erau9 
unb fterfte bie neuen l)i"fin- ^«um l^alte fie M geti)an, fo 
fingen5 bie ^abeln an fid) felbft 5u betoegen unb 5U ftricfen, 
bag e0 eine 2ufl mit an5ufei)cn toar. SRutter, 3Jl utter, rief ba5 
Ainb, fief) 4 einmal t)er, toad bad ffir fonberbare 9?abeln fmb! 
Die SRutter erfd)racf,4 befann2 fld^ aber gleid) toieber unb 
fagte : flille, ^inber I 2agt bad ja Kiemanb tofffen, bamit und 
biefe Slabcln nid)t geftoI)Ien4 toerben. Dad fd)neetoeige ^2l}d)en 
f)at fie mir gefd)enft. SSoU SSertoitnberung, fa^e4 fie ben arbei-^ 
tenben SZabeIn 5u, unb ed toai)rte feine SSiertelftunbe, fo toarber 
8trum))f fertig, fo fd)6n unb ^ierlid), toie bie erfte Stricferin 
il)n nid)t l)fitte mad)en f5nnen. Die SRutter fing5. ben anbern 
(Strumpf and) nod^ an, unb bie S^abeln feljtcn fid) augenbU(fIi(^ 
toieber in Setoegung unb ftridten unaufi)oiiid) bid ju (Snbe fort 
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IDen fDlgenben SRorgm* I)oIte bie arme grau [o bid Seibt, 
Smtmtvpfle unb SBoQe ^ufammen, aid fte befommen fonnte, unb 
lieg bi€ Slabein %qq unb 9lad)t flricfen. Die Seute, fQr totld^t 
fie arbeltete, tvunberten f\d) \t^x, aid fie naci) loenigen 3:agen 
iDieberfam unb bie fertigen @triim])fe brad)tt 3n fur^er 3<it 
l^atte . f{e ®elb genug ertvorben, 4 bag fie felbfl @eibe unb 
SaumiooUe faufen unb ^v eigene 8le(f)nung flricfen laffen 
lonnte. ®o tDarb4 fte eine )tt(f)e grau, unb fein SRenfd^ 
mitt, 2 tDie ed ^uging, Sei aUent fllekl^t^ume blieb 1 fte in« 
be| bod) it)irt]^fd)aflIi(iS) unb orbentlid) unb tl^at ben Airmen biel 
(Suted, I)ielt5 and) if^re 3:5d)ter 5ur Orbnung unb !lf)atigleit 
aQ. $Ud fie abtr tobt toav, .ba iDurben bie %bd)kv ibtt^ 
miit^ig unb flol}. ®ie iDoUten ed ^Qen im $ulje aubor t^un, 
unb ob fie gleic^ groge ®ummefi unniit} berfd)n)enbeten , fo 
5eigten fte fid) bod) gegen 9lotI)Ieibenbe farg. $l5t3lid) erfc^ien 
bie %tt in if)rem B^inmer, aid eben bie 9labeln auf bem 2ifd)e 
Iagen3 unb flricften. €ie ergriff* biefelben unb fogte: fftr 
eure SRutter loar bied ein iooblt^&tiged ®efd)en(i eud) tofirbe 
e9 nur berberblid) toerben, balder nef)me id) ed toieber priicf. 
SRit biefen SBorten berfd)ft)anb2 fte unb lieg5 bie tx\d)xodt* 
nen SRfibd)en in flummer SSeMbnig flel)it ®ie mugten nun 
koieber felbft flricfen, toeil fte ben baaren ®eIbborratf), loeld^cn 
bie aRutter I)interlieg, 5 berfcl)n)enbet I)atten. 



20^ 

& todr ein xt\d)tv SRann an bem $ofe bed jtSnigd ^e^ 
robed, ber tear fcin Dberffiinmerer unb fleibete fic^ in $ur- 
pnx unb lb\tUd)t geineloanb, unb Icbte atle 3:age l)m\\d) 
unb in greuben. Da fam 5U i^m and fernem Sanbe ein 
greunb fciner Sugenb, ben er in langcn Sal^ren nic^t gefe- 

^greifcn* 
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^en fyxHt Unb ber ftdmmerer fleOte i^m 5U ^vtn tin grogcS 
®aflmal)l an, unb Iub5 ade feine ^reunbt Sluf ben 24{<^en 
abcr flanben biele ^errli{()e ©peifen in (SftAb unb Silber, 
unb bide fofllid)e ®efage mit 6alben unb ffiein bon aQerhi 
$lrt. Unb ber reid^e SRann fog oben am 2ifd)e unb mx guter 
2)inge; unb j)u feiner red)ten fag fein greunb, ber and femem 
Sanbe gefonmuu man Unb fie a|en4 unb tranfeH2 unb 
tourben fatt — 

2)a f))rad)4 ber^ SRami dud femem Sanbe )u bem j^flmmerer 
bed ft5nig9 ^erobed : ^old) eine ^errlid)feit unb !^vad)t, \oit 
in beinem ^aufe, erfd)einet mir n\d)t in meinem £anbe loeit 
unb breit ! Unb er ri^l)mete aOe ^rad)t, unb ))reifete ii)n ilM* 
lid) bor aUen aRenfd)en auf (Srben. 

S!)er rei(f)e SRann, ber ftSmmerer be§ ft5nig9, nal^m4 einen 
9l))ftl bon einem gi^lbenen ®efSgt S>tv 94)fel aber toar grog 
unb fd)6n unb r5t^iid^ bon augen, toie ^urpur. Unb er 
na^m4 ben ^pfel unb f))rad):4 8iel^e4 biefer ^fel rul)ete 
auf ®oIb unb feine ®eflalt ifl fel)r f(f)5n, unb reid)te il^n bem 
grembling unb greunb feiner 3ugenb. Z)er grembling aber 
burd)fd)nitt « ben $I))fe(, unb fie{)e 1 4 in feiner SRitte toar ein 
SBunn ! — 

2)a fd>auete ber trembling feittbSrtd ju bem ^mmerer l^in. 
— Der Dberfflmmerer aber blirfte l^ernieber jur Srbe unb 
feuf jte. — 

21, 

Sine SRutter nal^m 4 i^r S5d;iterlein 3ba mit I^inau9; bie 
@d^affd)ur anjufel^n. S)a jammerte ba^ fitfigblein fel^r unb 
fpxad) : 4 fid), loie graufam bie SRenfd^en finb, M arme S^ier 
fo 5U quSIen ! 

1 f(^neiben» 
7 
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9lid)i bod), ertDicbcrtc Me SJluttcr. So l)at c§ \a bcr licbc 
®Dtt berorbnct, ha^ bie 99^enfd)en fid) bamit befleibtn nt5geit 
Denn fic tocrben \a nacfcnb geboren.^ 

Slbcr, fagtc 3ba, nun miiffcn bic armen ®d)afd)cn bod) 
fricrcn.- 

ad) ncln, onttDortttc blc SRuttcrj cr 8lcbt4 bcra 8Rcnfd)cn 
baft crtDflrmenbe R{tit>, unb fcnbct bcm flefd)orenen« 8amm We 
milben ®omnierlfiftd)cn. 

^ie ^olbette 9^pintth 

3n einer rei^enben d^egenb am gujje bed I)o^en Stiefengebir^ 
ged lag 3 ein fleined lD&rfd)en. S)ort tool^nte in flider Singt' 
5ogenI)eit eine amte SSitttoe mit if)rem einjigen S5d)terlein, IDo^- 
rida genannt.4 6ft tear aber biefe ein gat guteft Ainb unb 
bon atten 9Ren[d)en geliebt megen if)reft fanften (Semiitl^eft unb 
frommen glcigeft. S^re SJl utter tear fel)r arm unb franf, fo 
bag fie 9lid)tft mel)r berbienen fonnte mit ben fd)tt)ad)en i^nben. 
IDarum ffiumte IDorida nid)t mit bem frfi^eften SRorgen an if)r 
2:ageti)erf 5U gel)cn unb arbeitete mit Sufi unb greube, bift bie 
®onne fanF.2 Slber koie emfig fte \panHf toie fein fie and) baft 
$Sbd)en bre{)te mit ber unermftbeten ^anb, fo langte eft bod) 
faum I)in 5U bem SllIernot{)bi^rfligflen. £)aft ging ber fleinen 
2)ori(la fel)r 5U ^er^en, unb oft fann 2 fie ftid unb betrfibt am 
fd)nurrenben 9(fibd)en auf flugen 9tatl); aber immer bergebenft. 
auger bem ^aufe f)dtte fie n>oi)l met)r berbienen fSnnen, aber 
bann todre ja bie franfe Stutter gan^ o^ne ^flege get^efen, 
unb baran mod)te fie nid)t eininal benfen, SDod) blieb 1 fie \m* 
mer babei guten 9Ruti)eft, benn fte fanb2 Srofl im @ebete unb 
lieg5 nid)t ab p I)offen, ber ^immel toiirbe fie nid)t gan^ ber« 
laffen unb fid^ gelvig einft l)filfreid) offenbaren. 
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& begab 4 ftd) ober, \)ai 2)ort(Ia eincd 3:age9 5U Slarfte 
tooflte, urn i^r ®arn 511 bcrfaufen, tt)el(i)cS blc9 ffllal fiber- 
au9 ^in tear unb il)r einen artigen ®eh)inn berf^rad). 4 S9 
ti)ar im ^rftf)iat)r^; tt)0 bie Sergftrbme f)D^er anfd)lve(lcn bon 
bem gefcbmol^cnen 4 <Sd)nee unb iDeit fibertreteii fiber bie engen 
Ufcr, fo bag bie Stragen unb gugfleige oft un^ugdnglid) unb 
ge^^rlid) toerbeit $[19 nun bie Heine fDorida burcb bad £)5rf- 
c^en fd)ritt, * fo fj)rad) fie mand)er S^ad)bar an, fie toarnenb bor 
bem reigenben Sergtoafler, ba§ fiber Ddmme unb Ufer bor- 
gebrungen2 tDar unb n>eit b^nein in ben SBalb brauf^e. $(ber 
bad SnSbcben [agte niutbig: id) fenne \a ben SBeg ganj genau 
unb bie SSrficfe, 5umalen am l)eQen [onnigen ^age; mad)t @ud) 
beg^alb feine (Sorge um mid), lieber ^ac^bar, id) fomme tool)! 
rait (Sott glficfUd) an Drt unb eteOe. <So fd)ritt fie frifc^ 
unb frdblic^ 5um Dorfe f)inau9 unb fiber bie S&iefen bem 
na()en Sialbe 5U. 

@d^Dn l^&rte fie bad 9laufd[)en bed SBafferdj ber fleine glug 
tDar 5um ®trome ge)t)orben,4 unb toeit^in fiber bie SBiefen 
fpielten bie riefelnben glut^en; aber nod) ragte bie SSrficfe 
fiber bad SBajfer trnpov, unb fie elite too^Igemutl) barfiber 
I)in. ^afl iooUte ed i\)v borfommeri, aid f(^tt)imnie bie SSrficfe 
rait i^r bal)in; bie SBeQen neljten i()r oft bie @oI)Ien unb 
glSn^ten in fo iDunberbaren ^rben, bag bad Sn2bd)en, toie 
geblenbet; ba flanb unb i^r faft fd)iDinbelte. €ie ft)anbte4 
i^e Slicfe aber bon ben glutl)en ab unb fd)ritt^ bt\)zv^t t)or 
fld^ I)in, bid fte am Ufer iDar, too bad ®tdbt<^en, l^ea im 
@onitengIan5e, bor i\)t lag. 3 

9lun I)oUe fte freien Slr^em unb eilte }um S^ore l^inein 
bem aJlarfte 5u. Slid fie l^ier angefommen toar unb bad ®arn 
l^eraud nel)men iDcdte and bem reinlid)en ft5rbd)en, fle^e,4 
ba tDar feln ^aben barin. 6ie mugte bad ®arn untertDeged 
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DerlorenS ^aben. @))rad)Io9, flarrte Dorida bor \id) I)in; 
ber ®d)re(fen raiibte i^r SBort tinb ©ebanfenj betdubt fanf2 
fie auf bie @tufen eined ^of)en ®ebAubed unb toeinte lief unb 
fd)mer5lid). iDie SSor&bergef)enben blicben 1 bor if)r flel)en unb 
fal)en,4 ti)eild bebauenib, t[)eU9 ft)5ttelnb, auf ^e ^iu, feiner 
aber fragte urn bie Urfad)e if)re9 ^ummerd. 5Dal)lu toar mlt 
bem ®arne ber SSerbienfl eined gan^en SRonatd, unb fie fal)4 
feine ^iilfe unb feinen 8lat^. 3u betteln fd)eute fie ftd), unb 
h)enn fte au(^ einmal i^re blauen ^ugen bittenb erI)Db,4 fo 
naf)men 4 if)r ®d)am unb S^rdnen bie 6))rad)e, unb fo blieb 1 
fie iminer unberflanben unb unbea(i)tet 

9119 fie fo fag in i^rem Sammer, ba fd)ritt^ ein 3dger^ 
burf(i)e bon fiberaud fd)5ner ©eflalt burd) bie SRenge; feiu 
^(uge funfelte fiif)n unter ben bunfein Slugenbrauen l^erbor, 
babel ppff' er luflig bor ftd) ^in unb Iad)te autoeilen ^eim« 
lic^, al9 mad)te er ftd^ iiber bie gan^e SBelt bon ^er5eu luflig. 
ein groger ()eQgriiner SRantel I)ing5 ii)m nad)iafflg i^ber bie 
®d^ultern, unb bie blanfe glinte glSn^te im %benbfd)ein. Sr 
trat4 an eine ber @&ulen, too S)orifIa fag, unb fa^,4 bie 
8rme ilbereinanbergefreust, bem bunten Zreiben ber SRjenge 5tt. 

Sben fam ein too^Igefleibeter SRann borbei mit Stern unb 
Drbendfreu^. @d)i^d)tern nal^te fid) IDorida unb I)ob4 bie 
^Snbe bittenb au i^m empor; i()re feud^ten Sugen fprad)en4 
berebter, aid jebed SBort: erbarme bid^ ber tlrmut^l Slber ber 
reld)e ^err fagte: ^tfy I)ln unb arbeite; ber m&gigen Xage^ 
biebe giebt4 e9 oI)nel^in fc^on Idngfl 5U bielel Unb fo fd)rltt 
er bornef)m bor&ber. 

i^0(^err5t^enb, fc^lud)5te IDoriHa: ad), e9 foD ]a nur fikr 
melne anne, arme SRutterl unb bie ^Anbe }um ^immel em« 
))orl)ebenb, aid tooQte fie l^n 5um 3^ugen anrufen, bag fie 
bad l)arte SBort nic^t berbiene, fianb fie eine iange SSeile in 



fc^rrtten, >))fnfen< 



READER. 77 

1 ei, 2 i, 3 ie, 4tt, 5 a. 

ticfcr Scriplrrung. JDa fagte fie elnc ^ant), unb bcr Sflgcr* 
burfd)e beugte p^ p il)r ^erab unb {!|)rad):4 bu armed fiinb, 
bier fannft bu lange fttjen unb betommfl bod) ^am Snbt ni(f)t 
fo biel, bag bu beiner franfen SRutter bad Slbenbbrob faufen 
fannfl. 

(Srflaunt, \a\) l^n IDoriQa an unb fragte: fennt 3f)r mid) 
benn? SBo^er toigt 3bi^ bon meiner franfen SRutter? 2)er 
grembe anttDortete: bu l)afl ]a iramer leife gebetet, unb ba* 
l)er iDeig id^ ^Qed. 3c^ m5d)te bir aud^ gar gern ^elfen. 
i^rre meiner uur bort am SSaffer; ed toirb balb bunfel; unb 
bu bebarfft' eined gi^()rer9. Stud) bringe id) bir bieOeid^t an- 
bered ®arnj benn meine (Sd)b>eflern fptnnen and) feine gAben, 
unb bie foUen bir ben SSerlufl fd)on erfetjeu. 

IDarauf faf)4 er fie red)t freunblid!) an unb begab4 fid() 
unter bie bor{ibergef)enben. iDorilla aber berfblgte i^n mit 
ben Slugen, unb ed toav if)r, aid [di)e4 fie \\)M immer \)b\)it 
unb t)5^er iiber bie SRenge b^rborragen , bid er enblid) in 
nebUd)er gerne berfdS)toanb.2 £)em erfd)rD(fnen SDtSbd^en Uop^t 
bad ^tvyj fie fonnte fic^ eined gef)eimen ®rauend nid^t er« 
ioe^ren, unb bod) mugte fie ben 3Sger lieb l^aben, ber fo 
freunblid) berf))ro(^en 4 ()atte i\)t 5U l^elfen. Sc^on tourbe ed 
fiif)[ unb bunfel, ba begab4 fidj) X)ori(Ia gefc^toinb auf ben 
^eimioeg, ber SBorte bed gremblingd gebenfenb. 

S)alb I)atte fie bie berbrieglic^e ®tabt !)inter ftd^ unb eilte 
nun iu banger ^offnung bem SBalbe entgegen. 9Bie eine 
tiKite ®ilberfiad|)e, lagenS bie i^berfd)ti)emmten gelber an ben 
bunflen Sergen, unb bad ©ebraufe bed @tromed f)a(lte, toie 
ein bumpfer £)onner, burc^ bie 5be @egenb. 

^DvlUa f)atte borf{d)tig mand)ed fleine ©eioSffer burd)fd)rit>- 
ten unb iDar ^u ber Stelle gefommen, too fie iiber bie S3rftcfe 
gel)en muBte. §lber bie fud)te i^r Stuge bergebend. ^eine 8;)ur 
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tear toon \\)v 511 pnbcn. SSaftrfc^einlid) voav bcr Strom ncd) 
8cn)ad)fcn unb I)atte jic I)init)cg(jcriffcn. 1 ^cin ila^n ringfi* 
«ml)cr! Da ftanb fie nun allcln unb bcrlaffen, mitten 5h)U 
fd)en taufeub borfibereilenben Sdd)iein, bie mut^tt^iaig unb 
necfenb fte in feltfamcn SRingen umgofTen, fo bag ii)r auc^ 
ber SUncftDeg immer bebenflid)er n^urbe unb fie, toie in einem 
3auberfreife , ftanb, auS bem fein SSeg I)erau5 ffiF)rt. SScr- 
fltbenS blicfte \\)t Singe in bie gernej n)ol)l faf) fie ba9 Dorf- 
Icin, bod) ber S^ebel fd)icnl c8 immer tDeiter 5U entfernen 
unb ha^ ,^inbernig immer unuberftdglid)er jn irerben, ba^ 
ftd) bor ?(ngft unb ®rauen untpillffi()rlid) il)r ^aar ftrfiubte 
unb cS if)r unfciglid) beflommen um0 ^er5 tourbe. 

!Da gebad)te fie M gremben unb feine? 93erf})rcd)enO, unb 
f« fa^4 fid) ringSum unb rief laut burd) bie Ddmmernng, 
bag i^re Stimme bon ben nal)en S5ergen jurfi(fF)aflte. ?luf 
einmal gett)al)rte fie bef bem Sd)eine be0 aufge()enben SJIon- 
be9 eine bett)eglid)e ©eftalt am SergiDege, bie immer na^cr 
fam. ©alb fonnte fie ben Sager erfennen unb ben griincn 
aWantel, unb fd)Dn unterfd)iebl fie ein tveigeS ®efid)t. 9l\m 
trat4 er ju il)r unb fprac^ mit freunblid)en SScrten: t)ier, 
8Kfibd>en, ift ©arnj and) fd)i(fen bir bie Sd)treftcrn cine 
Spinbel ba^u; beivabre fie abcr unb laffe fie fur feinen 
$reid) bie Spinbel bringt 8cgen unb mad)t bid) reid). iDanf^ 
bar blidte IDoritta 5U it)m empor unb berf)}rad) 4 fciner Si^crte 
5U gebenfen. 92un aber, bat fie, bringe mid) and) fiber ben 
8trom, tpie bu ed mir berf))rad)fi, 4 bamit bie S}{utter fu^ 
uid)t Idnger bai)eim urn mi(^ dngftige. 

^ber ber Sdgcr fprad):4 5l)orid)te, toad forbcrfl bu?€iel)fl 
bii nid)t, n)ie t)0d) bie glut^ gel)t ? SBo tvdre benn ein ^abn, 
ober ein Steg, ber un5 l)iniiberbrfid)te ? ^tnk ftel)e bon bcl* 
nem IBor()aben ab unb fomme mit mir ind ®ebirge i bort ftei)t 
mein Sd)Icg, barin foU ed bir an 9^id)td fcl)len, m^ M 
^cr^ erfrent, benn id) bin reid) unb berfpred)C bir gute !Iage. 
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fiber bad Siabd)en entgegnete: toie foOte id) ^err(id) unb 
in greuben leben, wm nulne arme abutter ba^eim [eufjt 
nnb f\d) im ^er^en grSmet? ^d^, bu ^aft feine dlteni, f&r 
tDeId!)e bu forgen mugt, fonfl tofirbeft bu mir uiit foId|)en 
SBorten nid)t toc^e ti)un. Sieber in bie glutf)6n mid) toagcn, 
aid bir folgen, bu I)arter Snannl iDer G^ott, ^u bem id) flet)e, 
kpirb mid) ht\)^ttn, unb mid) nid}t unterftnfen laffen. 

2)a bli<;ten bie Siugen bed Sdgerd; toie Sterne burd) bie 
92ad^t, unb er f^rad) : 4 beine Siebe unb bein SSertrauen finb 
flarf, aber fiarf ifl and) mein $irm, nnb fo toid id) ed benn 
getroft mit bir toagen. Unb im 9lii um^fillete fie ber gri^ne 
SRanlel; unb ein flarfcr Sinn trug fie ^oc^ i^ber bie brau^ 
fenbe %M\) l^in, bag fte I)inab in bad flare SBeQenreid) ^d)antt 
unh am Ufer luar, ef)e fie ed nod) gebac^te. €anft fu{)lte 
fie ftd) auf ben 9lafen niebergelaffen. 3i)re S3licfe fud)ten ben 
^ftt)rer; er toav berfd^tvunben. 2 ^tU, lag 3 bie Q^egenb bor 
il)r ba ) SlQed \oav i\)v nun beutli(^er unb befannter, unb mit 
Srftaunen fab fie nun and) bie SSri^de I)inter ftd), bie fie ber^ 
gebend gefuc^t I)atte. 6ie riebl fid), bertDunbert, bie ^ugen, 
inbem fie bad)te: toad)t id) benn, ober l)abe id) getraumt? 
$(ber bad fd)tvere ^5rbd)en erinnerte fie an bie SBirflid)feit, 
unb fie fd)ob3 aded bad SBunberbare auf i^re $(ngft unb 
all^ugroge SSertDirrung. 

gro^en ®d)ritted eilte fie bem D5rfd)en ju. Da flanb bie 
Sautter jc^on, beforgt, an ber ^uttentpr unb fal)4 ii)r ent" 
gegen. gl&d)tig tvi&\)lk ii)r iDorida, toad i^r begegnet, aber 
i^re ffiorte freu^ten fic^ fo tounberbarlic^ burd)einanber, bag 
bU abutter bebenflid) ben Jto])f fc^ilttelte. $tld fie aber I)orte, 
toU bed jtinbed Siebe unb mdd)tiged SSertrauen ben Sd^er 
beft)ogen4 "^abt jur iounberbaren SHettung, ba tt)urbe4 fie ^n* 
fricben. 

Sim anbern SRorgen, aid fDorida bad ®arn b6trad)tete, fiel)e,4 
ba Ieiid)tete ed, tt)ie eitel @oIb, unb f)ing5 fd)n}er in unjdl)<' 
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ligen gMi^enbcn gSben 5ur 6rbe. 2)ie ®p'mbtl abcr q^n^it 
nod) toeit fc^5nerj unb al9 Dorida ben erflen gaben bamit 
berfud^te, fo tan^te fie bon felbfl in ber $anb, unb e9 toar 
eint 8ufl an5ufel)en, toie fte ben goben fo fein unb i^berau9 
f(^nell urn fid) ^er fd)Iang2 unb bie f^ge Sirbeit gar fein 
6nbe nei)men tDoQte. 

S)a fielen bie Q»Ii^cflid)en auf bie jtnie im fliOen ®ebete, 
benn fte fa^en4 {)ier beutlid) eine !)5f)ere ^anb unb lobten 
®ott unb ben gutcn @eifi, ber fie fo balb au9 oQer 9lotl^ 
gerettet l^atte. ^Id fie .nun bod golbene @arn 5um SSerfauf 
trugen 5 uitb bie. ®efd)i(^te lauter n)urbe, fo nteinten bie Seute 
ode; bad toSiit Mibt^a\)\, ber Serggeifl, getoefeU; freu^ten fid) 
unb mieben bie 9ldi)e ber @ii\(fIid()eiL' !Diefe aber berliegenS 
bad ^dudd)en unb .begaben4 ftd) ki ein fltfled %^\, too gute 
freunbli(^ S]^enfd)en todf)nteii. Sort lebten fie .ein frol^ed unb 
forgenfreied Seben, fliQ unb tobcflcd, benn ft) reid) fte and) 
n)urben,4 fp bergagen4 Pe ftd^ nie jn {iol^em Uebermut^e, 
unb ber frorame gieig unb bit golbne ®^inbel erbten fl(^ 
lange fort auf ftiitbedfinb. 



23. 

3n Sagbab lebte etn junger Dtann mit Stamen Baba 
Slbballa. €eine SItern toaren firiil^ geflo.rben4 unb fyxt^ 
ten i^m einiged SSerm5gen f)interlaf|iro. £)aburd) ioar er fthi) 
fein eigener ^err gen)orben.4 Slber er mad)tt c9 m^t, toie 
anbere junge Seute, bie i^r Serm5gen .berfd)tncnben ; fonbern 
I)ielt5 e9 forgfSltig jufammen, unb fud)te ed burd) gleig 5u 
bermef)ren. @o toar er nad) unb nad) in ben 8tanb gefetjt, 
ad)t5ig Aameele }u I)alten. !Diefe bermiet^ete er an jiaufleute, 
lieg fie niit ii)ren SBaaren belaben, unb fh\)vtt fie nad^ ben 
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berfc^ebenen ^anbeiefiabten bed 9lei(f)e9. fDabord) ertDarb4 
er ftd) mit jeber Sleife eine bebeutenbe @umme ®clb(9. 

@infl l)Qtte er and) eine £Qbu)ig SBoaren mS) Salfora 
gebrod^t, unb fel^rte bon ha tnit feinen leeren jtameelen ^u^ 
r&ct. Da er untern>eg9 in einer einfamen ®egenb gute SBefbe 
fanb,2 lief er fte ba eine SBeile au0ru^en/ unb fetjte fid) 
nnter einen Sarnn, urn fein SRittagdmof)! ju ,^Iten. Sr l^tte 
aber feine @peifen nod) faum au9ge])acft, fo fam ein 3)erts)ifd) 
bie @trage l)er, unb feljte fid^ ju i^m, nad)bem fte flc^ ge*- 
genfeltig begriigt. I^atten. gp I)6rle. bon bera Sbertoifd), bog er 
bon Sa^bab f(tin, unb nad) Salforct ging. Skba ^bbaEa 
er5af)lte i^m bided bon biefer grogen ^anbeldflabt, au9 ttv 
er eben aurftcffani) fii* ogen^L .ii)r SRittagdmal)! ^ufammen, 
unb ft)ra(^en4 no(^ bon tnandjerlei gIeid)gi^Uigen IDingen. 

Snblid) jeigte ber iDertoifd) nad) bem • glngange eined %fyxl^, 
unb ft)rad)4 gan3'gIeid){{ftUlg,: ;,&ure >Aameele m5gen fd^oii 
manege foflbore. $a{l getragen tyibtn ] abtr bort toeig id^ einen 
berborgenen @d)ai}, ber getoif niel^r toertl^ i% aid aHeS^^dtje 
jufammen, bic.fle j[e trugen.'/5 

Saba tlbbalkt tbar fef)r I)abf&(^tig. Sanm l^rt'e er bbti 
eincm berborgenw @d^alje,- fo ern)ad)te "feine ^abfad)t. - gr 
|!el bem IDertoifd) urn bf;n ^l^, unb btfc^toor* ii^n, er m&d)te 
i^m ben berborgenen €<^a(} auffc^Iiegen. >,€ef)t, lieber ^er* 
5end-Dertoif(^," ipxad) tx, ,/if)t feib dn fh)mmer SRann, ber 
fid) nid)t um bie ©liter biefer SBelt befikinmert Sured ®Iei' 
d^en lebt in felner ^(bgefc^iebehl^t bon ber ISelt, nur mit 
frommen g)etrad)tungett uflb (Stebet befd)5ftigt. SBad fann ^nd) 
jener Bd)at^ nj^ijen ? ^ubem feib 3()r aftc^ attein, l^bt nic^t 
einmal ein ^ier bei (bid), bad 3l^r bamit belaben !5nnt, 
unb 3^r felb(t fSnnt bod^ nur toenig ' fortfd)Iej)j)en. giil)rt 
mid^ I)iH; unb bffnet mir ben Singang }u bem @d|)Qljt 6e^t, 
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id) l^be ha a<^t5ig ^ameele, bie aQc Iter mit mir nad) Sa^^ 
bab 4ur&(ffef)ren. SBir tDoUen fie belabeii; bag fte 5u[ammen» 
bred)en m&d)ten unter ber ia^, unb bann f5nnt 3i^r dxidi 
ja eind babon audtD^^IeiL %uf biefe $Irt bringt 3^r iiief)r 
bon ben ed)dlsen mit Sud) fort, aid toenii 3()r allein l^in« 

©er JDertt)ij(^ fprat^ aber gana gelaffen: „Kein, lieber ©ru- 
ber! bad %t\)t bod) nic^t an. 3^r berlangt, id) fod Sud^ bie 
®d)fii3e geben, urn neun unb fieb^ig ^oineele bamit ^u bela- 
ben, unb ^l)v tt)0(It mir nur ein ein^tged jtameel bafi^r ablaf* 
fen. 3(^ meine e8 gut mit @ud). SBenn id^ (End) nid)t glfid* 
lid) mad)en tooQte, fo l^dtte id) ja nur bon bem €(iS)al)e^n3 
p fd)tDeigen braud)en: 3(^ h}i(I @ud) aber einen $orfd)Iag 
t^un, toomit 3t)r gan^ tool^I sufrieben fein f5nnt SBir be** 
laben bie od^t^ig fiameele gemeinfd)aftlid), unb bann ti)eilen 
toir {ie, unb toerfen bad Sood. 3eber bon und tt)irb4 burd) 
bie bier^ig Aameele, bie er befommt, fo reic^, bag er fi^r fein 
ganged Seben fein fel)r fd)5ned unb reid)Iid)ed $(udfommeu i)at, 
unb 3^r fSnnt end) fiir bie ®d)fi(5e, bie 3I)r fiir Sure bler» 
gig 5(anieele er^altet, ein $aar taufenb anbere Aameele an« 
fd)affen. £)enn ber berborgene 8d)al3 beflet)t and louter @oIb, 
Silber, ^erlen unb Sbelfteinen. 

2)em l^abfi^d^tigen Saba SlbbaHa toarb cd \t\)v fd)tt)er, fu^ 
5U benfen , bag er bie ^filfte feiner jlameele . einem ^nbem 
fiberlaffen foQte, ^umal toenn fte mit Bd)&t^tn belaben todrek 
Snblid) aber bebad)te er bod), bag bierjigmit ®oIb unb @bel« 
{leinen belabene ^meele beffer iodren, aid ad)t5ig unbelabene, 
unb berft)rad)4 i^m bie ipdlfte abaulafjcn. 2)er Dertoifd) ging 
boraud, unb fammelte untertoegd b&rre ®radl)alme unb einiged 
8leid^ol5, unb Saba $lbbq(Ia folgte il)m mit feinen j(ameelen 
nad). 

@ie erreid)ten balb ben Singang bed if)aled. Sr toar fo 
cnge, bag bie ftameele nur ein^eln burd)gel^n fonnien. Snnin 
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ertoeiterte ftd) bad Z\)al in bie SHunbe. 9(ber e§ iDar Don fo 
})0\)tn gelfen umfd)lDff€n, 3 ^ nttb bie ^elfentDanbe ioavtn fo 
fenfrec^t, bag ed unmSglidS) getoefen toare, auf cinem anbern 
SBege herein ^w fommen. Sn bem ^intergrunbe, too bie bei^ 
ben 8eitenn)flnbe ber Serge 5ufammenflieBen,' bie bad gelfen# 
ti)al bilbeten, mv tint gan^ glatte groge gelfentoanb. ^ier 
blieb bcr S)ern>if(i) fle^en, unb legte fein gefammelteS. 8lei8« 
l^ol5 ab. ^ierauf ^olte er ein geuerjeug [)erbor,* unb ^i^n^ 
bete ein geuer an. W ed in I)oi)er glamme ouffla(!erte, 
flreute er einige fdbtDar^e ^5rner \)imi\\, bie fi3aba $lbbaila 
ftir 9laud)))ulDer \)kltf5 unb f))ra(i)4 einige SBorte in emer 
unbe{annten @))rad)e. Aaum toaren aber bie Jl5rner in bad 
geuer gefaCien, fo berbreitete fid) ein bicfer fd)tt)arjer ^and), 
ber bad ganji ^^al erfiidte, unb aid ber SRanc^ berfd)ti)un' 
ben 2 toav, jeigte fid) eine fleincrne %f)hv mit jtoei ^l)or* 
fiiigeln. 6ie fd)ienl augerorbentli(^ fd^toer 5U fein. $lber 
ber 2)ertt)if(^ Sffnete fie mit einer ^anb oF)ne bie minbefte 
^nflrengung, inbem er einen glf^gel urn ben anbern mit einem 
Utincn S)ruc( auf bie ©eite fd)ob.3 

Saba Slbbatta bllcfte neugierig l^inefn. ©ne brcite gelfen^ 
txtppt fa^rte tief l)inab in bie ©rbe. Untcn tear ed aber 
ioicber ganj IjtU, unb gana feme fal^ man einen prSdjtigen 
^alafl. ®ie fliegeitl bie 6tufen l)iriab, unb famen auf einen 
ftelen ^lalj, an beffen ©eite fid) eine ))t}\)t, fd)5n gegWttete 
SJlarmorlDanb l^injog.' 3n biefer SRarmorlDanb . befanben 2 
fid^ groge 9lifd)en, b(c angefiittt toaren mit ®oIb* unb &lbtVfi 
flangen, mit !5flHd^ georbeitcten Urnen unb ffiafen, bie alle 
gefTilIt toaren mit gbelfteinen alffer ?irt. 

„Diirfen toir ba jugreifen?" fragte Saba abballa mit'flle- 
rigen Slicfen ben S^ertoifd); unb faum fyx\tt biefer mit bem 
fto|)fe genirff, unb geft)rod^en : 4 „8lur jugegriffeu* md) 



♦ftofftt, *jte^m, ^jttfiretfen* 
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^er^endlufl ['' fo fid er toie €in ^ungrigcr SHaubbogel fiber 
bie ^dfit^t l^ttf unb belub5 fid^ mit ®oIb« tntb @Uberflan«> 
gen [o fd)tt)er; bag er fattm bie Zvtppt i)inauffleigen fonnte. 
(Sr Iieg5 feine j^ameele fid) fogleid) nieberlegen; unb [dS^&ttete 
bie Sdj&i^t in bie grogen Sdcfe auf i^rem Mdtn. Der IDer^- 
tvifd) tarn and) f)erauf, unb leerte feine 8afl au9. X)a Saba 
SIbbaQa aber bemerfte, bag ber ID^mifc^ beinal^e nur nad^ 
ben Gbelfleinen unb $erlen gegriffen tyiUt, fo lief er tDieber 
eilig l^inunter, unb l^oUe aud^ bon biefen. Unb fo ging er 
unb ber IDertoifd) gar mand^mal I)inab, bid bie ad)t5ig j(a« 
meele belaftet toaren. @ie ^dtten bon bent $(uf- unb 9lieber« 
fleigen, unb bon ben Saflen, bie fie l^erauffd)Ie)>))ten, gan^ 
ioeibiid) mikbe toerben fbnneuj ber ^ertoifc^ fd)Iid)l and) 
gegen bad Snbe gan^ langfam. Slber ber l^abfi^df)tige S3aba 
abbaaa lief bad leQte SRal mit berfdben ®ier unb (Silfertigfeit, 
loie bad erfle SRal, oh^ltid) er toeit bfter t)inabgefliegen 1 
toar, aid ber Derioifd). 

Snblic^ toaren bie jtameele alle belaben, bag fte ftd^ fauro 
unter ber Saft auf5urid)ten bermodf)ten. £)a ging ber 2)ertt)if(l^ 
nod) ein SRal bie 8tufen l^inab, unb S3aba iibbatla fblgte il^m 
nad), urn and) nod) fo biel aid m5gnd) bon ben foftbarflen 
ebelfleinen p fid) au fleden. IDer Dertoifd!) griff ober nur 
wxd) einer golbenen Rap\tl, bie in einer ber obern fleinern 9ti^ 
fd)en flanb, unb nal)m and berfelben ein unfd)eittbared I)5Ijerned 
S3iid)dd)en I)erand, unb fledte ed p fid^ S3aba ^bbaHa bemerfte 
ed n)o()l, ad)tete aber in feiner ^abgier gar nid)t barauf. 

$lld fie l)erauffamen; fd)ob3 ber S)ertoifd() toieber bie beiben 
fleinernen 2:{)firpgel sufammen, mad^te and ben berglimmenben 
Aol^Ien toieber ein geuer an, unb flreute einige bon ben \d)roav* 
aen 9laud)f5mern barein. Da erl^ob4 fid) toieber ber fd)toar5e 
bicfe Viand), toie border, unb berbunfelte, toit eine bid)te %ebeU 
toolfe, bad gan^e Zfynl Unb aid ber Slauc^ nun berflogenS toar, 
ftanb toieber bie fal)U, fleile geldtoanb an ber SteUe ber 2l^r. 
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€ie 5ogen nun toieber burd) ben engen Singang M Ztyil^ 
l^lnaud, unb al@ fie ind grcie famen; t()eilten fte bie jtameele in 
5tDei ©Qufcn, unb tt)arfen4 ba§ 8oo9. Seber trlcbl feine bier- 
5lg ^amcele nun bor fid) ^er, unb aid fie auf bie ^trage famen, 
bie bon S3agbab aad) ^alfora ffi()rte, na^men fie 9bfcl)ieb bon 
einanber) SBaba Slbballa banfte bem Dermifd), unb umarmte l^n, 
al9 feincn grSgtcn SBo^ltl)dtcr. S)er S)erh)ifd) 5og gegen fflaU 
fora, S3aba ^bballa aber fd)Iug5 ben 9Beg gegen S3cgbab eln. 

Baim toaren fie ober eine flcine 8trerfe bon einanber, fo 
regte fid) ber SZeib unb bie ^abfud)t In S3aba SlbbaUa'd ^er-* 
sen. „SBa9 toitt ber Dertoifd)'' fpra(^4 er bei fid) felbfl, „mit 
fo bielen SReid)tI)limern t()un? (Er fonnte n)Ol)( nod) etlic^e bon 
biefcn Samcelen abgeben, ©r fann ja bie berborgene gelfen* 
ti)fir immer toleber offnen, unb nod) n)eit mt\)v €d)dl5e ^olen, 
al§ er fd)on l)at} benn biefe 9Sorrdtl)c fd)einen unerfd)5)>p[id). 
SSenn er fid) nun aber nad) einiger 3cit feine bier^ig jtameele 
nod^ einmal belaflet, bann ))at er ja toeit nief)r, al0 id^. Dafiir 
mug id) aber (Erfatj I)abenl 9U\u, ntln, er mug nod) etlid)e 
abgeben 1'' Sr lieg 5 feine ^ameele fogleid) fallen, unb fel)rte 
urn, unb lief bem Dertoifd) nad). 

„$e !" fi^rle er, ;,l)e, ©ruber Dertuifd) I pallet bod) einmal 
no(^ ein toenig! 3d) l^abe @ud^ nod) tin S&bvtd)zn 5U fagen.^' 
JDer 2)erh)ifd) ^ielt 5 flille, unb fragte i^n, ivod er tooHe. „8ld)," 
anttoortete S3aba WobaUa, „^ fiel mlr ein, bog 3l)r aid eiii 
gottfeliger frommer SRann tDOl)l nod[) nid)t blel Umgang mlt 
Aameelen ge^abt fyxbt, unb fie tool^l nid)t an fft^ren berfle^t 
3e grSger t>a ber S>aufe Ijl, je fd)llmmer i\i% mit bem ffiie^c 
audjufommen. Unb id) jbvd)tt iti ber Z^at, bag 3l)r nid^t 
im Stanbe feib, fie alle 5u bSnbigen. Q^ebt mir nod) 5el)n 
babon. £)ie l^brigen breigig toerben (ind) nod) toarm genug 
mad)ea" 

®ana gutmfltl^ig antlportete ber Dertoifd) : „& ip toal^r. 3d) 
l^abe bad nld)t bebad)t. 3d) banfe eu(h fiir (Sure Seforjjnlg. 
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9lt\)m\ barnm nod) 5cl)n jurficf, unb aiel)t in gricben f^lii." 
©aba ^bballa Mi^ltt fkf) 5cl)n, bic il)m am fd^lDcrflcii bclabcn 
fd)ienen, 1 unb toodte fie 511 ben ftbrigcn treiben. 3nbein fprad) 4 
aber feinc ^abfud)t In feinem ©er^en: „Gr glebt4 fo bereittolU 
lig bie 5el)n ^anieele ab; getvig I)atte cr aud) nod) ^e^n me^r 
abgegeben, toenn bu i\)n nur barum gcbeten l)dttf[t" (5r rief 
barum bem Demifc^ nod) eininal ju: „^5rt, lieber ©ruber, 
Id) fRrd)te, and) bie breigig Sameeic fmb ffir einen SJlann, toie 
3^r, nod) ju biel. 3^r felb ein foId)ee ®efd)aft nid)t gehjo^nt, 
iinb toiirbet Gud) nid)t ju l)elfen toiffen. 3d) tocig, toie inir^ft 
anfanglfc^ ging. greilidf) jefit ifl mir'S cben fo Iciest l)unberte 
5U ful)ren, aI5 ob id) ein6 ffil)rte. 3!)r rterbet eine groge ia\t 
M, n?enn 3i)r mir nod) ^t\)\\ abgcbt. Die fibrigen jtoanjig 
tragen nod) 8d)al5e genug fiir Gu(ft unb 3!)r toerbct mit i^ncn 
ft^on Gure litbe %loi\) fricgen.'' 

Dei- ©criuifd^ anttoortete gan^ rnl)ig: „3d) glaube Gudf), bag 
3F)r'9 gut mit mir meint. 3l)r mbgt tool)! ganj 9led)t ^aben. 
9lt\)mt @ud) nod) ^e^u; ic^ tpiQ bann \t\)\\, ob id) mit ben 
ikbrigen itoanilg ^ametlen fbrtfommen fann. ' 

©aba $(bba(Ia toaI)Ite fid) alfo nod) 5e|)n ^ameele au9, unb 
toodte fie eben toegtreiben ) ha flel if)m toieber tin, bie(Ieid)t 
Ijiatte i[)m ber Dertoifc^ and) nod) 5e()n ^ameele ftberlaffen, 
. nnb fid) rait ben librigen begniigt. Gr n)anbte4 fit^ ba()er 
nod)mal5 ju i^m unb fpradf): „^d) m5d)te Gud) loo!)! ratl)en, 
nod) 5e^n abjugebenj benn id) fe^e borauS, bag 3i)r mit biefer 
grogen 3(i\)l nic^t auSfommcn toerbct. 3(ft fage dnd) biefeS ge- 
toig nid)t and Gigennulj, fonbern and tourer, flarer Siebe )u 
Su(^.'' Unb ber Dertoifd) toiaigte and) ba toieber gutmiit[)ig 
ein, unb lieg i^n wod) einmal bie ^filfte bon feinen fibrigen 
}n)an5ig j(araeelen au@n)df)Ien. 

Slber eben baburd) toarb ©aba S(bballa'0 ^abfud^t nur nod^ 
mt\)v gerei5t. Gr umarmte ben iDerlDifd), unb ffigte i()n, unb 
be{d)n)or i^n, er m&d)te bod) nur feine SBof)Itl^t boOftSnbig 
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mad)tn, unb il)m bic le^ten 5cl)n ^atncclc and) nod) flberlaffen. 
„(£tl)t/' fprad) cr, „3^r macl)t mid) baburd) ju (Jurcm etoigcn 
^c^iilbner. SJlcine ad)t5ig ^aineele I)abe id) mir ade init fau« 
rem 8d)n)eige atif mand)€m ^aratranen^uge ein^eln ertoorben, 4 
unb jtbed erinnert mid) on cine onbere SReife, an anbere fSluf)* 
fdigfcitcn. JDarum toirb mir'a fo fd)tt)er, mid) bon einera ju 
trenncn. ©rbarmet (£ud), unb lagt mir fie afle. S^r feib 5U 
gut unb ju ebel, al9 bag 3F)r mir eineS babon ranben fofltet. 
Unb bie St^filje, bic fie tragcn, f5nnt 3F)r ja bod^ nid)t brau- 
c^cn. 3^r ^M ja bei bem (Eintrittc in ©uer Slower auf bie 
^errlic^feitcn ber ^rbe Serjid)t gcleiflct, unb beftdnbige ^rmut^ 
gelobt. &a^ fcflen ©uc^ ba biefe ed)at^t l^elfcn?'' 

„9Benn (^ud) fo fel)r bid baran liegV antiiortete ber Der- 
iDifd), „fo nc^mt fie mcinettDcgen alle I)in. 3!)r fommt baburdf) 
nun in ben ©eftlj dnc8 auBerorbcntlid)en 9Jcrmogen9j iuenbd 
e9 aber gut an, unb bergegt nid)t, ba§ ®ott (5n(^ eben fo 
Idc^t toieber ^fleS nttymn lam, toie er e9 6uc^ burt^ mi(^ 
l^t geben laffen. SefonberS feib too^U^fitig gegen bie Jlrmen, 
unb glaubt mir, bag fie gerabe um ber fiUdc^en toiden in ber 
SBdt fmb. @ott tDiU (Suc^ burd) fte Q$degenl)dt geben, 5U be<- 
iDdfeh, bag 3i)r and) Siebe 5U @uern SJ{itmenfd)en f)abt, unb 
nid)t and ^abgier unb (£igenfu(^t Suer ^er^ bei il)rem Slenbe 
l)erfd)Iiegt." 

SSaba abbaHa berfi}ra(^4 feinem Watl^e 5U fblgen, umarmte 
ben 2)ertt)if(^ nod) einmal mit groger Danfbarfdt, iDilnfc^te i[)m 
(Sl&cf auf fdne Sldfe, unb trieb 1 bann alle fdne ^amede ju* 
fammen toeg. Snbem er aber fo l^inaog, iiberlegte er^ toie ber 
JDertoifd) nun fo bereittoiflig getoefen toar, l()m feine Samede 
5U iiberlajfen, ha er hod) borI)er fo beflimmt auf ber Sf)dlung 
in 5tt>d gldc^e ^dlften beflanben ^atte. 2)a f!d il^m ein, bag 
ber ^ertDifd^ aulel^t nod) bad l^bl^erne S3i^d)6Idn 5U fid) geftetft 
l^atte, unb t>ad)k bd fic^ : ,,®ett)ig ent^dlt bied eine Aopbarfeit, 
bie toeit iiber aUt ©c^dije gel^t, bic er mir flberlaffen l^t" 
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ScKic ^abfnd)t licg il^ra fclnc ffiul^c, unb \d^n fingS cr a\ 
bcn.Dcrtrifdf) urn bicfc9 93ucf)6lcin ju bcnciben. 2)a Fcl^rtc cr 
nod) cinmal nra, unb rUf bcm 2)crti)ifd) ^u, unb I)oItc i^n dn. 

„^icbcr ©ruber 2)crh5ifd)," Rjriic^ cr, „3^r mfigt mir not^ 
dncn (^cfaflcn tl)un, <\)t Id) mid) gana Don Gud) trcnncn fann. 
3d) bcracrftc, ha^ ^v iuleijt atte ^ofibarfcitcn licgcn licgt, 
iinb nur tm fldnc^,- n'n[d)dnbarc9 fflilt^Mdn ju 6ud[) flccftct. 
S'lun \>la%i mjd^ bic SZcuglcrbc, 5U tolffcn, toaS in bcra SiicftS- 
Idn fein mag, bag id), nod) cinmal umfcl)rcn mu|tt ©ctDig 
cntl)filt e8 dnc grogc SdtenF)cit." 

„§ld), ndn !" anUoortetc bcr Dcrh)if4 „& ifl nur cin h)cnig 
^albc barin.'' $Da fflaba Slbballa bariibcr ungldubig bcrtoun^ 
bcrt bcii Sopf fd)iittdtc, aog bcr I)crtt)ifc^ lad^dnb ba9 93iid)9- 
c^cn l)crau9, unb fagtc, inbcm cr c9 Sffnctc unb l^inf)idt: 
„llcbcr5cugt ^nd) nun fdbft." Slbcr fflaba Sibballa mcintc, bcr 
®cbraud) bicfer <£albc mfigtc bidlcic^t toon crftauncnetoilrbigcr 
SBirfung fdn. 

„§lflcrbingS 1" onticortdc bcr Dcrtt)if(ftj „bcnn tocnn man fid) 
Don bicfer 8albc cin tocnig urn M linfc $(uge flrcid)t, fo ftct)t4 
man aflc bcrborgcncn 8d)filjc bcr ^rbc, bringt man abcr dn 
tocnig bon bcr €albc an bad recite ^ugc, fo crblinbct man fo« 
glcic^ an bdbcn ^ugcn. 

m^ fflaba ^Ibbatta M \)bvk, hat cr ben Dcrtoifc^ inflfinbig, 
cr m5d)tc i^m boc^ dn tocnig bon bcr 8albc urn ba9 linfe 
5lugc ftrcid)cn. Dcr Dcrh)ifd[) toar berdt ©r ^icg 1 i^m bad 
augc fc^Iicficti, unb bcftric^l cS i^m mit bcr 8albc, unb ol§ 
cr c§ iDicbcr 5ffndc, fal) cr dnc SKcngc bon untcrirbifd[)cn ®4n* 
gcn.nnb ®cmfid)crn, mit ben foftbarfien £)ingcn angefiiUt, bag 
cr gaui ent^iicft toarb iiber bicfen Slnblicf, unb in fdner grcubc 
bcm ^ertpifc^ dnmal unrd anbrcmal um ben ^al9 ^cl, unb 
il)n fiiffdc. -^ 

Da fprad^i bcr Dcrtoifc^: „® freut mid^, l)ag id) dud) fo 
jufrieben gefteflt ^abt Kun bitte ic^ Gu(^ abcr, forbert nid^tS 
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tDciter Don mir. 3d) fann (Sud) iiid)td abfd[)Iagen, unb t)ieQei(f)t 
bittet 3^r ^m&d)^ urn ettDOd, bad (£ud) fcOdblic^ fein tuiirbe.'' 
Saba ^bbada glaubte aber ntc^t an bie SBarnung, unb l^offte, 
tDenn \\)m beibe flugen mit.ber €albe beftrid)en toiirb^n, noc^ 
biel grbgere €d)d^e 5U fe^en. S)enn er meinte, ber ^ertrifd) 
^abe i()m nur and 9kib fo gebrobt, bag man blinb habnvdf 
tDcrben f5nnte. Dantm fprad) er: ,,Slnr no4) tint S3itte f)ab> 
id[), unb bie m^t if)r mir aud) nod) geh)ai)ren. 3d) bitte, 
fd)Iagt mir bad nid)t ab.'' 

„»efle!)t nid^t auf biefer fflitte/' anttoortcte ber Derloifc^. 
»^d) f)abt (^nd) n)oI)Imeinenb getoarnt.^' S3aba ^IbbaQa n)arb 
aber baburd) nur nod) mef)r in feiner 9Reinung befiSrft, unb 
toav fefl ilberjeugt, er n)erbe nod) loeit mel)r berborgene Sc^filje, 
bieQeid)t aud^ ^ufiinftige IDinge ))orI)erfeI)en, t^enn it)m aud) bad 
red)te ^uge mit ber 8albe beflrid)enl toiirbe. ^arura fl)rac^4 
er: „3d^ feF)e too!)l, 3^r f)altct mid> fiir fe^r einffiltig, bag 3^r 
mir gem bange mad)en n)oQtj aber id) fann burd)aud nid)t 
glauben, bag biefe 6albe fo berfd)iebenartig toirfen foflte." 2)a 
ibn ber IDertoifd^ immer nod^ toarnte, unb ibm borfleOte, loeld^ 
groged Ungliic! bie SSIinbl^eit toSre, unb bag er \\)m md) ben 
SSo^ItI)aten; bie er i^m ertoiefenl ^abe, unmbglid!) nun ein fo 
groged Unglftcf bereiten !5nnte ] toarb S3aba SIbbaQa immer nod) 
bringenber, unb \pTcid)-A „6ben toeil 3I)r mir fd^on fo biel 
®uted ertoiefenl tyiht, mad)t nid)\, bag toir und jei}t urn biefer 
lei^ten Sitte loiOen in Unfriebc trennen. dd mag and) baraud 
cntfle^en, toad ba tobOe, id^ h)i(t*d dnd) nid}t jufd)reiben. Sl^ut'd 
auf meine ®efal)r." 

Der iDerh)ifd[) toiberfe|}te ^d) immer noc^, aber Saba ^bbada 

beflanb bel)arrlid) auf feiner Sitte, bid er tnUid) tin toenig 

bon ber Salbe auf ben ginger nabm,4 unb i\)n nod) einmal 

ernfllid) fragte : ,,®o u>o((t 3()r benn burc^aud blinb toerben V* 

„^a, blinb U)erben !" rief ^Ibballa gana J^aflig^ inbem er tl^m 
8* 
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baS gcfcf)Ioffcnc 3 rccf)tc Sliigc cntgegcn toenbctc. „©trelcf)t nur 
Jul 6trcicl^t mir 511 1" 

Da fuF)r5 if)m bcr Dcrtoifc^ mit bcr Salbc fiber ben red^- 
ten Sliigenbecfel, unb er 5ffnete f(f)neD[ unb begierig [elne §liigcn. 
— Slber — armer Saba ^IbbaHa ! — ^r tear ganj blinb, unb 
jab 4 nur f(|)n)ar5e ginpernig. ©r [cftlugS fidf) mit ben gSu* 
pen bor bie Stirne, er jcrraufte fid) bie §aare, unb 3;^ranen 
flDffen3 au9 [cinen blinben Slugen. „D berfludf)te $abfucf)t!'' 
rief er, in loelcbeS Ungliitf l^afl bu mid) geflflrit!" Darauf 
tDarf4 er ficb auf bie itniee, unb ]^ob4 flel^enb bie ^Snbt 
auf, unb fpradf) : „D lieber ©ruber JDertoifdf), toigt 3l)r benn 
!ein 9Jlittel micb ju retten. 3^r feib fo gutmiitl)ig gegen mi(^ 
getoefen; 0, erbarmt Guc^ meiner nur nod) ein einjigeS SRal, 
unb gebt inir mein ®€fid)t toieber." 

Slber ber Derh)if(ft fpradf) entrfiflet mit emfter ©timme : „9leln, 
elenber, ]^abffid)tiger SJlenfdf)! id^ toti^2 jtoar mand()e ®cbelm- 
niffej aber mir ift fein 9Rittel befannt, bir ba9 ®efid)t toieber 
}u geben. Du n)oatefl bicb nid^t trarnen laffen. 2:rage nun, 
toaS bu bir felbft jugejogen l^aft. ®ott ^atte bir groge Weic^* 
tl)&raer befd^ertj bu toarft berfelben aber nicbt toiirbig. ©arum 
nimmt er fie toieber burc^ mic^, bag id) fie anbern SRenfd)en 
gebe, bie nid)t t>nxd) i\)vt $abfud)t jum Unbanf berleitet toerben.'' 

(Sr tricbl l^ierauf bie ^ameele jufammen, unb feljte feinen 
SBeg md) Salfora fort Unb toie fel)r auc^ Saba ^Ibbatla 
toeinenb unb jammernb il)m nadf)rief, unb toie flel)ent(idf) er if)n • 
bat,« er m5d)te il)n bO(^ nid)t berlaffen liegen laffen, fonbern 
jur nfid)flen ^arabane fii^ren ; — ber Dertoifd) fel)rte fid) nltftt 
baran. ©alb l)5rte Slbbada nur nod& bon feme ben ^uftritt 
feiner ^ameele — unb balb berlor fidf) auc^ ber leifefle 2aut 
babon, unb e9 ioar ftid unb bunfel um il)n I)er, aid ISge er 
Im ®Tabe. Die ^ladji fam, unb er merfte nid)t, bag eS 9lad)t 
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toar; bcr Scig tarn toicbcr, unb ble Sonne \d)kn,l unb cr 
merfte nlc^t, bag e§ 3:ag getoorben toar. Der hunger quflltc 
iftn J aber feine Scr^toeipung toar nod) grSger, alft fein hunger. 

5Da \)Mi cr cnblid) toiebcr ben gugtritt bon ^amcelcn; unb 
nal)er unb \\a\)tv ertSntcn aud) ciniclne Stimmcn. 8ie toaren 
cnblid) gan^ na^e bei il)m, cr erfunbigte ftd), unb c9 toar cine 
^araDanc, bic bon SSalfora md) SJagbab jurucfjog. 8[u9 Sarm* 
^crjigfcit toarb er niitgcnommen, unb fara fo nad^ SSagbab ju- 
riicf. 2)a cr aber mit feincn ^ameclcn fein ganje9 9Scrm6gen 
berlorcnS \)aitt unb nun in fcincr ©linbl)cit fdncn Unterbalt auf 
feine fflcife jubcrbicncn tougte," mugte er [ein ©rob crbetteliL 

2)arunt lieg er fid) tdglid) bon eincm armen ^naben an bie 
Sriirfe leiten, toeld)c iiber Den 2igri9 fiiF)rt, unb bie auf bel* 
tm 6eiten be9 <2tromc5 Uegenben 2l^eile ber 8tabt berbin- 
bet. SSeil bied bie cin^ige Sri^cfe i% tourbe fie beina()e nie 
bon aRenfd^en leer, ©r fag iminer an bem einen ©nbe ber 
Sdrficfc, unb ber arme ^nabe [agte ed i()m, toenn tool^I^abenb 
gefleibete geute borbel fanten. Dann rief er fie imraer mit 
lauter €timme urn ein ^Hmofen an, unb t>a er immer babe! 
fagtt, bag er blinb fei, erbannten ftd^ bide Soriibergebenbe, 
unb- gaben4 ibm reid)ltd)e Sllmofcn, toobon er fdnem %{i\)xtv 
bem armen jlnaben, tdglid) fdnen Zl^tii fiberlieg.5 

Darait er aber flctS an feine §abfud)t unb an fdncn Un- 
banf crimiert toiirbe, tooburd) er fid) urn bie grogen ffBo!)U 
t!)aten bc6 iDcrtoifd)^ gcbrac^t l^alte, bat er jebcn, ber i^m 
dn Sllmofen gegeben l^atte, um einen S9a(fen{lrei(^, unb gab 4 
baft ^Imofcn liebcr juriicf, ober toarf4 e9 bon fidf) in ben 
glng, toenn \\)m dner fdner SBobltl^ater ben ©acfcnflrcid) burd)- 
au5 Dcrtocigcrte. 

©0 fag er fd)on ctlid)c SJlonate taglid) an ber ©rftrfe. Da 

^t»i(fftt* "' 



/ 
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Id, 21; 3ie, 4e, 5a 

fagte i^m fein gft^rer eincd ^bt\M, cd ttfi^erten {i(^ ^toel tool)!^ 
gcHclbete frcinbc Sauflcutc. 8110 fic m\)t toaxtn, ricf cr : „©€- 
benft ben armen blinben Baba Slbballal ®Dtt toirb (Sud) aud^ 
Gurc ®ef(ftfiflc bafiir taufcnbfac^ fegncn.'' SSci biefen SBortcn 
ging ber cine ber Aaufleute [ogleic^ ^in5U, unb gab it^m tin 
®oIb{lfi(f; S)aba ^Ibballa fagte aber fdbnell feine ^ant>, unb 
[prac^: „Sieber ^err, mad^t bad ^Raa^ ^urer Q^&te boS, unb 
gcbt mlr and) einen Sarfenpreid)." 

3)cr grcmbc loeigcrtc fid), unb fpradf) : „Weinfl bu, id) tooflte 
mir burd^ biefe fleine (Sabe bad 9led)t erfaufen, bid) ^u nuf« 
l^anbeln?'' unb tDoQte ftd^ bon il)m tvenben. S3aba ^IbbaQa 
i)iclt3r i\)n aber nun nod) fefter, unb bat nun nod) brlngcnbcr, 
er ni5d^te ibm bod) bie Sicbe ertDeifen, unb i^m ben S3a(ten^ 
flreid) geben, tueil er fonft fein Q$efd)enf nic^t bef)alten biffin 
^er grembe \a\),4 bag er I)artndcfig barauf bei)arrte, unb 
tooQte fid) nid)t Ifinger aufl)alten. Darum gab 4 er i^m einen 
leid)ten ®treid) auf ben S3a(!en, unb ging mit feinem S9eglei« 
ter bon bannen. 

$lm anbern ^age famen aber einige bon ben 9Bdd)tern be9 
®eraild ober bed ^(^loffed bed ilalifen, unb geboten 3 bem blin** 
ben S3aba Sibballa, if)nen 5u bem ^alifen 5U folgen. Sepr^t 
liegS er [id) bon i|)nen md) bem (Sd[)[offe fii^ren, unb n>arf4 
^d) nieber, aid man il)m fagte, er ftel)e bor bent ^alifen ^arun 
8(lrafd)ib, unb berii^rte mit bem $(ngefu^te bie Srbe. 

8lld er ^d) toieber aufric^tete, fprad) ©arun 8llrafd[)ib: „3c^ 
fling geflern $lbenb iiber bie SSriicfe, unb gab 4 bir ein ^i^ 
mofen. SBarum begel^rtefl bu fo tiartnScfig einen Sacfenjlreic^ V* 

,;®ott gebe bem S3e^errfd)er ber @ldubigen fo getoig ein 
langed Seben/' antiDortete S3aba Sibbada, ,,ald id) geftern nid)t 
tou|te^ ioer ed toar, ber mir Sllmofen gab. 4 SBie fodte id) 
fonfl bie $i^t)n^eit gel^abt l^aben, il)n barum 5U bitten, unb 
il^n fo in feinem ®ange auf^u^Iten. it)er £nabe, ber mic^ 
f&i)rt, fagte mir, ed fdmen ^toti ftaufleute, unb jei^t erfenne 
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1 ei, 2 i, 3 ie, 4 e, 5 a. 

id^ 5U meinem €d)re(fen bie 8timme Surer aRajeflfit f&r bie 
@timme bed aRonned, ber inir ein [o r€id)li(^e9 ^Imofen 9ab,4 
unb md)\)tv ben SJacfenflreic^ bertDeigerte. fDarum bitte id) urn 
®nabe fiir mein SScrge^en." 

„^(A lag bid) tiid)t fiimmern; Saba SlbbaQa /' anttDortete 
ber ftalif. ,,3d) ge^e oft mit meinem ©roBtuefir ®iafar in 
man(^erlei SSerfleibungen bnvd) bie Stabt unb bie Umgegenb 
um mid) ju fiber^eugen, ob fiberatt Drbnung \)tvx\d)t, h)ie 
meine tlntert()anen leben, unb toad id) p i^rem (^l&cfe beitra^ 
gen faun. S8ad mir in fo(d)en SSerfleibungen auf meinen Mxi" 
gen begegnet, prafc id) nid)t old $crrfd)er, unb jebed Ser^- 
gel)en gegen meine ^erfon ift 5um ffioraud fd)on bergebeu. — 
Slber toiffen mug id), toad bid) 5u einem fold)en SJetragen ber^ 
aniagte. Darum tv^&\)\t mir beine ®efd)id)te." 

S3aba Stbbaaa er5di)lte il)m bie a$efd)id)te bon htm IDertoifd^. 
m er geenbtt l^atte, f))rad) ber j^alif: ,,lDeine €iinbe i{l 
atoar fel)r grog: 25a bu fie aber erfennefl, unb bidi)er ftffenN 
lic^ bafiir gebfigt ^afl, fo gebiek id) bir,\ beine Suge fi^nf:? 
tig nur im StiUen fitr bid) felbft ^rt^ufeijen, unb ®ott um 
Sergebung beiner @iinbe anjurufeii Damit bu bied unge^ 
ft5rt fannft, foil bir mein €d)aljmeifter tfiglic^ bier Silberbrad)^ 
men au beinem Sebendunterf)aUe reid)en." 

Saba SlbbaQa toarf ftc^ nod^ einmal bor bem %\)vont bed 
ftalifcn auf bie (Srbe nieber, unb banfte i^m fiir feine ®mt>t 
(£r brad)te fein fibriged Seben in fttller $lbgefd)iebenf)eit ju, 
htidt mit aufric^tiger . 9leue tfiglic^ 5u (8 ott um Sergebung 
feiner ®&nben, unb ftarb4 eublid) aid ein gebefferter, (&M 
ergebener SRenfc^. 



As the pupil has now had sufficient experience^ in 
finding the Infinitive of the yerbs; the numbers will be omit- 
ted ; he will have no difficulty in finding the Infinitive bj 
the table of irregular verbs at the end of the volume. 
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24. 

©n «ater rrifctc ftbcr t>a^ SRcer, in cin fernrt 8anb. ^ 
cr aber bon bannen jog, rief cr oQe [cine jtlnbcr iufammcti. 
gr fclbjl abcr trug cln SSfinmd)cn in fclncr ^anb, unb fie 
j)flanjtcn c9 gemcinfcf)afllid[). 2)a [prad) ber Batcr: SBcnn ii)r 
bicfc0 S5a«md)cn anfc[)ct, fo gcbcnft eurc0 BaterO in ber gcrne. 
e^c c& brciraal bliil)ct, l)o|f' i(^ toiebcr bci cuc^ ju fcin, fo 
®ott h>iai — 

^Ifo fprad) er, unb jog bon bannen, unb bad Sfiumd^en 
bliil)cte fd)5n unb lieblid) bad erpe 3aF)r. 

9ber aid nun ber Bater fiber bad SReer ful)r, ba erl^ob 
fid) ein getoaltiger 8turra, unb bad ed)iff fd)eitcrte an ben 
gelfen, unb ber ffiater toarb in ben SBeflen begraben. 

£)a toeineten unb trauerten bie Ainber biele STlonben lang, 
unb bor adem, tvenn bad S33umd)en jtnoftpen geloann unb 
blii^ete, jianben fie um^er unb toeineten. 

Da trat cln fluger SRann, cin greunb bed ffierflorbcnen, 5U 
ben Sinbern unb fprat^ : 6el)et, bad ©fiumd)en ^at felne S5e* 
teutung berloren, unb ifl cud) jum €d)mera getoorben, barum 
laffet mid) ed fortnel^mcn unb anberdta)oI)ln ))flanjcn, bag fein 
S(nbll(f cud) nld)t ferner betrfibe! 

Da antiDorteten blc jtinber aOe cinmDt^iglid^ unb ft)rad)en: 
ad) nein, lag und bad S3dumd)cn ! Slii^et und and) nid)i greube 
auf i^m, fcnbern 3:i)tfinen unb ed)mer3 — fo finb ed [a 
SI)rfinen ber Siebe unb Sd^merjen finbli^er €el^nfud)t, bem 
t^euren Sater getoeint. ^d) nrin, nlmnt und bad SSunid)en 
nm ! — 

25. 

Sob itttb ®^Iaf. 

Sriibcrlic^ umfd)Iungen, burd^tDanbeltcn ber Sngcl bed @(^(ttm« 
merd unb ber Sobedengcl bie Srbe. & watb Slbenb. @ie 
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lagerten fid) auf einem ^figel nicf)t fern Don ben ffiol)nun« 
gen ber ajlenfd)en. ^ (£iiie n)e]^m&tl)ige StiEe toaltete ringd um« 
l^er, unb bad %benbglb(fd)en im fernen Dorflein berflummte. 

etitt unb [(^tteigenb, toie c5 i^re SBcife ift fagen ble bel- 
ben n)of)ltl)dtigen ®enlen ber aRenf(f)^eit in traulic^er Umar* 
mung, unb f(f)on naF)ete ble %lad)i 

T)a erI)Db fid) ber Qngcl bed €d)lummer9 bon [einem htmoc^ 
ten Sager, unb flreuete mit leifer ^anb bie unfid)tbaren Sd)lnm* 
merf5rnlein. iDie ^benbU)inbe trugen fie 5U ben fliden SBoJ^" 
nungen bed mtiben Sanbinannd. 9lun unipng ber f&ge Sc^Iaf 
bie SetDof)ner ber ISnblid)en ^iitten, bom ®reife, ber am €tabe 
gel)t, bid 5n bem (Saugling in ber SBiege. Der itranfe bergag 
[einer (Ec^mer^en, ber ^rauernbe feined ^ummerd; bie Slrmutl^ 
i^rer ©orgen. Mtv %ugen fd)Ioffen fid).— 

3ei}t nad) boQenbetem Q$efd)dft; legte fid) ber n)ol)Itl)atige Sngel 
bed @d)lummerd h)ieber 5U feinem ernfleren S3ruber. SBenn bie 
aRorgenr5ti)e ertoad^t, rief er mit fr5I)Iid)er Unfc^ulb, bann pvtl^ 
fen mic^ bie SRenfd)en old i^ren greunb unb SBo{)it^dter 1 6, 
n)eld)e greube, ungefel)en unb ^eimiid) n)0l)[5utl)un 1 SBie gl&cf^ 
lid) fmb toir unfid)tbaren S3oten bed guten ®eifted! SBie fd)5n 
unfer jliQer Seruf! 

®o fprad[) ber freunblid)e (Sngel bed Sd)Iummerd. 

3f)n \a\) ber ^obedengel mit flitter SBe^mutf) an, unb eine 
Sl^rdne, toie bie llnflerblid)en fie iueinen, trat in fein groged 
bunfled ^uge. ^d), fprad) er, bag id) nid)t, toie bu, bed fr5^' 
Iid)en £)anfed mid) freuen faun. Slid) nennt bie Srbe i^ren 
geinb unb greubenprer ! 

D, mein ©ruber, ertoieberte ber 6ngel bed Sc^lafcd, toirb 
nid)t and) beim Srtoad^en ber (&ntt in bir feinen greunb unb 
SSo^It()5ter erfennen unb banfbar bic^ fegnen? €inb toir nid)t 
Sriiber, unb Boten dined Baterd ? — 

@o fprad) er, ba glfinate bad auge bed ^obedengeld unb 
}5rtlid)er um^ngen fi(^ bie bri^berii(^en (Benieti. 
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26. 

Set atme fiagaritd. 

Sine9 Siaged; aid ber arme Sa^arud an ber Sc^toeQe b(9 
reid)en Planned lag unb bie ^unbe fdne SBunben lecften, fain 
ein anberer armer SRann, tin 2agI5{)ner 92amen9 ^atiod, beffeU 
ben SBeged unb \a\) Sa^arud in feinein ^Imbe. Da jammert* 
i^n feiner bon S^tv^tn unb ^abod trat I[)in5n unb fprad): ge« 
ben fann ic^ bir nid)t9) benn ic^ bin arm toie bu unb I)ab> 
ein ^duflein jtinber 5U ernd{)ren. Siber id) bin firei bon ^e** 
fd)rn)iiren. £)arum lag mid) beine $flege mit ben ^^ieren t^ei^ 
len, bie adein fid^ bein erbarmen, auf bag fie mid^ nid^t Ifinger 
befd^dmen. 

@D fpradl) er, unb eine %l}V&nt gldn5te in bem freunblid)en 
0uge bed barmber^igen SRanned. Darauf reid)te er bem armen 
Sa^arud bie ^anb unb fagte: ftomme mit mir, benn fxi^t, id) 
fyiht eine ^fitte. S)ort tDoden h)ir beiner ))flegen, fo biel n)ir 
berm5gen, unb berfaget mir mein eigener Sifd^, fo loid id) bir 
bie S3rofamen bon ber %a\t{ bed 9leid^en fammeln. 

9lad^bem er biefe SBorte gerebet, reic^te i^m Sa^arud bie 
^anb unb \pvad): 3d) fblge bir gerne! benn bu bifl um 
beined frommen iQeraend toiden erfe^en, mir ben ^immel p 
5pen, unb bie Iei}ten (Stunben meined Sebend }u berfi^g^* 
3<b b^^i^f nur nod) toenig; aber toie foQb id^ biefen €egen 
bir rauben? — 

@ie glngen unb famen in tin entlegen^ ^iittd^en mit einem 
@d[)i(fbad), unb ^bod fiil^rete Sa^arud I)inein, unb bad SBeib 
Babocfd l^ieg il^n tDiUfomraen, unb berdtete ein Sager bon Sldt* 
tern unb SRood in bem ftSmmerldn, unb fie gdeiteten ben 
armen Sajarud ][)inein unb bettden il^n iKirauf. Unb ^nna, 
bie Sf)efratt 3<Kbo(fd brad^te eine ®d)aale mit SRild) unb bot 
Sa^arud 5U trinfen. 

8iber Sajarud \ptad) : Keid^d mir einen Srunt SBafferd, benn 
mi4 bfirfld unb ed ifi dne ®Iutl^ in mdnem 3nnern. 
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S)a eilete ^anna unb brad)te frif({)e9 SBaffer au9 ber Quelle, 
unb 3ctbD(f ffit)Iete 2a5aru9 SSangen mit einem grftnen DeU 
}tt)eige, ben er I)in unb ^er toe^ett 

Unb Sa^arud fie( in einen iiefen Sd)lnmmtT, benn ed tixir 
fe{)r I)eig unb urn bie @tunbe be9 aRitto^ed. 91I§ er nun 
{'d[)lunnnerte , tDe{)rten 3^bo(f unb ^anna ben gliegett unb 
f&I)Ieten i^n. Unb Sti^arud IS({)elte in feinem €d)lummer. IDa 
blicften S^^botf unb ^nna [ein SBeib ftd^ an, unb fie fag* 
ten in leifen SSorten untereinanber : Sid), mbd)tt er bei und 
genefen 1 

Sllfo [(^lummerte Sa^arnd einige 8tunben. Darauf aid ber 
Za^ ftd) neigete, ertoad^t' er unb ^ub feine ^ugen auf unb 
^vad): 3^r lieben fDltn^d)tn, toit pfleget \\)v meinerl 9liemaI9 
l^ab' id) eined ffigern @cf)Iummerd genoffen, toie bei eud^, in 
eurer ^iitte. 9Rir trdumte, ic^ tofirbe bon ^ngeln getragen. 
Unb ifl e9 nid)t alfo? ^er gute SRenfd) boU Sinfalt unb 
Siebe ift er nid)t ein (Sngel ©otted auf Srben? 3i)r I)abet 
mir bie f5fili(f){len unb f&gepen (Stunben be0 2eben9 bereitet. 
SRein ^er^ ifl bod 8luf)e unb ^eligfeit S)arum fiil)l> id), bag 
bie €tunbe meined ^eitnganged gefommen ifl Denn bad Iei}te 
©tiinblein bed Slnnen ifl im S3eginn unb SSorgefiil)! bed J^imnt" 
lifc^en Sebend. 

Darauf reid^te %a5arud ^abod unb ^anna bie ^anb, unb 
entfd)Iief mit freunbiid)ein SIntlil}; unb bie {)eiligen (Engel tru^ 
gen feine @eele an ben SBD()nungen ber ©eligen. 3<>bo(! aber 
unb i^anna toeineten uin i^n unb bjtgruben if)n in ber StiUe. 

Unb 8a5arud bed (£ntf(f)Iafenen ©eifl toarb ber €d)ul3engel 
3abDdd unb feined SSeibed ^anna, unb aid fie an Sinem 
3:age berf(^ieben, fd)n)ebte er uni i\)t Sterbelager, unb ein 
fanfted Sdufein fili^Ite beiber Slngefid^t, unh fie l^breten eine 
lieblid^e 8timn3e: SBer SJarm^er^igfeit ikbet, toirb SarmiKro 
jigfeit enH)faI)en. — 



9 
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5&et !Staum bed ^oftatc^* 

S)er %%, an toelc^em ^ofrated ben ®iftb6cf)6r trinfen fodte, 
toav gefoinmen. 6d)on am friil)en SJlorgen maren [eine ge-^ 
Uebten Stinger urn if)n berfannnelt %Jl\t it)ei)miitl^igem Srnfte 
panbai fie an bem Sager bed ^eifen; einige aber toeinten. 

2)a er^ob ber tocife JDulber fein i&aupt unb fpradf): SSop 
biefed ernpe <Bd)m\^tn, i\)V ®eliebten? 3d!) tDitl end) iitoa^ 
%vhi){id)^, ein ^raunigeft(f)t er5d[)Ien, bad mir biefe 9Za(f)t er^ 
f<^ienen ifl. 

^onntefl bn frf)Iafen, nnb fogor grfreulid^cd trflnmen? — 
fagte ber gute ^pollobor; — icf) ^bt feln ^nge gcj<J)loffen. 

Da lfidf)eltc Eofrated unb fprad): Du guter ^Ipollobor, toeU 
c^en SBert^ l)fitte nieln berfloffeneS Seben, toenn e§ mir nid)t 

ben Idjten ed)laf berffigen loUtcl SRelnefl bu nid)t, «|)ol- 

lobor, bag id) ed ber ]^immlifd)en £iebe gen)eiF)et I)5tte? | 

SRe|)rerc ©timmen ber geriif)rten Danfbarfelt beial)ten bie * 

^ragej $())o(Iobor bermoc^te fte nur fd)n)eigenb mit 5lt)ei ^eden 
3:i)rdnen 5U beanttoorten. 

8eftet, fagte barauf ©ofrateS, toer il)reni Dienfle [eln Seben 
toel^et; bem .fenbet fie bie I)Olben (£l^aritlnnen l)ernieber. 2)lefc 
[(^mi^cfen I)eimlid) unb ungefe^en alle feine ©tunben, m5gen 
ed ©tunben ber greubc ober bed IDulbenS [ein, mit I)imm^ 
lifc^em ®lan3 unb umgeben fie mit einem ambroftfd)en Duftt 

SSor aHen aber finb bie I)oIben 8d)n)eflern in ber leljten 
@tunbe feined gebend urn i\)n gefd)apig. Denn fie ifl ernfter 
aid a(le anbere, unb bebarf am meiflett bed ^immlifd)en 8i(^ted. 
®o tDie bie letjte ©tunbe bed ^aged bie fd^bnfte ift. Die Slbenb*- 
rbt^e fieugt um fie \)tv, toit ein !^icl^tftrom and Gl^fium. 

^er bann fblgt bie biiflre 9tad)t — unterbrad) it)n ber ruf)ige 
XenD))f)on. 

giir unfere ^^albfugel, erlDieberte ©ofrated. 3P nid)t unferc 
8U)enbr5tI)e bad SRorgenrot^ einer anbern Srbl^Alfte? 
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€Dfrat6d ful)r fort: 9lnn l^firet l{)r ^iebenl IDenn bo mir 
bad 9tt\(i) ber €d)attni; tt)ie bie Sebenben e5 nennen, nun balb 
dn aidc^ bed !^id)t9 tuerben tvirb, n)ie bie ©eifler ber eer* 
{lorbenen ed nenncn toerben, unb id) if)m nAl^er bin, old i^r 
aOe, [o !5nnte meine 9lebe euc^ bieQeic^t niancf)ed 9{eue ber" 
fftnben. €o ()5ret benn! 

2>ie S{)aritinnen felbft berldj|cn i^ren Siebling in fdner Id}« 
ten €tunbe. ^enn fte fcf)iDeben if)m boran, unb bereiten it)m 
bad !)immlifd)e ^eben, nad)bem fie ein irbifc^ed gefc^miicft l)abtn. 
8(ber fie laffcn lF)n nld)t ol)ne ^iilfe. ®ie fenben bem 8terben- 
ben brd anbere Q$enien, gefd)mfi(ft mit ^inimlifd)er Sd)bn\)tlt 

Unb biefe brd fmb ber ©d^Iaf, ber 3tDiflingd-Srubcr unb 
5ugleid) bad freunblid)e Gbenbilb bed Sobed : ber 2 r a u m, bad 
SSilb bed bcrfloffenen Sebend, aber sugleid^ ber Sorbote dner 
anbern SBdt, — er \d)totht in ber SRitte 5n>if(^en beiben, unb 
mit Iftnen toanbdt ber Sob, berflflrter unb fc^bner aid beibe 
unb rait bera l)lmralifd)en aJtorgenrotl^ beflelbet. — ©ie^e, Slpoflo- 
bor, bie beiben erften flnb and) mir in ber leljten 9tad)i nid)t 
audgeblieben, unb ber Iei}te erfc^ien mir bon gerne. SBie f5nnt> 
id) felne 9lSi})t fftrd)ten? — 3(^ ertoarte il)n mit eel)nfud)t 

Die augen ber Si^nger bed SBeifen fiiQeten fid) mit SI)ra" 
nen, unb ed l^errfd)te tint h)el^miitl)ige ©tide in bem ^erfer. 

9tad) einer SBdle fubr Sofratcd fort: SSalb l^fltt* id) mein 
Sraumgefld)t fdbfl bergeffen! Dcr (Sd^Iaf ^atte feine ©d^Ium- 
merf5rner reid)Iid) fiber mid) audgeftreut, unb toaI)rIid), id^ 
beburfte ber Stdrfung ^u bem SBerfe, bad id^ ^eute mit f)ei« 
term ®eifte boQenben foQ. %ber nid)t blog bie StSrfung bed 
Sdbcd toarb mir gen>d{)i^t in ben balfamifd^en airmen bed Bd)\a* 
fed; aud^ ber I)clbe Sraumgott er^edde mdn geiftiged $luge. 

S)a fa^ id) dnen \d)bntti Siingling 5U mir ^erdntreten. Sluf 
feinem ^ntlii} toar ]ene flifle 9lul)e unb ber ^eitere Srnfl ber« 
breitd, \ot\d)t ber g5ttlic^en (Seftalt ge^iemen. 3n feiner red):* 
ten ^anb trug er eine brennenbe ga(fel unb ein r5tl^Ii(^er 
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@d)lmm6r it>ie ^(benbrofl^ berbreitete fldf) &ber bad S)unfel tncU 
nc0 i?erfcr5. 

3e lieblid)6r unb €rfreuUd)er mir ber 8(^immer unb bie ®€« 
flalt be5 3&ngHng9 toav, urn beflo enger unb trfibfeliger er^ 
id)ien mir bie 9lad)t tneincd ^erferd. 

£)a neigte ber g5ttUc^e Si^ngling aamaf)Ug bie %adtl 3<i) 
a^er griff, [o fc^ien ed mir, nad) feinem $lrm unb rief: toad 
toidft bu beginnen? 

(Sr cmttoortcte: 3df) lSfcf)e bie gacfcl 

401 flel^ete ic^, lag ed! & ift mir ein freunbUc^ed 8id)t 
in bem Dunfd meined Aerferd. 

kt aber , iad)elt$ unb f))rad) : & ifl bie ^acfel bed irbifc^en 
gebenS. Du bebarffl* iF)rer nic^t {truer. 2)enn fo toie fie er- 
Iifd)t t^^liegt ftc^ bein irbifd^ed ^uge auf immer, unb tn fc^tDe^ 
beft an meiner. ^anb ju einer l)b\)txn IBelt empor, too ein rei< 
ned unb etoiged ^id)i hid) umflral)let SBo^u bebfirftefl bu nod) 
ber irbifd)en fid) felbfl berjel)renben garfel? — 

D, fo toenbe bie ^acf el 1 rief ic^ unb ertoad^te. 3d) fanb mid) 
in bem iDunfel meined j(erfer0. $[d), id) toar betrfibt, bag ed 
nur ein Sraum getoefen. — 3ebod) fe^et, ba fommt ja ber fi3cd)er. 
ber if)n erfiiOen toirb. 

Der j(erfermei{ler trat ^rein mit bem ftnaben, ber ben (&i^* 
beeper trug. & entflanb ein 3ammern unb Sd^luc^^en unter 
ben 3&ngern bed ®ofrate9. ^nd) ber ^erfermeifler toeinte. 



28, 

» 

SSer reitet fo n>at burd) 9tad)t unb SBinb t 
(B.ifl ber SSater mit feinem S^nb] 
(Er l[iat ben ftnaben tool)! in bem 9lrm, 
Sr ^fit i^n fic^er, er \)&lt if)n toatm. 
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,,SRein So^n, toaft birgfl bu fo banfi bein ®efl(^t?" — 
„Bk\)% Satcr bu ben grlfSnig nid)t? 
Sen erlcnfSnig mit ^ron unb (S(f)H)clf?'' 
„aRcin @oI)n, c9 ifl cin Slcbeiprdf.'' 

„„lDu licbeS ^inb, fomm, gel)* mit rairl 
(&av fd)5ne <E))tde fpiel id) mit Sir, 
SRand)' bunte Slumen ftnb an bem Strang 
SReine SRutter f)at mand) gUlben ©ctoanb." '' 

,,aJlcin Batcr, mcin 98ater, unb I^Sreft bu nid)t^ 
SBaS erfcnfonig mir Icife bcrfpri(f)t V — 
„Bii rul)ig; bleibe vn\)\%, mein ^inb! 
3n biirrcn SStfittern ffiufclt bcr mnb." -r- ' 

„„SBiIIft, fcincr ^nabc, bu mit mir gcf)cn, 
SRdnc ^5d)tcr foflcn bid^ marten fd^Sn j 
SReine ^5d)t6r fi^f)ren ben nad)tlid)en %itif)% 
Hub toiegen unb tanjen unb fmgen bid) ein."" 

,,9Rdn Sater, mein Sater, unb fie^fl bn nid)t bort 
erlfbnigS 26d)ter am biiftern Drt ?" 
„SRdn SoF)n, mein So^n, id) fef)' t^ genau, 
® fd)elnen bie alten 9Sdben fo grau." — 

„ „3d) liebc bid), mlc^ rei^t beine fd)5nc ©eflalt, 
Unb bift bu nidf)t miaig, fo braud^ id^ ©etoalt."" 
,,SRdn Satcr, mein SBafer, jeljt fagt er mid) aiil 
©rlfbnig I)at mir tin ii'M gdi)an I" — 

!Dem Bater graufet'§, cr rdtet gefd)n)inb, 
(fr I)dlt im $lrme t>a^ ad);^ent)e ^inb, 
erreid)t ben ©of mit aWfil)' unb 9Zot^ j 
3n fdnen ^men M «^inb tpar tobt. 



9* 
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29. 

^ad tDldb^en au^ bet ^ttmht* 

3n clncm 2hal bci armcn ^Irten 
6rfd)icn mit jcbem jiuigcn 3al)r, 
Sobalb bic crflcn 8crd)tu f(f)tolrrtcn, 
6in SJlfibd)en^ fd^5n unb tDUiiberbar. 

Sic toar nicf)t in bcm 2l)al geborcn, 
SJlan hjugtc nidf)t, tool^cr fic fain, 
S)o(^ fd)ncll tear i^rc €j)ur bcrlorcn, 
Sobalb bad SRdbc^en Slbfc^teb m\)m, 

Scfdigcnb mv i^rc m\)t, 
Unb aflc i^crjen tonrbcn totit, 
^od) cine ©iirbc, cine ^b\)t 
(Entfcrntc bic 9Jcrtraulid)fcit. 

Sic brad^tc SJlutncn mit nnb S^iid)te, 
®crcip auf cincr anbern glur, 
3n cincm anbern SonncnIid)tc, 
3n ciner glficflid)ern 9lat\xt. 

Unb tl)eiltc jebcm cine %aht, 
Dem grfid)tc, jenein ©lumen an9, 
Der 3iin9ling unb ber ®rei§ am Stabe, 
©in jcber fting bcfd)enft nad^ ^au§. 

SBiQfommen tvaren aQc M\tt, 
Dod^ naf)tc fic^ ein Hebenb ^aar, 
a)cm reidf)tc fic ber ®abcn bcflc, 
X)cr Slumen aOcrfid^bnfle bar. 



30. 

^er Blinbe ^dniq* 

SBae flcl^t ber norbfd)en gec^ter Sd)aar. 
&Dd) auf bee 8Reerc9 ©orb ? "^ 
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SBa§ iDill in feinem grauen S^aat 
2)cr blinbc ^onig bort ? — 
©r ruft, in bittcrm ^anne 
8luf fdncn 8tab gclef)nt, 
S)ag iibcrnn SRccreSarme 
5Da9 eilanb tolebcrtbntj 

„®icb, ffldubcr; aitS bcm gcWberileg 
Die 3:od)tcr mir jurficf! 
3br ^yarfcnfplcl, i^r 8leb, fo fTif 
SBar meined Sflterd ©Ificf. 
Som 3:an3 auf griincm 8tranbe 
^afl bu fic toeggeraubtj 
IDir ift e0 ctt)ig ©d^aabcj 
9Kir bcugt'9 bad grauc ^aut)t.'' 

a)a tritt anS feiner 5tluft l)erbor 
Der Wdubcr, grog unb tt)ilb, 
©r [d^toingt fcin ^Rncnfcfttocrt cmpor 
Unb f(f)ISgt an feinen 8(f)i(b; 
„2)a l)afl \a blclc SBScfttcr 
SSarum bcnn litten^ bic? 
Dir bicnt fo mand)cr gcc^ter, 
Unb fcincr fanipft umfic?'' 

9lod) fle^cn bic gcd)ter aUt flumm ; 
Iritt fcincr au0 ben SRcil^'n?. 
Dcr blinbe'^Snig fcf)rt fid^ nm: 
©in id^ bcnn ganj aUtin ? — 
IDa fagt bed SSatcrd 9lc(f)te 
Scln jnngcr <So^n fo loarin: 
,,SJ|rg6nn nur'9, bag id) fcd)tc! 
SBof)l faf)I id) ^rafl im $lrin." 

„D <Bo\)n, bcr gclnb ifl ricfcnflarf, 
3^m ^ielt noc^ fcincr Stanb; 



i 
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Unb bod), in bir Ifl cbirt SWarF, 
3cl^ ffi^I'9 am ©rucf bcr ^dnb. 
%l\mm f)ier bie alte ^linge, 
©ic ifl bcr ©falbcn ^reiSj 
Unb ffiflfl bu, fo berfrf)lln9c 
©ic glut^ niid^ anncn ®rel51'' 

Unb l^ord^, ed fd)dumet unb e§ rQufd)t 
Dcr l^d)en iibcrS SRecr. 
JDcr blinbc ^tSnig fte()t unb laufc^t, . 
Unb ^ac8 fd)n)ei9t uni^cr, 
Si8 brfibcn fid) crf)obcn 
Der Sd^ilb unb ed)ipcrttr €(^att 
Unb ^ampfgefc^rei unb ^oben 
Unb buni))fer SBieberl^all. 

Da ruft bcr ®rcl5, fo frcubig bang*: 
„Sagt an, m^ \\)v crfd)autl 
ajicin ©d)tt)crt, id) fcnn^S am gutcn ^langv 
(56 gab fo fd)arfcn 8aut" 
2)cr SHaubcr ifl gcfattcn, 
* % ^at ben blutigtii 2ol^n. 
^cil bir bu 5)clb bor mm, 
JDu ftarfcr ^onig&fo^n!" 

*. 'Unb iDicbcr luirb cS^ flitt uml)cr. 
2)cr ^5nig flcl)t unb laufc^t: 
„SBaS'^5r id) fommcn iiber§ SRccr? 

,. G8 rttbert unb c3 raufd)t." — 
<Sic foramen aiigcfa^rcn, 
Dcin <£of)n mit Bdjtoivt unb Sd)ilb, 
3n,fonncn^ca<n ^jaarcn 
• • 2)cin :i5(^erlcin ©unllb 

„SBiafommcn ruft bom ()of)cn 6tcin» 
Dcr blinbc ©rcifi f)inab 
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„^un tDirb rncin Sltcr toonnig fein 
Unb eI)rent)oa mein @rab. 
X)u legfl mir, So^n, 5ur @eite 
5Dad* 6(f)n)ert Don gutem Alang, 
(Sunilbe, bu Sefreite, 
@ingfl mir ben (grobgefang/' 



3L 

Sie Srettttbfd^aft^ 

3tDei 3&nglinge, greunbe tote einfl Damon nnb $t)t^ia9, 
toanbelten an einem ^ru^Iingdtage ^nn in ^rm in einem SBalbe. 
Sag und l)\tv, fprac^ einer 5U bem anbern, ein Silb unferer 
grennbfc^aft fud)enl ginbet bod) ber SRenfd) fo gem fein inne^ 
red Seben in irgenb einem S3ilbe ber Slatur 1 

(Siel)e bort, fagte iDamon, ben ^pf)tvi, ber fic^ urn bie junge 
®(f)e ranft I — ^errlid^ unb in iugenbli(f)cr ^raft erF)ebt fid) 
ber SSaum; toie eine ^emt)elfdule, bon fr5f)Ud)en 3i^nglingen 
unb 3tuigfrauen mit bem erflen Saube bed gr&f)Iing9 um« 
tounben. 2)er ^arte @pl)en umfd)lingt 1!)n, aid ob er Sin8 
mit if)m ^u toerben ftrebte. D^ne bie @id)e I8g' er im Staube 1 
— iDie 3&nglinge fallen ftd^ an, unb fprac^en: €d)5n ifl ba^ 
eilb, unb liebli(6 fd)mii(ft bai fv\\d)t ®r&n ben ernfien eid)en' 
flamni @o trdgt unb eri)ebt bad Starfe, fid^ felb^ tmd) Siebe 
berebelnb, bad S^rte unb (Ed)tt)ad)e. 0a trug auf nerbigtem 
9Irm ber eble iperafled bie^ finblid)e llnfd)ulb. ^c^5ner freunb« 
lic^er Sunbl— Slber bad 93ilb ber greunbrd)ap ifl c0 ni^t 

€ie^e bort am ^Qgel binbet ber SBin^cr bie ^ebe an ben 
Ulmbaum! Sin fluger SSereinl iDad gcfte trfigt bad ®efd)mei'- 
bige unb Mt^lid)t, urn bem SJ^enfd^en bie ebelfle grud>t 5U 
bereiten. ®o fJiUct if)r und bm ©ed)er mit greubeni 8cib 
und benn banfbar gefegnet im nfiftlid)en (Streben! — ?lber ifl 
ed nid)t ein Sunb bon SRenfd)en()anb geftiftet ? fagten bie Sling' 
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linge. @ein Siel if! (Setvinn. Raim nid)t and) leid)t t)er 9Bein# 
flocf; mit !Irauben belaftet, bit ^toti^t bed fttiisenben S3aumcd 
5crrcigen? nnb fein brciteS gaub bie ©latter bcr Ulrae cr- 
fticfen ? — ed)b\\ ift ba? ©ilb — c9 ifl baS fflilb be9 SereinS 
tncnfd)li(l^er trafte 5ur bfirgerlid)en ©cmeinfd^aft , bag 9I&I3- 
lidded barauft cntfpricgt Jlber ba9 ©ilb ber greunbfd^afl ifl 
ed »ld)tl 

JDer greunbfd)aft Seelcnbunb ^at nic^tS im ^imracl unb auf 
erben, ba§ il)m Qleid)el ricfen ble Sflnglinge. — 8ic flanben In 
bem bereinttn 8d)atteu 5tDeier jungen @id)en. 8ie fat)eii bie 
[c^)lanfcn unb fraftigcn ©aumc an. SSeld)' cin l)errlid)eS ®c- 
toid)%\ l>rad)en fie. 31^re SBur^eln fd)Iingcn fid) fcft in elnan- 
ber, \\)Vt ^fiupter jfitben in gleid)er ^b\)t jura S>imniel empor I 
©eiN jum ^immel emporftrebenb , h)iberftef)en fie geraeinfam 
bem eturm-, nn^ iibermfiltigt er fie, — fie fonnen nur gemein- 
fara fatten. 3ft ijier bad 25ilb unferer greunbfd)aft ? fragten bie 
S&nglingt — ^ie fal)en fid) an, i^re Slugen glfin^ten, unb fie 
umarmten fid) im Sd)atten ■ btr raiinnlid)en (£id)en. 



32* 

^affan mhabhai, ber <2f^Uer« 

(5rjle0 i!a|)iteL 

3n ber grogen 6tabt © a g b a b lebten einfl jlDei greunbe ; 
ber eine I)ieg 6aab; ber anbere SJle^ram. ©ned SIbenbd 
gingen biefe 5tt)ifd)en ben J)rad)tlgeii ®arten bor ber Stabt in 
eimem thl)kn ©atungange auf unb nieber, in inand)erlei ®e^ 
fprad)e bertieft. <Bo famen fie iii^ttig auf bie Slrmut^ fo bie* 
ler SJlenfd)en ju fpred^en. Baat> meinte, ed tofire jebem Jlrmen 
fd)on gel)olfen, toenn er nur eine rafigige (Siunnie ®eIbeS f)fitte, 
urn fid^ 5U irgenb einem ®efd)dfte gel)5rig eln5urtd)ten, bad 
er gefabe berftel)e, toenn er felbfl gleig unb Sf)atigfeit barin 
antoenben m5d)te. 
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SRel^ram be]^au))tete bageoen, M fci nod) nld^t genug, beim 
9RaHd)cr f)abc fd)on fo bid bcfeffcn, iinb fci biirdf) UngliicfSi^ 
faUe n)icber in ^(rmut^ gerqtf)en: SBem bad ®lii(! ni(4t gi^n« 
jlig fei; bem l^elfe aQe Untcrftftl^ung an baarem @elbe nid)t9*, 
toem bad ©liicf aber gfinftig fci, bem f5nne oft ber unbebeu* 
tenbflc 3"fcitt cbcn fo gnt ju grognn SiBol)ipanbc bcrJ)dfen, aid 
bic frafligflc Untcrjliiisung an ®db. 

JDa i|)m 8aab bicd toibcrfj)ra(f), bc^auptctc cr fogar, tocnn 
man einem $(rmen dne I)inr6id)enbe ^umme ®dbe9 5u fdner 
€inricf)tung borfd)iegen tvilrbe, fo toiirbe.er fic^er in fur^er 
3cit toicber ebcn fo arm iDcrbcn, al§ cr ^libor toar, benn bod 
®Ificf Icibe nid)i, bag i!)m bie 3Rcnfd)cn in fdn Weglracnt dn- 
griffcnj unb cr b^bc fd)on gSQc crlcbt, too' bad (Sliicf nad)- 
l)er foId)cn ?lnncn augcnfc^dnlid^ crft burd) dnc ^Icinigfeit jum 
SBoi)iflanb unb 9lcid)t!)um bcrf)0lfcn tyibt 

,;2)icfc Scl)(tui>tung/' ricf @aab, ^iiegc fid) ja am Ideate- 
jlcn bttrd) bic %\)at h)iberlegcn. 3)em ^immd fd. IDanf, bcr 
mid) fo rcicblid) mit @li^cfd(^tcrn ^cfcgnd f)qt, bag' id^ ben 
SScrfud) mad)cn fann, urn p fcl)en, ob mdnc 83c()auj)tung obcr 
bie bdnige fid) bcit)d()rt. Dcr erfte Slrmc, bem -.iDir bcgcgncrt, 
foil nnd 5ur ^robe biencn.'' 

3nbem fie biefcd f))ra^cn, fa^cn fie in ber M))t dnen ^ei« 
ler, bcr fe^r eifirig atf feinen 8d)nftrcn fpann. Sdnc ^Idbung 
nnb fdn ganjcd ^nfc^cn berrid^, bag cr in fe^r bDrfrigcn 
Umfldnbcn fdn mugte. (Saab iDOflte foglcid^ 5U iF)m gc^en; 
S3'lci)ram aber rid^ i^m, fid) bor!)er iiber bie Umfldnbe bed 
Scanned *p erfunbtgen. ®ie gingcn balder 5n einer Dbflf)finb* 
Icnn, bie in ber M^t fag/ unb fragten fie, ob fie ben <Sel^ 
ler bort fennt 

„3a tool)l, !enn' ic^ i^n/' fagte bie grau, „bad ifl ja ber 
^affan ail)abbql, ^a^an ber ©cilcr, cine grunbe^rlid)e 
ea\t, aber cin armcr Sropf. (Er fpinnt bie gan^e SBod)c bom 
aj^crgcn bid 5um ^bcnb, unb nimmt fic^ faum bie 3cit, fcin 
Wittagbrob su, cffcn, unb bod^ geipinnt er faum, load cr sur 
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ftug^rflen S^otl^bitrft fOr ftcf) inib bie Sdnigen braud)t SBenn 
S^r cttt)a5 bon Seilcrarbcit bcnbtl^iflt fcib, fo gc^t bod) ju 
i^ni, 3l)r Ilcbcn ^crrcn, cr bcbicnt (Sud^ tljvlid), unb [cine 
Slrbclt ifl geiDig gut, bcnn cr bcrflc^t fein ^anbtocrf.'' 

©aat) banftc bcr gefprdd)igen Dbft^finblcrin ffir i^rc 9lad^^ 
rid)t , unb fprad^ p aRc()ram , inbcm fie 5U bem (eeiler F)in# 
gingcn: „Da9 ift cln SRann, tt)lc ic^ ralr i^n tDanfcf)cj er 
bcrflef)t fein ^anbtocrf, ifl pdglg unb c^rlic^, unb £5 fc^lt 
if)m getvig nur an bem not()tDenbigen ®elbe 5U einer beffern 
©nrld)tung, urn ficf) in SBo!)Iflanb emfor 5U arbelten." SJiit 
blefen SBorten fainen fie 5U bem teller, bcr eben [cine (Sd)niire 
oudgefponnen \)aitt, unb Saab rebcte if)n an: ,,(Bie gel)td, ^f- 
fan? bel gud) tolU ftd^ bag ©prlc^toort : ©n ^anbtocrf \)at 
cincn golbcnen SobcU; ni6)i bctDd^rcn. 3I)r fd)cint mir bod) 
ein ficigigcr unb arbcitfamcr SRann p fein, unb \Die id) I)5rc, 
bcrpe^t 3^r ©ucr ^anbtoerf gut. SCBie fommt'9, bag 3()r bei 
aKcm bem bod)' immcr nod^ in ^rmut^ Icbt?'' 

„8icbcr ^tvv," anttoortcte bcr ©ciler, „id) tDOfltc balb in 
bcffcrn Umflfinbcn fein, toenn ic^ ein orbentlid)c9 ^a))itdld)en 
beifamnnn I)dtte, h(\% id) meinen ^anf p red)ter 3dt unb in 
grogem $orratI)e einfaufcn f5nnte. Sei mir ge^td aber Don 
^anb 5U SRunbe. @eit id^ nun mein ^anbiDcrf treibe, ^alte 
id) aM 5U Static, unb Icbe fo fiimmerlid), aid nur immcr 
m5glid;); aber tDcnn id^ aud^ einmal ttm^ erft)art fyxbt, unb 
mcinem 3^^!^ "o^c ju fein glaubc, fo braud)t toicber bie grau 
ober ein ^inb, ober id) fclbft ein jlicibungdfliicf, bad nic^t Idn" 
gcr entbe^t tDcrben fanu) balb mug ettoad am ^aufe gcflicft 
tDcrben, bag cd und nic^t fiber bem Sopfc ^ufammcnfallt ; balb 
tolrb eincd bcr Sneinigen franf, unb bebarf foflfpieliger $flege, 
unb fo ge^t eben immcr bcr ^par^fennig toieber fort, ber mid) 
getoig bei mcinem ^leige in bcffcrn SBoI)Iflanb bcrfcl^te, toenn 
id) i^n in mein ®en)crbe bcrlocnbcn fSnntc." 

•2>aab toanhtt fid^ tod^rcnb biefer SHebe 5U SRcl^ram , unb 
fifvad): „&tf), ber SRann bcflfitigt and), tDad id) bef^auptete." 
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aRel^ram abcr ertoiebcrte : .,2)a0 SBort beflfitigt nid)td ; i)ie Cr* 
faf)rung mug ed beftdtigeti.'' Siarauf fprad) (Saab ^u ^af- 
fair. SEenn &u<^ nun jemanb eineu 93cutel mit iitoei^unbert 
3ed)in€n ^d^tnttt, tofirbe ber {)inr€id)en, (^nd) red)t bodflanbig 
in (£urem ©etoerbe dn5urid)ten ?'^ 

,;38a0?'' ricf ^affan^ ,,5n)ei[)unbert Z^iixtn^ ^err, bamit 
tpoute id) mid) einric^ten, toie fein Seller in ian^ Sagbab 
elngeric^tet iftl Unb [o reld) tDoQte id) tuerben, toie nod) fein 
Seller in ber SBelt getoefen ifl.'' 

,,9hiu/' anttDortete ^aab, „\o tuid id) dnd) ba^u berf)eU 
fen.'' Sr griff in ben SJiifen unb ^og einen boQen S3eutel 
f)erbor. ,,Sel)t/' fu^r er fort, „i(f) l)abe auf bem SBege elnc 
Sd)ulb elngenommen, ble id) fur berloren ^lelt. €le betrug 
gerabe 5toelf)unbert ^td)intn, hit in blefem Seutel entf)aUen fmb. 
9ltl)mt fie I)iu, unb bertoenbet fie md) Surem ®utb&nfen ju 
Eurem Scften." 

^affan loelgerte ftc^ anfSnglld); bad ®elb an5unel)men, ob^ 
gleid) i{)m bad ^er^ bor greubcn flopfte. 6aab rebete i^m 
aber ^n, unb fprac^: ,3<^) t)^be bad ®elb ja fd)on Ungfl flir 
Derloren geglaubt, unb freue mid^ ^er^Iic^, (&nd) bamit l^elfen }u 
f5nnen, ba 3^r ed ju Derblencn fd)eint. 9lef)mt 3^r ed abet 
nid)t, fo befommt ed ber ndd))le Krme, ber mir begegnet, unb 
berfd)tt)enbe ic^ ed bann an eiuen Untoiirbigen, fo feib 3^r 
®(^ulb. Darum ne^mt ed nur, nub toenbet ed gut an. 3n 
einlger 3cit toerben tolr toieber einmal nad^fe^en, ob ed (iixd) 
and) toivtlid) fo fe^r jum (&\Mt audfd)iagt, aid 3^r ^offet." 
S3ei blefen SSorten Ileg er ben SSeutel in ^affand ^Snbe faU 
leU; unb glng mlt felnem greunbe nac^ ber Stabt 

^affan t)lelt ben Seutel lange mit ftaunenber ^reube in fei« 
nen .^dnben, unb aid er ftd) enblld) bon ber Ueberrafd)ung er>« 
f)olte, unb feinen ^anf audfpred)en kpollte, loar fein £Bol)it{)iter 
fd)on and feinen Kugen Derfc^tounben. 

Sledmal fonnte er nid^t bid an ben fpSten Qbenb fortarbciten, 

tpie er geti>oI)nt tpar. IDie greube trleb it)n fritter nac^ $auft 
10 
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6r padit feine Arbeit ^ttrammen, unb cilte in bie Stabt nad) 
fclncr SBol^nmig. $luf bcm SScgc aber bcfann cr fid), too er 
feinen 9lcid)tf)um nun oufbttoa^ren foUte, bid cr @eiegen^eit 5U 
einem too^Ifcilen Ginfaufe feined S3ebarfc9 an ^anf flnben f5nnte. 
„3n bcinem ganicn ^anfc/' fprad) er bci fid), „\\t \a fein 
Sc^rnnf unb feine t)erfd)lof|cne Sabe, unb loo tn ben S3eutcl 
and) ^inlegft, fdllt er jcbem gleid) in bie ^u^icn. — ^Unb bod) 
mug bad ®elb in fld)ere 9Sern)af)rung fomnten, bag bie ^inber 
nid)t bamit fpielen. ^elbfl bie gran barf nid)t bariiber fom* 
men. £)ie SBeiber braud|)en im ^au@f)alte gar mand)eriei. S3alb 
toirb bied, balb jened auf ber €trage feil gerufen, unb loenn 
fie ®elb im t^aufe toiffen, fo f)alten fie benn nur gar ju ofi 
ba5 blod IBraud)bare f&r etioad Unentbe^r Iid)ed, unb 
faufen cd — Da ioiirben in fur^er ^dt bie fc^5nen ®oIbb5gc- 
lein audflicgcn, unb tocnn ed bann eine @clegen^eit 5um bor^ 
' tl)eilf)aflen Ginfaufc bcinc6 ^anfe§ gdbe, fo fcinbeft bu bad 9?cfl 
am 6nbe leer. IWein, ^affan, baS barf nid)t fein. — fflenn e9 
aber bie grau toeig, bag bu fo biel Q^eib l^aft, toirb fie bir 
nid)t toegen mand)cr IBebiirfniffe aniiegen unb bitten, bid bu 
felbfl tin ®oIbfliicf um bad anbere f)eraudf)oIfl ? i^^^ffan, ^af* 
fan, fei flug, unb bebenfe tool)l, toad bu tf)un toiUft.'' 

Snbem er fo bei fid) fprac^ unb iiberlegte, toarb er mit fid) 
felbjl einig, feiiier grau unb feinen ^inbern lieber gar nid)td 
bon bem ®elbe 5U fagen, bid er ed gan^ fi^r fein ©etoerbe 
angetoenbet \)&iit „Dann," ^pvad) er, „toenn einmal bier ®e- 
feden tdglid) arbeiten, unb id) nod^ babei, bann rcgnct ed ®elb. 
Unb toenn id^ and) taglid) nod) ettoad fiber meine $(udlagen fiir 
^anf unb bie (SefcQen 5uri^tflege, fo bicibt bod) nod^ f)inI5ng^ 
lid) ikbrig, bie i^aud^aHung reic^Iid^ 5U berforgen. Dann foil 
bie ^rau feinen SJlangel me[)r leiben, unb ®elb genug f)aben. 
Sid ba^in aber mug fie fid) nod) be^dfen. ^a^an I ^affan, 
fei nur flanb^aff, unb berrati)e i\)v bein Q^Ii^cf nod) nid)t.'' 

3n foId)en ®ebanfen trat er in fein ^aud. Seine grau 
tpunberte fic^, bag er fa- ft^ fc^on htim fomme. Hv nal)m 
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abcr fetncn Surban ab, unb fagtc, cr b^bc cttoaft an bcmfdben 
auSiubcffcrn. Daruni bcgcbrtc cr 9laM unb S^^r"/ wnb fctjtc 
firf) aii§ genfler, rait bcm Wfirfcn gegcn bic €tubc gcfebrt. 
Sndgebeim imbm er aber bie @oIt)ftu(fe aud feitiem Seutel, 
unb nfib«tc fic in bic gdtcn fcincd SurbanS. Die grau \)Mt 
5tDar 5Utt)cilcn bic S^cbin^n ftingcn, adein ftc faf) nicbt barauf, 
bcnn fic mugtC; ba^ ^affan immcr fcin bi6(f)en 6ilbergclb in 
ben fallen bc§ Surband trug, loic bic arinen ZMtn mcifi 
aQc 5U tl)un pficgcn. ^Id cr mit feincm ®c[cbfiftc fcrtig mv, 
fctjtc cr ben 2:urban auf, unb ging au9. 

3cbn Don ben ®olbflfi(fcn b^itte cr in bcm S3cutel gclaffcn, 
unb ging bamit foglcid) 1)^"/ ""b fauftc cincn flcincn S$or« 
ratb ^anf, n>ic cr i^n bidder immcr Don feincm SScrbicnfle 
eingcfauft b^^ttc. Dicfcn licg cr Don cinigen ilrdgcrn Dor fid) 
^cr nad) ^aufe tragcn. 

§118 er fiber ben glcifd)marFt ging, barf)tc cr bci fid): „& 
ifl nun fd)on lange fcin glcifd) mef)r in bein ^an^ gefom* 
men, unb toenn nun fd)on bcine §rau unb Ainbcr nod) nic^td 
Don beincm Q^Ificfc erfdbren foQcn, fo biirfcn ftc bod) cincn 
froben ^benb mit Dir genicjscn.'' 6r trat an cine glcifd)- 
banf, unb Ucg fid) cin 8tfi(f glcifd) gcben, toic cr c8 fiir 
ficb nub bie Scinigen braud)tc. S)cr S)ratcn fd)mcdtc ibm fcbon 
im SSoraud gut, unb cr trug i^n gauj Dcrgniigt auf feiner 
^anb. 

Aaum tDar cr abcr nocb cin $aar Ec^ritte gcgangen, fo 
fcbof ))lol5ltd) cin bungriger ®cicr an^ ber ^5be berab, padtt 
ba9' glcifd) mit fcincn ^raQcn , unb tooQtc bamit fortflicgcn. 
^affan })\t\i e9 in ber cincn ^anb fcft, unb fd)Iug mit ber 
anbern nadf) bcm ®cicr, um U)n abiulocbrcn. 5lbcr ducb ber 
®citr lieg ba^ glcifd) nid)t lo9, unb fd)lug mit ben glfigcln 
unb ])adit mit bcm 8d)nabel nacb ^affand @cfid)t. 3nbcm 
ibm ^affan abcr audh)cid)cn tvoatC; unb ben ^opf riitftpflrtd 
bcugtc^ |!el ibm ber Durban, burd) bie <8d)tt>cre bc8 ®oIbc9 
^erabgciogen, Dom Ao))fe. 3)a lieg ter ®eicr fcbncU Don bcm 



112 ' rxader! 

gUifdK tod, )(4t)B aiif ben Zuvban \)imb, t>actte i^n mit (tU 
neu Srallen, unD flog, cf)c l^m i5Q(|an abtocl)ren fonntc, ba* 
mlt i9 bie £>5l)c. 2)U Uiwftf|)nibcn, aRdntin*, SSeibft iinb-«in- 
ber erl)bb6n etn 4QUte§ @efd)r€i, urn tf)ipp [(^fe^cti, bag er 
ben 9lanb tDicbcr fallen kffen foate. IDcr ®eier lieg fid) aber 
nid)t fc^edttr, fonbern flog mit feinem ^urbane -Ober bie Stabt 
toeg, unb terf^loaub in bef ^egenb am 2igri9 i)tnab. 

^af|an l^atte mit darrein €d)mer5e nac^^efc|)en, unb aI9 er 
ben JBogel nun ber[d)n)inben \a\), ^erraufte er fid) bie ^aare, 
fd)lug fid) mit gduften, tinfe ficbeftetc flc^ toie ein Unfmniger. 
Sinlge ber Umflel^enbeit fd)alten if)n, bag er fid) urn ben flei* 
nen Serlufl feined Surband fo tloglid) anfleile; unb fammeU 
ten, urn il)n p berul)igen, einige ^ilbermfm^en unter fid^, too^ 
f&r tv fid) einen neuen Durban faufen fodte. 9(10 er il)nen aber 
er5ST)lk, toie biele ®oIbfti^cfe . er mit feinem Surbane berloren 
l^atte, tvonten ed einige fetner 9tad)barn nid)t glauben^ benn fie 
iougten m\)[, n)ie ffimmerlid) er bidder gelebt ()atte, unb bag 
er.ttiimoglid) fo. biel @olb burd) feiner ^dnbe $Irbeit berbient 
\)aUn fonnte. ^nbere fd)alten i^n, unb f))rad)en: „(ind) ge* 
(4)ie^t fd)on red)t, bag et^ud) fege^t. SBarum l)abt 3^r and) 
tDie ein ^laiv get^an, ujib fo bieled ®oIb im 2:nrbane ^erum 
getrogeu. SScrnl^uftige Seute tragen eS in lebernen S3euteln, unb 
fle(!eH bieft in ben Siufen^ too fte bie ®eier nid)t ]^eraudt)0[en 
fonnen.'^ 

^ a)a fid^ baB ©ebrdnge urn il)n F)er immer rae^r bergrSgerte, 
fud)te a .fic^ i)eimiid) n)eg5Ufd)Iei(^n, unb flagte 5U ^aufe fei« 
lur gran ben grogen SScrluft. Diefe erfaate nun and) baft 
gan^e ^au9 mit SBeinen unb SBe[)fIagen, unb fo ging ber 
$(benb nid)l ia greuben f)in, toie ^a^an geI)oft tyittt, \m* 
bern in grogem SSertiruffr unb in !£f)rdnen. 

9(m cnbern SRorgen ging er toieber gan^ frik^e an fein (&t* 
fd)dft; unb fpann tDieber ^eiie unb Sd)nfire, iDie bi5f)er. S)a« 
bei bac^te er bei fid): „!Der ^immcl I)at bid) einmal priifen 
tDoSen, btt armer.$affan$ er \)at bir einen grogen S^ot^ be* 
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f(^ctt imb toicber genommcn. Dcnfc, bn ^ofbcfl ll^n ^or nie 
ge^Qbt, unb fo ifl eS att(f) iticber gut." Damit berul)ifttc er 
flrf), unb murrtc nic^t gcgcu bic BKfclyung. Scfnc grau Icnnte 
blefcn Unfatl uod^ tanflc nld)t bcrf(t)racracn, unb flagtc unb 
toclntc fcF)r oft barfibcr. 



Ungcfa^r tin l)albc9 Sa^r moc^tc riad^ biefcr ©egcbcn^elt 
berflrid)cn fcin , ba glngcn eirtte SafleS bfc beibctt grcunbe, 
©aab unb SJlcf)ram toithtv .5tt)ifjJ)cn ben ©firten Dor fflagbab 
in mand^crlcl @cf))rSd)cn uml)er, unb SOIe^ram froflfc fdncn 
grcunb, ob cr fcitbem nld)t gc^Srt l^abe, loic <5 bem armcn 
^affan 9llf)abbal ergef)e, unb ob cr n)of}l feiu (&\M niit ben 
5tT)ci^unbcrt 3e«?j^ncn gegriinbct -^abc. 

„9lein," eriDiebertc @aab, „id) l^abc abfic^tlidS) cine Ifingcre 
3elt meine Scugicrbc untcrbriitft; unb locber md) if)m gefragt,^ 
nod) i^n bcfuc^t, urn mir bie grSgerc grcubc nid)t ju bcrbcr- 
ben, lf)n in boflcm ®liirfc aiiiutrefcn. SSir fmb obcr, h)cnn 
id) nid)t irre, fcincm Slrbeit^jjlalje gerabe fc^r *nal^e j tarum 
lag unS nun jufammgi i)ingcl)n, un8 ^cmcinfd)aplid) 5U fiber- 
jcugcn, tocr 9lcd)t bc^Slt in fcinfr SSc|)auJ)tung." 

ffl'lel)ram Joar mit bicfem SSorfd)Iag jufricbcn jinb flc tDonbtcn 
pd^ mit fd)neacrcn Sc^rittcn ber Sfabt 5U. ^15 fie nd^er l)in«^ 
iufanicn, unb in ben ffiaunigartcn tratcn, in bcffett 9W^e ^laf? 
fan frfi!)cr gcarbcitct l^atte, fallen fie an bcrfclbcn Stellc ben 
armcn 8cikr tvicber in benfelben drmlid)cn jllcibern ficj^n, 
unb allein an fcinen Sd^nfiren brt\)tn, gan^ toie fie i|),n ba^ 
erfte SRal ba gefunbcn l^attcn. 9Rcl)ram cnt^iclt .fic^ eincS bor- 
eiligen Urtl)cil9, unb Saah toar p bcgierig, bie Urfad)e 5U 
erfat)ren; worum cr nod^ immer in bcrfclben ?(rmutl) lebc , al J 
bag er cin SBort fprcd)en tonnte. Gr cilte l^in^u-, unb rebete 
ben erf(^rocfenc4i ^affan an: „Gi SJleifter §ni)QbbflI, id) I}offte 
Sud) md) fo langer 3eit in gan5 anbern ®U"id5unif}anben ^u 
10* 
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fe^en. 9lod) ober fel^e id) feine @))uren Don ^unel^menbem 
SBo!)lflanbc bci ^ud^. Die 5tt)eif)unbtrt 3cd)incn fd)cinen gu(^ 
tiid)t- fcF)r 511 ®lficfc 9cfd)la9cn 5U fcln. 9lod) arbcitct 3Pf;r, 
toic id^ fcl)c, attcin, xinh Gur« ^leibcr fmb nod) bid firm- 
lid)er, aid bamald. 3I)r I)abt ja nid)t einmal me^r einen orbenN 
lid)cn Durban auf bcm ^opfe. 2)a6 ifl ja nnr cin 5crlump- 
te9 Sud); baS 3i)r ba I)crum9ctt)unbcn F)abt.'' 

„»(^, licbcr ^crr, 3^r ^abt bbllig Ket^t!" anttoortctc $«f- 
fan. „SBof)l [otttc c6 jcljt fianj anbcrd urn mid) fti()cn. ilbcr 
bie 5tociF)unbcrt 3ed)incn, bic 3^r rair flcfd)cnft l)abt, finb Icibcr 
nid)t fange in meinen ^6nben getoefenj unb id) barf Su(^ 
faum fagen, auf totld^t 9(rt id) fo fd)nea barum gefommen 
bin. 3i)r toerbet'9 nid)t glauben, toenn id) @u(^ fage, bag 
mir ein ®eier ben ^nrban fammt ben ^olbfliiden raubte, bie 
id) forgffiltig in bemfeiben eingenfil)t I)atte.'' 

Saab kpoUte \>a^ fvtiWd) nic^t glauben, unb fprad^ unioidig 
ju bem armen ^affan: „3d) faun mir fd)on benfen, toie 3f)r 
um bad ®olb famet. SJliiBig feib 3l)r gegangen, l)abt gegcffcn, 
getrunfen unb in greuben gelebt, fo lange bad ®elb rei(^le. 
$119 ed am (£nbe bamit toar, bann I)abt 3()r erfl loieber an*- 
gefangen 5U arbelten. 3d) tueig tool)!, toie ed foId)e 8eute 
mad)en. SSenn if)r ®olb fe^et, fo benft il)r SBunber, m\d)t 
9leid)tpmer bad toSren, unb meint, fie fonnten fein (Enbe ncf)« 
men. X)ann fcingt bad SBo^lIeben an, unb and ^rbeiten toirb 
gar nid)t me^r gebad)t.'' 

^affan geflanb if)m, bag er ed berbiene, bon if)m gef(i)oIten 
5U loerben. „?lber," ffigte er l^in5U, „barin tl)ut 3f)r mir Un- 
red)t, bag 3^r glaubt, id) fei miigig gegangen, unb ^abe €uer 
®efd)enf im SSol^Ueben berfd)n)enbet." Gr berief fid) babei auf 
bad S^ugnig aUer feiner 9Zad)barn. ®aah erfnnbigte fid) bei 
ber Dbftl)dnblerin unb bei $lnbern, bie in ber 9^df)e it)r ®t* 
toerbe trieben, unb erf)ielt bon aUen bie einflimmlge S$erfid)e« 
rung, bag ^affan bidder jeben ttag nac^ bem SRorgengebete 
gefommen fei, unb immer bid ^um fpfiten ^Ibenb fbrtarbeitt 
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(Er tarn tDieber 5u 9Rel)ram ^iirficf, bcr fic^ inbeffen ben Sor^ 
faU mit bem Q^eier umftcinblid^ f)atte er^a^Ien (affen. ,,3(1) mug 
6ud) bic ®cred)tlgfelt tt)ibcrfal)ren laffcn,'' fpra(^ cr 5U i&ajfaH, 
,,baB a(Ie biefe Seute Suc^ bad befte B^ugnig geben. IDegtoegen 
b&nft mir (£ure Grjd^lung boii bem %tkv aber bod) immer 
nod) ein SRfi^rd)en. iDad meig id^ iool)I; bag biefe S5gel ^n^ 
toeilen felbft bor ben SJhnfd)eu ein (Stficf gleifd) n)egf)oIen, tvetl 
fie ber hunger treibt, ftd) ii)re 9lai)rung ^n [ud)en. SBa9 fod 
aber fo ein 2^ier mit Gurem 3:urban mad)en?" 

SJlef)ram naf)m aber t>a^ SBort, unb fprad): ,,G9 fd)ien mir 
and) anfanglid) nid)t rec^t glaublid^; feit ic^ aber bie nSI)crn 
Umftdnbe toeig, ifi mir bie Sa(i)t nid)t me^r fo untDal)rfd)ein' 
lid). 3)er !lnrban toar if)m ^ur (Erbe gefaQen, unb babon 
()abe id) fd)on ^uioeilen S3eif))iele ge|)5rt, bag biefe %\)itvt ge- 
rabe iDinge ^n er^afc^en fud^ten, bie eben gefaUen maren." 

„9lnn,'* fagte Saab, „ba Mtd mit (Surer »u9fage fiberein- 
flimmt, unb 3l)r fibrigend ein e^rlid)er 9Jlann 5U fein fd)eint, 
fo mill id^ Gud) glauben. 3d) l^offe, bag 3^r nun burt^ 
Guern Sd)aben flug getoorben feib, unb mad)e noc^ ein SWal 
ben aSerfud) mit Gud). ^ier ift toieber ein Seutel mit jtoei- 
l)unbert 3fd)inen. SSertt)af)ret fie aber forgfditig, unb mad)t, bag 
fie Giidf) mef)r <Segen .ip9 ^au0 briiigen, al§ bie erften/* 

^affan loeigerte fid), fie anjunel^men. 3)a ^aab aber barauf 
bel^arrte, bag er fie anne^men mfiffe, banfte er i|)m mit greu- 
bentl)r(inen fur biefe nnberbiente neue SBoI)lt()at, unb ftedte ben 
©eutel forgfaltig in feinen fflufen. 2)ie bciben grcnnbe ermal)n* 
ten il^n noc^mald, bad G3elb forgfSItig 5U beiral)ren, unb ber« 
ft)rad)en il)m, nad) einiger 3^^^ einmal toieber nad)3ufe^en, tote 
er cd angetoenbet I)abt 

^la fie loeggegangen toaren, flellte ^affan fein ?Irbeit&ger5tl)e 
5ufammen, padk feine ^Irbeit auf, unb eiite md) ^aufe. 8eine 
gran loar mit ben ^inbern audgegangen. @r 5di)Ite bon ben 
®oIbfificfen je^n ab, unb ftetfte fie ju fid) j bie fibrigen l)nnberr 
unb neunjig fnfipfte er in ein Xud), unb fal) fid) nad) einem 
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Drtt urn, tto cr e0 fi(f)cr bcrbcrgcn f5nntt ©alb legte er rt 
\>af)\n, balb pccftc er c§ bort[)inj aber nirgcnb fc^ien e9 i^m 
fid)er genug. ®o triig cr c§ in fcinem gan^cn §5u9c^cn ^cnnn, 
unb fam cnblic^ biS unter ba§ Dac^. ^icr faF) cr ciiicn olten 
Sopf mit ^leic Pcf)cn. Untcr bicfer, i)acf)tc er, toftrbe getoig nie- 
tnanb M ®elb fud)en. (Ir ftecfte ba^ 2«c^ mit bem ®oIbe tief 
j^ineiii; unb becfte e9 mit ber aufgeiDfil)Iten ^leie tvieber 5U. 

Darauf ging er fcF)r ^ufricbcn in cin ^aufgen)5lbe, faufte 
fld^ cinen neuen 3;nrban, beforgte I)ierauf toicber ben ginfauf 
eine0 fleinen SSorrat^eS bon »^anf, unb ging bann uc^ toieber 
auf ben gleifd)marft, iDO er fid) irieber cin (Stiirf gleift^ faufte^ 
urn am ^benbc mit feiner grau unb fcincn Sinbcrn cin fr5f)* 
lic^eS SRal)l ju f)altcn. 2)ie Xrdgci*. gingen mit bem cingefauf- 
ten ^anfe bor if)m ^er, unb cr f)iclt fcin gleifd) feft, in ber 
^anb, unb fai) fid^ angfllid) urn, ob nid)t tricbcr cin ®eier 
fdme. ®li\rflid) fam er aber nad) 4)aufc, bc5al)lte bie 3:rager, 
l^ob ben ^anf auf, unb trat froI)lid) in bie 8tube. (Seine 
grau befd)aftigte fid) cben bamit, einige <Stacfc Seifcncrbe bon 
bem %i\d)t in cin ®cfdg ^u legcn, unb fal) fe[)r bergnfigt ba« 
bei and. 

„SBa& mad)ft bu ba?'' fragte ^affan. 

f,&," anttt)ortetc fie, „id) ^abe mir (Seifenerbe gefaufl S)tt 
ipeigt ja, lieber SJiann, bag unfer ®efc(5 un§ SBeibern bor* 
fc^reibt, und 5U bcftimmtcn ^tiim ^u baben. £)abei braud)t 
man {a bie 8cifenerbe. 3)arum i)abe id) mir biefe eben ge« 
fauft." 

„®efauft?" fragte 4^aflan. „^aft bu benn ®clb gebabt?" 

„Kein!" anttportete bie grau, „®elb Ijabe ic^ nid)t bafiir 
gegeben. SI19 ber SKann mit fcinem (£fel burd) bie ®affe 5og, 
unb bie Scifencrbe fcil ferric, bie id) fo n5t^ig braud)te, fiel 
mir eln, t)(i^ id) brobcn untcr bem 2!)ad)e fd)on langft cinch 
altcn 3;o|)f boll ^leie ftel)n l)abe JDIcfc gab id) ll)m ju cincm 
gutter fiir feinen Cfel, unb er gab mir bicfc (gcifenerbc bafiir." 
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,,9Ba9?'' fd)rie i^affan, unb ben Zop^ gabfl bu and) nod^ 
baiu ?" 

„9lun ja !" anttDWtcte bic grau lad)tnt>, „btv Zop^ tear ja 
gan$ ^erfprungen j ber mar feinen ^eQer me^r toertf). ^ab 
id^ benn fdnen guten ^anbel gemacf}t?" 

,,@inen fd)5nen ^anbel l^afl bu gemad)t !" f(f)rie i^afjan, einen 
faubern ^anbell 3n9 Slenb flQr^efl bn und mit bcitiem guten 
^anbeL ^unbert unb neun^ig ^td)intn tyi^ bu I)[ngegeben 
f&r ein SSidd^en 6rbe. 3(f) tDUgte nid^t, too id^ fie gut auf« 
betoal)ren foQte, uub ^abe fte baruin untcr bie ^leie berftecft/' 

Slid i^afjand grau ha^ I)5rte, ^erraufte fie ftd) bie ^aare, unb 
I)eulte unb toeinte, unb [c^Iug fid) auf bie SSrufl. „^d)," rief 
fie, „^\tt id) bod) nur erfl mit ber ^anb ein tvenig barin 
l^erum gerii^rt 1 ^unbert unb neun5ig 3t(^ineu flir fo ein toenig 
©recferbe ! — SBenn id) nur toiigte, too ber ^erl ^er ifl. aber 
toa^ tDJ^rbe ed I)elfen? Sr tpiirbe e9 leugnen, bad Q^elb ge^ 
funben 5U ^abtn. 3d) I)abe il)n auc^ bori)er nod) nie in ber 
®affe gefe()en. S3ie(Ieid}t I)at er ben Sopf nod^ nid()t audgeleert 
D; toie tpirb er fd^mun5eln bei bm Slnblide bed Q^oibedl'' 
2)arauf toanbte fie fid) gegen ii)ren SJlann unb fd)rie: ,,Slber 
fo gel)td, toenn ber SRann fo gel)eim t^ut mit feinen @a(^en, 
unb bie grau ber Sliemanb im ^aufe ifl. ^o gel)tdl SBarum 
l^fl bu mir gar nid)t9 bon bem ©elbe gefagt? ^ad [)a{l bu 
bon beinem ®e^eimt^un 1 Seljt fannfl bu bein Sebenlang. stride 
brel^en, unb foinmfl bod^ nid)t mt\)v 5U fold)em ffieid)tf)ume. 
3um britten SRale loirb ber frembe ^err bein 9larr nid)t fein. 
SRan toirft nid)t immer fo biel @elb auf bie Stragf' 

i^affan bemi^f)ete fid), feine grau 5U beru^igen, feine 9Rft^c 
ttwr aber bergebend. „8a8 un9 benfen/' fprad^ er, „ber ^err 
I)Atte mir bad ®elb nun nid)t aum ^toeiten SRale gefd{)enft." 

©a rief fie nur nod) b5fer : „SBad benfen I SBad J)ilft bad 
2)enfen ? SRac^ bu fein ®ef)eimnig aud beinen Bad)tn, fo brauc^ 
id) nid)t 5U benfen, bag bu fein Sertrauen 5u mir ^a\t. Z)a 
bifl aOein @d)ulb an biefem Ungli^de/' €o fd)alt fie fort bid 
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tief In bie 9l(\d)t ^inein. ^affan V^toit^ aber betr&bt fliOe, unb 
bad)U bei fid), toenn cr nur erft iDieber 8luf)e unb grieben im 
^atife b^ttC; fo iDoUte cr ben Sierlufl fd)on gerne berfd)mer5en. 
^m folgenben SRorgen ging er fd)on bor 2age and bem 
i^aufe, unb arbeitcte bid in bie 9lad)t, urn ben SSom&rfen feiner 
gran aud5un)eid)eN. ^Id er aber t)eim lam, murrte fte unb 
fd)alt il)n bod). Unb fo ging :d and) bie fblgenben %a^t (lr|i 
nad) unb nad^ berfd)tDanb ber Unfri^be aud feinem ipaufe. Unb 
fo lebte er mit ben Seinigen h)ieber in feiner bi9t)erigen 91r« 
mutt) fort. 

SJle()rere SJlonate toaren feitbem toieber bergangen, unb j^af** 
fan ()atte fein fd)neae9 (&IM unb fein fd)neaed Ungli^(! beina^e 
gan^ bergeffen, t>a gingen eined ^benbd bie beiben greunbe toie« 
ber in jcner (Segenb f))a5ieren. 

„3(ft bin bod) begierig," \pTad) SJlel^ram, „ju toiffen, toa§ 
unfer i^affan ^lf)abbal nun mad)t, unb ob il)m bein (Sefd^enl 
bieSmal geI)o(fen I)at, toie bu l^offefl'^ 

,,SBarum follt' e0 ba9 nid)t?" antloortete ©aab. 

,,SBei( i^m M ®\M \>kMd)t nid^t g&nflig ift/' ertoiebcrte 
aRel)ram. ,,Unb in biefem gaQe I)ilft i^m 5el)nnial fo biel ®elb 
bod) nid)t 5um SBof)l{lanbe, unb er toirb immer in feine borige 
«rmut^ 5urii(fflnfen." 

®aab lad)te iiber biefe Se^auptung feined greunbed, unb 
fd|)Iug if)m bor, i^affan auf5ufud)en. SRel^rain toar e§ ^ufrieben. 

,,3d^ bin iiber^eugt/' fprad) @aab, inbem fie ^ingingen, ,,ba| 
tDir ben 8eiler ^affan gar nid)t auf feinem geto5i)nUd)en Sir- 
beitdplalje antreffen. & tyii \id) getoig um einen grbgern um^ 
gefe^en, unb arbeitet nun bort mit ein $aar (SefeHen.^' SRe^ 
ram fd)n)ieg. 

$119 fie aber bem ^lalje nfii^er famen, too i^affan ^ii^er ge* 
arbeitet fyiWt, ftaiib toieber nur ein ajlann bort, -unb aI9 fie 
M\)tx famen, crfannten fie ^affan. (Da fagte SRe^ram: „& 
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f(f)eint aQerbingd, aid fodte meine ee[)au))tuni) fid) bnvd) bie 
(Erfa^rnng beflStlgcn. Unfcr ©ajjan fd)cint felne Umpflnbe nld^t 
bcrbcffcrt 511 f)abcn." 

„3d) bin bc§it)egcn nod) nid)t flbcricugt," anttoortctc Saab, 
^affan ifl cin gjctrugcr. „^ ffird)tet, cr mfigte baft ©db 
toieber 5tir&cfbe5a[)Ien, unb flellt fid) begiDtgen immer nod) arm. 
Sieaeid)t glaubt er gar, id) liege mic^ and) nod) jum brit« 
ten SRale bon il)ra preflen.'' 

€aab tpar fo untoiQig , bag er gar nid)t mit ^affan reben 
mod)te; aid fie 5U i^m traten. SIber aJlet)ram fragte if)n nad^ 
feinen Umfldnben. S)a ioanbte fid^ ^affan mit ^I)rdnen in ben 
$Iugen 5U if)nen, unb \pvad) : „3d) fann ed @ud) gar nid)t ber^* 
benfen, eble ^errenl toenn 3^r untoiQig ilber mid) feib, unb 
mid) bielleic^t fiir einen 8&gner unb Setrftger ^altet. 8(ber beim 
^immell id) fage Suc^ bie SSaf)r^eit. ^nd) mit (furem ^tueiten 
®ef(^eitre ift mir ein Ungl&ct begegnet." (fr er^d^Ite i^nen 
l)ierauf, anf toeld^e 8lrt er um bie ^unbert unb neuu/jig 3cd)i* 
nen gefommen toar. SRe^ram bebauerte il)n bon ^er^en. Saab 
f(^iittelte aber ungldubig ben Ropl unb ft)ra(^ mit (£rbitterung : 
,,3nS ©eri fann id) Sud) freilid) nid)t fefien, cb 3l)r bie S8aF)r- 
l^eit rebet, ober eine l^fige tv^a\)it iDad toeig ic^, bag 2aufenbe 
ftd) an (Surer SteQe mit bem ©elbe and ber ^rmutl^ I)erau9« 
geriffen t)dttcn. SBeig ber ^immel, marum e9 nid)t aud^ bei 
(ind) 5U ®{ud fd)Iagen tDid. 3d) i^abe an dind) getl)an, toad 
id) tl)un fonnte; mei)r ertoartet nid)t; unb fel)et 5U, toie 3I)r 
ed ferner treibet." 

^affan anttrortete ganj betrBbt: „Gd tl)ut mir fel^r leib, bag 
-3^r an ber aBal)rl)cit meiner Webe jtoeifieltj ober beriibein 
fann id)»d Guc^ nid)t. Dcnft auc^ \a n\d)t, ebler ^err, bag 
id) nod) ein SItal rin Q)efd)enf bon Sud) annet)men toi^rbe. 
IDer i^immel fd)eint ed nun einmal p tooden, bag ic^ in 9r^ 
mut^ biciben foil, unb ba tofir* ed gottlod, i^m ju triberftre- 
ben. 3d) fTir mein 2^eil trag'd mit ©rgebung, loie er'd fflgtj 
unb meine gran ift nun and) tpieber berui)igt. 3n bed iperrn 
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Kamen I .34 arbdte fleigig, unb fo bringc id^ mid) and) bnvd) 
bit aSelt SRitnel^mtn Ihnmn tuir ja aUe nid)it" 

©cl bicfcn SBorten l)attc cr fdnc ?lrbcit tolcbcr fortgefcljjt, 
unb inbem er, an feirmn 6eile brrl^ete unb toeiter ging, gini* 
gen bie beiben ^reunbe nod) etUd)e Sc^ritte neben it)m I)er. 
S)a flieg' aJle^ram nUt bem guge an ehoad an j er b&ctte fi(^ 
barnac^, unb ba er fal), bag ed ein €tft(f S3Iel toar, {)ob er 
ed auf, unb gab ed t>tm armen i^affan. „€e^V' fprad) er, 
rrS^t fagt 5tt)ar, 3f)r to&rbet fein ®ef(f)enf mt^v bon meinem 
greunbe annel)nien) ic^ I)abe &ud) aber nod) nic^td gefd)enlt, 
unb toad ic^ &ud) ba gebe, ifl freilic^ nur eine ^leinigfeit. 
SBenn @ud) aber bad ®[M g&nftig i^, [o fann (£u(^ bad 
unbebeutenbe 6tii(fd)en S3Iei eben fo gut 5um SBol^Iflanbe ber^ 
l^elfeU; aid bie grogen @efd)enfe meined greunbed. ^uf jeben 
^ad \)tbt ed auf. SSenn man ed braud)t, ifl man frol^ barum." 

^affan nal^m bad S3(ei banfbar an, legte ed aber gan^ gleidb' 
g&Itig bei @eite, unb bie greunbe gingen toeg. (saab toar 
Argerlid), bag bie $robe feiner S3ei)au))tung fo fd)led)t audge* 
fatten toar. 3n feinem $(erger Iad)elte er aber bod) fiber bit S3e« 
i^au))tung feined greunbed, toeil biefer meinte, ^affan f5nne 
mit bem elenben ^ti^cfd^en S)Iei fein ®liict mad)en. 

Slid ^affan am ^benbe geierabenb mad)te, unb eben \)tim^ 
gel^ h)oate, pel il)m noc^ bad @tudd)en SJIei ein. dr fiedtc 
ed in ben SBufen, unb legte ed 5u ^aufe auf ein genfler* 
b5nfd)en. 2)ort blieb ed einige 3:age bergeffen unb unbead)tet 
liegen. 

3n ber 9lad)barf(^aft m^wtt ein alter gift^er. £er fag eined 
Sbenbd an feinem ^o^Ifeuer, unb gog fid) Jg^eilugeln, toit 
fie bie gifd)er an i^ren tteljen braud)en. Sd Voar il)m i^ber 
ber Slrbeit f))dt getoorben, unp er I)atte feit S3Iei fd)on all 
berbraud)t, aid er \a\), bag if)m no(^ eine 9ln^a\)l S31eifugeln 
fel)Itt 

3)a toanbte er fid) 5U feiner grau, bie bei i^m fag, ttub 
f)^ra(^: „C liebed SBeib, ge^ boc^ einmal in ber Slad^barfc^aft 
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nml)V[, tmb flel^, ob bu nid)t ein &Md)tn S)Iei befommen 
fannf}, bag id) inein 9ltt^ bod) noc^ b5aig 5urid)te, fonfl fann 
id^ morgen nid)t auf ben gifd)fang au8geS)n.'' 

„(S0 ifl abcr fd)on fpfiV fagtc ble grau, ,,bie8cutc tocrbcn 
[d)on a(ie fc^lafen, unb untoiQig toerben, toenn i(^ fie urn fo 
einer Aleinigfeit toiQen au9 bem §3ette tiop^t*' 

„&, tt)a§l" anttoortcte bcr 8ifd)er, ,,unfcrc Wad)barn flnb 
fd)on [d berfldnbig, bag fte einfel)e«, bag bad, toad ein Slann 
bei fcinem ®ett)erbe braud)t , fi^r i()n feine j^Icinigfeit i{L'' 

IDie grau entfd)lDg ftd) ungern, fo f))5t nod^ auf bit Strage 
5U gel)en, unb an ben ^Aufern ber 9lad)barfd)aft an5uflo))fen ; 
aber fie faf) tool)I, toie biel ibrem SRanne baran lag, fein 92elj 
nod) in braud^baren Stanb 5U feljen. £)arum na^m fie bod) 
i^ren 8c^Ieier urn, unb ging toeg. S)alb fam fie aber fe^r 
berbrieglic^ toieber, unb fagte i)alb fd)eitenb: „^d} fyabt mir 
bad h)0{)l gebad)t. 3n ber gan^en 9lad)barfc()afl )oad)t fein 
ajlenfd) mt\)v, unb toenn man an ben ipdufern fiopft unb 
fragt, fo eri)d(t man immer 5ur ^inttoort: 3d) toeig nid)t, ob 
id) ein Sti^cf S9lei im ^aufe ^abt unb 5um ®ud)en ifl ed 
nun 5U fpdt SRorgen toiQ id) fe^en, ob ic^ iud) aud^cifen 
fann. Slnbere fagen gerabe^u, urn . f(i)ne(l babon p fommen, 
fte f)fitten fein S91ei im ^anfe. 

,,8Barfl bu aud) bei bem ^affan ail)abbal?'' fragte ber 
gif*er. 

,,9ei bem €eiler ^affan?'' fragte bie grau gan^ berSd)!' 
lid). ,,Sei bem Settelmanne toerbe ic^ bod) nid)t aud^ nod^ 
fragen foQen? SBad toirb benn biefer im ^aufe ^aben?'' 

„9tnn, nun," firgte ber gifd^er gan^ gutmiitf)ig, ;,ber ^ajfan 
ifl ein guter, el)rlid)er ajlann, ber bei'afler ^rmut^ bod) Drb- 
nung in feinem ^aafe ^dlt. Unb fold)e Seute ben)af)ren foI(^e 
jUeinigfeiten getoS^nlic^ am beflen auf %t\)t bu immer{)in 
einmal 5U i^m, unb griige mir i^n {Veunblid), toenn bu if)a 
um ein em Slei bittefl.^' 

!X)ie grau berlieg murrenb bad Summer; benn fie glaubte gc^ 
11 
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toiif bag ber ®ang bergeblid) tDfire. 819 [it fd)on an ^f* 
[and ^aufe flanb, unb fein 2ic^t mebr briniien fat), fei)rte fte 
fid) toieber babon, o\)nt anpflopfen. £)enn fie bad)te, tDenn 
fo arme Scute etmad iiberflfiffiged im i^aufe l[)dtten bann ber** 
fauften fie ed geh)i| gleid), urn not^toenbigere X)inge baf&r 
an5ufd)a{jfen. €ie toollte lieber noc^ an et(id)eti anbern ^du* 
fern fragen, too fie nod) 2id)t fa^. 

enb(id) fam fit gana migmut^ig ^ur&cf. 2)er gifd)er fragte 
fie, Ob fie ein 8tftdd)en S5Ui befommen ^bt „%ltinV' fagte 
fie, „tt>enn bu Slei ^aben toiOfl, fo gieb mtr ®elb, bag id!) 
5U bem S3Iei]uben get)e, unb bort faufe. 3d) toar toieber an 
bielen ^dufern, unb f)abe ble itiiit angefprod|)en ; fie tyihtn 
atte feln5." 

„SBar{l bu benn and) bei unferm 9lad)bar i^affan Wl^ab- 
bal V fragte ber gifd)er. „«d), nUt belnem ^affan $ll^abbal I" 
anttoortcte fie firgerltd). ,,(Der ^t getoig nid)td im ^aufe, al9 
toad er ^ur Sngerflen Kotf) felbfl brand)t.'' „%f)iit mir ben (&t^ 
fallen, liebc§ SBclb,'' fagte ber 8ifd)er, „unb ge^e 5U bem ef)r* 
lichen SRannt 3(^ toQrbe felber gel^n, aflein id^ fann in bte« 
fer'3(it bie gegoffenen Sklfngeln an meinem 9ltt^t befefligen, 
nnb n)erbe urn fo e^er fertig, toeim bu fo gut bifl, unb biefen 
®ang fiir mid) t^ufi.'' 

€d)n)eigenb, aber fei)r drgerlidj, ging bie gifd)erin toeg, unb 
flo))fle an $affan9 genfierlaben mit einiger ^eftigfeit an. „SBa9 
giebtd? toad giebtd?" fragte ^affan, and feinem Sd)lafe er^ 
to)ad)enb, unb fprang auf, unb 5ffnete ben Saben. „SJlein SJlann 
^at feine 9lui)e," fagte bie grau, „er braud)t ein 8tn(fd)en Slei, 
unb ba foil id) burd)aud 5U ^nd), 3d) ^abe il)m ^toar gefagt, 
bag id) bergeblid) ta\)tr gef)e, aber id) mugte i^m bod) feinen 
SSiQen t^un. (Sute 9lad)i\" Unb fte tooUtt toieber i)eimgel)en. 

„^e! grau 8lad)barin !" rief ^affan, „fommt t>od) \)tvl" 8ic 
toanbte fid) nod) einmal nad) i^m urn. „3^r \)abt ja gar 
nic^t geioartet," fn\)v er fort, „bag id) ©ud^ anttoorten fonntc. 
Suer SRann fyit gan^ SRecbt, bag er Snd) 5U mir fd)i(ttt Dft 
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^at dn armer 9Jlann, toad man DerQeblid^ bei einem Reid^en 
[ud)en toftrbt ec[)t, l)lcr ifl dn l)&bf(^c5 etiirf SBlel. 3* I)offc, 
bag cfiL flrog gcnug ifl." (Er rcid)te c0 iF)r 5ura gcnficr ^inau0. 
8ie banfte nid)t fo freunblic^, aid fte gefoQt f)dtte, unb ging 
nac^ ^aufe unb toarf e§ auf ben 2if4 

f,9lm\/' fragte ll)r SRann, ,,l)ap bu cS bom ^ajfan bcfom- 
men?" „3a boc^'/' antiDortete fie, „bad ifl ein SBunber, bag 
biefer Sum)) einmal ettuad im ^aufe ^attt" ;,9lun, fc[)ilt mir 
nid)t fiber ben el)rli(f)en i&affan!" ertoiebette ber gifdyer. ,,S)a| 
er fo arm i% ifi ein Unglficf. ^n feinem gleig fel)lt ed ni(^t 
SBei( er mir aber and ber 9toi\) gel)0lfen ^at, fo toill id) 
it)m and) morgen gleid) ben erflen orbentIid)en gifc^, ben id) 
fange; ^um ®efd)enfe bringen." 

„3d) gabe if)ra lieber ben erfien gang gana/' fagte fie un- 
toiflig, „U)enn id) an beiner €tefle tofire.'' „Du l^afl red)t/' 
anttoortete ber gifc^er, ,,er berbient e9, bag id) i^m aOed gebe, 
toa§ id) bei bem erflen 3w8^ f<^"flf- ^^^^ ^^^'^ ®<*rte bed $ro- 
))f)eten! bad foil er and) I)aben; unb toenn bie gifd)e aQ bon 
®olbe ober ^iamanten to&vtn," IDarauf mad)te er fein 9le0 
fertig, unb ging 5u Bette. 

Slid ^affan am anbern Sibenbe bon feiner SIrbeit j^eimge^ 
fommen toar, trat and) fel^r balb ber 8lad)bar gifd)er in fein 
^and, unb brad)te einen grogen ^td)t ,,3^r I)abt mir ge* 
fiern and ber Wotl^ ge^olfen/' fprad) er, ,,unb l)abt meiner 
gran ein &M S9Iei gegeben*, f)ier bring ic^ (Euc^ and &>- 
fenntlid)feit einen gifd). 3d) l^atte &td) in meinen ®ebanfen 
SIQed gelobt, toad auf ben erflen 3ug in mein 92et) ge^n 
toiirbe. Died ifl aber ber ein^ige gifd), ben ic^ f)eute fing. 
!^agt if)n Sud) red)t gut fd)mecfen. 3um (&\M i^ er grog 
gcnug, bag er fi^r dntv ^aud eine b5aige a)^al)l3eit aud« 
jicbt." 

^offan tooQte ben gifd) nid)t annef)men, toeil fein bi6d)cn 
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Bid longe nid^t fo bid toert^ geiuefen n)Sre. ICer ^ifd^cr aber 
fprad): ,,3(1) ()abe bd bem 83arte bed grogen $ro))t}6ten SJ^a* 
i^otneb ge)d)U)oren , (Suc^ aded 5U bringen, toad id) auf ben 
erflen gifd)jug in9 9lel} befommen toiirbe, unb 3I)r tpigt bod), 
bag cin SRufdinann biefeu €d)tt)ur nid)t br€d)cn barf. 2)er gifd) 
gd)5rt 6ud), fammt Wtm, toad er in unb auf fid) I)at. 3ct3t 
lajst i()n fieben ober braten.'^ S)amit ging er tocg, unb ^af* 
fan begleitde i^n, inbcm er fid) nod) ()er5lic^ fi^r bad (8efd)ent 
bebanfte. 

. i^affonl grqu fd)u))))te inbeffen ben %\\d) , unb tooITte i()n 
noc^ ^rid)ten. Wd fie i()n aber auffc^nitt, fanb fie in fdnem 
SRagen einen grogen, bierecfig gefd)lif[enen @tdn, ber f)e(l toar 
nnb bttfd)rtd)tig , toie tin toeiged ®iad. Bit betrad)tete il)n 
dn toenig, unb tooUte i^n eben ^u bem ®eb2rme toegtoer* 
feit SufaQig flanb aber i\)v jiingfted ^nb bd ibr, unb ba 
ber Stein fe^r gldn^te, reid)te bad jtinb mit fdnen ^dnb* 
d)en an ii)r I)inauf, unb rief bittenb: „aRutter, ^imc^en bad 
gebenl ^imc^en toill I)abenl'' „S)a nimmdl'' fprac^ fte, in- 
bem fie i^m ben 8tdn reid)te, „ge^ aber in bie Stube, unb 
fpide bort bamit.'' 

' Simd^en ge^ord)te, unb trip))dte mit if)rem 8tdne in bie Stube 
}u l^ren Sriiberd)en unb Sd)toefter(^en, unb rief: „@U(f, Sim- 
d)en fyii !^id)tfteind)en, gucf iid)td)tn \" m bie jtlnber fai)en, 
toie ber Stein in ber IDSmmerung Ieud)tete, brSngten fie fid) 
um .i^r Sd)toefterldn \)tv, unb jebed tooOte bad Sid)tflein(^en 
dfimal in fdnen ^finben f)aben. S3alb riffen fte fid)d einanber 
and. ben ^Anben, balb I)atten ed nur nod) bie filtern S3r{iber, 
unb janften ftd) barum, unb fd)Iugen fid) and) niitunter. 

SBalb tourbe ber SRutter ber Sarin aber ^u grog. 8ie ging 
and ber R&d^t ^inein, unb toie fie fal), bag ber Stein bie Ur* 
fa(^e bed Streited toar, na^m fie i{)n, unb legte ii)n auf bad 
oberfte genfterbdnfd^en, too bie j^inber nid)t i)inreid)en fonn^ 
ttw, unb fagte 5U if)nen : „aBeil 3i)r (^nd) nid)t frieblid) ber- 
tcagt, unb nid)t eintrad)tig ^ufammen ^mit f))iden f5nnt, foil 
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il^n feiitd Don eud) l^abeit'' Damit ging fie toleber an i^r 

€ic tDar aber toieber nid)t lange brangen, fo f)Mt fie ein 
lauted ©ejubel unb greubengefc^rei in ber Stube. ^@ fte I)inein« 
fam, 5ei9tcn bie ^inber fro^Iocfcnb nad) bem 8teint (£d U>ar 
DbQig 9Zad)t qetDorben, aber ber €tein gldn^e unb leud)tete auf 
bem genflcrbrctte, toie ein fe^r groger 3o()annitouwn, fo ba| 
man in feinem Sd^eine beinaf)e eben fo gut fe^en fonnte, aid 
bei einer Sampe. (Eie freute fid) mit ben Ainbern i\ber bad 
Sid)t, berma^nte fie bann ^ur 8tille, unb ging toieber an if)ren 
^erb, urn ben gifd) boflenbS juiubereitcn. 

$118 ^affan baranf nad) §aufe fara, freute er fid) feF)r iiber 
ben fd)6nen €tein, a!6 er l^n beim ^in auf h'tn Sifd). flcWe, 
unb fid) bie 8traI)Ien feined DelUd)te9 in ^eden fd^lmmernben 
garben auf feinen bielen gldcf)en abfpiegelten. ,,grau,'' fprad) 
er, ,,ben €tein mugt bu ben j^inbern ja nid)t me^r 5um Bpit^ 
len laffeu} bicfe tuerfcn if)n fonft ^erum, unb bann berliert er 
feinen fd)5nen ®lanj. So fann er und aber nod) oft mit fei- 
nen farbigen 8ld)tern erfreuen. Da er auc^ fo fiett im 2)un- 
fcin Ieud)tet, erfpart er und ein Wad)tlid)t." So tourbe ber 
Stein n)ieber auf ba§ genfterbrett gefteQt, unb ^affan lieg fic^ 
mit feiner grau unb feinen ^inbern ben gefd)enften gifd) gau) 
f5niglid) fd)ine(fen. $(m anbern SJlorgen ging er ioieber fri^^ 
an feine %:beit bor bie Stabt f)inau9. 

SUnfted JtaHteU 

^affanS grau fag am SJlorgen an i^rem genfter; ba ging 

i\)vt nad)ile 9lad)barin borfiber, eine reid)e SRbin, unb fa^ 'nad) 

i^affand genftern. ?I10 fie bie grau ba fUjcn faF), ging fie 

ndt)er, unb fragte: „9lmi, toaS F)at8 gegeben in Gitrem ^aufe 

gejiern ^benb? 2)a8 ift ja getoefen ein ®efd)rei, unb ein ®e* 

jerr, unb ein ®e^eul unter (£uern ^leinen! unb barnad) Joie* 

ber ein ©cjubel, unb ein ©cldc^ter, bag id) F)abe nid)t vu\)tn 

f&nncn in mcinem 6ctte. & mar mir nid)t tool)!, unb id) 
11* 
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I^atte raid) boritra fo frfi^ gclcgt. SBa6 1(10 gctoefcn, grau 
9(lad)boriu ?" 

„^(i) bcbaurc fc^r/' anttDortctc ^affanS grau, „bag 3^r 
burd) mdne Ainber geflbrt toorben feib. !Die Urfad)e bed Sdrind 
toar tin €tftcf mab ober etdii; bad id) in bem gifd)e fanb, 
ben un9 bcr 8lad)bar 8ifd)er gefd)enft \)at'' 

„2Sa9 !" fagte bie 3fibin, „ein etein in bem gifd) ? ben 
€tein mug ber gifd) ber[d)lu(ft F)aben ! SBie fdm er in ben 
gifd)? 9ln\\, tocif't mir bod^ ben Stein." 

^ffanS gron nal)m ben €tein bon bem Srette ^crunter, unb 
I)ielt ii)n ^um genfter ^inand. Die Si^bin m\)m i^n, unb t)ie(t 
if)n in bad <Sonnenlid)t. !Da bliljten bie 6trat)Ien in rotI)en 
unb blauen Sid)tern bon it)m ^urftcf, bag man bie ^ugen fd)iie» 
gen mugte bor bem Q^Ian^e. 

„J)a5 ifl ein f)iibfd)ed eteind)en/' fagte bie Sftbin. „8Bigt 
3{)r n)ad, gran 9lad)barin? berfanft mir bad @teind)enl 34 
geb (End) baffir eine gan^e tyiibt 3td)ine. IDad ift biel ®elb, 
ed ifl mir aber nur urn bie SHaritdtl'' 

^affand gran Iad)te, unb fagte if)r, bag fte ben Stein to 
nid)t gebe. ,,@r \pavt mir ja bad in einem SJ^onat an Del. 
fDeJin er bient mir flir ein 9lad)tli(^tj er lend)tet im Dunfelnl" 
fiigte fie l)in5U. 

„^v leuc^tct im Dunfein?" fragte bie 3fibin ^aftig. „9l\m, 
iveil er im 2)unfeln Ieud)tet, fo geb ic^ ^Wti 3ed)incn bafftr. 83e« 
finnt Gud) nid)t lange. (Sebt mir bad Steind)en ! Sagt mi(^ 
nid^t gel)en, ed toiirbe Gu(ft reueii" 

^affand grau fannte bie 3iibin; unb merfte tDol)I an i^rem 
(lifer, bag ber Stein biel me()r toertt) fein mi^gte. !Darum toei" 
gerte fie ftc^ if)n p bcrfaufen. ^ber bie 3&bin bet immer 
me^r, erfl brei, bier, ,ffinf, ^tf)n, jtoanjig, bier^ig bid filnf^jig 
3ed)inen. „Unb toenn 3i)r mir jn)eif)nnbert bietet, fo ift er 
barum nid)t fcill'' „3d) geb C^ud) and) ^treibunbert !" ferric 
bie 3i^bin. ,,^ebenrt, toad fftr ein 9leid)t^um! Sd ift mir 
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nor urn ben ®Iana, urn bie VtavMt, todl bad &tind)m in bem 
gifd) tear. (Sonfl Ijl c5 gar nlc^tS tocrt^." 

„aBic?" fprad) ^afjanS grau, „ber €ttin fott nitfttft toertl) 
fein, unb 3^r tooUt ^iDcibunbert B^^inen barum gcben? €o 
biel ®elb gebt 3t)r nid)t I)in urn ein bloBcd epiel^eug. 9ltixt, 
3I)r friegt ben €tein nid)t, unb mm 3^r f&nfhunbert unb tan* 
fenb 3cd)incn geben iDOtttct." „®cbt il)n ^cr," fd)rie bic Sfibln, 
„^\)v follt taufenb 3ed)inen ^aben." eie fd)&tteltc loiebcr. ,,'id) 
geb eud) aiDeitaufenb/' rief bie 3ftbln. „^ein/' fagte ble gran, 
,,id) mug ed meinem SJlanne fagen, ol^ne i{)n barf id) ni(^td 
tl)un.'' 

,;aBa0?'' faflte bie Slibln, „ben SRann fragcn? «un ja, 
ber tvfirbe getualtig bofe toerben, iDenn er ^eim Mine, unb 
fSnbe ffir bad unbraud)bare 8teind)en ^toei taufenb 3(d)inen.'' 
@ie tDoUte it)n aber nid)t I)ingeben. Da Hef bie 3ftbin l^eim, 
unb fam in furser ^t\\ toieber mit einem ^flaben, ber 5eF)n 
bolle ©eutel trug. n^^W fP^ad) fie, inbem fie einen 6ffnete, 
unb bad ®oIb auf ben 2ifc^ fd)fittcte; ,,fe^t bad blanfe Q»oIb ! 
bad fmb 5tt)eii)unbert, n)Dl)Ige5fi[)It unb unbefc^nitten. ^tt>t 3e' 
d)ine i^'at if)r DoQed (8etDid)t 3eber 9)eutel ent^dlt fo biel. 
Stun, foil id) ben 8tein befommen? jtann 6uer ^er^ n)iber« 
\tt\)tn bem fd)onen @olbe?" 

fBirflid) fonnte ^affand grau, bie nod) nie fo bleled ®oIb 
beifammen gefe()en ^atte, fauin tT)ibcrfle()en. $lber aud beiu gro« 
fen (lifer ber Sfibin fd)log \it auf ben SBert^ ibred eteined, 
unb fagte: „Unb tpenn 3t)r mir 5h)eitaufenb unb brei, unb 
biertaufenb 3^in(n bietet; fo fage id^ nid)t 5U, o()ne bag ed 
mein SO^ann iDeig.'' 

„^d) t)oIe (§:nd) and) biertaufenb/^ fagte bie 3i^bin, unb toar 
fd|)on unter ber ^l)ftr. £ie rief i^r aber nad): ;,®ebt (Sud) 
feine SR&bd Unb toenn %v ad)t>- unb 5e[)ntaufenb 2^d)inm 
l)0lt; fo friegt 3()r ben 8tein nid)t, o^ne bie 3ufiiinmung 
^affand." ,,3d) geb (^nd) je^ntaufcnb I" fagte bie 31ibin, unb 
tocQte foeggef)en. Sie fd)fittelte aber ben ^o))f. ,,@o ruft 
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ben ^affati ] ruft i^n aber glcic^ !'' fagte bie 3&bin, ttnb ging 
nad) i^aufe. 

3n bcr g^^^fiP^" grcubc m\)m bit arrac ®cilcr5frau [«> 
gleic^ il)r6n 6d)l6ier urn, unb ging ^inattd 511 if)rem SRanne, 
unb er^fil^Ite il)m, bag bie 9Zad)barin, bed rel(f)en 3uben grau, 
auf ben €tein fd)Dn se^ntaufenb 3(4^"^" geboten l)abe. £a 
legte er feine $(rbcit sufammen, unb ging mit if)r nad) ^aufe. 
Raim faf) if)n bie 3ubin foinmeu, fo ging fie and) fd)on f)tx* 
fiber in ^aflanS ^a\A f,%lxm, ^a^an," fagte fie, •„f)abt 3I)r 
Sure grau ni(f)t red)t gefc^olten, bag fie \old) einen guten 
ilauf nid)t gefd)Ioffen F)at?'' 

„5tcine§n)eg9 !" antlDortete ©affan. ,,ffioF)l aber f)atte id) fic 
gef(^oIten, toenn fie ein fo fofllid)e9 ^leinob urn folc^ ein <Sj)ott- 
gelb bJttQfgfben I^Stte. SJleint 3I)r, id) toiffe nid)t, bag ber 
8tcin ein foftbarer (Sbelflein ifl. SBenn er ba9 nid)t iDore, 
fo I)attet 3^r aud^ fein foId)ee ®ebot barauf gef()an. S{)r 
mfigt nod) biel, biel mt\)v bieten, toenn 3l)r ben 8tein f)aben 
tt)0Ut.'' 

Die 3iibin bot immer niebr, unb berfj)rad) ibm ^uletjt funf-* 
^igtaufenb 3fd)inen. ©a ^affan bieS ®ebot ^5rte, bad)te er bei 
fic^, toenn bie gran oF)ne SBiffen iF)re§ SJlanneS fo biel bieten 
fSnnte, miigte fie bei fic^ feft fiber^eugt fcin, ^bag ber €tein 
einen biel \)bl)trn SBertl) \)abt, unb fprad) enblid): „SBigt 3^r 
h)a9, grau 9Zad)barin? bamit toir nid)t lange unnbtbig l)an- 
beln, fo fagt id) 6uc^ mit einem SBort, bag 3!)r ben Gbel- 
ftein nid)t befomrat, ttienn 3!)r nid)t l)unberttaufenb 3cfJ)i«tn 
bafiir be^a^lt. 3d) loeig, bag jeber Sumelier mir t>a^ mit 
greuben baffir giebt mil er nod) mt\)v trertt) i(t, aid id) 
forbere." 

i/giinftWaufenb 3ed)incn !)abe ic^ geboten/' fagte bie 3iibin, 
mebr fann ic^ ©iid) nld)t geben. 93el)altet aber ben Stein bid 
ben tlbenb. SRein SJtonn ip in feiner Sube, unb fommt erfl 
gegen Slbenb nacb ^aufe; t>a fann er ben ^anbel felbft mit 
eud) ri(^tig mad)en. C^ebt aber ben 8tein \a nid^ loeg. SBad 
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ein anberer 3uH)eIenf)dnbIer gicbt, bad gebe id) and)." 2)amit 
ging fie nad) ^atife, unb ^affan fe^rte 5U feiner t(rbeit ^urficf, 
nad)b6m er ben 6tein in feinen SSufen geftecft ^atte. £)enn er 
f&rd)tcte, tt>enn er i^n 511 ^aufe liege, in5d)te i()m toieber ein 
Ungli^d bamit 9efc^ef)en. 

9119 er am ^Ibenb in ber fpdten Dammernng nad^ ^aufe 
tarn, hwr ber 3ube fd)on in feiner Stube, unb bege^'rte ben 
Sbelflein ju fe{)en. ^affan 509 il>n and feinem Sufen, ba leuc^* 
tete er in boOer ®IutF). „Gin Dianiant iffS/' fagte ber 3ube, 
aid er if)n betrad)tete; ,,id^ fanned nidjt Idugnen. „9Reine gtau 
I)at end) fd)on ein f)Di)e0 ®ebot 9etl)an, flinfjigtaufenb 3fc^inen, 
^at fie mir gefagt,— bad ifi ein fd)6ned ®elb. SBeil'd aber ein 
ad)ter IDianiant ift foH ii)r SBort gelten. 9Boflt 3()r, fo ifl ber 
^anbel rid)lig." ^r ^ielt ^affan bie ^anb F)in, t>a^ er ein* 
fd)Iagen foUte. . .^affan fd)Iug aber nic^t ein, fonbern ft)rac^ : 
,,^nre gran tt)irb (£ud) aber and) gefagt I)aben, bag id) il)n 
nfc^t anberd gebe, aid urn l)unberttaufenb 3cd)inen. SBenn 3^r 
biefe nid)t geben ftollt, fo irirb nid^td «ud unferni ^onbel. 3d) 
trage ben 8tein 5U anbern 3utoeIeni)dnbIern, unb toir blei* 
ben bedtoegen bo(^ gute greunbt* ' 

^Id ber 3ube F)5rte, ha^ er 5U anbern 3utDeIenf)dnbIern ge^en 
tDoQte, fagte er fd)nell: ;,SBenn id) @U(^ aber ^tDan^igtaufenb 
3cd)inen toeiter gebe?" 2)a ^affan aber ben ^oj)f fd)fittelte, 
fe^te er ()in5u: ,;3d) toiH tl^un, toad ein el^rlid)er SRann t{)un 
fann, ic^ geb Sud) ad^t^igtaufenb 3(d)inen.'' Da anttoortete 
^affan l^alb unn)i(Iig: „3d) fann nic^t fd)a(^ern. 3d) l)abt 
gud) geforbert; toie ein el)rlid)er SJlann, unb geF)e ni(^t urn 
eine ein^ige ^td^m l)erunter. ®ebt ^nd) barum feine bergeb* 
Iid)e 9Rlil)t SSie gefagt ivir bleiben bedmegen bod) gute 9lad)0 
ham, iDenn anc^ and bem ^anbel nid)td mirb/' 

Der 3ube fa^, bag ^affan fefl auf feiner gorberung be* 
l^arrte, unb fc^Iog barum ben i&anbel. "^ SBeil er aber ni.(^t fo 
biel ®elb bereit liegen I)abe, bat er if)n; ben Etein ja forg* 
filtig bid ben anbern Slbenb auf^ubetoa^ren. dr ipoQe ^en Sag 
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fiber ba9 ®elb itifammen ju bringof fu(f)en, unb ant 9benb 
fommen, urn il)n au95uI5fen. 

^affan9 grau lad^te unb tocintc bor grcuben , bag f!c nun 
auf dnmal fo reid) tocrbcn folltcn, unb macf)tc fd)on inantf)cr» 
Id SJorfd)ldge, ivie fie bad ®elb antDcnben tDoQten. $lber ^af- 
fan fag ftid unb nad)benflic^ i)inter bem Ti\d)t, unb fd^ien 
ble greube gar nic^t 5U tl)dlen, im (3egent|)eil, er fal^ and 
tt)ie tin SKcnfd), ben dne ffleforgnig brficft, bie er fic^ au9* 
5ufprcd)en fc^eut. 8dne grau \)attt In i[)rcr greube baS gar 
nld)t bemerft. §119 er aber gar nit^t cinjlimmen toofltc, fragte 
fie il)n, toanm cr fic^ benn nid)t and) freue, toic fie. IDa 
fie gcrabc bd i()m flanb, ergnjf er i^re ^anb, unb fragte fie: 
„8icbe9 SSdb, glaubfl tm mir benn, bag id) bid) unb unfere 
fTmf Sinbcr red)t ^erjlid) Hebe?" „5Bic fannfl bn fo fragcn. 
lieber ^affan?" anttoortdc fie. „®Iaubfl bu alfo auc^, ful)r er 
fort, „bag id) ©uc^ aflc bon; ®runb ineiner 8eele gem red)t 
glficflid) madjcn ni5d)tc?" ,,3a tDObl!" antiDortcte fie, unb fal) 
il)m beforgt in9 ®efid)t, unb fprad) : „SIber bu ' niacf)ft mtr ja 
orbentlic^ bange mlt belnen gragen. Sage mir boc^, fe^lt bir 
tim^V „aRir fet)lt nid)t9!" anttDortete ^laffan. „§lber fag hn 
mir, ob bu lieber ferner in unferer getoof)nten JlrinutI) leben 
tooQteft, unb babei ru()ig unb ^ufrieben, o\)ut SSorlpfirfe be9 
®en)i|fen9, ober in grogem ffleid)t^um, unb babd "liniufrieben 
unb unrul)ig; unb f5nnteft bu mid) immer fo traurig fel)en, 
iDie eben jeist, unb bon^ ®en3if[en9borlt)firfen geplagt?" „9Uin," 
erlDieberte bie gran, ba tt)oIIte id) lieber irieber in unferer 
SlrmulF) leben j benn fie brilcfte mid) lange nid)t fo, ^19 betnc 
Sraurigfdt. Sift bu fonft m\){ nie luftig, fo bijl bu bod^ 
l^eiter unb jufriebeuj unb id) toeig nod) tool)!/ bag mir fdnc 
3dt betrfibter l)inging, al9 bie 3:age, ba id) mlt bir fd^alt, 
toeil bu mir nid)t9 bon bem ®dbe gefogt !)atteft, ba9 in ber 
ftlde berborgen war, ^d) mad)e mir I)eute nod) Sorto&rft 



barbbtr." „nun benn," fagtt ^affan, „bu nltnmfl mlr Hiirn 
grogcn €ttin torn $cr}tn. €iet), btr (Ebtlfldn, ben bn in 
btft Bifd)ce Saud) ^nbcf), gel)ort boil @ott unb 9t(d)l5n)eQrn 
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unb fprad): j^Sagt mi9 dnmal cln crnflf)aflc5 SBort bar&bcr 
ft)rcd)cn. 3d^ !)abc ^uc^ titn glfcf) 5iigcfd)tt)orcn, h)ic id) if)n 
png, unb meincn Sd)tt)ur brcd)c id) iiic^t. JDann l^abc id) 
mcin c1^rlid)e§ SluSfonwicn, unb cinen Kct^Jjfcunig ^be id) 
aud) fdf)on prflrfgclcgt, tocnn mcinc grau crfranfcn fofltc, obcr 
id) felbfl. giir ^inbcr f)abe id) nid)t ju forgcnj bcnn bcr ^im- 
md \)at mir feinc bcfd)crt. 3()r abcr l)Qbt ^inbcr, bie 3br 
mit'^urcr ^dnbc Arbeit faum crnfif)rc», flcfcfttrcigc in 3"* 

. funp b^rforgcn f5nnt.'' 

^af|aii niad)tc il)m f)icrauf ben SSorfd)Iag^ bic !)unbcrttau- 
[cnb 3c<^in^n ju tl)cilen, aber ber gifd)cr bcrflanb fid) 5U nic^tO. 
JKur ba§ bcrftjrat^ cr auf ^affanS bringcnbc SSittc, iDcnn cr 

. dnmal in Uoil) gerietj^e, ober dn)a9 5U fdnem Serg^iCigen be« 
blirfe, fo tooQe tr fid) an niemanb anberd toenbeit, aid an 
if)n. ajlit bicfcm ajcrf})red)en fcbrtc ©ajjan nad^ ©anfc. 3n 
ber %lad)i niad)tc cr fi(^ dncn ^lan, h)ic cr fcinc Wcid)t!)fimcr 
anlcgcn tDoUtc. 

Sim folgcnbcn Slbcnb fam bcr 3ube mit dnigcn ©flaben, bic 
i^m bad Q^elb nad)tru9cn. (B traren l^unbert S3cutd, unb in 
jcbcm Seutd bcfanbcn fid) taufcnb 3fd)incn. §affan gab i^m 
ben Clamant; unb bcr 3ubc ging ^6c^p bergniigt nad) ^aufe. 

Sim anbcrn 3:agc ging ^affan ju ben iibrigcn €eilcrn in 
Sagbab, unb ftrcdtc ben Snnern unter i^nen ®db bor, urn 
©anf JU faufen. Sic Uegen fid) fel)r gerne bie fficbingung 
gefaden, bag fie i^n, mit dnem Z\)t\k ber baraud geferti^tcn 
Slrbdt bejal)lcn foUten j bad Ucbrige berfprad) i^nen ^affan" fo* 
glcid) gcgen baare Seja^lung abjufaufen. (So berabrcbde cr 
fic5 and) mit ben tool)l()abcnbern 6dlcrn, bag fie blog fiir i^n 
arbeitctcn. ^v bcja^lte fie immer glcid), unb nal^m il)nen ade 
i\)vt fertige Slrbeit ab. $Da^er, iibcrlicgen fie if)m il^re Sdle 
and) gerne um ettooB bifliger. Cr erl)idt baburc^ dncn fo gro* 
gen SSorrat^ bon Stricfen, <©eilcn, Sauen, ©d)niiren, u. bgl., 
bag er ftc^ an berfd)iebtncn Drtcn in Sagbab SSorratf)9I)fiufer 
mietl^en mugte, m er bie SBaaren nieberlegtt 3n jebem $Bor-> 
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ralf)e^aurc fletttc cr elncn ?luffcl)cr aw, ber fiber bit toon ben 
@eilcrn gebrad)ten ^Irbeiten unb fiber ben j^auf unb ffierfauf 
be^rfelben 9led)nung fM)vtn nnigte. ^enn jeber, ber ettoad bon 
€eilerarbeit braud)te, mugte nun in eined bon i^affand Sor^ 
ratf)&{)dufern gef)en. Da er ble S&aareu urn bifligern $rei9 
bon ben €eilern faufte, fo fonnte er fie bod) eben fo tDOl)U 
feil geben, aI9 fie borf)er bon ben ein^elnen 6eilern berfaufl 
tpurben, unb ^atte ncbenbei boc^ einen bidigen ®en)inn, ber il)m 
in furjer 3(i^ f^in Sermbgen urn ein $(nfef)nli(i)e9 bermef)rte. 

Urn fcine SBaarenlager aber felbfl beffer iiberfel)en ju f5nneQ, 
faufte er ftd) ein cited ^an^ mit bielen fleinen 9leben0ebduben, 
ba8 eben feH iwar, lieg all« nieberreigen, unb ^i\)xtt ein grogeft, 
fd)one9 ^au9 bafelbfl auf. Die untern ®em5(^er, unb bie 9lt^ 
htiu unb ^intergebaube tvaren alle fiir' feine SSorratt)e eingerid)« 
tet. Die obcrn 3iinmer toaren aber jur 9Bof)nung fiir i^n unb 
feine gamilie, unb fftr fcine 9led)nung@ffi{)rer unb ^anblungd^ 
gcl)iilfen beflinimt. 

SBeil er aber bei aden feincn @el)iilfen bod) felbfl ^ie obere 
^(uffid)t fiber afle feine ®efd)fifte \n\)xk, unb mit Durd)fid)t ber 
9led)nunQ&biid)cr, mit Sludgeben unb ^innei)men ber ®elber fe^r 
biel 5u tf)un ()atte, na\)m er fid) einen Sel)rer fiir feine ftinber 
ind ^a\\^, unb I)iclt ftd) biele (Sflaben ju feiner Sebieiiung. 
Seine grau trug nun ))rdd)tige Sleiber, ®efd)meibe bon ®oIb, 
^erlen unb Gbelfleinen, l^atte i^rc ©flabinnen 5U \\)xtn Dienften, 
unb fiif)rte ein geben, toie e$ nur eine ^rinaeffln fiil)ren fann. 
S|e tear aber nod) immer t()dtig in if)rem ^andtoefen, unb 
orbnete aOied an in i\)nm ^au9i)alt, unb forgte, bag aM p 
gel)5riger 3(it gefd)a() unb nid^td bernad)Idffigt murbt 

Da in jener B^it aud) ein fd)5ne9 Sanbgut ftd)9 6tunben 
abtodrtd bon Bagbab an bem Ufer bed ^igrid urn bidigen 
$rei9 feil geboten tburbe, fanfte ed ^affan, unb lieg e9 aufft 
))rad)tboIIfle einric^ten, urn bidtoeiten bon feincn mfi^eboden (&c* 
fd^dften bort au95uru()en, unb in bem jtreife feiner gamili^ 
einige glli(flid)e Sage ^uiubringeit. 

12 
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^Qffaii mar fd)on elne geraume ^tit in fcinem SBo^Iflanbe, 
^a gingen diicd WotiM tit bcibeii grcunbe (Saab unb S9le^« 
ram toicbcr cinmal in bem S^aumgange bor S5agbab auf unb 
niebcr, unb SRe^ram fat) in bie Q^egenb, wo fonft ^affan an 
felncn €etlen gtarbeitct f)atte. o8e^t/ fprad) cr ^u fcinem 
greunbe, ,,ift bad nid)t bie €telle, tpo ^affan $lll)abbal gei- 
tD5I)nlid) arbeitcte V „^a too^l !" antmortete ^aab gan^ gleid)« 
g&ltig. „©r arbeitet aber jeljt nid)t l)ier!" fagte a)Ul)ram, „ober 
l^it fid) fo berdnbert, bag id) il)n nid)t niet)r fenne. IDort 
jle^en ja nun bier ^rbeiter, unb bem $lnfd)cin md) finb cQ 
junge ©urfd)c." 

^atib fat) t)in, unb f)>rad) barauf mit einigcr S5ittcrfcit: „& 
fmb maf)rfd)einlid) ^affand G^cfeOen. 3d) benFe mir fd)on mic 
ba9 ip. (^r fiird)tete, id) ni6d)te mein ®efd)enf bcrcinft ju- 
riicfforbern, menu cr im 9BoI)tftanb mdre, unb erbld)ttte barum 
bie beibcn Unfdlle, bie it)n barum gebrad)t I)aben foUen. ^arum 
blieb er and) nod) cine S^^tiang in feiner ^rmntt). S^ic[Icid)t 
l)offte er and) nod) 5um britten SRale auf ein ^cfd)cnf. %lnx[ 
cr fid) aber fid)er bfinft bor ber Wficfforbcrung, ober bie i£)off* 
nung auf ein neue§ ®efd)enf aufgegcben ^at, nun gcniegt cr 
erfl bie griid)te meiner ®utmfitt)igfcit." 

SRe^ram fud)te it)m biefen S[$erbad)t aud^ureben, unb ging 
mit i^m 5U ben bier Slrbcitern. (8ie fragten, ob ba nid)t ^a^an 
9lli)abbal fcincn ^rbeitdplat) .gef)abt \)abt $lber einer bcr ®e« 
fcQcn anitoortete: ,,2a, biefen ^lalj \)Qt nun ein anberer ^tU 
ItTf beffen ^anbtDcrfdgefeUen toir finb, bon it)m er^alten. (£r 
lS)eiBt aber mn nid)t mel)r ^affan ^lf)abbal fd)Ied)tli7eg, foi> 
bern Aogia ^affan tll^abbal, ba9 i|l j^aufmann ^af« 
fan ber ©eiler. Unb unfer SReifler unb alle eeilermeifier in 
gana S3agbab arbeiten nur fi^r if)n; benn er l^anbelt nad) aUtn 
SBeltgegenben mit unferer Slrbeit.'' 

S)a ftc^ bie beiben greunbe i^btr biefe 9lad)r\d)t tDunberten, 
ful)r ber fflefeUe fort: „^a, 3^r ^erren, e§ berlo^nt fid) bet 



READER. 135 

SRIil^i, feint SJorrat^SJ^diifer 511 fcf)en, unb bk 5lrt, h)ie er 
aM eingcridf)tct \)at €5in ^au8 nimmt eln ganjcd Duabrat 
eln, nnb ift c^er cincm ^aQaflc .511 bcrglcid)en, aid bcr ffBoI)- 
nuiig clncS ©anbh)crf5manne§." ' 

Durd) biefe Wcbc \oaxb i\)vt Shngierbc nod) met)r aufgcrcgt 
@ie liegen fid) barum bon einem ber Seute an Aogia ^affand 
^au9 ffii)ren. 

6lc fIoj)ptn an ber ^fbrte an, unb bcr ^fSrtner ftffnete. ®lc 
liegen flc^ bei ^affan melben; unb tDurben in eiuen prfid)tig 
elngerid)tetcn @aal gefii^rt, h)0 ^affan auf bent ®opf)a ruf)ctc. 
i^aum tratcn fie aber ein, fo flanb ^affcin auf, ging il)nen ent* 
gegen, unb iroDte if)nen ben 8aum il)re§ ®eh)anbe§ fCiffen. @ic 
umarmtcn i()n, ^umal SDlel^rain, mit ]^er5lid)er greubej ©affan 
n5tf)tgte fte auf ben @o|)l)a unb fetjte fid) i^nen gegeni^ber. 
^ier er55I)lte cr i^ncn ben 3nfatt, toie bad unbebcutenbe ©tfirf* 
d)cn fflici, ba9 i^m aRel)rain gefd)enft \)aitt, fein (^liit! ge- 
mad)t l)abe. 

(Saab fd)fittelte nad)benflid^ unb beinal^e stueifelnb ben Rtpl 
^affan bemerfte bie8, unb bet^euerte bie SBal)r^eit feiner ©rifif)* 
lung. (Ir antnjortete aber: „25iefe ©reigniffe mit bem ®eier, 
mit bem 3:oJ)f bott itleie, ber gegen Seifenerbe bertaufc^ hjurbe, 
unb nun gar mit bem gifd)e, ber einen iDiamant im S3aud^ 
tyA, finb mir ade 5U unn)af)rfd)einUd^, aI0 bag id) fk glau« 
ben fann. Snbeffen fel)e Idf), bag 3I)r 5U fel^r grofien Weld)* 
tpmern gefommen feib, unb freue mid) bon ^er^en bar&ber." 

95ergeben§ fud)ten ll^n ©affan unb SRel^ram ju iiberjeugen. gr 
Ileg fid) aber In anbere ®efprdd)e eln, unb fo blieben fie bid f))at 
an ben Slbenb. ^ajfan lub fie fe^r freunblid) eln, bel il)m 5U blei« 
ben, unb ben anbern SRorgen mit lf)m auf feln Sanbgut am 2:igrl9 
5U gel^en, um l^nen bort ble [)errlld)e @egenb unb felne ^nlagen 

@le na^men ble Slnlabung an, unb Ilegen e9 burc^ elnen bon 
^dffand Sflaben nad) i^aufe fagen, bag man fie nld)t bergeblld^ 
ertDarten foQte. ^lerauf ijelgte it)nen ^affan feln i^aud, feint 
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Borratf^Sfammern, ftlnen ®arten am ^aufe, unb eradfltc fid) l^nen 
in aQtn etfirftn fo flcfaaig, bag ftc tool)l \a\)tn, toic er fic al0 feint 
aBof)ltI)dtcr 5U c^rtn fud)tc. 

Sulcljt fii()rtc cr fic in einen anbern <©aal, too bcr 3:if(f) gcbcrft 
tear. Dcr @aal tear auf& 5lci1id)fic eingerid)tct, unb ()ett crlcud)* 
tet mit bielcn |)rfid)ti0cn armlcud)tcrn. Sic fcfetcn fid), un<i tour* 
ben ton eriaben a\i^ forgffiltigfle bebient Die epti\m loaren 
f5filidf) 5Ubereitet, unb ber €d)enftifd) mit aUen ®etrfinfen reid^ 
befeljt. asai)renb ber SRaF)l5eit totJt)\titt eine au09efud)te SJlufif 
mit fr61)lid)en ^efdngen, unb nad) ber SRa^l^eit erfd^ienen l&i^tv 
unb ^dnierinnen, ble fie burd) i!)re Jihinfl crgSljten. ^ierauf 
tourben il)nen i^re <£d)Iafgemad)er an9eh)iefen, unb faum l)atten fie 
fic^ nlebcrgelegt, fo ertSnte, toit au5 loeiter gerne, eine fanfle lieb- 
Iid)e aJlnfif, bie nad) unb nad) immer ferner unb ferner erflang, 
unb fie in fBgen 8d)lumraer loiegte. 

IDa ed in ber toarmen 3ai)re95eit toar, l^tten fte bie 8i(ife nad) 
^affanS Sanbgut nod) bor eonnenaufgang an^utreten befd)lof|en. 
@ie gingen barum am anbern Sage in ber ^hl)\t ber SRorgenluft 
bi9 an ben Strom, ^ier toar f(^on ein beqnemed, mit 2e)){)id)en 
be()angened 3ad)tfd)iff bereit. @ie fliegen ein, unb fed)9 $Boot9' 
fned)te ruberten fie in turner ^t\t ben 8troin i)inab bid an ^affan9 
Saubftl). Da9 gefd)ma(h)o(I erbaute ^au9 bilbete mit ben fd)onen 
(Bartenanlagen umf)er, unb mit ber $(udfid)t in bie ^tx^t, eine ^err« 
Iid)e 8tinbfd)afi 

^affan 5eigte feinen ©dften ^uerfl bad ^au9 mit aSen feinen 
fd)'&nen S(u9ftd)ten unb feinen S3equemlid)feiten. i^ierauf fi^^rte er 
fie in ben Suftgarten. ^ier n)ed)felten ^omeran^en- unb Sitronen^ 
todlber, bie ^errlid)ften S3lumenbeete, freie 9iafen))ldl9e unb blft^ 
l^enbe (Sebi^fd)e, ffii)Ie Sauben unb gelfengrotten, @))ringbrunnen 
unb SBafferf&de auf bad i^berrafd^enbfte mit einanber ab. Son ben 
^omeran^en- unb Sitronenbdnmen, bon ben SB&fd)en unb.bon^a 
Slumenbeeten ftiegen bie ffigeften Sliit^nbiifte in bie Suft, unb 
umn)el)eten bie Sufttoanbelnben ] unb ein ganged ^eer bon Sing* 
l»5geln belebte ben bli^l^enben Suflgarten. Saab.unb SRel^ram toa* 
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ten fo ent^ftcft fiber bie 8d)5nl)6it bUfer tlnlagen, bag fie mef^rere 
SRale ^affan fur bad SSergnfigen banften, bad er \\)ntn burd) biefen 
dktng gen)Sf)rt6, unb if)n glficflld) )>riefen, bag er ein [o fd)5ne9 
Sanbgut 5U feinen S9efitjungen 5fif)len f5nne. 

er f&l)rte fie I)ierauf bid an bad Snbe feiner Slnlagen, ble ton 
einem Jbi(i)ten 3BaIbe begrSn^t tourbeu. ^ier flanb auf einem flinfl^ 
Iid)en ^iigel, ju bcm mef)rcre mlt Sftofen befeljte Serraffen l)inauf- 
f&I)rten, eine gerSumige Saubt 3n ber SRitte ber Saube flanb ein 
f(^oner $almbaum, unb bilbete mit feinen ()erabl)dngenben Stoeigen 
ein fd)attiged Saubbad) ] ringd uin ben €tamm ging eine Sanf, 
bon tDeld)er man burd) bie ad^t, bon ranfenben SRofen gebilbeten 
genflerbogen ber Saube bie I)errlid)ften Studftditen genog. 

^Id fte \)itv beifammen fagen, famen aud) bie beiben filtepen 
jtnaben ^affand mit i\)vtm 2el)rer ju il)nen. (Der Sel)rer fam in 
bie ^lofenlaube jn ipaffan unb feinen ®dflen; unb bie ^naben 
blieben unten, unb fuc^ten Slumen unb SSogelnefler in bem Q^e" 
I^5l5e. (£in 8flabe begleitete fit 6ie entbedten balb ein groged 
9tt^ auf einem ()0l)en S3aume. 3eber berfud)te ed, felbfi I)inauf p 
fieigeU; urn bie jungen SS5geI aud5uf)eben. ^Qein ber S3aum n>ar 
5U i)od), unb fte toaren im ^lettern nid)t genug geiibt. IDa liegen 
fie ben ©flaben I)inauf|leigen, unb aid er bad 9lefl erreid)te, fanb 
er 5U feinem (Erflaunen, bag ed in einem Durban gebaut toar. & 
na\)m bod gan^e 9Uft mit ben jungen SS5geIn in feinen ^vm, unb 
rutfd)te an bem Saume I)erunter, inbem er fid) mit bem anbern 
Slrme an bem €tamme I)ielt. 

Die ftnaben betpunberten bad 9le{l, unb brad^ten ed mit lautem 
3ubel 5U if)rem Sater in bie Saube. ,;®ief)/' fprad^ ber dltejle, 
,;ein SSogelneft in einem Durban 1 bad ifl bod> rec^t unberfd)dmt 
bon bem Sl^ogel, fein 9lefl in einen Siurban ^u mad)en. %^it nur, 
bad 2)ing if! orbentlid) fd)n)er." 

^affan erfannte ben Durban fogleid) ffir ben nSmlid^en, ben ibm 
ber ®eier geraubt F)atte. ^r fragte feine ©dfle, ob fie fid) no(ft an 
feinen 3:urban erinnerten, ben er banmld getrageU; aid fte i^n jum 
erflen SRal befud)t unb befd)enft l)5tten. 
12* 
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„©," rlef Saa\>, „ob ba0 (Sucr Durban \% baft tolrb p<^ am 
beflen baraiid ergeben, tvenn bie I)ttnbert unb neun^ig B^c^inen 
nod) barin finb, bie 3()r barin eiiigenfif)ct l^attet.'' 

^ierauf na^m ^affan bie jungen SS5ge( [)erau9, unb gab fie ben 
jtnaben ; ben Durban mit bem 9Ufte aber ^eigte er feinen greun** 
ben, unb \pTad) 5U @aab getoenbet : ,,S)etrad^tet i[)n genau, e[)e id) 
il)n auftoicfit Ueber^eugt @ud) felbfl, bag ber JBogel fein %efl t>a 
^inein gebaut ^at, unb hai ed nicf)t SDlenfd[)eni)dnbe l^inein feljtetL'' 
®aab berfit^erte, bag SJlenfc^en unnibglid) ein 9le{l fo fitnflUd) in 
ben Durban l)dtten berf[ed)ten f5nnen, unb ^affan toicfelte bie 
galten auf. ^19 er bie ^Aben auffd^nitt; mit totid^tn er fie aufam* 
men ge^eftet \)aitt, fielen bie ®olbfli^(fe auf bie Srbe. @aab jfi^Ite 
fie, unb ed maren gerabe l^unbert unb neun^ig. 

„9liin bin id) b50[ig j^ber^eugt/' fptad) er su ^affan, ,,baB 3l^r 
Sud) mit biefem ©elbe nid)t 5U Suerm SBo^lflanbe empor arbeiten 
fonntet. SSdre id) eben fo fefl fiber^eugt, bag Suer Unfad mit ben 
anbern l)unbert unb neun^ig 3(<^inen feine @rbid)tung tear, fo 
mftgte id) aderbingd glauben, bag dnd^ bad &M S3lei fo fel^r be« 
reic^erte, bag (End) 8Re^ram fd^enfte. S9i9 ba()in lafj^ id) mi(^ 
aber bon meiner eel)au))tung nic^t abbringen, unb glaube feft, bag 
man ftd^ nur bei einem Sinfange mit ®elb burd) gleig unb ^Irbeit'- 
famfeit nei(^tl)i^mer berfd)afen fann. Unb aQeft; toad man mir 
bon ®md unb 3«fatt rebet, ift ni*t8." 

SRe^ram lad^te iiber ben f)artnficfigen Unglauben feineft greun- 
M, unb \pvad) 5U ^afjan : ,;8agt ii)n ! hod) toir tDoQen il)m ju- 
geben, 3^r toSrct burd) feine jloei^unbert 3e(^inen ju ber ^Slfte 
Sureft 9leid)ti)um9 gefommen, er fod nur bagegen glauben, bag bie 
anbere ^Slfte bon meinem £t{i(rd)en S3Iei I)err&I)rt, unb bag bie 
er5S()Iung bon bem iDiamant in bem Sau(^e be§ gifc^eft feine &« 
bid^tung ifl." ^aah gab aber and) bad nid)t 5U, fonbern toar feft 
fiberjeugt, bag fid) ^affan burd) gleig. Drbnung unb ©J)arfam- 
feit mit feinen gefd)enften {n)ei()unbert B^^inen feine 8teid)t^ilmer 
erloorben ^abt 

aid fie in bad Sanbl^aud juri^cffamen, toar bad 6ffen bereitet, ber 
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Sifc^ tonrbe in einem fft()(en @artcnfaale gebccft, unb fie ageii unter 
mand)6rlci an9eii6|)men @en)rdd)en. 9lad) 2ifd)e Ireg ^affan feine 
greunbe aQcin, bamit fie bie l)ei6e{len Stunben {)inburd) ein tvenig 
rui)en m5d)tcn. &: fclbft benuljte biefe 3eit, urn ben 8euten, h)eld)en 
er bie Sl«fri(f)t iiber fein 2anbgut anbertraut f)atte, bie n5tl)i9en 
«uftrfi(je 5U geben. Die fiil)Ieren ©tunben M SJlittoflS brad)te er 
mit 4i)nen in bein ®arten ^n, unb am ^benb ritten fie auf brei fel^r 
[d)5nen Slappen, bon einem 6flaben bcgleitet, nad) Sogbab ^uri^cf. 

$(uf bem SBege famen fie an einem einfam gelegenen ^aufe bor« 
bei. 6aab flagte iiber iDurp, unb bat ^affan unb feineit greunb 
SJlei)ram, it)re SRoffe ein S3i8d)en an^ubaiten, benn er toodte ftd) 
dnen !lrunf ffiafjer reid)en laffen. „Gi/' fprad) ^affan, „h)ir 
m5gen jeljt etn)a ben fyxibm ^eg ^uriicfgelegt i)abeni ed toirb 
unfern SHoffen aud) n)D^Itf)un, eine Si^eile 5U berfd)naufen. SBir 
f5nnen bann um fo fc^neller reiten, tvenn fie gerul)t l)aben. X)ie 
fed)9 8tnnben bid S3agbab in einem Irabe 5u reiten^ i|l p biel 
fi^r gute $ferbe. ©cld)e ©emaltritte mad)t man nnr mit $ferben, 
an n)eld)en nid)td mei)r 5U berberben ift. Sber biefe brei Viappm 
finb grabe meine beflen $ferbt" 

®aab unb 9Rci)ram h>aren e9 ^ufrieben. @ie fliegen ab, unb 
^ajfan fd)itfte ben ©flaben in ba9 ^an5, um eine 8d)ale SBaffer 
flir ©aab ^u l)Olen. ®ne gran brad)te einen !Jrunf frifd)e 8Rild). 
eie tranfen afle, unb 6aab reid)te ber grau ein fleincfi ®efd)enf 
an ®elb bafflr. ,]i^ ifl bod) unred)t," fagte er bann ju 4>flffa"» 
,,ba8 toir'd un9 fd)raecfen laffen, unb bie armen $iferbe, bie fid) 
mftbe an un0 gctragen tyibiu, unb nod) tragen foQen, miiffen ieer 
au9gei)cn." ($f)e er aber nod) ^affand $(ntn>ort abgetvartet i)<ttte, 
fragte er bie gran : ,,^abt 3f)r benn nid)td im ^aufe, bad toir 
unfern ^ferben aid gutter borfd)fitten f5nnten ?" 

Die gran befann fid) eine SKeilc, bann fagte fie: „3d) tt'clj 
nid)td, aid einen %op\ ^leie, bie mein 9Rann fd)on bor langer 3^it 
einmal in ber Stabt erl)anbelt l)at." ©aab berfprad) il)r bie illeic 
gut 5U be)al)len, unb fie brad)te ben lopf eiiig I)erbei. Saab gab 
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ll^r bad ®elb baf&r, unb ^a^an b6trad)tete beu ^lopf unb rief 
ftbcrrafc^t: „®crabc fo luar mtin Sldtopf." 

Snbem ber Sflabe bie ^leie I)erau8fd)&ttete, urn fie unter bie brei 
$ferbe 5U b6rtl)eilen, pel ein ^ufommengebunbened ^ud^ ()erau9. 
©r brad)tc cS ©affan, unb fprad) : „Scf)t, ^err, ifl ba9 nic^t ba8 
Sud) rait ®elb, ba9 3f)r in ben ^leitopf berflerft ()abt, toie Sl^r 
f(l)on oft cr^a^Itet V* 

„9lun ©ottlob !" rief ^affan. „@o fann id) burd) eIn I)albe8 
SBunber l)eute ad @ure 3ii>dfd O^O^^^ ^^^ S&al)r^eit ber &r5al)lung 
meiner UnglRrfSfdlle toiberlegen." (Er reid)te <Saab ba5 %ud) unb 
fuf)r fort : ,;^nfH)ft e8 felbp auf, unb fef)t, ob nid)t meine I)unbert 
unb neun^ig S^^in^ii n)0l)lge5dl)lt barin flnb.'* 

Saab fniipftc e5 auf, unb fic^e ba ! bie F)unbcrt unb neunjig 
®oIbftft(fe tvaren nod) alle barin. 2)a f))rad) <&aab 5U SRet)ram : 
„3d) wwfi bir beu 8ieg 5ugefte!)en j ba9 ®elb ift nid)t iraraer ein 
ajlittel, 5U 8leic^t[)fimern ju gelangen. 2)a9 ®lficf bermag e9 c^er, 
ein unbebeutenbed iDing in bie unernieglid)ften 8d)fit3e ju ber« 
toanbeln." 

(£r fd)enfte ba9 in ber 5!leie gefun^ie ®oIb fogleid) ber arnieii 
grau in bem ©aufe, bie i\)vt greube unb 2)antbarfeit nid)t genug 
bejengen fonnte. 8obalb bie ^ferbe i()rkleifutter ber^e^rt f)atten, 
ftiegen fie iDieber auf, unb famen bei l)ellem ^onb[d)eine nad) 
SSagbab. 

^a0 @elb, li)eld)c8 ^affan in bem ilurban mieber gefunben 
^atte, bertf)eilte er ara anberu ^age unter bie ^rmen. 

@eit ber 3^^ bernd)ten bie beiben greunbe beu $ogia ^a^an 
^Il^abbal oft in feinem ^au[e unb auf feinem £anbgute am ^igrid, 
unb ^affau befud)te fie U)ieber in i[)rer S[Bot)nung, unb fie nat)men 
and) it)n in ben S3uub i^rer greunbfd)aft auf 

5110 ^ a r u m SI I r a f d) i b , ber ^aiif toon Sagbab, einfl ^af- 
fans groge5 S^an^ ]al), lieg er it)n ju fid) rufen, unb fragte it)n, 
h)ie er al5 ein armer Eeilcr ^n bem 9teid)tbum gefommen fei, bag 
er ein fo groged unb )}rad)tiged .^aii^ l)abe crbauen fonnen. 

^affan er5di)Ite ii)ra feine ®efd)id)te^ unb .^arum ^lrafd)ib fanb 
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fie fo merftoftrbig, bag er fie auffd)reiben lieg. Unb fein ®d)al}' 
meifler mugte bie Ed^rtft bei bem [d^bnflen (Diamant in ber ®(^al3« 
fammer bed Aalifen aufbetDaf)ren, beim biefer tDor eben ber iDia^* 
mant, ben ^affand grau in bem S3aud)e M Sifd)ed gefunben f)attt 
iDer jtalif ()atte i^n bon bem 3uben gefauft. 



•33. 

„®el^, 2ictor, f£i[)v ben ©ifd^of bor, 

e^» fi(^ bae aSolf ierpreut; 
Serldugnen mug er 5ffentlid^ 

@eln 6l)rifient^um no$ l^eut»!" 

2)er ^rfitor riefft, ber 8ictor fling, 

Unb $oIt)far)) erfd)ien. 
Unb tDanft, auf feinen ®tab flefliki}t, 

OetrofI ium 9lid)tflu{)l {)in. 

€ein ®ilbert)aar, feln milber Slicf, 

©ein dimmer im ®efid)t' 
ffiii()rt bid 5U Z\)x^ntn ©reid unb Ainb, 

ni^^rt nur ben ^rdtor nic^t 

3)er ^eibe \pvid)t: ;;entfage laut 
©em G^rijlenglauben ^ierl" 

^off tilled fonfl^ berfelat ber ®reid, 
9tnv bad l^off* nitf)t bon mirl — 

,,Unb f<^n)5rfl bu bid) 5ur @teae nic^t, 

Son beinem Sefud lod, 
@o f(^Dlset bid) bein »Iter nid)t 

So ijl ber Sob bein good." 

S)ein £)ro^en, %i\d)itr, trennt mid) nid)t 
Son 3efud, meinem i^errn; 
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Unb hjcnn id) ffir if)n perben mug, 
®o flcrb id) fDr it}n gern. 

„g5crblcnbctcr, erblicffl bu bort, 
£)cn 6d)eitcrf)aufcn nid)t?" 

fieln ©d)eiterl)aufcn fd)rccft mdn ^crj, 
SBenn ®ott gcbciit unb $pici)t. 

„®o- bftge bcnu f&r bciucn Srolj 

3ra geucrtobe bort. — 
®el), 2ictor, fd)lcj)j)' i^n ungefSumt 

3um @(ftcitcrl)aufeu fort!'' 

S)ct gictor rifl ibn ungcffiumt 

3um ®d)citcr^iaafcn \)in, 
Unb banb i^n an ben 9KartcrJ)faf)r, 

Unb fd)lug mit gSuflcn i^n. 

%oc^ einmal fd)aat'd bom ^rfitorflu^I: 
„®c^h)5r bic^ bon 3cfu5 Io0 1" 

KciU; rief bcr frommc iperoS laut, 
e^r fci bcr 3:ob mcln 8oo9 1 — 

2)er Orator tolnft, bcr gictor Icgt 

Die gacfcl ^aflig an, 
Unb au0 ban ^ol^flog lobcrn fd)nca 

S)lt glaromcn l^od) f)inan. 

©litt bulbcnb, flc^t bcr ®rciS am ^fx^, 
Umfprfil^t bon glaromenglut; 

etia bulbcnb, blicft cr l^immcltDartd 
Unb flirbt boa ^clbcnmut^. 
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& toavtn einmal ^xoti SBrfiber, ein rei(f)er unb ein artner. 
IDcr reic^e mar ein ®olb[d)mieb, unb b59 bon ^er^en; ber 
armc n5()rtc fid) babon, bag cr fflefcn banb, unb toav gut unb 
rcblM). 3)cr ^rmc \)atk jtoci ^inbcrj baS toarcn StoiflingS* 
brfiber, unb fid) fo a^nli(^, tDie ein Iropfen SBaffer bera an^- 
bern. ^ie 5h)ei ^aben gingen in bed Slleid)en ^au9 ab unb 
p, unb er^ielten bon bem $(bfa(I mand)mal etmad ju effen. €9 
trng fid) ^u, bag ber arme SJlann, aid er in ben SBalb ging 
SHeifig ^u l)Olen, einen Sogel faf) ber gan^ golben toav, unb 
[o fd)5n wiz \\)m nod) niemal§ einer bcr^$lugen gefommen tvar. 
2)a t)ob cr ein 8teind)en auf, unb toarf nad) i^m, unb traf 
if)n and) gliicflid) : ed fiel aber nur eine goibene geber t)crab, 
unb ber SSogel flog fort. IDer aJlann nal)m bie geber, unb 
brad)te fie feinem Sruberj ber \a\) fie an, unb fprad): „& 
ift eitel @oIb,'' unb gab il)m biel O^elb bafiir. $(m anbcrn 
Sag ftieg ber 9Rann auf einen S3irfenbaum, unb tvoQte ein 
))aar ^efte abi)auen : ba flog berfclbe ^cgel \)ivan^, unb ber 
SJlann fud)te unb fanb ein %U% unb ein & lag barin, ba^ 
toar bon ®olb. @r m\)m bad Gi mit I)eim, unb aid er ed 
feinem ©ruber brad)te, fj)rad) biefer h)ieberum: „& ift eitel 
®olb," un^ gab i[)m toad ed toertf) toar. ^kt^t fprad) ber 
©olbfc^niieb : „3)en ffiogel felber m5d)t' id) tool)l ^aben.'' JDer 
9(rine ging 5um britten 9Ral in ben ^alb, unb \a\) ben ®olb>« 
bogel toieber auf bem Baum filjen: t>a mf)m er einen 8tein 
unb toarf i\)\\ l)erunter, unb brad)te il)n feinem' ©ruber j ber 
gab if)m einen grogen ^aufen ®elb bafiir. „9l\m tarn id) 
mir fortf)elfen/' bad)te er, unb ging ^ufrieben nad) ^aud. 

£)er ®olbfd)mieb toar flug unb liflig, unb tougte too()l toad 
bod fiir ein SSogel toar. (£r rief feine gran, unb fprad): 
„©rat mir ben ©olbbcgel, unb forge bag nid)td babon toeg 
fommt: id) fyxbt 8ufl it)n gau) allein 5U effen.'' iDer SSogel 
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toar abcr fcln 9ch)5^iilld)er; fonbcrn fo tounbcrbarcr ^rt, bag 
loer ©«r3 uitb 2ebcr bon il)m ag, jebcn aJtorgen cin ®olb-k 
fl&tf unter (efnem ^opffiffen fanb. fDie grau 4nad)te ben SBo^ 
gel ^urec^t, [tccftc \^n an eincn 8|)ieg, 4inb licg \\)\\ bratcn. 
9lun gcfd)ab ed, bag tv3f)r6nb or ain getter {latib, unb ble 
grau anbecer ^rbeiteu tDec^ett itot^toenbig and ber jtftc^e ge* 
I)en mugte, bie 5U)el jtinber be6 artnen* S3efettbtnbcr0 l)ereitt>' 
liefeii; fid) bor ben 8))ieg fledten, tttib. if)n tin paartnal i^tvnm* 
brei)teit. Utib aid ba gerabe ^M 6tucf(cin attd betn Sogel 
in bic ^jtinne ffet^abpelec, \ptad) ^er cine: ^,3i)ic J)aar ©i§d)en 
tooflen tt)ir effen: ^d^^bin ftr^'ungtigj e0 irirbS ja nieinanb 
baran merfen.^' !Da agen fte beibe bie ^tftcfc^en auf; bie grau 
fam aber ba^u, unb fal) bag fte ettDaB ogen, unb \pvad) : „SBa9 
I)abt if)r gegefjen?'' ,,@in )^aar 8tft(fd)en bie and betn Sogel 
l^eratiSgefaflen finb," anttuorteten fte. ^,lDa8 ifl ^er^ unb 2cber 
gctoefen," ft)rad) bie^ grau gan^ erfd)ro(fen3 unb bamit if)c 
SRann nid)t9 bermigte, unb nic^t b6fe toarb, fd)lad)tete fie ge- 
[d)U)inb ein ioai)nd)en, ital^m ^erj'unb ?eber^ ^erauS, unb legte 
ed 5U bent ®olbbogel. $119 er g(^ ms, trug fte ibn bem 
®olbfdi)mieb auf, ber i^n gan5 adeiti ber5el)rte, unb nid)t0 itbrig 
lieg. ^m anbern SWorgen aber, al9 er unter fein ^cpffiffen 
griff, unb bad)te ein ©olbfliicf l)erl?or }u l^olen, tear fo toenig 
toie fonfl etts^ad 5u finben. 

S)ie beiben jlinber aber tDUgten nid)t tDa9 il)nen fftr ein 
®Iik(f 5U 2^eil gen)orben toar. ^m anbern SRorgen, toie fie 
aufflanben, fiel ettvad auf bie (£rbe unb flingelte, unb aid fte 
e9 aufl]|0ben^ ba toareu'd ^tuei ©olbfliicfe. 8ie brad)ten fte i^xm 
SSater, ber tounberte flc^' unb fprad): „SBie follte ba§ auge« 
gangen fein?" ^IS fie aber ara anbern SJlorgen toieber ^hjei 
fdnben, unb fo -jeben Sag, Ikl ging er 5u feinein ©ruber, unb 
cra5I)Ite \\)m bie feltfarae ®ef(l^i(f)te. IDer ©olbfd^tnieb nterfte 
glei(^ tt)ie e§ gefommen tear, unb bag t^t itinber ipera unb 
geber bon betn ©olbbogel gegeffen ^ttenj unb urn fic^ ju 
vSid)tn ; unb toeil er neibifd) unb ^artl)er5ig tear , ft)rqd) et 
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5U bem Soter: ;,S)eine ^inber fmb mit bcm S3&fen im S))iel, 
nimm bad Q^olb nid)t, Unb \d)\d fie fort; benn er l)at aRad)t 
fiber fte, unb fann bi(^ [onfl (xndij nod) inS Sierberben brUigen." 
3)er Sater ffird)tete ben S5fen, unb [o ,\di\vtv c8 l()m dnlom, 
fii()rtc er bod) bie 3^Diflinge I)inQu6 In bitn SBalb, unb Uer-. 
lieg fie ba mit trauflgem ^er^en. — 

%lim liefen bie 5tt)ei tinber im SBalbt lin^ber, unb fud)ten 
ben SSeg nad) ^'eusi, li^nten !l)ii aber itid^ finben, fonbern 
berirrteu ftd) immet mel)r. - (Etiblid) begegneten fte einetn 2i^ 
ger $ ber fragte : ^S&em ge()5rt il)r ^nber ?'' „SBir flnb M 
armen fflefenbinberd Sungen,'' anttoorteten- fie, imb er5ai)lten 
ibm, bag fie i\)v Sater berlaffen^[).dtte, tbeil ade SJlorgen ein 
®olbflii(t unter i^rem Aot)ffiften Icigt 9l\in mv ber S^ger 
ein guter SRann, unb loeil il^m bie ^inber gefieleU; unb er 
felbfl felne l^atte, m\)m er-fle mit nad) ©au§, unb fprad^: 
„3d^ toitt euer SSater fein, unb eud) grojj jie{)«i." ©ie lern- 
ten bei if)m bie Sdgerei, unb boB ©olbftiicf, m ein 3eber beim 
$Iuf(te^en fanb, bad l^ob er i{)nen auf, iDenn fte^d einmal n5tl)ig 
^atteit , " 

$(I9 fie l^erangetoac^fen it>aren, nal^m fie i^r ^flegebeter eined 
Sagd mit in ben SBalb, unb fprad): „^tntt foQt if)P euern 
^robefd^ug tl)un; bamit id) euc^ frei fpred^en unb gu SAgern 
mad)en fann.'' @ie gingen mit \\)m auf ben ^nflanb, unb toar^ 
teten lange, aber eg fam fein SBilb. iDa fal) ber 3dger fiber 
fid), unb fal^ eine Aette bon €d)neeganfen in ber ®e{lalt eined 
2)reie(f9 fliegen, unb fagte gu bem Sinen: „9lnn fd)ieg bon 
jeber Scfe eine ^erab.'' IDer tl)at9, unb bo(l|brad)te feineri ^robe^. 
|d)ug. S3alb barauf fam nod) eine ^ette angeflogen, unb l^atte 
bie (Seflalt ber 3iff(r gtDei; ba f)ie§ ber S^ger ben ^nbern 
gleic^fadd bon jeber Scfe eine l^erunter^olen, unb bem gelang 
fein $robefd)ug auc^. 9lun fagte ber ^flegebater: ,3d[) fprec^c 
vxd) frei, il^r feib audgelemte Sfiger." ©arauf gingen bie gtoel 
Srfiber gufammen in ben SBalb, ratl)fd)lagten mit einauber, 
unb berabrebeten ettoad. Unb aid f!e SIbenbd fid) gum Sffen 
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tiicbergcfeljt I)attcn, fagtcn fic ju i()rcm $ficgebater : ,,aBir rM)rcR 
felnen Siffcn an, bl9 l!)r unS crfl eine ©ttte gctoaF)rt f)abt." 
^ptad) cr: ,,SBa9 ifl bcnn cure ©Ittc?" Sic antoortetcn: 
,,SBir {)abcn nun au0gderutj h)ir mfiffen und aud) in bcr EBcIt 
berfud)en, fo criaubt ba§ toir fortjicfjcn unb liwinbcrn/' JDa 
fprad) bcr Slltc mit grcubcu: „3^r rcbet iDic brabc 35gcr; 
ba0 l^ab' id) felbp gctt)finfd)tj 5lcF)t au9! e9 toirb cud) iDOf)l 
crgcl)cn." Darauf agcn unb tranfcn flc frS^lid) jufamnien. 
9119 bcr bcflimmtc ^dg tarn, fd)cnftc bcr ^flcgcbatcr jcbcin cine 
gutc e{id)fe unb cincn ^unb, unb Hcg jcbcn bon fcincn ge^^ 
fpartett ®olbtliicfcn ncl^racn, fo bid cr tooUtc. 2)Qrattf bcgici* 
tcte cr flc tin &M Scgd, unb bcim tlbfd)icb gab cr il)ncn 
nod) ckt blanfcd SRcffcr, unb f])rad): ,,SBcnn i{)r cuc^ tin* 
mal trcnnt, fo ftogt bicd SRcffcr am @d)cibcn)cgc in cincn Saum, 
baran fann cincr, totmi cr ^uril^fommt, fcl)cn toic cd fcincm 
abtocfcnbcn S3rubcr crgangcn ifl: bcnn bic @citc, nad) totid)tt 
bicfcr au9gciogcn Ifl, roflct tocnn cr fliitt,* fo langc cr abcr 
Icbt, bldbf fic blanf." Die jtod Sriibcr gingcn fort, unb 
famcn in cincn SBalb; fo grog, bag fic unni5g[ic^ in dncm 
Sage I;crau0fommen fonntcn. $llfo blicben flc bic %ad)t barin, 
unb agcn toad fie in bic 3figcrtafd)c gcflccft tyiittn] fie gin^- 
gen abcr auc|) nod) ben 5l])citcn Sag unb famcn nid^t I^cratt9, 
unb I)attcn nid)t9 5U effcn. ^pvad) bcr cine: „SBir mi^ffcn un9 
eth)a9 fd)icgcn, fonfl Idbcn toir hunger," tub fdne S3fid)fe, unb 
fal^ fid) urn. UnD aid cin alter ipafe^ ba^er gclaufen fam, 
legte cr an: abcr bcr $afe ricf: 

n^itUx Sager, lag mid^ UUnl 

J)a fprang cr Ind ®cbiifd), unb brad)te jtod Sungcj bic 
X{)ierd)cn fi)ieltcn abcr fo munter, unb toaren fo artig, ba| 
ble SSger cd nid^t fibers ^crj bringen fomitcn, flc an t5b* 
ten. ®ie bc^idten fic alfo bd fi(^, unb bic fldncn ^afen 
fblgten i{)ncn auf bem guge nad). S3alb barauf fam dn Sud)Q^ 
ben toollten flc nun fd)lcgcn, abcr bcr %n(Sfi ricf: 
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,/SteBer 3«der, Ia§ mi^ UUnl 

3(i^ totll bit aucli gtvei bunge geben !'' 

Unb er I>r«d^te and) ^mi %bd)^ki\), uiib.bie 3Aget niocf)ten fie 
and) ni(f)t t5bten, gaben fie ben ^afen 5ur (^fe(Ifcf)aft; unb fie 
folgten if)nen and) nad). 9l\d)i lan^t, fo fam ein SBoIf, ber 
foflte gefd^offen toerben: aber er rettete ftdi) bad Seben unb rief: 

n^itltx 3o0er, lag mt* leben ! 

3(i^ t9tU btr au($ gtoet Sunge ^tltn V' 

Die 5tDei jungen SB5Ife t^aten bie Sfiger ju ben dnberii 
3:]^ieren, unb fie folgtcn if)ncn nad). ©arauf fam ein JBSr, ber 
toottte noift Ifingcr l^erum traben, unb rief: 

,,2trtcr 36'^, lag mid^ Ultnl 

3d^ toiU btr audfi ^toei bunge gebrn!'' 

S)ie 5n)ei jungen Sdren listen bie 3dger auc^ 5U btn an* 
bem. 6nbli(^, iDer fam? . ©n Sbtoe fam bal)er. 9lun jielte 
elner bon i^nen, aber ber ^5h)e ft)racl^ gleid)falIS : 

„titUt SSger, lag mt(| leben ! , 
3($ totll bit au(|i gtoet 3un0e geBen !^^ 

«un fatten bie Sdger ^ipei 26H)en, ^fuei Sdren, 5toei SB5Ife, 
itDei pd)fe unb ^toei ^afen, bie il^nen nad)jogen unb bienten. 

Snbeffen luar ber hunger nod) uic^t gefiittt tDorben, ba ft)ra- 
d)tn fie ju ben %hd)\tn : ,;§6rt, il^r ©c^teic^er, fc^afft un9 etlpaS 
ju effen, i^r feib fo liflig unb berfd)Iagen." ®ie anttoorteten : 
f,9tld)t toeit bon t)ier liegt ein IDorf, too toir \d)on mand^ed 
^ul^n gef)0lt t)aben, ben SBeg bal)in tooSen iDir end) ^eigen.'' 
iDo gingen fi^ ind JDorf, fauflen fid) ettoaS 5U ejfen, unb liegen 
and) i^ren a:i)ieren gutter geben, unb 5ogen bann toeiter. Die 
gDd)fe aber tougten guten S3efd)eib in ber ®egenb too bie ^i\)* 
nerl)6fe toaren, unb fonnten bie 3dger i^beraH 3ured)t toeifen. 

9lun 5ogen fie eine SBeile l^erum, fonnten aber feinen Dienfl 
finben too fie aufomtfren geblieben todren; ba f))rad)en fie: „@S 
Qt\)t nld)t anberd, toir mi^ffen un9 trennen.^' Unb nad)bem fie 
bie 2^i'ere getl^eiit l^atten, fo bag ]eber einen ^btotn, einen 
Sdren, einen SBoIf, einen gud)9 unb einen ^afen befam, nal^«' 
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men fie abfd)lcb, Derfprad)cn fid) brftbcrlld)c aiebc bl§ in ben 
Sob/ unb {liegen bad SReffer, bad il^nen \\)v $flegebater mit^ 
gegeben, in einen S9aum ; toorauf ber Sine nad) Dflen ber 8n« 
bere nad) SBeflen 509. 

Der 3iingpe aber fam mit feinen 2t)ieren in eine Stabt, bie 
toar gan) mit fd^toar^em glor i^ber^cgen. Gr ging in ein 8Birt{)8« 
I)au9, unb fragte ben SBirt^, ob er nid)t feine 2I)iere l^tV" 
bergen f5nnte. iDer SBirtt) gab i^nen einen Stall, too in ber 
ESanb ein itd) toat] ba frod) ber ^afe I)inau9, nnb ^oite 
fid) ein j^of)l^au))t, unb ber gud)9 l^olte ftc^ ein ^ut)n, unb 
aid er bad gefreffen fyxfit, and) ben ^a^n ba^u. Der S&olf 
aber, ber S3fir unb ber SStoe fonnten nid)t I)inaud. 2)a Iie| 
fie ber ffiirt^ f)inbringen, too eben eine Rn\) auf bem Kafen 
lag, bag fie fi(^ fatt fragen. Unb aid ber 3Sgtr fiir feine 
Zl^iere geforgt l^atte, fragte er erft ben SBirtf) toarum bie Stabt 
fo mit ^rauerflor audgei)5ngt to&vt ? Spvad) ber SSirt^ : „9Beil 
SRorgen unfered ^onigd ein^ige Sod)ter flerben h)irb." gragtc 
ber Sflger: „3ft fie fterbendfranf?" „Wein," antlDortete ber 
SBirtl^, ,,fie ift gana gefunb, aber fie mn^ tod) flerben. Srau" 
gen bor ber Stabt ifl ein \)o\)tv S3erg, barauf m\)nt ein S)vad)t, 
ber mug alle 3al)re eine reine Sungfrau t)aben, fonft bertDfiftet 
er bad ganje 8anb. 9lun finb il^m fd)on aHe Sungfrauen ge« 
geben, unb if! niemanb mel^r fibrig aid bie j(5nigdtcc^ter ; ben- 
nod) ift feine ®nabe, fie mugi^m iiberliefert tverben; unb bad 
foa morgeji gefd)el)en." ©prad) ber Sfiger : ,,aBarura h)irb ber 
Drad)e nid)t getSbtet?" ,M/' anttoortete ber SBirt^, „fo bieic 
fitter ^bend berfud)t, aber aHefammt i\)x Seben eingebiigt; ber 
j^5nig fyxi htm, ber ben lDrad)en befiegt, feine Zod)kv 5ur grau 
berfl)rD4en; unb bag er nad) feinem Sobe bad 9leid) erben foil." 

IDer 3Sger fagte ba^u tpeiter nid)td, aber am anbern SRorgen 
na!)m*er feine S^iere, unb ftieg mit if)nen auf ben Drad)enberg. 
2)a fanb' er oben eine ficinc Rixd)z, unb auf bem aitar ftonben 
brei gefi^ate S9ed)er, unb babel toar bie @d)rift: „SBer bie Sc« 
d)tc audtrinft toirb ber fldrffle SRann auf Srben, unb toirb 
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M Sd)tocrt ffil)rcn, bad bor bcr ^F)firfd)it)cUc bcrgraben licgt.'* 

JDer aagcr tranf iild)t, ging l)inau5 nub fud)tc bad €d)h)crt in 

ber (Irbc, bcrraod)te abcr nid)t c5 bon ber ^tcttc 511 bitoegcn. 2)a 

9ing cr F)in unb tranf bic fflccf)er au5. unb tear nun ftarf 8«- 

nug bad €d)n)ert anf5nnet)men, unb feine ^anb fonnte cd gan^ 

lei^t ffi[)ren. $Ud bie 6tunbe tarn too bie jl5nlgdtod)ter bem 

Dracf)cn folltc abgcliefert tocrbcn, ffil)rtc fic bcr «5nig^ bcr SRar* 

fc^aQ unb bic ^oflcutc t)inaud. 8ic fal) bon tpcitcm bcm 3dgcr 

obcn auf bcm ^ra(^cnbcrg, unb incintC; bcr ^v(id)t ftdnbc obcn 

unb crtoartctc fic, unb tpoHtc ni(f)t [)inauf gc[)cn) tnblid) abcr, 

iDcil bic gan^c 8tabt fonfl tvSrc Dcrlorcn gctocfcn, mugtc fte 

fic^ ba^u cntfc^Iicgcn. iDcr 5l&nig unb bic i^oflcutc fc[)rtcn boU 

grogcr ^raucr ^cim; bed jlonigd SRarfd)att abcr foUtc flcl^cn 

bicibcn unb \t\)tn h)ic bcr Drac^c bic Sungfrau tvcgffi{)rt 

^19 bicfc abcr auf ben S3crg fain, flanb ba obcn nid)t bcr 

J)rad)c, fonbcrn bcr jungc 3figcr, bcr ffrac^ i\)v Srofl cin, unb 

fagtc cr tooQc fic rcttcn, unb fil^rtc fte in bic ^ird)e, unb 

bcrfc^log fic barin. @ar nid)t langc, fo fain mit grogcni ®t* 

braufc bcr ftcbcnf5)>Pgc !Drad)e gcfal)rcn. Slid cr ben Soger 

ba flc^cn \ai), bertvunberte cr fid), unb fpra(^: ,,SBad I)aft bu 

I)ier auf bem Serge. 5U fd)affen?'' Der Sager anttoortetc: ,,3d^ 

tt)iC[ mit bir fdmpfcn.'' Sprad) bcr !Drad)e: „8o mand)er Wit- 

terdmann f)at I)icr fein Seben gelaffen, mit bir tviQ id) aud^ 

fertig tDcrben," unb ai\)\mtt gciur and feinen ficben Wad)cn; 

bad foQtc bad ®rad ringd an^i^nben, unb ber 3dgcr foflte in 

ber (S^lut unb bcm !Dam))f crfticfen: abcr bic 2{)ie're famen 

f)erbci gclaufcn unb traten bad gcucr gleid) aud. 2)a ful)r 

bcr Drac^c gegen ben 33gcr, abcr cr fd)h)ang fein 8d)toert, 

bag cd in ber Sufi fang, nnb fd)Iug if)m brei Mpft ab. £a 

loarb ber iDrad)c crfl rec^t tol'itbcnb, cr^ob fid) in bie 8uft, fj)ie 

bie geucrflammen fiber ben 3dger and, unb tDodtc fid) auf 

i^n ftiir^en; abcr ber Sdger ^ucftc nod)maId fein @d)h)crt, 

unb I)ieb it)m tpieber brei Rbp^t ab. 9lun ivurbc bad Un- 

tf)ier matt, unb fanf nicber, unb tDoOtc bod) toicber auf ben 
13* 
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3Sgcr M, aber er fcf)lng Ibm mit bcr Ict^tcn ilraft bcu Sd)ii}df 
abj unb toeil er nid)t met)r fSmpfcn fonnte, ricf er feliie ^I)iere 
f)tvbti, hit 5erriffen ed nod) in €tii(fe. $119 ber ^ampf 5U 
^be toat, fd)log bcr Sfigcr ble ^ird)e 'ouf, unb fanb bic 
i^6nigfttod)ter auf ber Crbe licgen, hjell il)r bie @lnne bor 
^ngp unb ©c^recfcn bel bein Streit bergangen tooren. (Sr 
trug fie l)erau9; unb aid fie tvieber ju fid) felbft fam, unb 
ble ^lugen auffd)Iug, jcigte er il)r. ben jerriffencn i)rad)en, unb 
fagte if)r, bag fie nun erI5fl to&xt] unb fte freute fid) unb 
fagte: ,,9lun ivirft bu mein liebfter ®emat)l toerben, benn mein 
Bater bat mid) bemjenigcn bcrfprod)en, bcr ben 2)rad)cn t5btct" 
IDarauf i)ing fte it)r ^al^banb bon ^crallen ab, unb bert()eilte 
ed unter bie %^kvt, unb ber ^bm er{)ielt ba^ golbene €d)I5g« 
d)en babon. 3!)r ^afd)cntud) aber, in bem i[)r 9Zame ftanb, 
ff^enfte fte bem 36ger: ber ging ^in, unb fd)nitt au§ ben 
fteben S)rad)enf5pfen bie 3nngen aub, toidelte fte in bad %n6) 
unb bern)al)rte fte n)ol)l. 

Wb bad gefd)c[)en iDar, tocil er bon bem geuer unb bem 
Stamps fo matt unb mlibe tuar, fj)rad) er jur Sungfrau : „SBir 
finb beibe [o matt unb mi\be, ioir tDoQcn cin ivenig fd)Iafen." 
2)a fagte fie \a, unb fie liegen fid) auf bie (Erbe nieber, unb 
ber 35gcr fprad) ju bem 2oh)en: „Du foQft ioad)tn, bamit 
und niemanb im €d)lafe i^berfSQt," unb beibe fd)licfcn cin. Der 
86lDe legtc ftd) neben fie urn ju lDad)cnj aber er tDar bom 
itarnpf attd) mi^be, bag er ben ©Srcn ricf, unb fprac^: „8cgc 
bid) neben mid), id) mug cin tocnig fd)Iafeni unb tvcnn toab 
fommt, fo H)ecfe mid) auf." 15a legte fid) bcr ©5r neben ii)n j 
aber er tear and) mfibe, unb ricf ben SBoIf unb fprac^: „2egc 
bid) neben mid), id) mug cin tDcnig fd)Iafcn ; unb iDcnn toad 
fommt, fo tDCtfe mid) auf." Da Icgtc fid) bcr 2Bolf neben i^n j 
aber cr iDar and) mfibe unb ricf ben %Vid)b, unb ^vad) : „?cgt 
bi(^ ncbcn mid), id) mug cin tvcnig fc^lafcuj unb locnn load 
fommt, fii.njccfc mid) auf."2)a Icgtc ficft bcr gud)d neben il^u; 
aber cr iDar and) nifibe, ricf ben .^a\tn, unb fprad) : „?cge bid^ 
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ncben mid), ic^ mug ein trenig fd)Iaf€n j unb tvenn toad fommt, 
fo tocrfe mid) auf." 2)a fctjtc fid) bcr ^afc neben il)n j aber 
bcr arme ^aS toav md) mftbc, «nb l)atte nieinanb, ben cr jur 
SBadic f)crbcinifen fonntc, unb fd)Uef cln. Da fd)llcf nun blc 
«6ni96to<^tcr, bcr Sflflcr, bcr. gbiuC; bcr ©Sr, bcr SBoIf, bcr 
gu^d unb bcr ^afc, unb [d)Iicfen a(Ie cinen fcftcn 8d)Iaf. 

2)er aRarfd)afl abcr, bcr bon lucitcm ^attc 3ufd)aucn foCcn, 
al0 cr ben JDraAcn nid)t mit bcr Sungfran fortpicgcn fa^, unb 
aQc9 auf bcm S3erg ru^ig n)arb, m\)m ftd) ein ^cr5, unb fticg 
f)lnauf. Da lag bcr 2)rad)c jcrflfirft unb jcrriffcn auf bcr ^rbc, 
unb nid)t n)cit babon bic jt5nigOtO(^ter uiU) ein SSger mit fci^ 
ncn 3:i)icrcn j bic toaren alle im hefcn 8d)Iaf bcrfunfcn. Unb 
tocil cr b59 unb gottIo9 ioar, fo na^m cr fcin 8d)n)crt unb I)ieb 
bcm Sflgcr ba9 ^auj)t ab, unb fagtc bic SwnQfrau auf ben Slrm 
unb trug fie ben ©erg f)inab. Da crit)ad)tc fie unb erfd)ra(f, 
obcr bcr SRarfc^ad fprad) : ,/Du bift in mcinen ^anben, bu foQfl 
fagcn, bag id) c5 gctocfen, bcr ben Drad)en getSbtet \)(xt" „Da0 
fann id) nld)t," anttoortete fic, ,,benn ein 33gcr mit feinen ^^ic- 
rcn I)at0 getf)an." Da 5og cr fcin Sd^iDcrt, unb brof)tc fie ju 
t5bten; n>o fie il^m nid)t gcf)ord)te, unb ^tvang ftc bamit, bag 
fie c6 berfprad). Darauf brad)te cr fie bor ben ^6nig, bcr bor 
^rcuben nid)t tDUgtc, toa^ cr anfangen fodte, aid cr fcin Iie« 
bc8 Jtinb toicber fa^, M cr ftfton bom llntf)icr jerriffen glaubtc. 
Dcr aRarfd)att fagtc 5U ii)in: „3d) l^abc ben Drad)tn gct5b- 
tct, unb bie Sungfrau unb \)a% ganjc Weid) bcfrcit, barum for** 
bere id) fie ^ur ®cmai)lin, fo tt)ic c9 bcrfprod)cn ifl." Dcr 
«5nig fragte bie Sungfrau : „3P ba9 ipaf)r, toaS cr fpritftt ?'' 
„«d) \a/* onttt)ortetc fie, „abcr id) bci)alre mir bor, bag erft 
iiber 3a^r unb ^ag bie ^od)^t\t gefciert toirb." Denn fie 
bad)te in bcr 3fit ctioaS bon ii)rcm lieben 3agcr ju F)6rcn. 

Sluf bcm Drad)cnbcrg aber lagen nod^ bic ^fticre. neben if)rcm 
tobten ^errn unb fcf)Ilefen j ba fam cine grogc pummel, iint 
feljte fid) bcm ^afen auf bie Siafcj aber bcr ^afe tolfd)tc fie 
mit bcr fifote ab unb fd)Iicf ivcitcr. Die .pummel fam 5um 
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5tDettenmal, abcr ber ^oji \oi\d)k fie firfebcr ab, unb fd)Iief 
fort. Da fam fie ium brittenmal, unb ftad) ll)n in bie Slafe, 
ba| er aufh)ad)tei unb alfobalb toecfte er ben gud)^, unb ber 
gud)0 toecfte ben SBoIf, unb ber SSoIf ben fi3Sren, unb ber 
©fir ben'gotoen. Unb al8 ber ibtot aufroaiftte, unb fal^ bag 
bie 3unf|frau fort tear, unb fein ^err tobt, png er fiird)terll(f) 
an 5a br&flen, unb rief : ,,SBer f^at bad boabrad)iy? S3fir, toarum 
tyx\t bn mid) nid)t jctectft?'' IDer Bfir fragte ben SBoIf : ,,toarum 
^afl bu mid) nid)t gehjerft?" unb ber SBolf ben gud)8 : „tt)arum 
^a{l bu mid) nid)t getDedt ?" unb ber gud)d ben ^afen : ,,tparuin 
^aft bu mid) nid)t getoecft V Der anne ^afe tougte aUein nid)t9 
5U anttDorten, unb bie 8d)ulb blieb auf il)m ^angen. X)a tDoU^ 
ten fie fiber i^n f)erfaflen, er aber bat unb fprac^: ;,Snngt 
mid) nid)t urn, id) tpid unfemi ^errn bad Seben tDieber t)er« 
fd)affen) id) tveig einen S3erg, ba tofid^fl eine SBur^el, luer bie 
im SJtunbe \)at, ber toirb bon aller ^ranf[)eit unb aUen SBun« 
ben 9e|)eilt. $ibcr ber S3erg liegt jtoei^unbert Stunben bon 
\)itvJ' eprac^ ber ^hm: „3n bierunbitoan^ig (Stunben mugt 
bu ^in unb f)er gelaufen fein, unb bii SSur^el mitbringen.'' 
£)a fprang ber ^afe fq:t, unb in bierunb^toan^ig €tunben 
tDar er 5urfi(t, unb brad)te bie SBur^el mit. iDer ihtot feljte 
bem 3figer ben jtopf toieber an, unb ber ^afe ftetfte i^m bie 
SBur^el in ben SRunb; aldbalb ffigte fid) aQed toieber 5ufam« 
men, unb bad ^er^ fd)Iug unb bad Seben fel^rte ^urfid £)a 
ertuac^te ber Sfiger, ttnb erfd)ra(! aid er bie 3ungfrau nid)t 
mei)r fal) unb bad)te: „€ie ift tDoi)l fbrtgegangen, tofi^renb id) 
fd)Iief, um mid) lod 5U n)erben.'' !Der ibtot J^ttt in ber gro« 
gen 6ile feinem ^errn ben ^o))f berfe{)rt aufgefet^t, ber .aber 
merfte ed nid)t bei feinen traurigen @ebanfen an bie Adnigd- 
toc^ter; erft 5U SRittag, aid er etmad effen tooHte, ba fa^ er 
bag i^m ' ber ^o))f nad) bem Mdtn 5U ftanb, fonnte ed nid[)t 
begrcifen, unb fragte bie %l)itvt, toad i^m im 8d)Iaf toieber* 
fal)ren tofire? Da erjfij^te il)ni ber 8oit>e, bag fie and) afle 
aud SRfibigfeit eingefd^afen toaren, iinb beim enDad)cn ^tten 



EEADEB. 153 

fie i^n tobt gefunbm, init abgefd^Iagenem J^QU)>tei ber ^afe 
l^fittc bic 2ebcn^iDuri\cl ge^olt, er abcr in bcr ©Ic ben ^oJ)f 
bcrfc^rt gcl)altcuj bod) luofltc cr feiiicn ge^ler toicbcr gut ma- 
(^en. Dann rig cr bcm 35gcr bcn^oJ)f toicbcr ab, brcf)tc fl)n 
toicbcr l)crmn, unb bcr ^afc l)ciltc \\)n mit bcr SBur^fl fcfl 
JDcr 3Sgcr abcr toar traurig, 5og in bcr SBcIt l)crura unb 
licg fcine %l)itn bor ben Scitfrn tan^cn. & trug fid) ju^ bag 
er gcrabc noift fficrlauf cincS Sa^rciJ toicbcr in bicfclbc Stabt 
tarn, too cr bic ^5nigdtod)tcr bom 5)rad)cn crI5fl ^attc, unb 
bic €tabt toar bicdmal gan) mit rot^cm (Sc^arlac^ audgc[)Sngt. 
3)a fprad) cr jum SBirti): ,,5Ba0 toifl ba5 fagcn? borm 3a^r 
toar bic Stabt mit fd)toar5cm glor fibcrjogcn, l)cufc mit rotf)cnt" 
Dcr SSirtf) anttoortctc: „9Jorm 3af)r fofltc unfcrS ^dnigS Sod)- 
tcr bcm 2)rad)cu au@gclicfcrt tocrbcn; abcr bcr 9'larfd)a(I fyit 
mit ibm gcfdmpft unb ii)n gct5btct; unb ba [od morgcn i^re 
ScrmSt)Iung gcfcicrt tocrbcn, barum toar bic ^tabt bamald mit 
fc^toar^cm glor jur Sraucr, unb ift ^cutc mit rotf)cm (£d)ar* 
lad) 5ur grcube audgcl^ngt. 

Win anbcrn Sage, too bic $od)5cit fcin fotttc, fprad) bcr 38gcr 
um 9KittagS5clt 5um SBirtf):\,©laubt er too^l, ^crr SBirtl), 
bag id) l^cut ©rob bon bc8 ^5nigg Sifd) l)icr bci 3^m cffcn 
toitt?" „3a," fj)rad) bcr SBirtF), „ ba tooat» l^ boift nod) I)unbcrt 
(Solbftftcfc bran fcljcn, bag baS ni^t toaF)r ift." JDcr 3agcr na^m 
bic SBcttc an, unb fcljtc cincn S9cutcl mit cbcn fo bid ®olbfti^(fcn 
bagcgcn, Dann ricf cr ben ^afcn, unb ^ad) : „®c^ ^in, licbe 
©Ipringer, unb Jf)ol' mir bon bcm ©rob, ba5 bcr Jl6nig igt." 9lnn 
toar bad ^adlcLti bad Q^cringfle, unb fonntc cd feinem Sinbcrn 
toicbcr auflragcn, fonbcrn mugte fid) fclbfl auf bic Sicinc mac^cn. 
„©,'/ bad)tc c§, „tocnn id) fo aflcin burd) bie®tragcn ft)ringc, 
ba tocrben bic 2Rcl3gerF)unbc jointer mir brein fcin." SBic c5 bad)tc, 
fo gcf(^a^ c9 aud^, unb bic ^unbc famen jointer i^m 6rein, unb 
toodtcn if)m fcin gutcd ^ed flicfcn. 65 fprang abcr, I)af} bu 
nid|)t gefc^cn! unb pc^tcte fid) in cin €d)ilberl)au9, of)nc bag 
c9 ber Solbaf gctoaf)r tonrbc. 3)a famen bic ^unbc, unb tooQtcn 
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e0 ^craud f)obtn; ober ber €oIbat berflanb feinen @))Qg unb 
fd)Iug mit bem 5lolbcn bretn^ bag fte fd)reienb unb I)eulenb fort-* 
licfcn. aid bcr ^afe merfte, bag bie 8uft rein toat, ftrang cr 
5um €d)lDg binein, unb gerabe 5ur ^5nigdtod)ter, unb feijte ficfy 
unter il)ren 8tut)I, unb fraDte fie am ^uge. iDa [agte fie: ,,3BiUfl 
bu fbrtl" unbineinte, ed tDdre il)r ^unb. Der ^afe fral^te fte 
5um ^iveiten SRaCe am gugj ba fagte fte toieber: ,,9Bia)l bu 
fort I '' unb meinte, ed tofire i\)v ^unb. ^b^r ber ipafe lieg fttf) 
ni(i)t irre mad)en, unb fraljte 5um britten SDtalej ba gucfte fte 
l^erab, unb erfannte ben .^afen an feinem ^al&banbe. 9luu notyxi 
fte if)n auf if)ren €d)D08, trug if)n in \\)Yt hammer, unb [prad^ : 
„Sieber ^afe, toad toiafl bu ? '' (Da antn>ortete er : ,, SRein ^err, 
ber ben !Dra(^en get5btet tyxt, i\t-\)\tv, unb fd)icft mid), ic^ fod 
urn ein Srob bitten, n>ie ed ber ^onig igt Da toar fte boU 
greube, unb lieg ben Bdcfer fommen, unb befal)! i^m ein Srob 
5U bringeu, h)ie ed ber ^5nig ag. ^prad) bad ^ddiein : „ ^ber 
ber S3d({er mug mir'd aud) f)intragen, bamit mir bie SReljger^unbe 
nic^td i^uit.'^ 2)er ©firfer trug ed it)m bid an bie Zl)tixt ber 
9Sirti)df}ube ] ba ftedte ftd) ber ^afe auf bie ^interbeine, nal^m 
aldbalb bad S3rcb, in bie SSorberpfoten, unb brac^te ed feinem 
©errn. Da fprac^ ber SSger : „ (Siel)t ©r, ^err SBirt^ ? bit 
f)unbert Qi^olbftftcfe flnb mein.'' £)er SBirtI) tounberte fid); aber 
ber Sflger fagte treiter : „ 3a, ©err SBirtl), bad ©rob ^ik id) j 
nun toiU id) aber and) bon bed j^onigd Sraten effen.'' Der SBirtl^ 
fagte: „bad m5d^t' id) ^t\)tn\" aber tvetten tPoQte er nid)t mel)r. 
Kief berSdger ben gud)d, unb fprad): „a«ein g&c^dlein, gel^' 
f)in unb \)oV mir S3ratcn, tDie il)n ber «5ni0 igt." 2)er »ot^- 
fud|)d tDUgte bie 0(^rid^e beffer, ging an ben @cfen unb burd) bie 
SBinfel, oI)ne bag il)n ein ©unb fa^, unb fel^te fi(^ utiter ber 
jt5ni0dtocl^ter <Stu[)l unb frat^te an i\)vm guge. Da fa^ fte 
\)tvab, unb erfannte ben gud)d am ©aldbanb unb nafym il^n mit 
in it)re stammer unb fprad) : „ gieber gud)d, toad toiflfl bu ? " 
anttoortete er: „9Rein ©err, ber ben Drad)ett getSbtet l^at, ijl 
^ier unb fd)i(tt mid), id) foa bitten urn einen ©raten, toie i^n 
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ber StbwiQ igt." Da lief [it ben Rod) fommen, bcr jnugte einen 
SJraten, (Die if)n ber ^bnig a% anric^ten, unb il)n bem giid)d bid 
an bie ^^fire tragen ] ha nat)m i^m ber gu(i)9 bie (£(l)iiffel ab, 
unb brad^te fie feincm ^errn. „(©ie()t (5r, ^err SBirtb?" fprac^ 
ber Sciger, „S3rob unb gleifc^ ift ha, nun tDill id) aud) 3ngemfid 
effen, toie e8 ber ^6nig igt.'' 2)a rief cr ben SSolf, unb \pvad) : 
„ aieber SSolf, %tty \)\n unb F)ol' rair 3«g€niii6, Wiv^ ber ^5nig 
igf' Da ging ber SBolf gerabe^u Ind <Sd)lo8, toeil er fid) bor 
9Ziemanb frtrd)tete ) unb aid er in ber ^onigdtcd)ter Simmer tarn, 
ba 5U))fte er fte l)inten am^Ieibe, bag fte fid) unrd)auen mugte. 
6ie erfannte if)n am ^aldbanbe, unb nai)m i^n niit hi ibre Ram^ 
mtr, unb fpracb : ,,8ieber SBoIf, toaS bittft bu?'' 8lnttt)ortete er : 
,,9Rein ^err, ber ben S)rad)en gctobtet bat; ift bier; id) foil bitten 
urn ein 3ugemiid; tvie ed ber ^5nig igt." Da lieg fie ben Rod) 
fommeU; ber mugte ein 3ugeinii9 bereiten, n)ie ed ber ^onig a% 
unb mngte ed bem SSolf bid bor bie ^b^re tragen ; ba ml)m ibm 
ber Solf bie 8d)&ffel ab unb brad)te fie feinem ^errn. .,,@iebt 
er, ^err 5Birtb ? " fprad) ber Sflger, „nun ^ab' id) S3rob, gleifd) 
unb 3ugeinii9 ] aber id) ivill aud:^ ^ndtvmvt effen, U)ie ed ber 
ftSnig igt." 9lief er ben ©firen, unb fprac^ : „ 8ieber Sdr, bu 
Icrfft bod) gem ettoad 8figed : gel)' bin unb l)oV uiir 3wrfcrh)erf, 
toie'd ber ^6nig igt." Da trabte ber ©ar wad) bem €d)loffe, unb 
ging ibm 3ebermann aud bem SBege ] aid et aber 5u ber Sad|)e 
!am, l)ielt fie bie glinten bor, unb tboate il)n nid)t ind f5niglid)e 
@d)log laffen. ^ber er ()ob fid) in bie ^b\)c, unb gab mit feinen 
Sai^en linfd unb recbtd ein paav Dbrfeigen, bag bie gan^e £Bad)e 
5ufammenpel, unb barauf ging er gerabed SBegd ^u ber ^5nigd« 
tod)ter, flellte fid) Winter fie, unb brummte ein ibenig. S)a fcbaute 
fie riicftodrtd, unb erfannte ben Sidren, unb I)ieg i^n mitgel)en in 
i^re ftammer, unb fprad) : „ gieber Bfir, toad toiflfl bu ? '^ ^Int- 
toortete er: „S)tcin ^err, ber ben Drad)en getSbtet l)at, ifl l^ierj 
id) fott bitten urn 3uc!ertoerf, toie'd ber RbniQ igt/' Da iicg fie 
ben 3urfcrbarfer fominen j ber mugte 3ucfertoerf bacfen, toie'd ber 
Abnig a% unb ed bem 93dren bor bie Z\)hvt tragen. Da fleQte 
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^6) bcr Sfir aufrcd)t, iia!)m il)m ble ®d)liffel ah, uiib brad)te fe 
fdncm ^errn. ,,€ic^t ©r, ^crr SBirtb?" fprad) bcr Sflfler, 
nun l^abc id) S5rob, glcifd), 3uciemft5 unb Surfcrtoerfj abcr id) 
tpiU and) SBcin trinfen, unc i()n bcr ^6nig trinft/' gr ricf fcincn 
26h)cn f)crbci, unb fprad) : „8icbcr 86tt)c, bu trinfft bir bod) gcrnc 
eincn 9laufd)j gcf)' unb \)oV mir SBcin, Iric if)n bcr Mnig trinft" 
JDa [d)ritt bcr 85h)c iibcr bic 8tragc, unb bic 2cutc licfcn bor 
i^raj unb aI9 cr an bie SSad)c fam, tooUtc fic ben SBeg fpcrrcn 
abcr cr briifltc cinmal j ba [prang ?(ttc9 fort. S^un ging bcr 86tt)e 
bor ba9 f5niglid)e 3"wnicr, unb flopftc mit fcincm 8d)h)cif an 
bic %\)^vt ©a fam bic ^5nig6tod)tcr ^cranS, unb lodrc fafl fiber 
ben 26h)cn crfd)rocfcn ; abcr pc crfanntc il)n aw bem golbcntn 
8d)Ioffe bon i[)rcm ^aldbanbc, unb I)icg i[)n mit in i^rc hammer 
gcl^cn, unb fprad): ,,2icbcr 86tDC, h)a5 luillft bn?" ^nttoortete 
er : ;,8Rcin ^err, bcr ben 3)rad)cn gctobtet l^at, ift l)ier j id) foil 
bitten urn 2Bcin, toic ii)n bcr «5nig trinft." iDa licg fic ben 
SJlunbfc^enf fommen, bcr fodtc bem 25lvcn SS^ein gcben, trie it)n 
bcr ^onig trSnfc. Sprad) bcr25U)c: ,,34) toill mit gci)cn, unb 
fcl)en, bag id) ben rcd)tcn beforamC' 3)a ging cr mit bem SRunb- 
fc^cnf \)imb] unb aid ftc untcn anfamen, tooUte i^m bicfer bon 
bem gcn)0t)nlid)cn SBcin japfen, tuic i^n bed ^5nig9 IDicncr 
tranfeu) abcr bcr 25tpc fprad): ,,^alt' cinl id) toil! crfl ben 
SBcin berfud)cn/' ^apfte fitft cin I)albc5 maa% unb fiftlurfte c9 
auf einmal I)inab. „^tin/' fagtc cr, „ba0 ifl nid)t bcr rcd|)tc." 
jber SRunbf(!)cnf fa^ if)n fd)icf an, ging abcr, unb tooatc ll)m 
au9 cinem anbern ^affc gcben, bad ffir bed ^5nig9 aRarfd)alI 
tDar. (Bpvad) bcr Son)c: „^It! crfl toia id) ben SBcin bcr* 
fuc^cn," sapflc fid) cin l^albed-SWaag, unb tranf ed. „Der ift bcffer, 
abcr nod) nid)t bcr red)tc." ^a n)arb bcr SRunbfd)cnf bbfe unb 
fprad): „SBad fo cin bummed SSiel) bon SBcin bcrftc^cn toifil" 
abcr bcr aSloe gab il)m eincn 8c^lag jointer bic DI)rcn, bag er 
unfanft aur (Srbc fid) unb aid cr fid) n)icbcr aufgcmac^t I)atte, 
fh\)vit er ben £6tDen gan^ ftillfd)ivcigcnb in dnen fidncn bcfon* 
beren JtcIIer, tt>o bed j^5nigd SBdn fag, bon bm fonft fein Slenfdl) 
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)u trinfen befam. Der 85h)e $at)fte fid) erfl ein I^albed SRoag, 
unb berfud^te ben SSein j bann n)racf) er : „ !Da9 fann bon bem 
red)ten [ein/' unb {)ieB ben aRunb|(^enf [e(^9 glaf(i)en f&Qen. 9tun 
{liegen fie I)erQUf j tDie ber £5n)e aber in9 greie fam, fcbtoanfte 
er I)in unb })tv, unb mar ein toenig trunfen, unb ber SRunbfcbenf 
mujste i^m ben SBein bi§ bor bie Sf){^re tragen. 2)a nabm er 
ben ftorb, unb brad[)te'i^n feinem ^crrn. ^ptad) ber Sfifler: 
„@iel)t Sr, 4)err SBirt^? bo \)ah^ id) »rob, gleifi*, 3ugemli9, 
3u(fertirerf unb SSein, tDie e9 ber ^5nig fyit ; nun toiS id) mit 
meinen %})kvm SRal^Iaeit l^alten/' unb feljte fid) I)in, ojj unb ttanf, 
unb gab bem ^afen, bem gu(^9, bem SBoIf, bem 9)dren unb 
bem 85h>en au(!) b^bon 5U effen unb su trinfen, unb n>ar guter 
S)inge) benn er \a% bag i^n bie ^5nig9tod)ter nod) lieb I)attt 
Unb aid er SWai)Iielt gebalten, \pvad) er : „^err SBirtf), nun l^b? 
i<4 g^g^n unb getrunfeU; tvie ber ^5nig igt unb trinft; jeljt 
toia id) an bed Jt5nig9 $of ge{)en, unb bie A5nig9tDd)ter ^eii- 
ratl)en.'' gragte ber SBirti): „SSie fed bad 5uge^en, ba fie fd)on 
einen Srdutigam fyxt, unb ^eute foa bermfl^lt U)erben?'' 2)a 
5og ber 3Sger bad 2:afd)entu(^ f)eraud; bad if)m bie it5nigdtodf)ter 
auf bem ^rad)enberge gegeben, unb tDorin bie fteben 3ungen bed 
Untt)iered eingen)i(feit toaren, unb fpradi) : ,,^a5U foE mir f)elfm, 
tDad id) ha in ber ipanb l^alte.'' £a \clfy ber SBirtI) bad 2;ud) an, 
unb \pvad) : ,,9Benn id^ SlQed glaube, fo glaube id) bad nid)t, unb 
toid tDO^l ipaud unb ^of baran fd}en.'' iDer 3ciger aber noi)m 
einen S9eutel mit taufenb (Solbfliicfen, ftedte i^n auf ben Zi\dj, 
unb fagte: „£)ad felje id) bagegen." 

Kun fprad) ber ^6nig an | ber fSniglid^en Safel ju feiner 
2o(^tcr : „aSad {)aben bie toilben 2:^iere alle gen^oQt, bie 5U bir 
gefommen unb in mein @(^Iog ein " unb andgegangen finb?" S)a 
anttt)ortete fie : „^d) barf d nic^t fagen ] aber \d)idt l^in, unb laft 
ben ^errn biefer S^iere !)olen, fo toerbet 3I)r loobl tl)un." Der 
Abnig fd)i(fte einen iDiener ind SBirtl^df)aud, unb lieg ben fremben 
Olann einiaben; unb ber £)iener fam gerabe, tuie ber SAger mit 
bem SSirtI) getoettet I)atte. S>a \pvad) er: „®ie^t Sr, $err ISirt^t 
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^a f^icft ber^bnig einen Wiener, unb ISfit mid) einlabeii; aber 
id) gcl)e fo nod) nid)t.'' Unb ju bcm Dicncr fagte cr: „3«^ laffc 
ben ^errn ^5nig bdten, bag er mir f5ni0lid)e ^leiber [d)icft, einen 
SBagen mit fed)S »Pfeiben, unb Diener, bie mir aufmarten." §ll§ 
bcr ^5nig bie anttoort I)6rte, \\>vad) er ju feiner 3;od)ter : „SBa5 
foil id^ tl)un?" ©aflte fie: ^gafit ii)n l)olen, ttjie trh berlangt, 
fo totrbet 3i)r iD0i)l tl)un." Da fcfeicfte ber StM^ r5niQlid)e ^lei- 
ber, einen SSagen mit fed)8 $ferben, unb IDiener, bie i^m auf«- 
tparten foUten. ?118 ber Sfiger fie fommen fa^, fprad) er : „(Bit\)t 
tir, ^err SBirt^ ? nun toerbe id) abgei)Dlt, tDie id) ed berlangt 
^be/' unb 509 bie fbniglid^en jlieiber an, nal)m bad Sud) mit 
ben S)rad)en5un9en, unb fu()r 5um ^5nig. ^(d if)n ber Jt5ni9 
temmen fab, fprat^ cr 5U feiner 2od|)ter: „9Bie foU id^ i^n 
em|)fangen?'' $(ntn)ortete fie : ,, @el)t il^m entgegen, fo H^erbet 3()r 
too^l t()un." £)a ging il)m ber Aonig entgegen, unb fiii)rte if)n 
l^erauf, unb feine Soc^ter folgte if)m nad). £)er ^5nig h>ie9 i()m 
einen ^lalj an neben fid) unb feiner Sod)teri ber 3Rarfd)a(I fag 
auf ber anbern Seite aI9 SSrSuiigam; aber ber fannte i^n nic^t 
roe^r. 9lun tpurben gerabe bie fieben ^au))ter bed fDrac^en 5ur 
@(^au aufgetragen, unb ber £5nig f))ra(^:.,,i£)ie fieben ^5u))ter 
I)at ber 9Rarfd[)att bem Drac^en abgefd)lagen j barum geb* id) 
i^m {)eute meine ^Dd)ter 5ur G!^emat)ltn.'' iDa flanb ber 3Sger 
auf, bffnete bie fieben %tad)tn, unb fprad) : ,,SSo fmb bie fieben 
Sungen be5iDrad)en?'' £)a erfd^racf ber aJlarfd)aa, toarb bleic^, 
unb tDUgte nid)t, toad er anttDorten foQtej tnhlid) fagte er in ber 
Kngfl: ,;35rad)en f)aben feine 3"n9^-" ®prad) ber 3figer: 
,, X)ie Sligner foUten feine I)aben j aber bie fDrad)en5ungen fmb 
bad SBa[)r5eid)en bed 8iegerd/' unb tpidelte bad Znd) auf: ba 
lagen fie ade fieben ba^n ; unb bann fledte er jebe 3unge in ben 
jRad)en, in ben fie get)5rte, unb i^e pa^tt genau. IDarauf nal^m 
er bad %nd), in ioelc^ed ber 9lame ber £6nigdtod)ter gefliift 
koar, unb aeigte ed ber 3ungfrau, unb fragte fie, toem fie ed 
gegeben I)dtte. iDa antn)ortete fie: ,, Dem, ber ben IDridc^en 
getbbtet fyiV Unb bann rief er fein ®etl)ier, nal)m (ebem ba0 
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i^iabaiib unb bem Sbtven bad golbene <Scf)Iog ah, unb ^ti^tt 
eS ber SungfraU; unb fragte mm eS angel^Srtc. ^ntioortctc 
fie: „^a% ^al5banb unb bad golbene Sc^Ibg toaren mcin, id) 
i)abe ed unter bit Z})kvt bertl)eilt, bie ben X)rad)en befiegen 
l^alfen." Da fprad) ber adger: „W id) nad) bcm ^ampf nifibe 
unb matt tear, unb gerut)t unb ge)d)Iaf£n l)tibe, ba ift ber 
SRarfd)a(l gefominen, unb f)at mir ben ^opf abgel)auen, unb 
fyit bie ^5nig6to(^ter fbrtgetragen unb borgegebcn, ,,er fei cd 
getoefen, ber ben Drad)6n getobttt f)abej unb bag er gelogen, 
})at, betoeife ic^ niit ben 3ungcn/ bem 2nd)e unb bem ^aI9«* 
banb." Unb bann tv^al)\tt tv, tote i\)\\ feine ^l)iere burd) eine 
tunnberbare SBur^el ge^ilt [)&ittn, unb bag er ein 3<tt)r lang 
mit i{)nen J^erumg6}ogen, unb enblid) toiebcr I)ier^cr gefommen 
tofire, h)0 i^m ber SJetrug bed SJlarfd)afl6 bom SBirtl) fci er^ 
^&\)\t mvhtru 2)a fragte ber ^6nig feine Sod)ter: ,,3p ed 
loaf)r, bag biefcr ben 2)rad)en getbbtet \)atV' Da antiportete 
fie: ,3; c0 ift toa^r, nun barf id) aud^ bie (2d)anbtbat bc0 
8Rarfd)afl0 rffenbaren, JDeil fic o^ne mcin 3«tF)un an htn Sag 
ge!ommen ift, b^nn er i)at mir . bad 9}erfpred)en ^u fd)toeigen 
abge^tDungen. Darum aber l^abe id) mir borbei)aIten, bag erft 
in 3aF)r unb 3:ag bie ^od)5eit gcl)alten toerben foflte." Da 
lieg ber jtSnig 5tD5if 9lall)dl)errn rufen, bie foQten fiber ben 
SRarfd)aa Urtf)eil fprec^en; unb fte urt^eilten, bag er mQgte 
bon bier !Dd>fen jerriffen toerben. Sllfo toarb >er SWarfd)aa 
gerid)tet5 ber ^Bnig qbtP iibergab feine 3:od)ter bem Soger, 
unb ber tourbe 5um StattI)aUer bed ^onigd im gan^en Steid^ 
ernannt. Die ^oc^jeit tDurbe"'mit grogen greuben gefeiert, unb 
ber junge ABnig lieg feinen Sater i^b $flegeDater ^olen, unb 
ftberf)fiufte fie mit ^(i)&t^tn. ^tn SBirtf) bergag er and) nid)t, 
unb lieg i^n fommen, . unb fprad) ju iF)m : ,;®ie^t gr, ^err 
SBirtf)? bie «5nigdtO(^ter l^abe id). geF)eirat^et, unb fcin ^aud 
unb ^Df flnb mein." S\>vad) ber SBirtf: „^a, bad toflre nad) 
ben Blec^ten." Der junge SBnig aber fagte: „(Sd fott nac^ 



160 RBADER. 

(Snaben ge^n ; ^au9 unb ^of fed Sr be^alten, unb bie taufenb 
®olbft&(fe fd)cnfc id) 3t)m nod) baati.'' 

9Zun toaren ber junge ^bnig unb bie junge j^5nigin guter 
IDinge, unb lebten bergniigt ^ufammen. Sr 5og oft t)inau9 oaf 
bie 3agb, lueil bad feine greube ii>ar, unb bie %{)kvt mug* 
ten i^n begleiten. & lag aber in be: 9U\)t ein SSalb, Don 
bem ^ieg e9, er tufire nic^t gei)euer, unb tDdf einer erfi barin, 
fo fdm' er nid)t leic^t n)ieber l^eraud. £)er junge ^5nig tyxitt 
aber groge Sufi barin 5u jagen, unb lieg bem alien Jl5nig 
feine 9lu[)e, bid er ed ii)m eriaubte. 9hin ritt er mit einer 
grogen S3egleitung au9, unb aid er 5U bem SBalbe fam, fa^ 
er eine [d)neetDeige ^ir[d)fu^ barin, unb fprad^ 5U feinen Seu^- 
ten : ,,^altct t)ier, bid id) 5ura(ffomme, id) tDia bad rd)5ne S&iib 
iagen/' unb ritt i{)m nad) in ben SBalb l)i\\dn, unb nur feine 
3{)iere folgten if)m. IDie Seute ^ielten unb toarteten bid $(benb, 
aber ,er fam nid)t tDieber; ba ritten fie t)eini, unb er^d^lten 
ber jungen ^5nigin : „^tv ^5nig ift im 3<iubern)albe einer 
t^eigen ^irfd)ful) nad^gejagt, unb ift nid)t tviebcr gefommen." 
£)a ivar fie in groger ^eforgnig urn i^n. (Er tDar aber bem 
fd)5nen S&ilbe immer nad)geritten, unb fonnte ed niemald ein« 
I)olen; tpenn er meinte, ed toSre fd)ugrec^t, fo toar'd gleid) 
tDieber in toeiter gerne, unb enblid) t)erfd)h)anb ed gauj. 9lun 
merfte er, bag er tief in ben SBalb l)inein gerat^en toar, na^m 
fein ^orn unb blied, aber er befam feine Sinttoort, benn feine 
jtned)te fonnteu'd uid)t i)5ren. Unb ^a auc^ bie 9lad)t tin* 
brad), fal) er, bag er biefen ^ag Mid)t f)eim fommen fonnte, 
ftieg ab, mad)te fid) bei einem S3aum ein geuer an, unb iDoUte 
babei iibernad)ten. ^lld er bei bem geuer fag, unb feine S^iere 
fi(^ and) neben i\)n gelegt I)atten, bduc^te ed il^n, eine menfc^- 
Iid)e Stimme 5U b^ren. @r fd)aute um fid), fonnte aber nid)td 
bemerfeiL S3alb barauf {)5rte er toieber . ein SIed)ien toie Don 
oben \)tv] ba fc^aute er in bie ^5^e, unb fal) ein alted SBelb 
auf bem S3aume filjen, bad jatnmerte in einem fort : , ^u f|U 
l^u, toad mid) ft'iertl'' Sprac^ er: „8teig {)erab unb todrmf 
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hid), toenn bid) frlert!" glc abcr fagte: „«dn, belne Sl^lerc 
belBcn mid)," SIntloortete er : „@ie t^m bir nid)t9, altcd aR&tter# 
(^eii, fomm nur l^erunterl'' 

@ie tear abcr cine i^e^e, unb \pvad) : ,,34) tDid bir cine 
Slut^e bon bem Santa j^erabtoerfen, tDcim bu fte bamit aitf ben 
mdm W&i9f t()un fte mir M\d)t^." IDa loarf fie if)m ein Stftt^-* 
leln l^erab, unb er {(i)lug fte bamit; aldbalb lagen fie flid, unb 
toaren in Stein berlDanbelt Unb aid bie ^ej;e bor ben 2bie« 
ren ft(i)er n>ar, fprang fte l^erunter, unb rb^vit ii)n and) mit 
einer 8luti)e an, unb bertoanbelte if)n in €tein. 2)arauf iad)it 
fte, unb fd)Ie))))te i()n unb bie Zljitxt in einen ®raben, n>o \d)on 
mtf}V \oid)tv @teine lagen. 

Kid aber ber junge A5nig gar nic^t tvieber tarn, ioarb bie 
Hngfi nnb Sorge ber Jt5nigin immer gr5ger. 9lun trug fid) 
ju, bag gerabe in biefer 3(it ber anbere IBruber, ber bei ber 
Srennung gen Dflen getoanbert n>ar, in bad Mnigreid) fant 
Sr ^tte einen IDienfl gefud)t, unb feinen gefunben, n>ar bann 
I)erumge5Dgen I)in unb l^er, unb l^atte feine 2i)iere tanjen laffen. 
S)a fiel il)m ein, er tooUte eiumal nad) bem SReffer fe^en, bad 
fie bei i^rer ilrennung in einen Saumftamm geflogen fyxtttn, um 
}u erfa^ren, ioie ed feinem Sruber ginge. SBie er bal)in fam, 
tear feined Sruberd €eite I)alb berroflet, unb l^alb toar fte nod) 
blanf. 2)a erfd)ra(f er, unb bad)te: „aReinem SJruber mug ein 
groged UnglQd sugeflogen fein, bod) fann id) i^n bieQeid^t nod^ 
retten, benn bie ^dlfie bed SRefferd ifl no<^ blanf," unb 5og 
mit feinen Z^ieren gen SBeflen. Slld^ er in bad @tabttf)or fam, 
trat i^m bie SBad)e entgegen, unb firagte, ob fie i^n bei feiner 
Q$ema[)lin melben foQte; bie junge A5nigin bare fd)on feit ein 
paar ^agen in groger Slngfl Aber fein Sludbleiben, unb fiird)^ 
tete, er todre im B^^ubertoalbe umgefommen, benn bie SBa(^e 
gtaubte nic^t anberd, aid ed todre ber junge j(bnig felbfl, fo 
ai)nli(^ fa^ er i^m, unb l^atte and) bie toilben S^iere I)inter fic^ 
laufen. £)a merfte er, bag &on feinem Sruber bie Rebe toor, 
unb bad)te : „ed ifl bod IBefle, ic^ «cbe mid) fikr il^ and, fo 
14* 
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!ann id^ il^n 1odI)1 Ieid)ter erretten.'' 9(lfo lieg er ftd) bon ber 
ffiad^ ind @d)log begleiten, unb toarb mit gro^en greubeit 
cmpfangca 2)ic jungc Rbni^in mcintc nid)t anberft, alft ed 
toSre if)r ®emal)L ^ er^d^Ue i^r, bag er fi(^ in bem ffialbe 
terirrt I)Stte, unb fid) nid)t e^er ^eraudpnben founen. 

!Da blieb er ein paav Sage, unb erforfd)te bertDeil aUe9, tvie 
eft mit bem Saubertoalbe toarj enWi(^ fl)ra(^ cr: „3d) mug 
nod) einmal bort jagen.'' Der jlbnig unb bie jt&nigin looaten 
c0 i^m audreben, aber er bcflanb barauf, unb 5og mit groger 
Beglcitnng I)inau9. Hid er an beil SBalb fam, \a\) tv, toit fein 
JBruber, eine tveige ^irfc^ful), unb ^tad) 5u feinen Seuten: 
„9Ieibt bier unb toartet bid id^ toieber fomme, id) tDid ba9 
f45ne SSilb jagen; ritt in ben SSalb ^inein, unb feine ^b^ere 
liefen i^m nad). 9lun erging ed i^m nid)t anberft, al9 feincm 
Sruber. £)ie ^irfd)ful^ fonnte er nid)t ein^olen, unb geriet^ 
fo tief in ben SBalb, bag er barin iibernac^ten mugte. Unb 
old er ein geuer ongemad)t b<itte, l^5rte er iiber fid) i(i)^tn: 
„^u, ^Uf f)U, mie mid) friert!'' S)a fd|)aute er l^inauf unb 
ed fag biefelbe ^ege oben im S3aum. ©prad) er: ,3enn bicb 
friert, fo tomm J)tvab, alte9 SRi^tterd)en , unb n>drme bid).'' 
.«nttt)ortete fte: ,|9lein, beinc Sl^iere beigen mid)." 6r aber 
fprad): „®ie t()un bir nid)t§." Da rief fie: „3d) toitt bir einc 

'flhit^e l^rabtDerfen , ipenn bu fte bamit fd)Idgft, fo tf)un fie 
rair ni*t8." ffiic ber Sdgcr bad ^5rte, traute er ber «Iten 
nid!)t, unb fl)rad): ^SReine Sb^ere fc^Iag' id^ nid)tj !omraI)erun- 
ter, ober id) ^ol bid)." JDa rief fie: „9&a^ toittfl ba too^l? 

• bu tf)ufl mir nocb nitbtft." (Sr aber anttoortete : „«ommfl bu 
nicbt, fo f(bicg' i(b bid) l^erunter.'' ©prad) fie: ,,€(^ieg nur 
an! bw beinen ^ugeln fiird)te id) mid) nld)t." Da legte er 
an, unb fcbog md) i^rj aber bie ^eje tear fefl gegen attc 
Bletfugeln, lad)te bag eft gcCte, unb rief: „a)u foQfl mitb nocf) 
nid)t trejfen/'. «ber ber 3dger tougte »efd)eib, rig fid^ brel 
firberne ftn5))fe bom «orf, lub fie in bie Bilcbfe, benn ba- 
gegen toar if)re jtunft umfonftj unb aid er Io8br&(fte; fliiratc 
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fie glei(^ mit ®ef(^rei ^erab. S)a fteQte er ben %n^ auf % 
unb fprad) r „5llte ^je, toenn bu nld)t gleid) 9eflef)fl, nw m6n 
Bnibcr Ip, fo jwrf' id) bld^ auf unb toerfe blt^ ln0 geuer." 
®ie tear in groger Slngfl, unb bat urn ®nabe, unb fagte: 
„er liegt mit feinen %\)kvtn bcrflcinert in elnem ®raben." IDa 
itoang er fie mit f)in5ugel)en, unb fprac^ : „Sllte SReerfalje, jeljt 
mad){t bn meinen S3ruber unb ade ®efd)5))fe, bie ^ier liegen, 
lebenbig, ober bu fommft ind geuer.'' ®ie m\)m eine %(\xi\)t 
unb rii^rte bie ©tcine an, ba tourbe fcin Sruber mit ben ^^ie- 
ren tDieber lebenbig, unb biele anbere, ^aufleute, i^anbn)erfer, 
^irten, ftanben auf, banften fftr if)re Sefreiung, unb 5ogen 
l)eira. Die 3tt)iaingSbrfiber aber, al0 fie fid) tt)iebcrfaf)en, f&fi* 
ten unb frcuten fid^ bon ^er^en. Dann grijfen fie bie ^e^e, 
banben fie, unb legten fie ind geuer^ unb aid fie berbrannt 
toar, ha t^at fid) ber SBalb bon felbfi auf, unb toar lid)t unb 
I)e(I, unb man fonnte bad f5niglid)e 8(^Iog auf brei StnU' 
ben SBegS fel^en. 

9lun gingen bie atoei Sri^ber ^ufammen nad) S^ara, unb er« 
5ai)lten einanber auf bem SBege i^re Sd^idfale. 9119 fie <ui bie 
©tabt famen, fprad) ber Siingfle: „aDu fiel^ft auS tpie id), 
fyx\t f5niglid)e jtleiber an tDie ic^, unb bie S:^iere folgen bir 
nad) tt)ie mirj toir ttJoUen p ben entgegengefefttett J^orcn ein* 
ge^en, unb bon 5tDei (Seiten ^ugleid) beim alteh ^5nig anlan« 
gen." ^Ifo trennten fie fid), unb bei bem alten'^5nig fam }ii 
gleid)er ^tit bie SBad^e b'on bem einen unb bem aiibern Sl^ore; 
unb melbete, ber junge jl5nig mit feinen S^ieren toSre bon' 
ber 3agb angelangt. ©J)rad) ber i^5nig: ,',(ES ifl nid)t mSg- 
lid^, bie 2l)ore liegen eine 8tunbe toeit audeinanber." 3nbera 
aber famen bon ^\m Seiten bie beiben Sriiber in ben .Sc^Iog* 
^of I)inein, unb ftiegen beibe ^inauf IDa fpract ber A5nig 
5U feiner 2od)ter: „®ag' an, toeld^er ifl bein ®emal)l? @9 
fte^t einer an^ toie ber anbere, id^ fanu'd nid)t fagen." ®ie 
toar ba in groger SIngfl, unb tougte ed nic^t; enblid) fiel i^r 
bad ^aldbanb ein, bad fie ben ^f)ieren gegeben l^tte, unb faf) 



^ 
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on bun Sfitoen i^rc9 9iema^l9 bad solbene &d^lhid)tnj ba 
fpvad) fie bersh&gt : ,,3)iefer ifl mcln rcd)ter SRann.'' 3)a lQd)tc 
ber ]nnge Jt5nt0; unb fagte: ,3<if bQ9 ifl ber rcd)te3'' unb 
fir f<^ten fid) iurammcn p Zi\d)t, agcn unb tranfen unb toa^ 
ten frb^Bdl). 

35. 

Z)er dttte 9teid^e« 

Kn einem gluff\ ber raufd)enb fd)og, 

etn arme9 aitabd)en fag 3 
9u9 i^ren blauen ^euglein flog 

SRanc^ 3^rand)en in bad ®ra9. 

@ie tDonb and Slj^mc^en einen Strang 

Unb toarf if)n in ben €trom 3 
Hd), guter Sater, rief fie and, 

8ld), lieber SSruber, fomml 

Sin v^djtx ^tvT gcgangen lam 

Unb faf) be0 S9ldDd)en9 ®d)mer}, 
®al) i{)re ^(}rdnen, i\)vtn @ram, 

JDaft rii^rt' il)ra tlcf baS i&erj. 

,,SSa9 fe^let, liebed SRfity^en, bir? 

SBad toeinefi bu fo friif) ? 
6ag' beiner ^I)rfinen Urfac^' mir, 

ftann id), fo \)tb' id) fie," 

ICd), lieber i^err, fprad) fie unb fa^ 

aJlit trikbem Slug' if)n an, 
@ie fe^n ein armed 9Rdbd)en ba, 

2)em ®ott nur i)elfen fann3 

S)enn, fel^n @ie, jene 8lafenbanf 

S)e(ft meiner IRttfter ®rab, 
Unb, ad), bor toenig Sagen fant 

SRein Sater (>i€r binab. 
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Der toilbc Strom rig i\)n boFrfn/ 
SKein »rubcr \aty^ unb ft)rang * 

3N nad), ba fagt bcr @trora and) ^n, 
Unb, ad), aud) cr crtranf. 

9tnn id) im SBaifcn^aufe bin, 
Unb tocnn id) Ru^ta^ j^ob^,* 

©I' id) a» Wefcin gluffc l^ia 
Unb toeinc raid^ rcd)t ab. 

„eoafl nid)t mel^r todncn, liebed «inb, 

3d) toifl bcin ffiatcr fcin. 
Du l^afl ein^^cra, J)o8 cd berbiattj 

2)u bifl jb froram unb rein." 

€r t!)at'0 unb na^m flc in fdn $au§, 

2)cr gntc rdc^c SKann, 
309 i^r bic Srauerfldbcr an^ 

Unb jog if)r fd^uTC an. 

®ie afi an fdncra Sifd) unb tranf 

au§ fcincm JBct^cr fdtt 
a)u guter 8ldd)cr, l^abe Danf 

giir bdne fd)5nc S{)at 
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fiieb eined fltmeit^ 

3(^ bin tin fo gar armcr SRann 
Unb gel^e gana attdnj 
3d^ mbd)tt too^I nur dnmal nod) 
9ttd)t proven gRutI)c0 fdn. 

3n mdner lieben (Eltmt ^au9 
Bar id^ dn frol)c0 «inbj 
2)er bittrc Summer i|l mdn S^dl, 
et^ fie btgrabtti jinb. 
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Z)er 8leid)en Q^firten fe^ id) blfi^n, 
3d) fe^ bie golbne €aat; 
aRdn ift ber unfcud^tbare 9Beg, 
3)en Sorg' unb 9lftf)e trat 

IDoc^ toeil id) gem mlt fUDem SSel^ 
3n froF)cr 8B<nfd)cn 8d)toann 
Unb toi^nfc^e 3ebem guten Sag 
®o ^eralid) unb fo Mrm. 

D reic^er ®ott I IDu liegefl boc^ 
9t\d)t gana mic^ fireubenleer; 
Sin fiiger 2ro{l pit oQe SBdt 
Srgiegt fid) ^imniell[)er. 

9lod) fleigt in jebem S)5rfldn ja 
IDdn f)eilig ^au9 cm))or; 
2)ie Drgd unb btr (S^orgefang 
(Srt5nd lebem Df)t\ 

9lod) leuc^td Sonne;, SRonb unb Stern 
@o liebebod and) mrr, 
Unb toenn bie Slbenbglocfe l^at, 
Da reb' id), ^tvt, mit bir. 

' (Sinfl bffnd Jebem ®uten fld^ 
IDein \)o\)tc greubenfaal; 
Dann fomm' and) id) im gderRdb 
Unb fe|}e mid) and SRa^L 



37. 

tl e f !>♦ 

8efo)) ging dnfl uad!) einem SUbtd^en l^in 
Sin SBanbrer fommt unb gri^iet i^n 
Unb fragt: toie lange, greunb, ^ab* id^ )u gel^en 
Sid au bem Drte ^in, ben iDtr bort bor und fe^en? 
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Oel^ ! \pvid)t ^efo)).— Unb er : bad tveig id^ tool)!, 
IDag, toenn i(^ toeiter fommen \o\i, 
3d) gef)en mug; aQdn bu foQfl mir fagen, 
3n toic bid ©tunbcn? „9lnn fo gel)"." 

Brummt \)kx bcr grcmBc, bicfcr Stttl Ijl tottj 

3c^ tt>erbe 9lid^t9 ben i^m crfrogen; 

Unb brel)t ftd) urn unb gel)t. i^c, ruft Slefo)); dn SBort! 

3tDei 6tunb€n bringen bid) an ben beflimmten Dri 

IDer SBanbrer bldbt, betroffen, flel)en. 

ai, ruft er, unb tDie todgt bu'9 nun ? — 

Unb toie, berfeljt ^t\op, fonnf id) ben 9Iu9Q)rud) t^un, 

Bebor id) bdnen ®ang gefe^en? 
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auf Ieid)ten giigen lief ein artig Bauertodb, 
(Bdiebt bon i^rem SRann\ gefunb an &ttV unb 8db; 
^ri^^ SRorgend in bie ®tabt unb trug auf i^rem Aopft 
ffiier &hbd)tn [iige SRild) in dnem grogen ilopfe. 
@ie tooUte gar 5u gern ,,fauft SRild)'' am erflen fd)rdm) 
Sie erfle, bad)te fie, bie erfte SRild) ifl teener; 
SBid^ ®ott, fo ne^m* \d^ i)eut' fed)9 baare (8rofd)cn dn; 
Dafi^r fauf id) nitr bann dn ^Ibed ^unbert Sier. 
SRdn ^i^()nd)en briitd fie mir aa* auf dn SRal and; 
®ra9, due SRenge, fle^t um unfer fldne9 i^au9; 
IDie fldnen jt&d^eld)en, bie mdne Stimme I)5ren, 
Die toerben ^errlid) ba fid) leljen unb fic^ nd^ren. 
Unb, ganj getoig, ber gud^d, ber miigte liflig fdn, 
Sieg' er mir nXdjt fo* biel, bag id) ein f(dne0 €d)iDdn 
Daflkr dntaufd)en f 5nnte. Se^t nur an ! 
JBenn id^ mid) dn)a fc^on im (Hdfle barauf freue, 
So benf' ic^ nur babd an mdnen lieben 9lann. 
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3tt mSpen fopeM mix la nur tin tocHig &itit 

^b* idfi baft @(i)b)eind^cn fett, bann fauf id^ dne Ru^ 

3n meinen ntinen 6taQ, tin RMh^n nod) bap; 

lDa9 Aiibd^en told id^ bann auf meine SBdbe bringcn, 

Unb munter l^fipft'd unb {))ringt'9, toie ba bie 2amnid)en f)>ringetL 

^el ! fagt |ie unb {))ringt auf, unb bon bem Stopft {30^ 

S>tt %0p^ unb mit i^m and^ 5ugleid) bad tort (Selb ; 

Unb Jtalb unb Rn^ unb 8teid)t^um unb Sergnllgen 

®ie]^ nun hoA arme SBeib bor fid) in ®d)erbett liegen. 

Srfc^rocten, bleibt {k fiel^n unb fiel^t bie @d)erben on: 

!Cie f(()ine toeige SRild^, fagt fie, auf fd)b)arier (£rbe I 

SBeint, gel^ betrllbt, nad) ^au9, er5ai)It>0 bem lieben SRontiv 

IDer. i^r .entgegen fomnit mit freunblid)er (Seberbe. 

Ainb, fagt ber Stann ^Ib ernfi, bau' bir ein anber SRal 

9li<^t €d)l5{fer in bie 8uft, man bauet feine QuaL 

6d {d)nea dn Stab fid|) brel)t, fo fli^rjen .fie gefd)t9inb. 

SBir l^ben (Blliif genug, n)enn n)ir 5u^ieben fmb. 
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Balb ifl ber SBinter ganj borbd, 
&d)on fd[)md}en ®d)nee unb Sift ; 
2)ie Siifte finb bon glocfen ^ei, 
IDie gdber nid)t mel^r tveig. 

IDie armen i^eute ioirmen fd^on 
3m €onnenf(^eine fid) ; 
aa* i^re ®orgen finb entflo^n, 
SBeil grofl unb SBinter toid^. 

&d)m bliklit ba9 O^dnfeblikmc^en ||ier, 
fialb tDirb bad Seilc^en bl&Iin; 
flidbann binb> id) dn ®tr&ugd^en roir 
Unb brings ber JUlutter I|in. 
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2)ie Stragen tr^nen fiberafl 
3m toQnneQ €onnenf(i)ein\ 
Solt f5nnen loir unQ rait betn S9aO[> 
Bur gderflttnb' erfreun. . 

Unb balb, Ueber gr&f)Iing, balb 
®r&nt ®arten, gelb unb ^ain; 
IDonn ]^5ren toir im gr&nen Sklb' 
X)en ftufuf loieber fd^irein. 

a)u, Ueber (Sett, fAm&ctfl Serg unb ^ur 
Unb aae SBelt fo f(^5n! 
(Bern toid id) lernen, log un9 nur 
ftec^t balb ben gri^()Iins fe^n. 
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IDie 9i:ameti eptte^« ' 

W9 aiesanber, $I)iIi))))tt9 @o^n, au SSab^lon mr, lieg er 
au9 ]eglid)em Sanbe unb Solfe, bie er fiberiounben l^tte, einen 
$riefler fommen unb berfamnielte fie aHefammt in feinem ^aU 
lafl. IDarauf fe|}te er fid) auf feinen S^ron unb frogte fie — 
e9 tpar i^rer aber eine groge ^^l — unb er \pvad) : SBo^Ian, 
faget mir, erfennet unb berel^ret il^r ein l^bd^ped, unfid)tbarc9 
SBefen?— Z)a berneigten ftd) bie ^riefier aHjumal unb fl)ra'> 
d|)en: 3a! 

Unb ber ftbnig fragte toeiter: SRit tDeId|)em Kamen nennet 

i^r baffelbe ? — IDarauf anttoortete ber $riefler au^ 3nbien : 

SBir nennen e9 Srama, bad {)eiBt bad (Sroge! S)er $riefier 

au9 ^erfien: SBir nennen eft Drmud, b. 1^. bad Urlid)t! X)er 

$riefler and SubSa: ' ge^oba Sbonai, ben i^errn, ber ba ifl, 

toar unb fein n>irb.— Unb fo fyitit ein ieglid^er ^riefler ein 

eigened jffiort unb einen befonbern Kamen, toomit er bad l^bd^fle 

SBefen benanntt 

(Da ergrimmte ber jt5nig in feinem ^erjen unb ^tad) : 36r 
15 
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tyiM nur ^inen ^errfd^er unb RM%. So foat i^r aud) fort' 
on nur @nen ®ott l)aben. 3eu9 ifl fein %lamt 

Da kourben bit $rie{ler fef)r betr&bt ob ber SHebe bed ^5- 
nig9 unb ft)rad)cn: SRit bem SSorte, bad toir genannt l^ben, 
nnuiet i^n unfer SSolf bon 3ugenb auf SBie follen toir bad 
dnbcrn ?— 

IDer j(5nig aber ^Qrnte nod) mel^r. S)a trat ein alter SBeU 
fer mit grauem ^aujpte ^erbor, ein Sramin, ber il^n nad) Sa* 
bDlon begleitet l^tte, biefer ^ub an unb fprad): 3)er j(5nig 
mein ^err eriaube, bag id) ju ben Serfammelten reben ni5ge! 

IDofOuf n»anbte er fid^ 5u ben ^rieflern unb fcagjtt : itud)* 
tet and) bei end) aOen bad I)immlifd^e ®ef!irn bed 2:aged, bie 
QueOe bed irbifd)en 8id)td? 

S)te ^riefler berneigten fid^ adefammt unb \pvad)tn : 3a I -^ 

IDa ^agte ber Sramin fie, einen nad) bem anbern: SSie 
nennet if)r baffelbe ? Unb ein teglid)er nannte ein anbered SBort 
unb eigenen Slamen feined 8anbed unb SSolfed. IDa \pvad) ber 
Sramin )u bem jl&nig: ©oden fie nid)t fbrtan bad ®eflim 
bed Zagcd mit gleic^em SBorte benennen? ^eliod if! fdn 
Stame^ 

fiei biefen SBorten toarb ber Jt5nig bod @d)am unb fprac^ : 
Sap fie einen jeglic^en fein eigened SSort gebrauc^en. 3d) fe^e 
n>oi)I, bag bad SSilb unb 3eid)en nod) uid)t bad SSefen ifl 



41* 

^tt Sifter* 

Sag ein ^ifd)er an bon Sa4\ 

ffioate gifd)lein fdngen ; 
S)od) cd blieb ben gan^en Sag 
Seer bie $[ngel l^angen. 

Snblic^ 5U(ft' ed, unb er fa^ 
gifc^IdU; aaplfelnb, fd)tDeben; 
(8oIbenr5t^n(^, ^ing ed ba, 
gle{)t^ i^n urn fein Seben. 
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Sieber gifd)cr, lag ml<^ Io9, 
@pra(^'9 mit glatten SSiorten; 
Sag mid) in ter SBeQen €d()00g, 
Si0 id) grog getDorben. 

„gif(l)l6in, bad fann nid)t gefd)el)n, 
^ier ^ilft fein JBeflasen; 
8ieg id) hid) jetji toieber gel^n, 
aR6d)t' id) ju bid toagen." 

Denfe bcx^, tuie flein id) bin, 
.ipafl ja faum brei SBiffen; 
^8ag mid) in bie glut^ ba^in, 
SSirfl mid) nid)t bermiffen. 

,,SScil bu gar au nicblid^ bifl 
Unb fo jung am Sebcn, 
@ci bir eine Heine grifl 
Stod) bon mir gegeben. 

SBirfl bu aber grSger fein 
S)enP an beine 9&ottt, 
SteQe bid) gum S<^nge ein 
.j^ier an biefem Drte." 

%vb\)lid) f))rang bad gifd^d^en f|in 
3n bie SBeIIenr&I)Ie; 
Xrieb mit l^eiterm, frol^en Sinn 
Seine lufl'gen S))ielt 

tU9 ein Sal^r bor&ber toar, 
S)ad)t* e9 feiner SBorte, 
SteUte fli^ bem gifd)er bar 
fln bem alten Drtt 

S)od^ ber \pvad): totil bu fo tren 
an bein SBort' gel^angen, 
dag id) bi(^ auf immer frei 
ffiid bid) niemald fangen. 
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34 bin Dom ©erg bcr ^irtenfnab», 
&tfy auf blc g(ftl6ffcr all' ^crab. 
S)ie @onne flra^It am erflcn ^ier, 
am Idngflen toeilet fie bei mir. 
Sd^ bin ber j(nab* bom Sergt 

^ier if) bed €trome9 SRutterl^ud, 
^ trinf i^n frifd) bom @tein i)erau9| 
Sr brauft bom geld in toilbem 8auf, 
3d[) fang i^n mit ben Slrmen auf. 
^ bin ber Jtnab' bom fiergt 

Der Berg, ber Ifl mein Cigent^um, 
Da iiel)n bie Stilrme ringd I)erum; 
ttnb l^eulen fte bon 9lorb unb (Silb, 
@o iiberfd)aat fie bod^ mein Sieb. 
3d^ bio. ber Anab' bom S3ergt 

@inb Slil) unb 2)onner unter mir, 
@o fle^' id^ bod) im JBIauen l^ier; 
3ci) fenne fie unb rufe ju: 
Sagt meined Saterd i^aud in 8tul^ ! 
3d^ bin ber Anab' bom SBerge. 

Unb ioenn bie @turmgIo(f* einfl erfdS^aQt, 
Vtand) geuer auf J^ Sergen toaUt, 
£)ann f!eig> id^ nieber, tret in9 ®Ueb 
Unb fd)toing' mein Sc^toert unb fing* mein Sieb: 
3d[) bin ber j(nab' bom Serge, 



Oftfle efcene^ 

Der (3tnttaU jDer 9lt{tttanti 
(general 

Ott ban 8bitttanten, bet cben Nereis tritt). 

21 ^nit; ^err Slbjutant, tiod) feine 9lad)rid)t Don meinem @o^ne f 

9( b ] u t a n t outft mc vc^fcin). Kod) ntd)t 

General. £etne 6))ur bon bem ganjen Setac^ement? 

9lblutant. Aeine. 

(2J(eneraL & fodte fd)on gefiern im Sager tuieber eintreffen. 

SI b i u t a n t. 80 lautete bie Drbre. 

® en e ra I. SRir a^nbet 8d)limmed. 

^ibiutant. aBDl)er bie @efof)r? Seinblid)e Sruppen flnb 
nid)t in ber Kfi^e unb bie gan^e ©egenb ift nur bon Qufifern 
ben)of)nt 

(general. 2)ie and) SRdnner fmb. 

^bjutant 9tid)t bod). SBenn man einem biefer SRfinner 
einen S3acfen{lreic^ gilt, fo t)Slt er htn anbern 83a(fen ^in unb 
erbittet fid) noc^ einen. 

(general. Slud) bie (gebulb f)at ii)re ©rSn^en. Sad gou« 
ragiren ifl Dl)nel)in ein gei)dfftge9 ^anbtoerf, unb id) f{krd)te 
meined €o^ned 3BilbI)eit. 

abjutant (£r ift ein braber junger SRaniL 

® en era!. Dft audgeloffen. 

81 b j u t a n t. 3n feinen 3af)ren — 

(general (i5(terni>). 3a, ja, ^err 9lbjutant, bie SRenfc^en 

toiffen fid) iramcr 5X trbftcn, tocnn fie Z))oxtn ober Serbred)er 

flnb. 3u jung — 5u alt — ein Waufc^ — eine geibenfc^afl — 

lauter (5ntfd)ulbigung5grfinbe fflr bumme ober f(i^led)te €treid)e. 

3d) h)i^nrd)te, bag mein 6Dt)n beren nid)t bebiirfte, unb bo<^ 

fonge id> an ed an ffird)ten. 

(174) 
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ebjutant. 3n geinl^ed SanDt ^\t man fid) freilid) 8Ran« 
(^ fSr crlaubt — 

(general, geinbed 2anb ifl ®Dtted (Srbbobeii; ben foate 
man nie init Serbred^en befubeln. Unb nun boQenbd biefed 
ipennf^lbanien 1 -^a^ einaige 2anb in ^mertfa, bad feinen Urbe^ 
tDo^nern nid)t geraubt, fonbern mit beren freien Suftimmung 
cmorben toorben ; bieUeid)! bad ein^ige Sanb auf ber SSelt, in 
bera fein glud^ ben Urfprung ber ^errfd)aft belapet. 2)enno(^ 
\)ivt id) tdglid) bon (£|;ceffen. 

$(bjutant 2)er engltfd)e ^oMt betrad)tet jeben ^intoo^ner 
aid einen fltebeden gegen fein SJaterlanb*, bad bringt i^n auf, 
bad mad}t if)n h)ilb. 9?od) bor toenigen SRinuten fam ein. alter 
Qudfer oI)ne ^ag ind Sager, ben id) Mx mit ^hl^t bor aJtig** 
I)anblungen fc^fiijen fonnte. 

Q!l.eneral. Bad tDoUte er? 

Slbjutant aJlit @uer (££ce(Ien} begel^rt er 5U f))red)en. 
9tod) nie fa^ id) einen aRenfd)en, ber ^pott unb Uebermut^ 
mit foI(fter ©elaffenl^eit ertrug. 

(general. %^xtn 6ie i^n l^ereia mintantah). 

(general (aii(Ui)..-Um biefer (gelaffenl)eit. tDillen berl)5^nte man 
il^n?— 9lud) eine %erfe^rtl)eit ber aRenfc^en, bag fie il)red (got^ 
ted £e^ren mit benfelben Sippen befennen unb berfpotten. 

Drr ®tntxaU fBalt^tx ^i^lin. Drr 9lbjutatti« 

(general. SBer feib 3^r? 

HBaltl^er. SEBalt^er SRifflin. 

(general. 6in Qufifer? 

SSaltl^er. 3a, greunb ^otDe. 

(general. SBo fommt 3f)r ^er? 

SSaltl)er. $lud ber (graffc^aft jtent 

(general SBad tDoHt 3l)r? 

SSalt^er. SRit £)ir reben. 

Slbjutant (tn^t itun btn ^nt tm stopft). Uuberfc^Smter ! ben (ge« 



176 RKAPJBB. 

nerol bu|)t man nid)t, unb bel^dlt and) nid)t in feiner ®egm« 
toart ben ^ut auf bem jtolpfe. 

SBalti)er Sure Q$cbrdud)e fuib mir unbcfannt ^d) fyiht 
nod) nie einen ®cncral gefe^n ] aber id) toeig, bag Jeber SRenfii^ 
mein Sruber ifl Den ^ut ^ab' id) mein Sebenlang auf bem 
Stopft getragett (£r ifl ein &M raeincr Aleibung, unb toenn 
id) bor einem £5nige fliinbe, tpiirbe id) i()n nid)t ab5ief)n. ipab* 
id) 2)id^ baburc^ beleibigt, greunb ^otoe? bad toAre mir leib. 
3d) trage raeinen ^ut bor ®ott, toarura nid)t bor Dir? 

(SeneraL 3d) fenne (Sure bitten. ®eben @ie i()m ben 

^Ut 5Urii(f. it>tt ^Hvitant gel^or^t. SBatt^er fej^t ^en ^ut gelafTen loicbcr ovf). 

(general. Seijt rebe, toeg €tanbc9 bifl IDu? 

ffialti)er. 3d) bin ein S3auer and ber ®raffd)afl Aent 

(general. SBer fd)i(ft Di(^ F)er? 

SBaIti)er. S)ie ®cmeinbe ber QuAfer. 

Sibjutant imm)- (Sinen S3auern? 

SBaUf)er. SBir fmb einanber Mt gleid). 

General. SBad berlangt bie ®emeinbe? 

SBalt^er. £)u toeigt, bag loir IQuSfer in feinen @treit 
und mifcben, am toenigften niit ben SBaffen. Mt SRenfd)en fmb 
unfre S3rfiber, auc^ 3br. SSetoapet feib 3t)r ^u und gefom* 
men, loir f)aben und nid)t toiberfetjt. SSir f)>eifen unb trdnfen 
dnd) freitoiOig; bad tf)un loir jebem ^ungrigen ober fDurpigen. 
SBarum ))Iiinbern und Deine 6oIbaten? 

(IBfi^renb biefer 9tebe ifl eine Crbonnaiu l^ercitt Miemmtn unb ffot htm STbinlfts* 
ten dnige CDorte in« Dbr fiefffiflert. ibt^nt gcpt er ab). 

(general. 3^r feib SRebeQen. 

SBalt^er. Slit nid)ten. SSir gel^ord)en ber DbrigfeU, ber 
®ott mad)t {iber und berlie^en. ^at & Sud) biefe 8Rad)t be« 
fd)ieben, fo bulben loir ed unb fd)n9eigen. SBia Dein JtSnig 
unfer Safer toerben, fo trete er bie j^inber nic^t mit ^iigen. 
X)arum bitten h)ir. IDad i^brige fletten toir,®ott an^eim. 

®eneral. SBarum bifl Du oi)ne $a| gefommen? 

SBaltI)er. @n aRenfd) barf gei)en h)ol)in er toid 

General. Md:) im jtriege? 
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ffialt^cr. SBlr ttnntn ben «rfeg nld)t. 
©cncral. ®o fd)afft 3^r [clbcr auS ©genflnn gud^ ^in* 
bcrnlfft 

aBaItI)cr. fficiin loir Pffc bon i&ic^ nfl^men, fo f)it^ 
ha^ bit foflcnanntcn 8lcd)te bc0 jtriegcd anerfenncn, unb bad 
tDdre f&nblic^. 

® en era I. ©eltfame ®runbfal8e. 

SB a It I) er. SBcnn JDu fie nid)t biaigeft fo beratftte fie nlt^t 
benn fie grfinben ftd^ auf 8ted)t unb 9Renfd)enIiebt 

(General. Sienn £)u meinen 6d)n(3 berfc^mfif)f^, toiefann 
id) Dir bftrgen flir fcben UnfaO? 

SBalt^er. S3Ba§ ralr pfl5gt, toerbe ic^ tragen mlt ©elajfen- 
I)eit unb SRut^. 

@eneraL Unb bie IQueae biefed SJ^nt^cd? 

SSalt^er. SRein ®laube, mein (Setoiffen. 

General 9Bie aber, toenn id) bor @nre SSet^dufer ®oU 
baten fleQte, unb ^nd) bei Sebendftrafe ben &iiigang unter* 
fagte? 

SSalti)er. SSenn ber ®eifl mic^ triebe, fo ginge id^ bo^. 

General. IDem Sobe entgegen? 

SBalt^er. 3a. 

©eneral. 3br pallet (Slid) fiir bcgeiflert? 

SB alt ber. SBarum nid)t, ^reunb ipotoe? Side guten (&t^ 
banfen fommen bon ®ott. 2)a0 tougten fd)on bie ^eiben, 'bad 
tougten SRarC'SIurel unb S))ictet 

General. 2)u bift fein S3auer. 

SBaltl^er. (Sin S)auer au9 ber ®raffd^aft jtent ' 

General Z)u bifi ein @))ion. 

SBalt^er. 9lein. 

® en era I. 8d)n)5re mir. 

Saltier. SBir \d)tobvtn nie. 

(General @oa ic^ Curen blogen SBorten trauent 

SBalt^er. 3a. benn tt>ir li^gen nie. 

®eneraL Sm @<l!)atteu 6urer SSiume m5gen fold^e ®r»nb» 
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fSlje ein ^duflein SRenfc{)en beglftcfen; f&r einen Stoat \oittn 
fie t)crbcrbli(^. 

SBalti^cr. 3d^. bin nicf)t gcforamcn, greunb, urn mit JDir 
5U Mf^utiren. SBir laffen ^thtn bei fdnem ^lanben. SRugt 
Du baft Scfttpert in bdner %(t6)tm fd)n)iiigcn; fo tragc toenig* 
flenft In bcr ^infcn ben Delitodg ber ©arm^erilgfdt. ® tolrb 
IDir S^re bnngen, ivenn iDdne j^rieger fdne SRduber flnb. 

®cneraL i)u rcbcft fef)r bemegcn. 

SBaltf)cr. 3* rebe nur bie SBal)r^dt. 

General, ipat baft @d)i(!fal 2)einen ^ntf) fd^on oft buvd) 
adbcn gcprftft? ^ 

9BaIt()er. ®ott f)at mir biefe ®nabe nod) nic^t ertriefen. 

(general. Unb bennod) glaubfl !Du, in ber ^riifung sn 
bcftel)n ? 

SBaItf)cr. Daft glaubc id). 

®eneral. ®ciplid)cr Stolj. 

SBaItf)er. ©cr fd feme! 

Der ^hlutanU 'Bit Sorffltn* 

abjutant. ©err ®eneral, id) bringe dne 3:raucrbotfd)aft. 

® en era I mm)- SReln (Sol^n — 

abitttant. '2dber betrifft fie i[)n. gaffen eie fid). 

® en era I. ^err ?lbjutant, id) bin ©olbat ^eine Borrebc. 

abjutant. 2)aft £)etaf(^ement ift ^uriicf gefommen^ aMn 

Sl^r ©pl^n — 

®eneral. 'iWun? 

abjutant. @r ift geblieben. 

®eneral. ^a\ — mein SBiQiam! — (er MtMiufaffm). SBo? 
toie ? 

abjutant. Die Dufifer Iftabeji i^n erfd)Iagea 

®eneral. S)ie dufifer?! 

SBaitl^er. greunb, Du irrfl. Die jQuflfer bergiegen U\n SWuL 

abfUtant Die ©olbaten bejengen eft einflimmig. Mod) 
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tntl^r, fie l)aben ben gefaitgen, ber an 3f)rem So^ne bit Zfyd 
berfibtt 

(general. !Der SR5rber meined ®oI)ne9 in meiner (Setoaltl 

SBalt{)er. ^ber fein SJlitglieb unferer ®emeinbe. 

®eneral. 3)a5 toirb fid) finben. IDu fie!)fl; SBaItF)er 8Ri|f* 
lin, bag biefer ^lugenblitf ^ 25ciner »otfd)afl ungiinflig ijl. Der 
iid(f)fle n>irb entfc^eiben , n>ad id) bon S)ir unb Deiner ®&* 
nteinbe benfen, unb tpie id) @ud) bel^nbeln foil. S)i8 baf)iB 
bijl IDu mcin ®efangener. 

SBaltI)er. 3d) bin ein freier JRann. 

General. Dt)ne 9&iberrebt ^u gef)fl in biefed Cabinet 
unb ertoartefl Dein 8d)i(!fal. SBe^e Dir! me^e Suc^ atten, 
toenn meined €Dl)n€d S3lut 8lad)e bon mir t)eifd)tl 

SSaltI)er. greunb, fibereile ^id) nid)t 

General. O^el), 2)u bleibfl in meiner ®etoaIt. 

SBalt()er. 9lnv in ®otte9 ®ett)alt. (aiy. 

General. 3ei3t f&^ren 6ie ben SJt5rber l^er. 

9iblutant SBarum tooOten eie burd) feinen ^nblidt 3^r 
i&era jerreigen? 

(general 3(4 mug if)n fel)n! td|) mug erfal^ren, ob ii^ 
meinen ^ol^n ben>efnen barf. imutant ay 

(general., din fc^toerer Romp^ ftel)t mir bebor. 3c4 foB 
ben Soter bbm 9lid)ter trennen. D SBiHiam !' SSiQiam ! 

Oiette S>cene« 

jDrr (SenrraL (Sbuarb STIifflin* jDrr $lbitttant (mu dnem Z)e8m nttct 

9tnt S(ntt). 

(general. Sifl bu meined So^ned SJldrber? 

(Ebiiarb. 3<4 bln'fein SRSrber. 

(general. Sprid), toad gefc^a^? unb rebe toal^r bei IDd^ 
nem Seben! 

(£buarb. 3d) log nie. 3n einem fliOen ^bale flel^en aer«. 
flreute ipi^tten, bon fleigigen Sanbleuten betoo^nt (geflern, aI9 
bie 9)torgenr5tf)e anbrac^, toecfte mic^ ein (gefreifc^ ait9 mei« 
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nem @<^(mnmer. 3d) fa^re auf — id) {Ibrje ^naud — tie 
3ammert5ne fd)aa6n oud einem nal)en ^aufe. bad racine S3rattt 
betoo^nt 3d^ renne ^in — mc^rere, gleid) mir getoetfet, foU 
gen mir. 3)a9 ipaud toirb Don ©olbaten ge))lilnbert. 3n einei 
berfd)Iof{enen j(aminer ^5re ic^ bie fr€ifd)enbe @timme tndner 
Braut 3c^ ft)renge bie %\)ht mit ©nem gugtritt-^ic^ er^ 
blitfe einen jungen Dfp^ier. SJlic^ ergreift bie SBut^ — id) 
reige if)m ben ^egen bon ber Seite — er }iel^t ein $i{bl — 
in bem Siugenblicfe , ba er ed auf mid) abhvMtn toid, floge i(^ 
i()n nieber. 3d) bin fein SR5rber. 

® eneral {m^ dner f<^meriri(!^en Daufe lu ban ffbiiaantoi). 3P ^ 

tDai)r? 

Si b ] U t a n t auA l>ie Ki^feln). 

General (fc^Ifiat tit ^&nU »or ba« Oell^t SHa^ (incr 9anfe f)ir^i <r aiit 

6(^am iinb 8Be«mut^) : SBo ifl meinc9 €o^ned S)egen? 
^bjutant. i^ier. 

General (nimmt i^n feufienb unb le^t iQn auf ben Xif^. Daim »cbM cr 

fi4 iu Sbuarb). @))rid) toeiter. 

ebu a rb. SReine SSriiber l^tten fic^ inbeffen bekoapet mit 
aaem, toad if)nen unter bie ^dnbe fam. 3d) gefeUte mid) an 
if)nen. Sin 3(if)l ^(^r^n toir ben ^lilnberern nid)t geh)ad)fen, 
aber WSuber fmb feigt ©ie flo^en — toir berfolgten fie — id) 
ber Srfle. Die ^ilje fill^rte mi(^ ju toeit 3d) tourbe gefan^ 
gen. 9lnn toeigt S)u ailed. 

(general. 3unger Vltti\d), gcfeijt, Dn ^abefl berjeil^lid) ge«» 
l^nbelt, aid £)u Deiner Sraut 5U ^i^lfe eiltep — 

ebnarb. 9lur gefeijt? 

®etteral. SSad mag Did) entfi^ulbigen, aid bie (Scfdl^r 
bon i^r abgemenbet toar, bag Du mit bem Degen in ber gaufl 
meined ^5nigd 2:rup)>en berfblgte{l? 

gbuarb. 3d) t^at Unre(^t bor ®ott 

(general; fbi\t Du ein JQuSfer? 

(Ebuarb. 3a. 

(general, ^afl Du bie !^ebren Deiner (Semeinbe befblgtt 
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(Sbttarb. ittht 

General. ®o bifl f£)u bo)>)>eIt fhrafbar. 819 StebeD ftel^|l 
S)u bor m tin em 8tid)terf{uI)L Du f)a{l gegen 2)eineti Abnig 
bie SBaffen getragen. S)n tnugt flerben. 

Sbuarb.- 3(^ ^abe befi Sob berbient 9lid)t qI9 StebeD, 
aber al9 Uebertreter bon (Dotted ®efe^en. £)u bifl nur bad 
SBerf^eug ber gered)ten Strafe. SSofl^ie^e fie. 

General. SSie nemifl iDu S)id^? 

Sbuarb. (Ebuarb SRifflin. 

® e n e r a I. StiffUn ? toie ?— ic^ fenne einen SBalt^er SRif Un— 

(Ebuarb. Der ifl tnein Sater. 

(general, ^a! biefe 8tad)e fyxb' id) ni(i)t ^erbeigefA^rt, 
aber fie ifl fi^g! — SBeigt 3)u, too Dein Sater in biefem 
Sugenblicfe fid) befinbet? 

Sbuarb. & ging nad) $pabel))bia, urn mit ben Sril« 
bern fid) ju beratl^en. 

(general, gr ifl \)kt 

ebuarb. ^ier?l 

(general. 3m n5d)flen Sinimer. 

db ua rb. W^\ 5um Srflenmale in meinem Seben muf id) 
meine9 Saterd 8(ntli|$ fd)euen I — S)od) nein 1 er toirb mid) be* 
bauern ! id) toerbe mit feinem Segen and ber SBeit gel)en. greunb I 
lag mid) meine9 Saterd j^niee umfaffen, e^e id) flerbe. 

® en era I. 3a, £)u fodfl il)n fel)en. 3d) toerbe nid^t mel^r 
alUin ben S3aterfd)meri tragen. Sluge urn Sbrge ifl Sure 2e^re, 
@of)n um @ot)n. ^d) toerbe feine jtlagen })bvtn, feine Z^vi^ 
nen fe^en, unb fein 3ammer toirb ben meinen jlnbern. ccr* 
eirset M Mteco. ^erand, SBalt^er Vtifflin I 

9Aitfie eocene* 

fBalif)tx m^iti. Die SSorfden. 
(general 3eiit betoeife 2)einen flarfen (glauben. JDadttn^ 
gl&(t l^t an X)eine Z^hv geflcpft 

SS a 1 1 ^ e r (o^ne »«(( fdncn 6o9n tmal^r in vetben). 3d^ rufic nic^t • 

herein! aber i(h erfd)re(fe nic^t, toenn fid) bie Z\)bv bffnet 
16 
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(general. 2)ein So^n ifl meined €o^ne§ 8R5rber. 

9BaltI)er. 9tetn. 

(general JDa fle^t er, grag* if)n felbcr. 

SBalti)er'(fhtet). ®>mvt>\ bifl S)u f)ier? 

ebuarb. 3a, inein Satcr/ 

SBalt^er. SBie fonimjl ^u J)iei)er? 

(Sbuarb. 3d|) tourbe gefangen. 

(general, mt ben SSaffen in bec.^anb. 

SBaltber. 3P ba0 toa()r? 

Sbuarb. 3a, fl^tin SSater. 

SBalti)er. &5af)Ie mir ^M 

(Sbuarb. S)ie SBo()nung meiner S3raut iDurbe ge))lQnbert, 
fie felbfl gemiBi)anbe[t 

SBalt()er. ^a grifffl t>\i au btw SBaffen? 
' ebuarb. Ha. 

SBalt()er. ^afi Su Slut bcrgoffcn? 

ebuarb. 2)en Dfpjier flrectt' t* an Boben, bie Uebrl- 
gen flol)en. 

SBaltl^er. SBie tourbejl 2)tt gefdngen? 

Sbnarb. 3d|) berfolgte bie gliel)enben in l^i|}ig. 

(g-enetal. Slun, 2Baltl>er a»ifflin? 

9Baltl)er. Slrmer $erirrter 1 2)u l)afl bad €d)n)ert geaucft, 
IDu ^afl einen SRenfd)en erfd)lagen — bie @emeinbe {i5gt 2)ici) 
anS — 2)u bifl nieln ©ol^n ni(^t rael)r. ' 

ebnarb. SBei)e mlr! 

ffialtl^er. SBe^ IDir! 

(general. SBie fte^t e9 jeijt urn 2)einen (gleic^mut^? 

SBalt^er. 3d;) bin ein JRenfd) (gott 5iid)ngt ml(^. 

(gentral 25u feufaefl? 

SBaltl^er. 3(^ feufte, aber id) l^altc flitt. 

(Ebuarb. SBalt^er SJ^ifflin, id) barf S)id) iiid)t me^r Soter 
nennen, aber au(^ ber 3rrenbe blclbt Dcin ©ruber;* 
Baltl^ec 3a,. (Sbuarb aJlifflin. 

^buarb. Ser)eil)e S)einem S3ruber! 
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IBalt^er. 3a, id) bcrscl^e JDlr. 

(Sbuarb. 3(^ gcl)e ^um llobe. 

SBalt^cr. »crf6l)nc 2)i(f) mit ®ott 

(Ebuarb. SSerf5f)ne Du mic^ mit ber ®emtinbe. 

SBaIt()cr. eic tolrb f&r Did) bcten. 

(Sbuarb. @d)iilje SRarien. 

SSalt^er. eie MeiM meine Sod^t^r. 

(Ebuarb. 2)u totip, id) ipar ein guter SRenfd), bid ju ble» 
fern unfeligen Sage. 

SBaltf)cr. Sa, Sbuarb SRifflin, 2)u toarfl ein guter, from* 
mer. SRciifd^. 

Sbuarb. Unb ein gef)Drfamer @o^n. 

aBaltI)er. 3a, ba5 toarjl 2)u. 

(Sbuarb. (Erinnere IDid) meiner oI)ne Sc^mer^. 

SBaltf)er. SJlit SBef)mutf). 

e b ua r b. Unv Sinen llugenblitf iibemdltigte mid) baft S5fe. 

SBalt^er. 3d) berbamme Did) nid)t 

(Sbuarb. Unb ®ott toirb mir ein gndbiger Sater fein. 

ffiBalt^er. Dad toirb gr. 

(Ebuarb. SBarum nid)t Du? 

SBaltl^er (ton bfefem ®or»itrfc ergdffcn, (rritct frine Snite na^ i^tt av$}» 

SRein @o^n ! 

gbuarb (in feinen Krmen). 3c^ barf ncK^ Sinmal Did).SSater 
nennen ! nun toid id) gem jlerben ! 

SBalt^er (auf bcnOencraUcHtent)). @ud^e jubor biefed Srtt- 
berd Ser^ei^ting. 

Cbuarb. eergib mir, mein Sruber! 

(general Kimmermel^r ! 

Sbnar b. 3d) bitte ni^t urn mein Seben, nur fluc^e tnlr ti\d)tl 

(general 3a, id) fLnd)t bem 9R5rber meined @o^ne9! '- 
• Sbuarb. Unb ic^ fegne Dic^ flerbenb. 

(Beittjral Ottmstitttaioai). gi^l^ren ®ie i()n fort JRad^ einer 
@tunbe }um Sobe. 

(Ebuarb. Seb tpol^I,. Safer! 
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SB a 1 1 ^ e r aedt m; ^&nu auf i«n nnb ituk fHO). 3el)t ^t}), meiti So^n. 

6buarb. SBir fef^n un9 nid)t koieberl 

SBalt^cr. JDort— balbl 

Sbuarb. ®riige meine SRutter un& SRarien. (a»»itNtt»« 

itttantctt). 

SBaltl^er (betet (hs). 

(general. 9lun, 9&alt^tv SJlifflin? !Du Mfl erfd)iUtert ? 

ffialtl^er. (Sett fd)enft mir Stva^l ^ 

General 2)u bitteft tiid)t elnmal f&r Deinen So^n? 

aBQltf)er. »dn. 

Genera I. ^art^er^iger 1 

9BaItf)er. D greunb! £)u ftel^fl bod Slut in meinem 
^er^en nid)t I Wotv id) v'mqt, unb ® ott fdienft mir ^aft I 

®eneral. ^afl JDu ber ©6I)ne mcl^rcre? 

SBalt^er. Slur biefen ein5igen. 

(general. Sr 9ci)t aunt 2:obe unb Du berlierfl fein SBort 
urn i^n? 

SBalt^er. Sr ]^at9 berfd)Ulbet. 

(general, yt^ tyibt nbd^ brei ®6l^ne, aber biefe fromme 
ftdlte ifl mir ein (grduel. 

SBalt^er. 2d) bebaure 2)ic^. 

(general. Du aioingfl mir eine SIrt bon S9eh)unbernns ab. 
SBir toollen <^reunbe fein. 

SBalt^er. SBir flnb Sjriiber. 

(general. SBir tooUen miteinanber bad &d)id\al unferer 
jtinber beweinen. 

SBaltT)er. greunb ipotoe, mid) fenbet bit (gemeinbe ber 
CluSfer. 3l)re S3itte l^ab* id) £)ir borgetragen; gib mir eine 
gute Slnhoort, unb lag raid) 5iel)en. 

(general SBie mag id) in biefem Stugenblide SDir eine gnte 
anttoort geben? id) bin Sater. 

SBalt{)er. 3(^ auc^. 

(general. Sertoeile no^ in jenem Sabinette. ^ iDiQmid^ 
fammeln. 
. SB a 1 1 1^ e r {mm cr ge^o* 3ci) bin gefammelt (gott i{t mir gnSbig ! 
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@f e 4^ d t e 9 c e tt ^« * 

IDer ®6neral aSein. W\d) iiennen bie 8d)mei(^Ier einen 
ii^dben, toeil id) mU faltem Slute 20,000 Sajonette 5um SSfir^ 
gen commanbirc ; bod) tocr Ifl I)icr ber ^clb? — 9lid)t auf bcm 
Sette ber (Ef)re ifl meih 8oi)n gefaden — flrafbar mug id) il^n 
mnnen -^ unb bennod) fann ic^ ben blutigen (&xo\i gegen fei« 
nen SK&rber nid)t beffiraj)feii ©ingegen biefer Dndfer, biefer 
f(^Iid)te Sanbmann, ber fein ein^iged Ainb burd^ meine^ ^oi)" 
tied b5fe %\)at berliert, unb bennod) feinen geinb fegnet — 
toa^rlic^! er ifi ber ^elbl it)a9 briiflen toir un9 benn mit 
$f)ilofo)>l^ie, toenn in ber ^riifung nur ber ®laube 
beflel)t ? _ 

e^iel^etite S>cette» 

jDer ©enrraU !Der $Cb{utant mtmitt. 

Hbjutant. ^m (Seneral — 3l^r ®ol)n — er lebt—pber- 
tounbet jloar, bod) nld)t gefdl^rlid). 

® en era I cau^ttm- Urn ®otte9 toiden! tdufd^en 6ie mid^ 
ni(^t I 

SIbjutant 9Bie b&rft' id^ toagen? id) tyA' i^n gefe^n. 

®eneraL gr ip l)ler? 

ab jut ant &)tn old i(6 bom ^rofbd fomme, ju bem id^ 
ben ®efangenen gep^rt, \tfy id) bon feme bie 8trage l)erauf 
ein 8Kenfd)engen)il^l fK^ [o&l^tn, in beffen SJtitte ein blaffer jun* 
ger SRann, auf einem $ferbe fid) mftf)fam l^altenb, i)erborragte. 
3d) trete nfi^er unb f)&re mit (^nt^ftcfen bon taufenb €timmen 
ben greubenruf tvieber^olen : toiQfommen ! toiOfommen ! ber (Sol^n 
unferd tDadertt ®eneraldl 3d) brSnge mid^ burd|) bi9 p bem 
ttoffe. 9lun toerb' ic^ erfl getoa^r, bag ein junge0 ajldbd)en ed 
beim Sftfiel fiif)rt, unb fitffam um fid) fd)aut, unb freunblic^ 
bittet il)r $Ial3 ju mad>en. 3d) l)elfe i^r au9 bem ©etfimmel, 
3^r ®oi)n erfennt mic^. & flanben 2;i^rdnen in feinen Slugen. 
(Er ifl in ber rec^ten @eite bertvunbet. %iel Slut \)at er beri* 
loren, bod) feinem Seben brof)t feine ®efaf)r. 3d) felber ^be 
16* 
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il^n Dom ^^ferbe gel^obcn. & bittet urn Srlaubnig, bor feinem 
Sater erfci)einen 5U b&rftn. 

® c n e r Q L 6 loarnm fliegt er nld)t in meine 9lrme? ttmrum 
i^n erfl indben ? — fDod^ 6ie fatten ftec^t 3l^n erinnerte fdn 
QktDiffen, bag er fcined Saterd Born bcrfd^ulbete. Gr foS rotn^ 
metL Sr foQ feinen h)dd)^er5igen Sl^oren an mir finben. 

Sbjutant Da i|l er \d)m. 

lEBtlUam ^otot* Die SSoHgen* 

(B e n e r a I O^m mit offenett Smtcn entdeficn fKtraenb). ^a ! SSiOiam ! 

S)u lebfl 1 — m pim^ ibcfinnotb). 3^r S)iener, ^err SieutenanL 
SBo I)aben @ie 3^ren Degen? 

SBilliam. SRein Saterl 

general 3c^ bin (Seneral. 

aSilliam. SBenn ber Sater mic^ ber{l6gt, toie foa id^ bor 
bem ®eneral beflef)en? 

(general. 8la])t)ort, ^err Sieutenant. 

S&illiam. 3d) berbiene it^ren 3orn — aber Ut^ ertrage il^n 

nic^t 1 (er loanfO- 

91 b j u t a n t (i^n untttm^^)- Sc^onung bem Sertounbeten. 

(general. SBiaiam, iDu iDanffi? — 2)u toirfl nod) bleid)er^ 
— [efje Did^— nun \a, id) bin Dein SSater no<^. Berbiene meine 
Rad)ftd)t t>\iTd) Slufrid)tigfeit. Scr^eele mir nid^td. 

SSilliam. 3()ren auflrag ^atte id) erfTiat, fdnen geinb ge- 
trofcn. SBir fel)rten im Dunfcin l^eim. hunger unb IDurjl 
))dnigte bie murrenben €oIbaten. SBir famen gegen SRorgen 
an 5erfireute ^l^tten. SReine Seute no))ften an dne berfdben, 
um S3rob unb S&ein 5U forbern. Q:\n lunge9, f(^5ned SRabd|)en 
tl^at auf; ®ie unb dne alte aRuI)me toaren bie dn^igen Se^ 
h)Ol)nerinnen bed fleinen ^aufed. 8ie gab toad fte I)atte, unb 
mebr aid fie i)dtte geben foOenj benn ber SBein beraufd()te bie 
Solbaten. @ie ad)td(n ber h)eI)rIofen 9Bdber uic^t, nnb fingen 
an )u )|>Iiinbern. 
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cneral. aber Du? 

SSilliam. $Id) mein SSaterl nid)t ber SBein; aber bcdSiab^ 
d^m 6(^5nl)eit f)atte mid) beraufd)t SBaf)renb meine Seute bie 
€c^rfinfe unb ^afleti auffd)Iiigen, berfolgte id) bie SBeinenbe in 
i^rc itammcr. Sic rig baS gcnflcr auf unb fd)ric mit , ber 
@tiinnie ber SSer^tveifUtng, bann flel ft^ betenb oftf i^re Aniee. 

®eneral. S5fch)id)tl 

SBilliam. 3^r (Engd mdjit ©n Siingling fliirjtc l^erein, 
nnbetvaffnet, aber mit S5tt)enflSrfe rig er mir ben fDegen bpn 
ber 8eite. 3c^ griff nad) meiner $ifloIe. ^M) mein guter ®e>- 
nlud bert){iUte, bag id) nid)t 5nm SR^rber tDurbe. din (Stog in 
bie @eite ftrecfk raid) nieber. 3d) blieb oI)nmdd)tig in meinem 
SSlutc liegen. 

(general. Unb tDenn S)u nie tvmd)t tpSrefl, toeld)' ein 
ft^imlpfli(^er Sob! 

SSilliara. ^19 id) toieber 5U mir fam, lag ic^ auf einem 
Settt SReine SBunbe tear berbunben, nnb baffclbe 8Rfibd)en 
fag neben mir^ mid) forgfam ))flegenb. 

® en era I SBiUiam! traS em})fanb€fl Dn ba? 

SBilliam. Sine €d)aam, bie mir gli^^enbe 2f)rSnen au9 
ben Slugen ))regte. 

®eneral. ®ott fei £)anfl 

SBiUiam. 3d) fiii)Ite balb, bag meine S&unbe nid)t gef5f)r^ 
lid) feij ailein bie guten SRenfd)en, bie ftd) um mic^ fammelten, 
tooQten mir nid)t geflatteU; frfil^er aid in einigen Sagen aufju* 
bred)en. 3d) to&vt gem gebiieben, bod^ meine SBol)lt^fiterirt, bie 
jubor fo F)eiter lSd)elte, fa^ ic^ flSl^lid) in ben tiefflcn Summer 
berfunfen. 3c^ forfc^te nad^ ber Urfad), unb erfu^r, bag if)r 
ffierlobter, if)r Wetter, bon meinen 2euten gefangen toorben. SKel^r 
nod) aid fte fannte id) bie ©efa^r, bie iiber [einem ^aupte fd)n)ebte. 
SJlein Sater tougte nid)t, (Dad biefen 3inigling gegen und be* 
loaffnct \)aiit] mein SJater fonnte ein rafd)e9 Urt^eil fj)red)en. 
Der fflebanfe erregte mir €d)anbern — ic^ l)atte feine 8luf)e 
mc^r. 9l\in beflanb id) barauf, fcgleid) ind 8 jgcr gcbrac^t p 
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tDcrbett ^d)f bcr einjige Strafbare, tDoOte mldf) bor mrinen 
llii^ter fleQen, e^e tin Unf(i)ulbiger urn meinettDiQcn blutde. 
S)€ft 8Ribd)cn9 ^n%^ gab mdncn Bitten JtVaft 3it ^n^t bni 
iDciten SBcg jur&cf^ulegen, b€rrood)te id) nid)t Hber fie fattdte 
ntit elgenen i^dnben if)r 8lo|, iinb bereitde mir dnen bequemen 
6i^, unb fD()rte e9 fdnft am 3&gc^ unb ermfibde nic^t. €o 
bin id) nun l^ier bnrd) biefed Sngetd Sdfianb, unb umfaffe md^ 
nc9 fiaterft jtniee, unb beget)re ®nabe fftr ben toatfern 3iing« 
ling, beffen Serbrec^en nur auf meinem fc^ulbigen i^aupte lafiet 

©eneraL ®e^»— bodf) of)ne iDegen — pkl)p il)n I)er — unb 
bann — \^ balb IDu bon Ddner SSunbe gcnefen — nimm feinen 
fpiai) im (SefSngnig ein. 

SBilliam. diem untemerfe id) mid) ber firengflen ^&d)W^ 
gung, toenn id) meincd SSaterO ^cr^ nur nid)t berloren f)abe. (a»). 

General, ^crr abjutant, id) h)iU bad aRabd)en fet)en. c»- 

General aSein. 3fi niird bod) aid foUt' id) mdne Zod)la 
em))fdngen. — ^8(ud^ fie get)&rt ^u jener iDunberfamen ©emdnbt 
Safi fel)n, ob jener fromme ^dbengeifi aud) in dned 8Rdb« 
(I!)en9 S3ufen h)Dl)nt 

Steunte eocene* 

jDeV ®meral* ^axit (oana erau aenetbet, »U dnem torifett Olfi^^eB «iif 
Aopfc 6ie n£(ert fi^ r^u^tcm uitb fle^t mit gefcitttaii ^aupte). 

(general 9&ie nenn^ Du S)id)? 

Olarie: SRarie SRilfbrb. 

(general, ^afi £)u nod^ Sltern? 

SRarit 3d) bin eine SBalfe. 

(general Unter tocffen ©c^ulje? 

JDtarit Unter bem Sd)Hlje (gofted nnb ber (gemeinbt 

(general SSobon lebfl 3)u? 

JDlarie. Son einem Heinen ilcfer. 

(general £)en baufi IDu felbet 

Sttarie. Die Kad)born ^dfen rair. 

(general Serniutl^lid) S)eine Strtoanbten? 
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Wtavit 9tid)t hmd) bad Slut, aber burc^ ben (Blouben. 
6ie finb aHe meinc Sriiber. 

(general. Unb I)elfen einer foldjen @d)n)e{ier gem? 

Slarie. ®ern. 

General. IDie @d)5nl)eit finbet fiberad bienflbared Slitleib. 

SRarie. SBie meinfl IDa bad? 

General (iet seite i^i^jtb). Seltfame ^age. aauo jHeiben ade 
IDelne ®d)h)eflcrn fid) toie Du? 

mavit mt 

(Sen era I. £)ie jtleibung ifl eben nld)t bie bortl^eill^aflefle: 

JDlarie. D'getoil! beqnem unb ft>arm unb anfldnbig. 

® en era I 9(ber nid)t er^ebenb. 

SRarie. SBie meinfl S)u bad? 

(general. %iv bie ed)5nl^eit 

SRarie. Slur bad ®ute ifl fd)5n. 

(general Aennt man in (Surer (gemeinbe bie Siebe nid^t? 

8R a r i t (Si too^l ! unfere (gemtinbe ifl ja nur auf Siebe 
gegrfinbet. 

(general. 3d) meine jened fiige (gefiil^l, bad ben Siingling 
)u bem aR9bd)en 5iel)t. 

Star it S)u meinfl bie ^^e? 

(geiijeral. 9lun ja, toenn 2)u iDiUfl 

SR^rit ®ie ifl (gott iDO^Igefdaig. 

(general. Unb Siebe fliftet (Sure S^en? 

SRarie. Siebe bid in ben %t>\>, 

(general, ^afl 2)u fd)on einen ®atten getoA^It? 

SRarie. 3d) bin (Sbuarb SRifflind beriobte S3raut 

General. Dann bebaure id) S)id), benn er mug fhrben. 

SRarit D nein. 2)u toirfl fein unfd)ulbiged Slut ber<« 
giegen. 

General Unfc^ulbig? er ifl ein StebeO. 

SRarie. 2)ad ifl er ni(^t. 

(general. Sr l)at ,mieinen @o]^n berlDunbet 

SRarit 3d) ^be Detnen ®of)n sel)eilt. 
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(BeneraL IDafQr banF id^ 3)ir. 

max it Hub Sbuartd SRuttcr. 

®eneraL SBarum btr? 

8Rarit 9Rcine ^litte fyxtim IDeine Solbaten sepl&nbcrt 
3d) fonnte IDeincm So^ne feint Sequemlic^feit ber|d)a{fcn, fdne 
erquicTung, aber meine gute 9lad)barin, @)uarb9 JDlutttr — 

®eneraL £)ie l)alf? 

SRarit £)ie brad)te n>a9 fie fyiAtt 

(Sen era I. Unb tougte toad gefd)e^en loar? 

Star it S)a9 iDUgte fit 

General. Unb fa^ in meinem So^ne feinen geinb? 

SJlarit SEBir tyibtn hint geinbe, toir ^ben nur Sdriiber. 

® c n e r a I (»€i eeuc). €oQen and) biefe SBeiber mid) befd)imen ? 

SRarit greunb, gib mir meinen Serlobten ^uritl 

(general. IDer Sater barf berieii)n, ber (general mug 
firenge rid)ten. 

SRarie. (Sott ifl ein gndbiger Aic^ter. 

(general. SRit benSSaffen in ber^anb kourbe er ergrijfen. 

SRarie. %ur 5U meinem Bi^uH^t fyxtit er fid) betoaffnet 

(general. Stanbe|l IDu nid)t in (gotted 6d)U()? 

SRarit 3a. 

(general SSarum berjtDeifeUe er an biefem mitten nnter 
(ind) StarfgUubigen ? 

jDlarit IDad toar fein Unrec^L 

(general. S)afi^r mug er bDgen. 

Otarie. IDie (gemeinbe ta)irb i^n {Irafen. 

(general. 3n ciner @tunbe leibct er ben Zob. 

Karit ®ei barm^erjigl 

(general. 3d) barf nid)t. 

Slarie. D bag mid) (gott einer Segeifterung toikrbigte! ba| 
id) reben f5nnte mit feinen Bungen I 

General. SBoQteft S)u mein (geiviffen befd)toa()en? 

an a r i e. SBAre (gnabe g e g e n S)ein (gelDiffen t 

(general. 9(aerbing9. 
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SRarie. 2)ann mug id) fd)tDcigcn. ^Ittcf) bad ®cn)iffen unfe^ 
rer fremben Sr&ber ifl und {)eilig. Q^ott fei feincr €eele gufibig I 

General. S)u fd)tnffl i^m feine 3f)rAne? 

SJlarit 3d) toiQ fftr if)n beten. 

(SeneraL 3ft Seine Siebe fo ffi^l? 

SRarit greunb, fpotte meiner nid)t. 

(general 9Ba9 tpirb nun and IDir? 

SRarit 3d) tperbe if)n nid)t fiberleben. 

(general. 2)u toiafl 3)id) umbringen? 

SRarie ([(^aubernb). S3eti)a()re mid) @ott bor foId)en (Seban^ 
fen !— Slein , bitten \M id) it)n finblid), bag er feine SRagb au 
ftd^ rufe, bortt)in, tpo (Sbuarbd Stimme mit ber meinen ^u 
feinem 8obe fid) bereinigen tpirb. (mu dnnigreit vnb neifienter angft). 

D ber^tpeifle nid)t [)ienieben, 
SBenn ber €tab ber i^offnung brid^t! 
3tnen fiigen ipimmeld^ieben 
Slauben bir bie SRenfd)en nid)t! 
Kur bad geben m5geu fie rauben; 
S)einer Unfd)ulb fei betougt, 
D fo tilgt ben fefien ®(auben 
9lid)t ber 2;ob and beiner a3ru{lt 
Slbel bu meined Sebend Seben! 
griebe fc^toeb' urn beine ®ruftl 
grieben IvoQe (Sott mir geben, 
Sid aud) mi(^ fein (Sngel rufl! 

(general (aerfi^rt). SJldbd^en, f)alte mi(^ fiir feinen Unmen^ 
fd)en. Slur t)riifen tpoQt' ic^ IDeine Stanb^afligfeit. Sbnarb 
SRifflin lebt unb n>irb fbr £)id) leben. 

SR a r i e (fibcrrafc^t, uiS in freub{0e« (Sntaitden autire^eit, bp^ i^re (HSe 9t0|B« 
nHgTrit geisinnt bie Dberbanb, fie Treugt bie 9rme fiber ber Srufl, nefgH ba« ^att)»t 
ttKb fpri^t Icife) x 

®i\tt ifl grog ! ®ott ifl gut 
SBenn i^ber bir in 8eiben6tagen 
Sd[)on bie SBellen )ufammenf(f)lagen, 
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^It* om (Blauben! faffe SRutl^! 
®ott ifl groB 1 ®ott ifl gut I 
® en era I. grommed aJldlK^en, [ic^ ba i{l er* 

SBilltam. (Sbuarb. £)te ^orisen* 

(Seneral. ftomtn, Junger SRann, 2)ir ifl berjiel^, ntfb 
l^icr {le!)t IDeine fromme SJlarit 

SBilUam. SRein Sater, t)erg5mien @ie mir •— i(^ l^be 
bad eble $aar getrennt, biird) mid) foil ed toieber bereinigt 
toerbeiL— aJlariel SSop^ateriii IDeined geinbedl 2)u I)a{l mtr 
ber5ief)en, aid id) nod) feinen 2)anf S)ir flammeln fonnte; eiti" 
))fang' i^n jeljt, unb au9 meiner ^anb 2)eiiien SSerlobten iur&d. 

(Sbuarb. 8R(triel 

SR a r i e (i^m t«wmt \>it ^anb reid^enb). ®ott gtfige 2)ic^, Sbuarb I 

(Sbuarb. 3d) i)abe mid) f^ft>er an ^ir berfi^nbigt. 

(general a5(«einb). 6r tyit fein Seben f&r fie getoagt 

JDlarit 9lid)t an mir, (Sbuarb, aber an ®ott unb an ber 
(Bemeinbe. 

Sbuarb. 8leue berfbl^nt. 

SRarit 3a, 6buarb. 

(Sbuarb. ^alte mic^ IDeiner nid)f untoert^ 

SRarie. 3d) babe IDir bergttren. 

(general SSelc^e SRenfc^en! unfere Sftnglinge to&rben jlol) 
fein anf eine fo(d)e Sl^at, unb unfere 8Rdbd)en auf eine fold^c 
Siebe. ({timca»ittrtrttfcttb)t ftomm, SESaUl)er SRifflinl 

Cilfte Sfcene^ 

SBaltfier mfiiin. Die S^origni* 
Seneral IDer Sturm ifl borilber, ble @onne fd^einti ta 
flel^en unfere ftinber. 
SBalt^er. S)ein ®o]^n lebt? 
(general. Sr lebt. 
SB a 1 1 ^ e r. ® ott fei gebanfet ! Z)ie Blutfd^ulb toirb geringer. 
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(Sen era L S)iefe9 fromme aRAbd>en, bad er beleibiflite, l^t 
l^n gercttet. 

SBaItf)er. Sie fyit il^re $f[id)t get^n. 

(general Unb S)ein SBeib l^t i^n erquidt 

SBaltf)er. @ie ^at bem (Ebangelium ge^ord^t. 

(general ^ fc^enfe S)einem 6ol^ne bad Seben. 

SBalt^er. greunb, Z)u t^ufl 8le(i)t 

General S)6iner (Bemeinbe berfflnbe, fie foOe l^infbrt un« 
gefrSnft bleiben. 

SBaltl^er. greunb, bad bringt S)ir 6^rt 

(general «U(^ in ber greube biefe p^IIofigfeit? 

SSaltl^er. Stein ^era ]aud)3t, aber im Stiflen. 

(general Saute Sr5^Iid)feit ifl l^erjer^ebenb 

SSaltl^er. SBir {I5ren fie ntd^t unb freuen bod^ und fUlL 

(general So 5iel^e l^in in grieben. 

JSBaltl^er. ftomm, meine Sod^ter. 

(SbuarK Sater, barf id) X)ir folgen? 

SBaltf)er. 9lein, (£buarb SRi^Iin, £)u ge^ft in bie (gln^ 
5be, bid (gott unb bie (gemeinbe S)lv berjie^en l^beii. 

Sbuarb. Slarie, bitte f&r mid^. 

Slarit aRit blutigen Sl^rinen. 

(Ebuarb. 3d!) tDia bftgen, aber Ia§ niid^ l^offen— 

SSalt^er. ^ofe, mein Si^n. an»9ciicrai>. greunb, lAt 
tool)l 

(general Sage ber (gemeinbe, bag aud^ i(^ fBix S)einen 
Sol^n bittt 

SSaltl^er. 3d^ toiO ed fagen. 

(general Unb ^^ U) bdterli^l f&r il^ forgen toerbc^ 
bid er iurii(ffe^ren barf. 

SBaItI)er. 3c^ toiO ed fagen. 

(general SSerben S)eine eigenen Sitten mdne SSortc 
unterfl&|}en ? 

SBalt^er. Kein. 

(general Starfer SRann. 8lei(^e mir (Deine ^nb. 
17 
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SBalt^er. ^ier ^fl 2)u meine i^anb. 

® e ti e r a I. ft5nnte{i S)u tnit biefem ^dnbebrutf mir oud^ 
SDeinen ®Iauben elnfI5fien \ 

SB a 1 1 1^ e r. SI&oQte ®Dtt, mein S3ruber I iDann {l&nbefl 2)u 
ftfl in Seib unb greuben. & gel^e 2)ir tool^il unb fommfl 
3)u in bie ®raff^aft ftent, fo befud)e SBaltf)er SRijflin. 

General. ®ott geleite 3)id)\ 

SBo(tI)er. X)ad t^u Sr. ftomm, Warit (eeibca»). 

(general. ^a\ totld)t aRenfcf)en I f5nnt' ii^ biefen SSelt* 
tl^dl erobern, toiirbe id) fo gliicflic^ fein aid SSalt^er 8Rifflin ? 



44^ 

5Det ^etet itt bet 9tembe« 

IDer $eter tpid nic^t ISnger blciben, 
(Er tola burd)an9 fort in bie Belt. 
S)ie9 SBageflihf }u i)intertreiben 
2)er SRutter immer j(f)toerer fSCt. 
9Ba8 toiaft bu, ^xi(i)t fie, braugen ntad[)en? 
IDu fennft ja frembe SRenfcben nid^t] 
2)ir nintmt bieQeic^t aU' beine @ad[)en 
SDer erfle befte S&fetoid)! 

Dcr $etcr lad)t nur i^rer ©orgen, 
SBenn er bie SRntter toeinen fiel^t, 
Unb ft>ieber^olt an jebem SJlorgen 
@ein ISngft gefunguted 9teifelieb. 
Sr nteint, bie grembe nur ntad)t Sente; 
Kid)i in ber 9l&^t tD0l)nt bad mM] 
2)rum fuc^t er>9 gleic^ red)t in ber SBeitc, 
S)od[) fel^rt er mit ber 3^it iVLvid. 

3u i^iilfe ruft man alle Safen, 
Unb jebe giebt ba^n i^r SBortj 
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S>od) $eter Ifigt nid)t mit fid) ft)agen, 
3)er ^oUfopf toiU nun etnmal fort. 
2)a R)ra(f) Me SRutter, botler jtummer: 
„®o fie^ bod) nur ben SSater an ^ 
S)er reif*te nie unb ifl nid)t bummer, 
019 mand)er toeit gereiMe SRann.'' 

£)0(^ $eter Ifigt {Id^ ni(f)t beioegeU; 
®o tKig iulet}t ber SSater f)?ri^t: 
„9lun gut, id) to&nfd)' bir (Sliid! unb Segen^ 
^ort fodft bu, hod) nun fSum' and) nid)V* 
Stun gel)t e9 an ein (Embattiren 
SSom gug ^inauf bid an ben Jtot)f ; 
SRan toicfelt; bag auc^ 9lid)t9 fann frieren, 
S)a9 bicffle »anb urn feinen 3o))f. 

3e|}t enblic^ ift ber 2:ag gefommen; 
&Uid) md) bem Sffen gel)t er ^eut 
Soraud ift 8lbfd)ieb fc^on genommen, 
Unb aaed fd)toimmt in Sraurigfeit. 
£ie eitern bad (&dtit i^m geben 
Sid auf bad nad){le Sorf ()inaud, 
Unb toeil bort ift ein SESirt^l^aud eben, 
^ait man nod) einen S(bfd)iebdfd)mdud. 

Sin glfifc^c^en SBein toirb borgenommen, 
S)od) ftia toirb $eter, miudc^enftiO. 
SRan trinft auf gliictlic^ SSieberfommen, 
Unb ^eter feuftt: „nun, toie ®ott toiai" 
(Er mug bie Stugen 5fterd reiben, 
9limmt 0bfd)ieb nod) einmal red)t fc^Sn 
Unb fagt; man foQe fitjen bleiben, 
IDenn toeiter laff> er fteinen gel^n. 

Unb enblid) fc^toanft er fort, ber $eter, 
Dbgleic^ ed ifin beinal^e rent; 
flQein nac^ l^unbert @(t)ritten flel^t er 
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*Unh bcttft: tok ^ bie SBelt fo ioeit! 
pa^ fficttct.toia lljn and) nld)t frcucn, 
60 ipcj^tbcr SSinb fb rou^ iinb faltj 
er fllaubt, «0 rSnne J^cttt" nod) fc^ndcn, - 
ttnb fd)nclt»e nl(f)t ^cut', jb ^d)ntin tod) bolb. 

Scftt f(^aut cr' bang' aurflcf, Jcljt gcl^t er 
Unb flnnt, tolc toclt cr ^cut» noc^ rclf't,- 
3c(}t »mmt tin ftrcuatoeg; ad), ba \tt^t'iv, 
Unb Slicmanb, bcr aurcd)t i[)n todft 
; „^d) [cuftt cr, fo tooa ju crleben 
®eba(^' i({) nid)t! IDag ®ott erbarm! 
^Att' id) ber gutter nad)gegeben, 
So fag id) jtfjt nod^ totid) unb toarm. 

SBje fonnt'. i(fy fo mein ®ID(f bcrfd^crjcn I 
3(^ fear bod) tofrflid) M unb bumm. 
SBle toilrbc mid) bic SRuttcr l^rjen, 
jtcl^rt' id) an blefera toeujttjcg* urn !" 
Unb rafd) bcfd)UcBt tr fid) au bre^cn, 
SBie toenn man ^ad bergcffcn l^t, 
. Unb rennt — id) l^att' i^n mSgcn fcj^cn •— 
Bur&(f iur lieben Saterflobt 

2)ie eitern fagen unterbeffen 
3in SBirt^dt)au9 nod) in guter mi), 
83efan]))ften i^ren ®ram burd) Sffcn 
Unb tranfcn, tkf gcriiJ)rt, baju. 
, $Der ^ctcr HcJ flc gern bcim Sc^raaufe, 
' 3^n relate nur ber ^dmat^ (&IM ; 
S)rum Idufl er f]|)oren{}reid^9 nad^ ^aufe 
Vuf einem Seitentoeg* juriicr. 

Unb frol^, ba| in ber Mfy unb gerne 
®ein gug ^ nid)t Derirret fyA, 
(Belangt er bor bem 9benbflerne 
3ncognito nod) in bie ®tabt 
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^od) ifl er faiim erfl l)cimgefommm^ 
@o fd)a(It ®cld(6ttr burd) ba^ ^u8 ] 
S)a9 I)dtt' er &bel fafl genommen, 
mtin er mac^te ftd) 9lid)t9 b^aud. 

SRan fd)erAt: ,,bu tnugt tnit SReilenrd^ul^en 
(Betpanbert fein; brum felj* bid) au(^* 
9lun ^intern Dfen, urn 5U ru^en, 
Unb ))f[e9' am S3robfd)ranf beinen Saud^.'' 
(Sr tf)Ut*9. Seijt treten feine SUten 
3ur @tubentl)&r, betr&bt, ^rein; 
2)ie SRutter feufjt mit ^Snbefalten : 
„^d), ®ott, too mag nun $etu: fein?' 

Sa fried^t ber $eter bor unb fd)mun5elt: 
„ffia8 riagt i^r bcnn? ^icr bin id) jal" 
Die SRutter jaud)jt, ber SJater run^elt "^ •. 
Die @tinr unb \pv\d)t: „\d)on toieber ba? 
9lun, loie id)'9 bad)te, ifl'9 8efd)ef)en; 
3>it SRutter ioar nur, toie bertoirrt. 
3c^ l^ab'9 bem Surfd^en ongefe^en,. 
SSie ioeit bie Keife gcl)en toirb.'' 

Die SRutter jubelte, burc^brungen 
Som fromraen Danr*: ,/9 ifl beffer foj 
Stun tyib' id) loieber meinen 3ungen 
®efunb ba^eim, beg bin ic^ ftol)V* 
Dod) $eter fagte gan^ beflommen: 
,,^att' id^ nur n\d)t geglaubt, e9 fd^neiP, 
Unb h)Sr> ber ftreu^toeg nid)t gefommen, 
So toar* id) jeljt, toer toeig, toie toeit!" 



45* 

(Sott gr&g' eud^, alter! ®d)me(ft bad ^fcifi^ent 

ffieifl f)er! — (Sin Slumentobf 
17* 
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Son rot^cm S^on^ mit golbnen SHeij^en.— 
SBaft looat if)r f&r ben j^opf? 

f,C ^ttv, ben fto))f fann id) nid[)t laffen ! 
6r fommt bom brab^n SRonn', 
£)er i^n, Qtott toeig ee, ioelc^em Soffen, 
iBei Selgrab abgetoonn. 

S)a, ^err, ba gob e9 red)te SSeutel 
& lebe $rina Sugcn ! 
SSie ®rummet, fa^ man unfre Seute 
2)er Xbrfen ®Ueber maf)n." 

(Sin anber SRal bon euren Sl^atenj 
^icr, alter felb fein Srojjf, 
9le^mt biefen bo))))eIten £)ucaten 
g&r euren $feifenfo))f. 

„34 bin ein armer jterl unb lebe 
Son meinem ®nabenfolb'i 
Doc^, ^err, ben ^fcifenfopf, ben fldbe . 
3d) nid)t urn aOed ®olb. 

$5rt nurl -^(Einfl jagten toir i^ufaren 
Den geinb nad) ^r^endlufl; 
2)a fd)o| ein ^unb bon Sanitfd^oren 
3)en ^au))tmann in bie S3rufl. 

3d) l^ob il)n flugd auf meinen ®d)immel, 
gr ^att' c0 aud^ getl)an, — 
Unb trug if)n fbrt au§ bem (Sellkmmel 
3u einem Sbelmannn 

3d) t)flegte [ein. Sor feinem Snbe 
®ab er rair aQ' fein ®elb 
Unb biefen Ropl bri^cft' mir bie ^Snbe 
Unb blieb im 3:ob' nod) ^elb. 

IDad ®elb mugt t\i bem SBirtf)e fd)enfen, 
X)er brei SlRal ^lanbruug litt, 
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@o bad)t' id), unb pm llngebenlen 
9ta^m id) bie ^feife mit 

3d) fru9 auf alien meinen 3&S^^ 
€ie, iDie ein ^eiliQtf)um, ' 
3Bir niod)ten tDeid)en, ober fie^en, 
3m Stiefel mit ^erum. 

aSor $rag berlor id^ auf ber Streife 
S)a9 Sein burd^ einen ®d^ug, 
3)a griff id^ erft nac^ meiner ^feife 
Unb bann md) meinem gujl'.'' 

3I)r ri^I)ret, greunb, mid) bid ju 3fi^ren; 
D, fagt, toie I)ieg ber SRann? 
£)amit and) meitt iper^ i^u bere]()ren 
Un.tX'if)n betounbern fann. 

„SRan l)ie| if)n nur ben ta))fern 9&alter; 
S)ort lag fein Out am 8li)ein'." 
S)a9 toar mein i(f)nl^err, lieber SUter, 
Unb ]ene9 ®ut ifl mein. 

ftommt, greunb, if)r foUt bei mir nun leben; 
Sergeffet eure 9toii) ; 

ftommt, ^rinft mit mir bon SBaIter'9 Sleben 
Unb egt bon SBalter'd SSrob. 

„9luii tcp\> ! 3^r feib fein toad^vtt Srbe I 
3(^ Sie^e morgen ein, 
Unb euer 2)anf foQ, toenn ic^ fierbe, 
a>tCL Siirfen})feife feiit" 



46. 

^a^ iftinb bet 9^ot^u 

dinft fag am murmelben @trome 
Die ®orge nieber unb- fann, 
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2Da bilbet im Srouni' ber (Bebanfen 
3f)r ginger tin leimerncO Bilb. 

,,8Ba9 iKxft bu, finnenbe ®6ttiti 7" 
®pvid)t 3eu9, ber eben i^r nofyt 
„(£in mt>, Don X^one gebilbet; 
eeleb^, id) bitte bic^, iKotf' 

„S&6fylan, id) tDia e0!— €8 lebe! 
IDoc^ mcln [ci blefe§ ®efd)6j>f."— 
IDagegen rebet bie Sorge: 
„9ttin, lag e0, lag e9 mir, i^errl 

SReln ginger fyA e9 gcbUbet" — 
„Unb id) gab geben bem Z^m\" 
&pvad) 3upiter. S(19 fie fo fl)ra(^eii 
S)a trat autf) Sellud ^inaa 

,,gRein ifl'9, fie l^at mir genommen 
Son meinem @d)Doge bad j(inb.'< 
,;SBoI)lan/' \pvad) 3u})iter, ;,^arretj 
IDort fommt ein entfdi)elber, @aturtL'' 

(Saturn \pxad) : „^hd eS aOe ! 
6o loia^d bad I^Dl)e (&t\d)itt 
IDu, ber bad 8eben i^ra fd^enfte, 
Flimm, toenn ed flirbet, ben (Beifli 

IDu, SeQud, feine (gebeine 
IDenn mel^r ge^5ret bir nic^t 
3)ir, feiner SRutter, o @orge 
JSBirb ed ira 2ebeu gc[d)en!t" 

IDed Sc^icffald B)fvnd) ifi erf&Det, 
Unb SRenfd) f)eigt biefed (&t^ipU 
3m 2eben«gel^5rt ed ber Sorge, 
IDer Srb' im Sterben unb ®ott 
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bie, rel, pron. pi 


\, which 


the, ^ to the 


^on 


of, from 


severity 


fatten 


table 


winter 


tofaU 


of the 


•au(t 


also 


to 


^tnb, n. 


chUd 


window 


SBottel, m. 


bird 


of a, of one 


Uin 


sign of dbnm. 


pious 


lith f)a\ttn 


to love 


countryman 


toert^ l^aUen 


to esteem, 6heT> 


as, when 




ish 


if, whether 


Idalten 


to hold 


it 


aber 


but 


willingly, with 


ber^ iVom. m. 


the 


pleasure 


griil^ltng, m. 


spring 


to like 


toteber 


again, Pref. re 


understood 


®ebuf(|/ coU, y, bushes, copse 


into 


de 


a Pref, showing a 


along, towards 




mass of things 


then, there 


S3ufc6, wi. 


bush 


to open 


[i^ 


himself, herself. 


his 




itself, them- 


and 




selves 


to take 


Ulanltn 


to cover with fo- 


confiding 




liage 


to trust 


Zaul, n. 


foliage 


animal 


fletn 


small 


friendly 


entfitegen 


guest 


dwelling 


to fly away 


to dwell, reside, 


ent, Pre/. 


away, up, for- 


Uy6 




ward, !!&•••• 
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htn, Ace. m. 


the 


und 


va 


na(^e 


near 


anfe^en 


to look at " 


SBalb/ m. 


forest 


an, Prqf, fPrrf. at, to, by 


bauen 


to build 


tooarn 


to wish, want, ke 




mam 


to sing 




willing 




[r(lbli(( 

TOb 


merry 


fttoa^ 


something, aox- 




glad, cheerful 




thing. 


m, n. 


song, hymn 


anttootten 


to amfwer i 


ftben 


to see, to look 


Slntioort,/. 


answer 


frpreit 


to turn 


SSotfT/ f». 


father 


ahtxmaU 


««gain 


tocnn 


if, when 


*SB(tb4fen, Bf^ 


nate, female, 


fte 


they, them, ahe^ ^ 


n. 


wife 




her 


tlitt 


with 


rcben 


to speak 


bnngen 


to bring 


dttu,f. 


speech 


(faben 


to haye 


Unntn 


to be able, can 


i 


ammt 


together with 


tvitrben 


would, should. 


' 


teucn 


to enjoy, rejoice 




sign of the eond. 




tffx 


Tery, much 


fafltn 


to say 


1 


betbe 


both 


3utratten, «. 


confidence 


tdit 


how, as, like 


ertoedm 


to awake 


au^ 


out, out of 


Siebf,/. 


love 


flar 


dear 


Hebeit/ 


to loTe 


9ud«. n. 


eye 


er)eugtn 


to engender, be- 


\, small eye 




get 


umt^er 


around, about 


Frtf. 


* counter, against^ 




jrmtn 


to look 


return 



8. 



2)te fleine aBo^It^&tetitt. 



llBopI/ n. 


\ benefactress 


itbrfg 


oyer 


good, adv, well, 


bldb«t 


to remain, stay 




perhaps 


betoal^rm 


topresenreykeep 


'^^'iff' 


deed 


bann 


then 


TLj^^Xxx, m. 


doer, actor 


pinaud 


to go 


in, inn, Aff. 


toformfem.noum 


out 


tbatig 


doing, active 


15" 
!Wal, n. 


two 


fein 


to be 


time 


oar 


was 


%a^,m. 


day . -r 


U\t 


cold 


$of, wi. 


yard, court, taxa^^ 

to strew ^^ 


fammeln 


to gather 


ftTCuen 
berbei 


eingtg 


only 


np /*' 


tt4ttx,f. 
fUtlitxn, aUtxn 


daughter 


*rr 


here,hither,tfiiiH 


, parents 




eat,moUtowatd% 


Jfi' 






th€tpMk§r 
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ssua 


^tm,I>at,n,^m 


. (othe 


bantm 


therefore 


mdti^tn,n. 


. girl, maid 


bar, ineU o/H 


there 


bittern 


to tremble 


i^ 


I 


»or 


with, before 


futtern 


to feed 


Mitt,f. 


cold 


fo 


so 


Mavi]^tn 


to watch, listen 


teidj 


rich 


It, Fref. 


be in bemuar^ 


^Un[^, TO. 


man, human be- 


• 


gives greater ac- 




ing 




tivity to the verb 


nnteYp^en 


to assist 


IteBItd^ 


lovely 


unter 


under 


liti, Aff. 


ly, ous, able, like 


©tu^f,/. 


prop 


^nhlid, TO. 


Bight 


erna^ren 


feed, support 


S3licf, TO. 


look 


boc|^ 


yet, however 


anhlidtn 


to look at 


n^t 


not 


Spxt^tn 


to speak 


»erforfim 


to supply^ pro* 


t»axum ' 


wherefore 




vide 


urn 


for, about 


forgen 


to care 


t^un 


to do 


UX, Fref, 


for,before,awsy9 


bu 


thou 




astray 


bo^/ cfero. pron. 


that 


benn 


then, for 


i^ 


is 


mtkf. 


whole 


ia 


indeed, yes 


world 


t^i^ia 


is it not? 


Ceutc, j>l 


people 


^^ntt, TO. 


snow 


verpflegen, |>fl( 


> to support, to 


dii, n. 


ice 


fien 


nurse 


IbebedEm 


to cover 


mntttx, f. 


mother 


bag, eonj. 


that 


^eiltg 


holy 


nt4»t0 V 


nothing 


a^aflb,/. 


servant, maid 


arm 


poor 


(SinfaU,/. 


simplicity 



8. 



Die Sanartent)5gel({)f n* 



Sanarten 


canary 


^attbc, /. 


cap 


9lame, to. 


name 


geben 


to give 


aUerliebfl 


most lovely 


m 


to him (it) 


»on 


of, from 


m 


to 


frii^ 


early 


ejfctt 


to eat 


^OXMtt, TO. 


morning 


<&antMi/ TO. 


seed 


M 


till 


fii^Un 


to cool 


9lbenb/ m. 


evening 


Urattt, n. 


herb 


f(t()n 


beautiful 


^utoetlen 


sometimes 


gelb 


yellow 


©tiirf, n. 


piece 


tnit 


with 


3u(fnr, TO. 
frif* 


sugar 


f4^toari 


Mack 


firesh 


^attb(9«t/ n. 


tuft 


©afler, «. 


water 
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pmiio^ 


saddenly 


Unbett 
Sebeit, «. 


to die 


trauern 


to grioTe 


life 


liedctt 


to lie 


Wt^t, \(iHt^ttx bad, worse 


Mi 


dead 


aif 


oh 


MH, f». 


^«* ,.^ 


l^anbrln 


to act 


rr^eben 


to nose, lift up 


unrec^t 


wrong 


kttt 


aloud 


tt«/ JPnf. 


un, not 


fiBe^lIagctt/ n. 


lamentation, v,n. 


toai 


what 




to lament 


foUen 


to be obliged. 


itlafie,/. 


complaint , la- 


> 


should 




ment 


fein, fetner/ Om, of it, of him 


aSeJ, n. 


woe 


forgfalttg 


careftilly 


toeinnt 


to weep 


Mtin 


no 


urn 


for, aboat> around 


ertotebcnt 


to reply 


faufen 


to buy 


fur| 


short, -ly 


anber 


other 


Sob, m. 


death 


niMff 


yet, still 


mix, Dot. 


to me 


garbe,/. 


color, dye> paint 


ftir 


for 


cben fo 


just so 


bajfclbe 


the same 


Jener, jwe, jened that 


fonbern 


but 


t^un 


to put, to do 


felbp 


myself, yourself 


aaein 


but, alone 




&e. 


nctt 


new 


Cnfi/fi. 


heart 


- M tounbmi 
iieb 


to wonder 


lacfieln 


to smile 


dear 


itber 


at^ oyer 


bubijl 
betrubt 


thou art 


erfennen 


to recognise 


sad 


m\)l 


indeed, well 


belrabcn 


to afflict 


Dere^ren 


to honor 


bettt ♦ 


thy 


C^te,/. 


honor 


Z^xdm, /. 


tear 


©ttmme//. 


Toice 


ntfcn 


to call 


»t(>gen 


may 


mxUn 


to become, ff^o/ 


)u !9;{ttt^e fctn 


to feel 




theFutureTcMe, 


'JD^utl^, m. 


courage, mind 




shall, will; sign 


banfbar 


grateful 




of the Patsive 


bat/ 4f • 


productiTe of^ 




Voice, to be, to 




able 




be being 


®rab^ n. 


grave 



Sraitttt/ m. 
■Shtftbt/ m* 
istcber 

alfo 



4. 
Z)er aRorgentrautn. 



dream 

boy 

down, nether 

sleep 

chamber 

■0 



btttetlidft 

bea 

©ftttflC,/, 

laufett 
trrten 
beflitT)t 



bitter 

clear, bright 
cheek 
to run 
to step 
perplexed 
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meinen- 


to think, to mean 


m 


where 


edfei . 


there was 


er 


he 


bedegnen 


to meet 


biefer, biefe,biefed this 


grog 


great, large, big 


merfctt 


to perceive, to 


Uebel, n. • 


evil 




notiqe 


ober 


or 


ma^, /. 


distress, need 


edfet 


it was, it were 


getoefen toar 


had been 


franl 


sick 


secretly 


em)>ftnben 


to feel 


toix 


we 


*efH0 


violent 


©eufjcr, m. 


sigh 


©cjimerj, wi. 


pain 


Unmut^/ m. 


gloom 


fdj^meqen 


to pain, smart 


oft 


often 


9(etgen^ n. 


tearing, v, a, to 


toitnft^en 


to wish, --n. wish- 




tear 




ing 


^au))t/ n. 


head, chief 


^txUn^tn 


to demand, -n. 


®litt, n. 


limb 




longing , de- 


fragen 


to ask 




mand 


fe^lett 


to ail, misSj fail. 


gIet(|eK 


to resemble 




lack 


0let4 


alike 


toer, inL pron. 


who 


immcr 


always 


in Setbe tl^un 


to do harm 


beratbfd^lagen 


to consult 


auftf^un 


to open 


ernjllicj^ 


seriously 


SXunb, wt. . 


mouth 


fucfien 


to look for, to seek 


Jjor^^er 


before 


2amm/ n. 


lamb 


8»olf 


twelve 


fleUen 


to place, to put 


nteblt^i 


pretty 


crfrcut . 


rejoiced 


toetg 


white 


^erjen 


to caress 


©cjaf/ «. 


sheep 


auefeben 


to look, - out 


lecfen 


toUck 


cilf 


eleven 


fi^en 


to sit 


begel^ren 


to demand 


unter 


among, under 


®eniigfaniFf it//, contentment 


{^nett/ 2>a^. o/fieto^em, them 


genug 
bef^eiben 


enough 


^trte/ m. 


shepherd 


modest 


^tab/ m. 


staff 


greubf//. 


joy 


fort 


away, forth 


toentg 


Uttle 


Mtlfett 


to know 


a(nli(( 


like, resembling 



5. 



l^ie fieten ^inblefm 



jifbett seven 

fcammerung, /. dawn 

bammern to dawn 

aufge^ett to rise 

^an^^attt, m. father of a family 

n^4ltH4 nightly 



^a^i, /. 

gagcr/ n. 

banfen 

flarfm 

©tarfuttg// 

©tarfe,/. 



night 

couch, camp 

to thank 

to strengthen 

strengthening 

strength 
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®0t^ m. 

©(^lummeT/ m. 

idttt, n, 

fd^lafen 
ihUX, Oen. 

ml/' 

bftrt 

fiirgen 
rrf&einen 
bliipeit 
itugen 

bet, btC/ ba^/ rd. 

pron, 

ma^en 
0etrett 

SDanbel, m. 



god 

slumber 
to beam 
bed 

to sleep 
torn, line 
one after the 

other 
of them 
number 
hard, difficult 
famine,, dearth 
deav 

all together 
to flow 
to appear 
to bloom 
to prove, witness, 

testify 
who, which 

' to make 
faithful 
without 
change, walking, 

doing, acting 
to stand 
door 
fourteen 



mtoH 

tin jegHi^t^ • 

»iel 

runb 

muntcr 

Suf / m. 

empfan^en 

ft(it) angfien 

Slnflit, /. 

Sertrauen, n. 
Ifem.... ber 

)?trmo0en 
mcl^r 

(Sonne, /. 
tooblan 
lajfen 
Sauf, m. 

R/ 
flntlt^, n. 

toijrfen 

# 

fegnttt 
nxhtiUf, 
©lalibe, m. 
SWutb/ m. 
getoaj^ren 



. 6. 

5Dic ^firfitf)e. 



each two 

each 

much, many 

round, 

lovely 

foot 

to receive 

to fret 

anxiety, terror 

covering, shell 

confidence 

to him, to the 

one.... who 
to be able to do 
more 

to understand 
sun 

well then 
to let, leave 
course 
she, her 
countenance 
to be active, to 

act 
to bless 
work, labor 
faith, beUef 
courage 
to grant, bestow 



iaht, /. 
ftinf 
man 

^tl, m. 

xmi^ 
Sacfc,/. . 

jart 

glauni/ m. 

^txt^tiitn 



peach 




%Wh »»• 


share, part 


town, city 




»icr 


four 


five 




tx^alUn 


to obtain, to re- 


one 






ceive, to pre- 


fruit 






serve 


first 




tVL^ 


you, to you 


therefore 




f4)mec!rn 


to taste 


apple 




\)txx\iA, 


glorious, -ly 


reddi^ 




alt 


old 


cheek 




altefl 


eldest 


tender, delicate 


fauerlic^ 


tart 


down 


[vide 


fauer 


sour 


to distribute, di- 


fanft 


Boft, niil4 * 



®tcin, TO. 

fam, Aff, 
forflfam 

bad l^et^t fiefordt 
fiir.... 

latten 

iau0f)altertf(^ 

1tt!unft,/. 
ontemen 
s7fetmge,bfr^bte/ 

bad 

jung 

ttcrfrtt 

fort 

v)x\^t, ber, bic, 

bad 
<>alfte,/. 
ftt§ 



Stoat 
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2U7 


taste 


%^, Aff. 


corresponds with 


stone . 




ne8s,head,hood 


tree 


ffieife,/. 


manner 


some, fall 


S^laum, m. 


room 


carefolly 


©ojin, m. 


son 


to bring up, to 


aufflopfen 


to open 


educate 


auf/ adv. ^ PreJ 


; open,up,upon,OD 


bravo, good 


^ern, »». 


kernel 


that may be call- 


oerraufett 


nut 


ed, to take care 


tp sell 


of.... 


(^elb, n. 


"money 


to be called, com- 


natb 
Wuttcltt 


to, after 


mand 


to shake 


to hold, to keep ' 


^Opf, m. 


head 


economically 


toentgjlend 


at least 


future 


toentg 


little (qvanfUif) 


to behooye 


gjatur, /. 


nature 


mine 


^tmutel/ TO. 


heaven 


• 


Saufmann, to. 


merchant 


immediately 


!Wann, to. 


man (vir) 


young 


befangen 


embarrased 


to throw 


OffCtt 


open, -ly 


away 


9iac5bar, to. 


neighbor 


hers, theirs, ypvf s 


gtehr, «. 


fever 


# 


kgen 


to put, place 


half 


l^mtoeg, toeg 


away 


sweet 


©ebravA^ to. 


use, custom 


to melt 


brei 


three 


to pieces, m(fu;a^ 


'53ruber, to; 


brother 


ing separation. 


fci^toeiden 


to be silent 


it is true,' indeed 


umarmen 


to embrace 


shrewd, cleyer 


Slrm, TO. 


arm 



SCndebinbe^ n. 

anbinben 

®eb4trt,/. 

©lumf,/. 

fie^ften 

itratt)^ TO. 

jttt^un 

ertoa^en 



7. 



keepsake 
to bind, attach 
birth 
flower 

to twist, twine 
wreath 
to shut, close 
to awake 
to be awake, to 
watch 



Hog 

Voxm 

txaatn 

letfe 

(Sngel, TO. 

befranjen 

fuffen 

^tt|, TO. 

oou 



bare, merely 

to hear 

to bear, oairy 

softly 

angel 

to cover with 

wreaths 
to kisB 
kiss 
fuU 
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» 


S^ole, m. 


messonger 


grembe//. 


foreign parts 


8a§, ». 


cask, barrel 


lefett 


to read 


mrif. III. 


hoop 


4oa^ 


true 


SQtin, m. 


vine 


fcrtigen 


to prepare, make 


^o6f\)titn 


name of a place 


ferrtg 


ready 




Hock 


SBube, m. 


boy, lad, knave 


iannn 
©efang 


to danoe' 


brucien 


to press 


song, hymn 


gebrnfeit 


to think, remem- 


93latt, n. 


leaf, sheet of pa- 




ber 




per 


benfcn 


to thinlr 


l^rim 


hooM 


®aU,f. 


gift 


au^ brr Sremte 

« 


from abroad 


fiering 


trifling 



8. 



2)er t^ungrige ^raber. 



l^uttfirtg 


hnn^ry 


anfublen 


ftc^tterinen 


to stray, to lose 


()laub(ti 




one's self 


Datttl, /. 


mm,/' 


desert 


erqutdctt 


OJefabr,/ . 


danger 


laben 


enbltcif 


at last 


boffcit 


&xjaU, / 


pit 


antrcjfctt ^ 


to find, meet 


tnt\)alttn 


;Rctfcnbf, fit. 


traveUer" ^ 


■ 


txanUn 


to give to drink 


))oa 


Icbcrn 


leather*, of leather 
to prdse 


ZxavLvi^ttU, /. 


loben 


Uit, Aff. 


mlfftUn 


to lift up 


Vtxlt,/. 



te feel 

to belieye 

date 

to refresh 

to comfort 

hope 

to hope, to wiab 

to contain, hel<^ 

to keep from 
full (of) 
sadness 



pearl 



3abr, n. 
Sell /. 



er mb^te 
S^xtibtn 






season 

year 

time 

oh, alas 

contrae. if U 

sleigh 

that he should 

Irish, desire 

to wrilte 



@d^rf{?tafel^ m. poo1cetbook,tab« 

let 

»er, Prtf, , away 

!Bee^ n. bed (in a garden) 

^iumtnbtti, u. flowerbed 

au§tr out of, beside 

ba lb soon 

txni^t,pk some 

® (fpilfe/ HI. phiy iellow 
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DDtf, n. 
ha[tihft 
flttttt 

@aat,/. • 
SBtefe,/. 
taufenb 
falHg 
{dfmitcfen 
aue,/. ^ 
snut^i9i(lt§ 
Sttdett/ n. 
sprung/ wi. 

ft4» cd tto^l fein 
laffen 

ntitifen 

mbrtitgcn 

)tittx 
llBein|lo(!/ m. 



next 

Tillage 

there 

green 

cornfield, seed 

xnendow 

thousand 

fold, (idj\ 

to adorn 

pasture 

playful, wanton 

colt, foal 

spring, gambol 

cherry 

fruit 

to make one's self 

comfortable 
Tery, right 
back 
to be obliged, 

must 
autumn, fall 
to spend 
hot 

serene, cheerful 
yine 
stick 



rrif 

ZxauU, /. 
mi% m. 
VUPttt, n. 
3»ei9, m, ' 
nteber^ieltien 

cril 

m, n 

litUx 

Heber effm 
toriiber 
treiben 
»crtrci6fn 

fennen 
fortfat)ren 

©cite, /. 

fixnterbar 

na^brnfen 

folgen 

mannigfalHg 

etntt^ten 

xi^itn 



npe 

grape 

manure 

hot-bed 

branch, boug^ 

to bend 

to draw, mardb, 

moYC 
only, not till now 
feast, festival 
rather, dearer 
to prefer to eat 
past, over 
to driye 
to drive aiWay, to 

expel 
really 
to know 
to coatinne 
pocket 
page, side 
singular 
to reflect 
to follow 
manifold * 
to arrange 
to right> judge 



®trau(^/ m. 
Ucnben 

bufteii 

aujblit^tn 
fraftig 
Stxa\t,f. 
(^ifimmtx, 

OilbcT, ». 

Duft, m. 



10. 
Sic SRofe unb bie ?ilie* 



lily 

bush 

to blind, dazzle 

beam 

to spread odor 

cup, calix 

to blow, to open 

strong 

strength 
fit. glimmer, faint 
light 

silver 

odor 
t, -H i^ich, what 



Sunb^ m. 
netgen 

Unf*u!b, /. 
® q^uto, /. 
fttfulbifl 
tnbc| 
®t\mt, m. 

^.pxa^t, /. 
Mnsufe^iit 
feeen 



union, allianeo 
to Indiiie 
down 

iojiooenoe * 
guilt, debtj, fault 
guilty, indebted 
In the meantimo 
^/. beloved, love 
bteath 
resplendenooy 

splendor 
language 
to add- 
to put 



2T 
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11. 

jDte Aa^e^ bie alte unb bte junge ^ani* 



gut fciit 
gar 

ratten 
btr, Dot, 
Umm boit 
bo4i 

W^ 
betn 

93rob^ n. 



cat 

mouse 

to be fond of 

entirely 

too 

to advise 

to thee 

do oome 

an ezpleL like do 

in do come 
thee 
thine 
bread 
thing 



iW, /. 
^eft^t, n. 

^elfen 
n>itrgen 

fpfit 

m\xd, n. 
fcffon 
betreffcn 
trejfen 



honest, -ly 

honor 

face 

fool 

to help 

to choke, throttle 

ugly, horrid 

late 

fortune, liitck 

already 

to befall 

to hit, meet 

help 



emfig 

tifnunbfier'' 
augcn 



12. 

^ie S3iene* 



bee 
busily 
to and fro 
to suck 



©fiftgWt,/. 
®axintt, m. 
tanc^e 
fi. 



ntanq 



sweetness 
gardener 
many, -a 
poison 



^onb^ m. 


moon 


bOTt 


there 


^i^t, n. 


light 


toitQtn 


to rock 


ymth /. 


poplar 


gi*te,/. 


pine 


f(^lan! 


slender, well 




shaped 


Sift/ »». 


bough 


le^ten 


to teach 


abgemeffen 


measured 


meffen 


to measure 



13. 

?ltt ben aWonb. 



a'b, Pre/, 

fcin 
£)rt, «. 

getoig 

gtittg 
toeife 

SEBefen, n. 
leuc^ten 



off, away 

no 

place, spot 

ever 

never 

certain, -ly 

to lead, to take 

kind 

wise 

being, essence 

to shine 

evildoer, devil 





VOOABUU^f. 


nfmntUc^ 


grateful burc^ 


afxtin 


alone, but, how- 
erer 


bef^^amen 




to happen 


ben, ber 


gracious 


frteblicif 


9leib, m. 


envy 


gticbC/ m. 


^a^, m. 


hatred 


fi)tbern 


ffia^t,/. 


reyenge 


ffiu^ft, /. 


ftnnen 


to ponder, think 




2i^/. 


stratagem, cun- 


rut^ifi 




ning 


oben 


Setfptel, n. . 


example 


()oIb 


gwiite/. 


mildneset at{f. 






mild ' ©(Jgpfct, 13. 
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through, by 

to shame, to make 
ashamed 

him who 

peaceful 

peace 

to promote 

rest,repose, tran- 
quillity 

quiet 

above, up stairs 

kind, sweetyloYe- 

Creator 



14. 

Die Serfttcfjuttfl* 



ung 



Derfu^ien 

©dj^ornfleitt^ m. 

fcgrn 

Sunge, f». 

mitfTcn 

®4Io§/ n. 

tetnigcn 

^amin 

3tmmfr, ». 

bid 

Ij^tnab 

linabfletgen 
ttx 

ba^er 
SBeile, /. 
urn.... ju 
ergo 0tn 
am metflen 
gefaden 
befeben 
U^r,/. 
jict^ cntt^alten 



foI((e 



fem.term, of nouns 
expressing the re- 
sult of an action 

to tempt, try 

chimney 

to sweep 

boy 

to be obliged 

castle, lock 

to clean 

flue, chimney 

room 

as far as, until 

down 

to ascend 

to descend 

empty 

therefore 

while 

in order to 

to amuse 

most 

to please 

to set, ornament 

watch, clock 

to refrain from, 
to restrain 

such 



Pfui 

jDieb/ m. 
ntemanb 
$lugenb(t(f/ m, 
^tx'ivi\^, n. 
nrben 

gefc^toinb 

f^totnben 

rtlen 

»crgc(fen 

^ebanfe, m. 

lod t^erbtn 

umfonfl 

®troaU,f 

befc^ltegen 

f^He^en 

anfommen 

gar n{^t 

|toetfeln 

fc^madj) 
jlTccfen 

5loilbarff itrn, pi. 
foftbar 
£>i)x, n, 
$lrmbanb, n. 
33anb, n. 



fie 
thief 
nobody 
moment 
noise- 

near, alongside, 
next, acyoiiung 
quickly 
to vanish 
to hasten 
to forget 
thought 
to get rid of 
in vain, gratis 
power, force 
to resolve 
to lock, conclude 
to arrive 
not at all 
to doubt 
shy 
weak 
to stretch 
valuables, jewels 
costly 
ear 

bracelet 
ribbon, tie 
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ffllidtn 

iiibem 

abf((euK(i^ 

ftef 

^Irtb^ n. 
flctben 

boHauf 
cnibetfrn 
l»enn i^ tottrbf/ 

fdner 

Beteit 

begct^tn 
Sort, n. 
@4attber/ «. 
®eiotffen, n. 
93i)fe)9t(||t, m. 

SBcg, fli. 
brrrn 



to jMiteiye 

whilst 

horrid, abomin- 
ablo 

freely, tnt 
. dress, garment 

to dress, to be- 
come 

plenty 
•'to discoYer 

if I were 

no one 

present 

to pray 

theft 

to oommit 

word 

shudder 

conscience 

evildoer 

wight 

way, road 

whose 



(^ma6f, n. 
anporen 
txUnntn 
gepern 

iemanben m fidp 
fommcn ia(frn 
totbcrjlclj^rn 
toiber 

rt(( bemitf^en 
ferncr 
er^alten 
Xugenb/ /. 
na^ren 
orbentHd^ 
vinitxxi<i}itn 
bamtt 
fiinfttfl 
einfatten 

|tiir|en 

)0erf))re(^en 
ficWicft 



appartmeat 

to listen to 

to recognise 

yesterday 

to send for a per- 
son 

to resist 

against 

to exert one's self 

further 

to preserve 

virtue 

to feed, support 

properly 

to instruct 

so that 

in future 

to occur, to fall 
into 

to rush 

to sob 

to promise 

skilful, clever 

to grow 



15.. 

9(bam unb ber S^erub be^ ^arabiefed* 



SIttt, n. 


blood 


(tmmHfd^ 


heavenly 


rrf^lagtit 


to slay ' 


Stxitfi, m. 


war 


fjlagen 


to strike 


&>lt, m. 


the noble 


race, sex, gender 


ebtl 


noble, atff. 


®hrne,/. 


brow 


fleredjit 


jURt 


ernfi 


serious, earnest 


terflummen 


to become silent 


mt), n. 


image, picture, 


ftumm 


dumb 




emblem, figure 


^ammet/ m. 


misery, lamenta- 


(ntfprieSm 


to spring up from 




tion 


brrdtffen 


to pour out, to 


gen inst. of gege It towards 




shed 


wrf^tijtViben 


to disappear 


ojefen 


to pour 


unter 


down 


earth 


©tern, m. 


star 


beflfdcn 


to stain 


brettftt 


to spread 


9itd, mdtn, 


m, stain, patch, bor- 


brett 


broad 




ough 


em^or 


up, upwards 


fd^redlid^ 
vcnennnt 


horrible i 
to name 


SBagftt, m. 


wagon (a contU^ 
lotion) 



vogabulabt: 
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toanbrln 
bitrfen 

fterblk^ 



to shine [er 

guardian, watch- 
gate 

to travel, moye 
to be allowed, 

dare, may 
mortal 
sound 
to hear, learn 



j'enfeitd 
rtngduml^er 
anbeten 
leben 

bon bmtnen 



yonder 

round aboat 

to adore 

to live 

to comfort 

thence 

soul 

soft melancholy 



16. 



VtcxQtn, m. 
Ztxt\>inti)t, /. 

crfcfirecfen 

©iittbe, /. 

Derfleben 

fenfen 

barmf^trgtg 

bo^rrn 

ftrne 

ernbten 

(Jrnbtf , /. 

dtt^big 

inilbtalt(|i 

unterbrrqirn 

brecben 

l^auen 

(inter 

©diatten/ m. 
rirfrln 



east, morning 

turpentine tree 

to support 

babe 

to start with 

fright, to startle 
sin 

to forgive 
to sink, to drop 
hollow 

Lotd, Master, Sir 
merciful 
tongue 
sting 

to bore, pierce 
far 

to harvest 
the harvest 
gracious 
mildly 
to interrupt 
to break 
to cultivate,build 
acre, land 
furrow 
dew 

blade of grass, &c 
drop 
behind 

shaddow, shade 
to purl, drizzle, 

murmur 



ff^toeben 
£)bem^ m. 
ujrnen 
i)onner, m. 
itberaU 
fitegen 
urn 

untfal^cn 
biijlet 
fSiti^i, n. 
Sobte, m. 
umf4»ltegett 

® tunbe, /. 
©cbeitel, m, 

fengen 
umgeben 
(guter, n. 
!Wil4>, /. 
$)urbe,/. 

fticr 
bliifen 

de]^i)ren 

benn 

xti(itn 



brook 

to hover 

breath 

to be angry with 

thunder 

everywhere 

to flow, float 

around 

to envelope 

dark 

realm 

dead 

to surround 

noon, mid-day 

hour 

top of the head 

sweat, perspira- 
tion 

to scorch 

to surround 

udder 

milk 

hurdle, pen 

to skip 

fixed, staring 

to bleat, -, II. 
bleating 

to belong 

but 

to hand, to hold 
out 

to lean 
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17. 



Die SKeife nm bit aSelt. 



aieife,/. 


journey, voyage 


in bie JQuer 


athward 


w 


lemanb 


anybody, Bome- 


®trofi, n. 


straw 


- 




body 


'ntn for tintn 


a 


I 


tnSf^Un, !Hr|A^' 


> to relate 


tritaen 


to deceiye 


\ 


fen 




food, board 




I^Ut/ m. 


hat 


^ieler adj. of ^tel nameofatownjlor 




toai)ltn 


to choose 




numafor smoked 




mit 


far 




fish 




^inn, m. 


mind, sense, sig- 


(©^rott/ m. 


sprat 


t 




nification 


^(Jen, m. 


cake 




®r6nlanb/ n. 


Greenland 


ilber ^a^vx 


excessiyely, be- 


' 


SHiran, «». 


whale-oil 




yond measure 




^rug, f». 


jar, jug, mug 


an ettoad fein 


to be at a thing. 




best/ dem,j9ron. 


that one, it 




to do 




trciftc 


idle 


3a(n/ »». 


tooth 




f*eltett 


to scold 


audgteben 


to extract 




^Ug^ m. 


clod, dumpling, 


9)em, /. 


ache, pain 






blockhead 


®dfe,/. 


greatness, size. 




friegen 


to get, obtain 




magnitude 




©dl^lag, m. 


blow 


nadiftend 


shortly [that 


■ 


©c^lattf, pi. 


thrashing 


fo 


thus, without, 




ft^ iibcr ettoad 


to go about a 


SBtrtlJ, m. 


landlord 




(^er) macfien 


thing 


bejaltilen 


to pay 




SWeer, n. 


quickly 


mmber 


less 




sea 


©elegenl^eit,/. 


occasion, oppor- 




S^ubttd/ m. 


spy-glass, tele- 




tunity 






scope 


*Uienf(fienfinb, n 
iiberall 


(. human being 




hit ^reu) unb 


in all directions 


every where 




£tuer 




@|)arren, »». 


folly, whim, a 




^eu}^ n. 


cross 




screw loose 


1 


JCturr//. 


cross 


grabe, d^^^^ 


exactly, straight 


' 



18. 
Die SBBitwe unb iijxt beiben SCod^ter* 



lEBtttoe/ /. 
grau, /. 
(tcb naben 
aWiiJe,/. 
Iteben^loitrbig 
toitrbtg 



widow 
woman, wife 
to approach 
trouble, pain 
amiable 
worthy 
to drag 



an^nt^en 
befe^Ien 
<BiVL% m. 
}U0letc^ 
htititntn 

inbeffen 



to rest 

to command 

chair 

at the same time 

to serve, wait 

upon 
in the meantime 
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yflaume,/. 

ge^0T(t>en 

guttoiUtg 

murren 

greifer, m. 

toa^tn 

bertveigera 

Dame,/. 

Si, n. 

Sergniigen, w. 
abtoarten 
tjolen 
jibergeben 
©telle, /. 
belo^nett 
t^erbtenen 
Vaster, m. 
berit^ren 
fBantt, /. 
^la^, m. 
flad^tttobnung,/. 
gtt Xl^etl tt9erben 

am Itebfieit 

jletd 

See, /. 

ftd^ entfernctt 

terfteinern 

Ibenfcben 

gieinlic^^f eit, /. 

mar 

©oil, n. 

ficj^ fptegeltt 
Sinnen, n. 
uberste^en 

tt>et§ 

©tall, TO. 
ftct) beftnben 

Itoanjfg 
{)ammel, m< 
5tub, /. 
Dcjife, TO. 



plum 

to plack . 

to plant 

to obey 

willingly 

to grumble 

glutton 

to dare 

to refuse 

however 

now, at present 

lady 

fowl, chicken 

egg 

pleasure 

to wait for 

to go for, fetch 

to deliyer 

place, spot 

to reward 

to deserve, merit 

farmer 

to touch 

wall 

room, place 

farm 

to fall to the 

share of 
best, dearest, 

most 
always 
fairy 

to go away 
to petrify 
to prevail 
cleanliness 
it is true, indeed 
wood 

to see one's self 
linen 
to cover, draw 

over 
white 
stable 
tobe,tofindone*s 

self, to do 
twenty 
ram 
cow 
ox 



(Snte, /. 
STaube, /. 
®epgel, n. 

^Vi0)t, f. 

betrac^ten 

^Bntg, TO. 

tjoriiber 

Uberaud 

®emabl, m. 

®emablm, /. 

It^eirat^en 

getoii^nt 

fiiblen 

iufrieben 

pinburt^ 

|umaci^ett 

'SWonat, TO. 

befcbafh'gen 

fdall, TO. 

[i0) get9o^nen 

unterbalten 
tm ©egent^eil 
UeberbrwJ, to. 
8ange»eile, /. 
ertoetfen 

nteber 
(S^efmnung//. 

nadEfbenfU^ 
berettd 

erfalten 
!Wenge,/. 

faum 

(&f)X\VLX6ft, /. 

beft^en 

Summer, m. 

mtttbetlett. 

?Wobe,/. 

f8ext\)til, TO. 

^txxaii^n 

berbergen 

Siifie,/. 

borberetten 

3tt>ang, TO. 



duck 

pigeon 

fowl 

kitchen 

to look at 

to present 

king 

by 

extremely 

husband 

wife 

to marry 

accustomed 

to feel 

satisfied 

through 

to shut 

month 

to occupy 

ball 
an to accustom one*e 
self to 

to entertain 

on the contrary 

satiety 

ennui 

to show, to do 

respect 

low 

sentiment, man- 
ner of thinking 

thoughtful 

alreiidy 

to cool 

multitude, quan* 
tity 

scarcely 

respect, rever- 
ence 

to possess 

grief 

to communicate 

fashion 

- advantage, profit 

to betray 

to conceal 

lie 

to prepare 

constraint, com* 
pulsion 
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]»frlaffen 

ttnterfud^en 
®alj, n. 
©ttppe, /. 
Derbtetcn 
fpa^iercn at^tn 

^txU})xi 

im ©tanbc 
©tanb/ M. 

abbelfcn 

abmagcm 
SRitUib, n. 

rntebrcit 

ftc^ eri^olen 
(ixlmHi%txi^ti' 
len 

oelanactt 
^4^}tx, m. 
tanjett 
'0balb 
\axt 
\ BcrmBgett/ n. 

crinncrn 

i»eTbanfcn 
(^efaaigfeit, /. 

brjetam 

!Wa0b,/. 



to leaTe 

physician 

to examine 

salt 

soup 

to- forbid 

to go a walking 

to contradict 

wrong, upside- 
down 

able, in a state 

state, rank, pro- 
fession 

to remedy 

almost 

to grow lean 

compassion 

since 

Tisit 

to dishonor 

melancholy 

to determine, 
conclude 

recreation 

to recoyer 
> to grant permis- 
sion 

rid, loose 

to reach, come to 

shepherd 

to dance 

as soon as 

stout, strong 

fortune, capital, 
capacity 

to remember, re- 
mind 

to owe 

complacency, fa- 
vor 

to rikow, to do 

servant-man 

servant-maid 

service 



bedanbein 
unterloffen 
emen ^etod^ ab« 

legen 
nitmaH 
hxavi^tn 
®ut, «. 
(Bftraibc, n. 
Del, n. 
l?er»or 
Hfffrn 
^afe, m. 
SBottc,/. 
©erferttgen 

gefunb 

Writer* 
^one, /. 
pxa^txQ 
^aVia^, m, 
JBcWafHgung, /. 
^tib, m, 
®tmut}f, n. 
erfrifcjen 
erpebeit 
bejtrafen 
mt\)xqt, n. 
^erlangnt tragen 
i^^t, of bo4f 
|t4) xdiftn 

enbtgen 

fifiben, «. 



Slbgefanbte/ m. 

fortan 

t^eilcn 



to treat 
to omit 
to give a proof 

never 

to want, require 

farm, estate 

grain, com 

oil 

forth 

to furnish with 

cheese 

wool 

to make, manu- 
facture 

healthy, irtiole- 
some 

cheerful 

crown 

splendid 

palace 

occupation 

body 

mind 

to refresh 

to raise 

to punish 

needful 

to wish for 

high 

to revenge one's 
self 

to finish, termin- 
ate 

suffering 

wife 

to betroth one's 
self, to get mar- 
ried 

ambassador 

henceforth 

to share 

enjoyment 
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19. 
Die ©tricfnabeln. 



ftrid^en 

9label,/. 

brttein 

bennoc^ 

^UT Arbeit anf^al 

ten 
a^t 

Slnga^jl, /. 
fRti^, n. 
Sienapfcl/ wi. 
burre 
fot^en 

Sfann, m. 
rtnaeit 

Durjl, m. 

umfommen 
flecfen 
®4>urje, /. 
aufgeben 
iaud^gen 

entficfl<« 

^leintflFea,/. 

a3em,/. 

Crbbeere/. 

^f ibelbccrC/ /. 

^oljbirne, /. 

ll^eute 

nitflrljirtt 

®ttfft/ m. 

»oQenbd 
©dfabe, m. 
anfaptt 

^ann^en 
fttffcn/ «. 
SEDtnfe!, m. 
ii^ lagrrn 

Sreidein 

28 



to knit 

needle, pin 

to beg 

yet 

to accastom to 
work 

eight 

number 

branch 

pine-top 

dry 

to cook 

basket 

hedge, fence 

to wrestle 

to famish 

thirst 

possible 

to die, perish 

to put, stick 

apron 

to giye as a task 

to shout with joy 

towards, to meet 

to be in the habit 

trifle 

berry 

strawberry 

bilberry 

wild pear 

to-day 

to arise, spring 
up 

strife, argument, 
dispute 

fully, entirely 

injury, damage 

to take hold of 

beforehand 

Jane, Jenny 

pillow 

comer, an^le 

to lie dowa, en- 
camp 

to stroke 

bowl, cup 



{tc( aufrtc^ten 
frcifctt 

lufltg 
erftaunen 
oiifangen 
aufnel^men 
einaebenf fetn 
©erforgen 
irfienb jemanb 
entbecfen 

uberreti^^m 
fc^ulbtg fetn 

mitletbig 

im 23e0rt|f 

araerltcf^ 

U^alttn 

(Btxum^U »»• 
ftcfi beftnnen 
betoegen 

««^/ 

toatiren 
Siertel, n. 

iitxlii^ 
auf^oren 
@fibe, /. 

er»erben 
eigen 

gU9e!^en 

t€ gelj^t itt 
9iet^tt)um/ m. 
t9tTt4f($aftIt4 
2BirtM*flft/ /. 



Drbnung, /. 
itbermitt^tg 



to rise, sit up 

to eat^ deyouTy 
(used of animals) 

merry 

to be astonished 

to begin 

to receive, take in 

to remember 

to provide 

any one 

to disclose 

to dress well 

to hand, reach 

to owe, to be 
guilty 

compassionate 

present 

on the point 

annoyed, angry 

to keep 

industrious, -ly 

stocking 

to reooUect 

to move 

pleasure, incli- 
nation 

to last 

quarter 

pretty 

to cease 

sUk 

cotton 

to acquire, earn 

own 

account 

to happen, to 
come 

it happens 

riches 

economical 

household, ma- 
nagement, pub- 
lic-house 

order 

arrogant 

proud 



A 
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rd jemanbrm gu- to surpass a per- 



i9or t()un 
obgletc^ 
unnit0 
»erf4^u>enbeit 



son 

though 

useless 

to waste, dissi- 
pate 

to show 



farg ' niggardly, soaroe 

9Iot(;Ietbenbe^ m. sufferer 

r)erb(rblt(( ruinous 

Sctrubntg,/. sadness, afflio- 

tion 

baar ready, cash 

fBoxxat^, m. stock 



JDberf&inmcrcr^ 

m. 
^VLXpVLt, m. 

Setnetoanb^ /. 
anflellen 

labeit 

®l>eife/ /. 
(Defag, n. 

allerlci 
art,/. 
fiuUr X)tn0e fctn 



©cl^afWttt,/. 
graufam 
qualen 
»eTorbnett 



20. 


- 


aSer SlpfcL 




highchamberlain 


fatt 


satisfied 


* 


yra^tff' 


splendor 


purple 
linen 


toett unb brett 


far and near 


rii^men 


to praise 


to give, appoint 


pretfen 


to praise, estoom 


feast 


giilben 


golden 


to unite 


au§en 


outside 


food 


®e(laU,/. 


form 


vessel, dish 


grembltng, m. 


stranger 


ointment, salye 


fdinetben 


to cut 


all sorts 


Vliitt,/. 


middle, centre 


kind, manner 


SBurm^ m. 


worm 


to be of good cheer 






21. 




Die ®cf>affd|ttr* 




sheep-shearing 


natfrnb 


naked 


cruel 


Sebaren 


to bear, to bring 


to torment 




forth 


to ordain, to pre- 


frteren 


tofreese 


scribe 







@^>lnbcl,/. 
reiienb 



22. 

Die golbene @pinbeL 

®f0enb,/. 



spindle 
charming 
to charm, entice, 
excite 






part of the ooim^ 

try 
giant [ahur 

chain of mount- 
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iSittgejogcnJeit,/ 


', retirement 


f^toinbeln 


aumeit 
Jaben, »». 


to delay 


be()erjt 


thread of ^ool, 


%t\)tm, m. 




silk, cotton, &c. 


X^or, n. 


brel^en 


to turn 


untertoeged 


It^tnlanaen 


to suffice 


Ui, Aff. 


giot^^burfti0|le,n 


. the most neces- 
sary 


^Dorftcl^t^inllarren 


tcffnurten 


to tro9ble 


xavi^tix 


to hum, whiz, to 


betauben 




rattle 


@tufe, /. 


fftah, n. 


wheel 


©ebaube^ n. 


SRatI?, i». 


adyice, help 


bebauern 


uxQthtn^ 


in yain 


fpotteltt - 




in good spirits 


Urfa4>e,/. 


consolation 




aWaffen 
offenbaren 


to cease, leave off 


bal^in fetn 


to reveal 


^^ f(|feuen 
bitten 


ftdl) begeben 


to take place 


®arn, n. 


yam, worsted 




(Btroinn, m. 


gain, profit 


bea(|iten 


artt0 


pretty, nice 




ilbertreten 


to overflow, step 


93urf*e^ wi. 




over, di8obey(a 


funfeln 




law) 


fit^tt 


gruMaJt, n. 


spring 


^ludenbraunett/ 


anf(^ioeaen 


to swell 


pL 


en0 


narrow 


»)fetfett 


Ufer^ n. 


shore 


ftibttberettoadlU' 


©trage, /. 


street, road 


fttg maif^n 


gugfleig, wi. 


foot-path 


nadilafftg 
©(^ttlter,/. 


itn)U0an0U(^ 


inaccessible 


93et0/ w*. 


mountain 


blan{ 


©tront/ m. 


stream 


gltnte,/. 


fij^retten 


to step 


©aule,/. 


DOTbringett 


to advance 


bunt 


braufen 


to rush, roar 




mutdtg 


courageously 


treiben 


aenatt 
Srticf e, /. 


exactly 


Drben, m. 


bridge 


feuc^t 


jumalen 


particularly 


berebt 


tauf^en 


to rushy guiih 


erbarmen 


Sluf / m. 


river 


untoilltg 


glutj./. 


waves, flood, tide 


Xaaebteb/ m. 


em))orradett 


to project 


ISngil 


toot^Igemutf^ 


cheerful 


borne^m 


toorfommen 


to appear, hap- 






pen 


errStl^en 


miu, f. 


wave 


Beuge, m. 


ne^en 


to wet 


U5er)»trrung^ /. 
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to become giddy 

courageously 

breath 

gate 

on the way 

less 

to stare before 
one 

to deprive, to rob 

to stun 

step 

building, edifice 

pity 

to mock 

cause, motive, 
reason 

to be gone 

to shun 

to supplicate, re- 
quest 

to observe, no- 
tice 

lad 

to sparkle 

bold, -ly 

eyebrows 

to whistle, pipe 
' to make fun of a 
thing 

careless, -ly 

shoulder 

bright 

gun 

pillar 

variegated, ma- 
ny-colored 

to do, act, drive 

order 

moist 

eloquent 

to take pity 

displeased 

idler 

a long time since 

proud, -ly, aris- 
tocratical, -ly 

to blush 

witness 

confusion 
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faffeti 

bcugen 
barreK 
brbitrfen 
SBerluil^ m. 
erff^en 

fi4 bedebtn 
i»crfoIden 

f[(^ cittcr ©ad^e 

®rauen^ 11. 

bang 

(fallen 
bumtf 
jibe 

jtttbit/ ''*• 

Itotrc^en 
ntifen 
bcbcnfH^ 
3aubcr^ m. 

Stxtii, m, 
^inUxnii, n. 
ll^inbern 

9lebel, m. 

uniiberfieiglt^f 

itbrrl^etgen 

ttntotarurlt(i!f 

unfegltci^ 

^aax, n. 

ft4 llrauben 

beflemmen 



to 8«iie, compre- 
hend 

to ben4 

to wait 

to require 

loss 

to make up for, 
to supply 

to betake one*s 
self 

to par8ae,follow, 

. prosecnte 

oyer, forth 

to refrain from, 
to defend one's 
self against 

terror 

yezed, annoyed 

timid, fearM 

plain 

to resound 

hollow, deep 

Toid, desert^ waste 

prudently 

trace, track 

boat 

between 

to teaze 

doubtful, critical 

enchantment, 
magic 

circle 

obstacle 

to preTent, hin- 
der 

fog, mist 

insurmountable 

to climb oyer 

inyoluntarily 

infinite, -ly 

hair 

to struggle, to 
stand on end 

to oppress 

to peroeiye 



itttterf^ieibfn 

anfijltgen 

tVexi^t 

Z\)OX, m, 

foTbcrn 
ab|le()en ^tn 
SSor^aben, n. 
entgegnrn 

{i(3^ gramen 
toebe tbun 

bitten 
tm9?u 

fRaSttt, m, 
giibrer, m. 
beutltcfi 
befannt 

retben 
fcbwer 

aBtrrit^Wt, /. 
ftbteben 
mtiQ 

ettel 

f^Httgen 
reWen 

metben 
mt)t,f. 
Zi)al, n. 
ZaUl, tn, 
UthtxmvLtff, m, 
glcif , m. 
ft^i fortrrbrn 



to discern 

to terrify, fret 

foolish 

fool 

plank, bridge 

to demand 

to desist from 

purpose, object 

to reply 

to pray, to im- 
plore 

to fret 

to hurt 

to protect 

to flash, lighten 

in a second, - 
jitty 

turf, green-sward 

guide 

plain, distinctly 

known,aoquaint- 
ed 

to rub, grate 

heayy, difficult 

reality 

to push, put 

hurriedly, hasti- 

pure, yain 
innumerable . 
to wind, twist 
to saye, deliyer 
name of a moun' 

tain spirit 
spirit, ghost 
history, story, 

tale 
to ayoid 
yicinity 
yalley, dale 
blame 
arrogance 
industry 
to descend by in* 

heritanoe 
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23. 

®efci)ic^te t)on bem 6(inben ^biaUa* 



lufammen 
na^ uttt na^ 
in ben ®tanb fe< 

|en 
5lameel/ n. 
S)ermteti>en 
iclaben laffen 

)>erf(i^tebrn 

bebcutfnb 
fiabuttfl, /. 
einfam . 
SBctbe,/. 
ou^nt^en 
a^^a^I, n. 
audtiaden 
jDcrtoifjtj, «i. 
geaenfeitig 
grugen/ brgritpen 

SlftcJguUtfi 
tingang/ »». 

€>d|^a^, >». 
verbergcn 
toert^ 
(abfu4ltt0 

(aid/ m. 
befc^tvoren 
auffc^(ie§cn 
(id^ fumiuern 

(£uTed ©Irtdtien 
$lbgefct)irben^(tt/ 

®cbct, n. 
nit^en 

gubrm 

gelaffcn 

cd ge^t m(|>t an 

ablaf[cn 



together 
by degrees 
to enable 



camel 

to let ont 

to cause to be 

loaded 
different 
commerce 
considerable 
cargo, load 
solitary 
pasture 
to rest 
meal, feast 
to unpack 
dervise 
mutually . 
to greet, salute 
many kinds 
indifferent 
entrance 
burden 
treasure 
to conceal 
worth 

« 

greedy, ayari- 

cious 
neck, throat 
to conjure 
to open, unlock 
to trouble one's 

self 
the like of you 
seclusion 

prayer 

to profit, be of 

use 
besides 
eighty 
to select 
composedly 
it will not do 
to let haTe, abate 



braucl^en 
SSorfc^Iag, m, 
aemethf(^afHi^ 
Soo0, n. 
befommen 
%Vi^tommtn, n. 

audfommen 

anfci^affen 

bef^e^en and 

bcfle^en auf 

iiberlaffen 

bebenfen 

lauter 

crreicjen 

tnnen 

{\^ rrtoettern 

9lunbc,/. 

gel fen, m. 

fenfredj^t 

5ufammrnflo§en 

b{lben 

olatten 
genergeufl, n. 
an^iinben 

flacfern 
^orn, n. 
fftau(S)i?viUtv, n. 
»erbretten 
standi, ffi. 
2:^0T{liigel/ m. 
glitgel, m. 
^nfftengung,/. 
fi4l anf^rengen 
Drucf, m, 
nengieng 

SLreppe, /. 
SWarmer, m, 
WWe,/. 



to require 

proposition 

in common 

lot 

to get, obtain 

living, sufficient 
cy 

to get out, to get 
along with - 

to procure, pur- 
chase 

to consist of 

to insist upon 

to abandon 

to consider 

nothing but)pure 

to reach' 

inside 

to widen 

circumference, 
round 

rock 

perpendicular 

to push together, 
to meet 

to form 

smooth 

to smooth 

tinderboz 

to light, set fire 
to 

to flare 

grain, com 

incense 

to spread 

smoke 

folding-door 

wing 

effort, exertion 

to exert one's self 

pressure 

inquisitive, cu- 
rious 

stairs 

marble 

niche 
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©tange,/. 
jttgreifca 

fittrfg 

na4f ^erjendlufl 

totnfen 
fRiXuh, m, 

fftndtn, tn. 

(Silferttgf dt,/. 
unfcbeinbar 

t)ergltmmen 

glimmeit 

bunfel 

fteil 
mtit, n, 

etnfc^Iagen 

®tre(fe, /. 
ftctj regen 

Sottfetlg 
mgang/ m. 

((^Itrnrn 

banbigen 

©eforgntg, /. 



to run along, to 
be delayed 

bar 

to help one's selfi 
to grasp at 

greedy 

to your heart's 
delight 

to nod 

prey 

to pour (any 
thing dry) 

back 

soundly, thor- 
oughly 

nearly, almost 

to steal along, 
creep 

haste . 

case 

unseemly 

case, box, rifle 

to attend, esteem 

to die (of fire) 

to smoulder 

dark 

close, dense 

cloud 

bald 

steep 

open air, open 
country 

heap, crowd 

leave 

to take (a road), 
to knock in 

distance 

to stir 

some 

inexhaustible 

amends,compen- 
sation 

godly 

connection, in- 
tercourse 

bad 

cattle 

to subdue, ma- 
nage 

care, fear 



®cf«aft, n. 

9eot^, /. 
[\^ begnugen 
ftc^ tocnben 

etntotdtgen 

!ooU|lanttg 

©(Jiulbncr, m. 

etotg 

mit foarem 

beflanbtg 

^lojier, n. 

S3er}t(^t letflett 

geloben 

ti Hegt mix batan 

meinettoegen 



au§eroTbentHdji 
befotiberd 
antuenbeit 
um....totUen 
®elegen^cit, /. 
betocifen 
^Witmcnftji, m. 
$abgier,/. 

(jigenfucfit,/. 
® ier, /. 
®uc!S)t, /. 

(Slenb, n. 

iibcrlegen 

bcjlimmt 

etnfaden 

benetben 

etnboUn 

befallen, m. 

trennen 

<Bdttni)tit, f. 

unglaubtg 



business 
indeed 

trouble, need 
to be contented 
to turn 

selfishness, in- 
terest 
to consent 
complete 
debtor 
eternal 
by hard labor 

constant 

expedition, pro- 
cessiouydraughi 

trouble 

conyent 

to renounce 

to TOW, promise 

it is of conse- 
quence to me 

for my part, as 
far as I am con- 
cerned 

possession 

extraordinarily 

particular 

to a^ply 

for the sake of 

opportunity 

to prove 

fellow-creature 

greediness, ava- 
rice 

selfishness 

greediness 

sickly longingi 
sickness 

misery 

to reflect 

positively 

to occur, to recnr 

to envy 

to overtake 

favor, pleasure 

to separate 

curiosity 

incredibly,,unbe- 
lieving 
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olauben 
uber^eugett 

SBirfunfl,/. 

aUerMngd 

Itn!e 

firetci^en 

erbltnben 

tnflanbig 

berett 

untertrbtfdi 
trbtfctr 

gufneben jlellm 
abf(|ilagen 

f(babli(f> 

broben 

emetfen 

bringcn 

lufcb^eiben 

ficb totberfr^rn 

bebarren 

^lugenbedel^ m. 

g{n(lernig, /. 

gau^/. 

gerraufen 

t)erflucben 

gutmittbtg 

©efidiit, n. 
entriiften 

mitttl, n. 
bef(beren 
fortfe^eit 
l>erletten [ren 
{I4f an Uv^a^ h^* 



to belieye 

to conTince 

use 

e£fect 

of course 

left 

to smear, rub 

to become blind 

fervently, ur- 
gently 

ready 

passage, walk 

subterraneous 

earthly, terres- 
trial 

to satisfy 

to refuse 

perhaps 

injurious 

to threaten 

to show, to do 

to press, push 

to ascribe 

to resist 

to insist upon 

hasty, -ily 

eyelid 

darkness 

fist 

to tear 

to curse 

kind, good na- 
tured 

sight 

to vex^ 

secret 

means 

to provide with 

to continue 

to, mislead 

to mind a thing 



t>n^tx\it, m. 

quaUn 

SSergteeifliung,/. 

crtonen 

{icb erfunbtgrn 

^unbe, /. 
Unterbalt, m, 
tDoblb^benb 
9llmofen, m. 
[\da rtbarmen 
(tcp urn ettoad 
brtngen 

^txti6), m, 
t^ertoetgern 
^aa^, n. 
[i^ toetgern 
mtgbanbeln 
bartnacftg 
ftcb aufbalten 
SBeberrftber, m. 
bcberrfd^en, m. 
^iibnbeit/ /. 
<B^xtdtn, m. 
^ergcbcn, n, 
SBerficibung,/. 
Untflegcub^/. 
Untertbatt/ m. 
bettrageit 
t)eranla|fen 
gebteten 
biigen 
S3uge,/. 
anrufcn 
(liiren 

(S(|iafimetfler, m. 
©racpme, /. 
®nabe, /. 
3'leue,/. 
ergebett/ acff. 



tread of the hoof 

to torment 

despair 

to resound 

to make inqui- 
ries 

knowledge 

support 

weiUthy 

alms 

to take pity 

to deprive one's 
self of some- 
thing 

slap, box, trick 

tovrefuse 

measure, quart 

to refuse 

to illtreat 

obstinately 

to delay 

ruler 

to gavem 

boldness 

terror 

offence, crime 

disguise 

environs 

subject 

to contribute 

to induce 

to command 

to atone for 

atonement 

to implore 

to disturb, mar 

treasurer 

dram 

mercy 

repentance 

devoted 
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gcmdnfc^ftli^i 

ftt>eitern 

begrabett 

l^erflorbettf/ m. 
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24. 




X)ad S3aum({)em 


• 


in common 
to be wrecked 


tool) in 


signification 
where, whither 


to bury 

bal 

deceased 


ftcj fc^ncn 


unanimously 
longing 
to long for 



25. 

Zot> unb ®d)(af« 



ttmfd^Ungen 


to embrace, to 


umfandtn 


to surround, em« 




wind round 




brace 


^iigel, m. 


hill 


lanbltdji 


rural 


®lO(ff, /. 


bell 


t>mt, /. 


hut 


toalten 


to preyail 


®xni, m. 


M man 


5WenW&rit,/. 


humanity, hu- 


©if ge, /. 


cradle 




man race 


Slrmutb,/. 


poverty 


tTAuHdji 


cordial 


53cruf, w». 


calling, vocation 


bemoo0t 


mossy 


^artlic^ 


tenderly, affec- 


^oc^, n. 


moss 




tionately 


mitbe 


tired 


©tBret/ w. 


one who mars. 


rtf^tbar 


visible 




disturber 






Sreubcttfliircr/ w. a mar-joy 

_ 1 



26. 
Set axme Sajaru^. 



©(i^toene^/. 


threshold 


entleaen 


distant 


^unb, m. 


dog 


©cbilf, n. 


rushes 


SBunbe,/. 


wound 


DaA, n. 
toiUfommm 


roof 


3:aflli)tiner/ m. 


day-laborer 


'fyti" to bid welcome 


®eWttiir, n. 


ulcer, sore 


gen 




i^n iammertc fet< 


• he pitied him 


geletten 


to lead 


ner 




(&¥./' 


matrimony 


auf ba§ 


so that 


(Sbefrau, /. 


wife 


)9erfagett 


to refuse, fail, 


@4)ale,/. 


bowl 




miss 


toet^en 


to blow, fan 


erfpben 


to select 


®lutb,/. 


heat, glow 


verfiigen 


to sweeten 


GUfllf,/. 


source, weU 



genefen 

geniegctt 

traumen 

felifl 
entfclilafen 
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olive-branch 


®mh n. 


feeling 


to prevent, drive 


<B6)\x^, m. 


protection 


away 


(^(^u^engel/ m. 


Genius, Gnard- 


fly 




ian Angel 


to recover 


»erfdi)cibett 


to expire 


to enjoy 


faufeln 


to rasde, sough 


to dream 


uben 


to practice 


blessed, happy 


SBed^er, m. 


cup, beaker 


to fall asleep, to 


em|>fa^en, inst. 


of to receive 


die 


cm|)fan0en 





27. 



X^ttlber, m. 
SDraumgeftd^t/ n, 

terfltegen 

^albfufiel,/ 
^ugel, /. 
i^erfitnben 
£i(blmg^ m, 
3t9i(lmgdbruber/ 

(Sbrnbilb/ n. 



disciple 

sufferer 

phantom, vision 

even 

to pass over 

to consecrate, to 

dedicate 
to move, affect 
to answer in the 

affirmative 
the graces 
hemisphere 
ball, globe 
to announce 
favorite 
twin-brother 

image 



SSorbote^ m. 
'otxtidttn 
Serflarung, /. 
au^bUtben 
txtoaxttn 
^txUx, m, 
er^ellen 
SungUng, m, 

brennen 
gacfel,/. 
{e....um beflo 
triibfelt^ 
attma^lta 
lofcf^en 
uxit^xtn 
erfuUen 
I SWeijler, m. 



harbinger 
to glorify 
transfiguration 
to fail, stay away 
to expect 
prison, dungeon 
to enlighten 
youth, young 

man 
to bum 
torch 
the.... the 
sad 

gradually 
to extinguish 
to consume 
to fulfil 
master 



Der 



dxWM^, m. 


an evU spirit 


tctten 


to ride 


htxQtn 


securely 


to conceal 


®($»eif^ f». 


tail, train 


.©tretf, m. 


streak 


(^f toanb/ n. 


garment 


Stt^tUf M* 


dance 



28. 



eCntoiegen 

SBfibe,/. 

grau 

tin Seib tlj^un 

([Taufett 

ftcjgen 

crrei^en 



to rook a sleep 

willow 

gray 

to do an injury 

to shudder 

to grodn, moaa 

to reach 



226 



VOCABULARY. 



{((loirrcn 
befeltgen 
loftt torrben 
©tirbe,/. 



29. 

Sad 3Rabc^en aud ber ^rembe. 



lark 

to whir, flutter 

to make happy 

to expand 

dignity 

lo^ioess, height 



53ertrattH(iJfeit//. familiarity, cor- 
diality 
Slur, /. fields, plain 

audt^etleit to distribute 

bef4^enfen to present with 

yaax, n. pair, couple 



30. 
Dcr blittbc ^onig. 



norbtf^ 

^cixvx, fn, 
mftbertiinett 
SBcrlteg, n. 
®^anbe, /. 

mtiit, /. 

fftavhtx, m. 

Sitnt/fn. in cornp, 
'Atoert/ n. 
®(|ilb, »». 

Iam)>fen 

^tx^Hntn 
fftit^t, m. 

©tanb (dten 



northern 

host 

combatant, fen- 
cer 

grief 

to resound 

dungeon, keep 

disgrace 

cleft 

robber 

giant 

sword 

shield 

guard, warden 

to combat 

the combat 

^ allow 

giant 

to stand, not to 
yield 



I 



^axf, n. 
illmge,/. 

berfcliHngen 
f^aumen 

^adftn, m. 
laufcffen 

Zeitn, n. 
toben 

aGBifbcrJaU, m, 
erf^iauen 

$elb/ m, 
rubern 
toonnig 
befrfteri 



marrow 
blade 

old Scandinammi 
pott 

to dcTour 
to foam -' 
the foam 
boat, skiiSf 
to listen 
sound 
uproar 

to storm, rage 
echo 

to perceiye . 
reward, wages ^ 
hero ■ 

tb row> pull 
deUghtful 
tafi^oe, deHyer 

m 



Waft, Aff. 
inner 

tanfen 



81. 



ship 


flrebm 


inside, inward 


«i*e,/. 


iyy 


©taub, m. 


to twine 


<Biamxa, m. 



tostriye 
oak 
dust 
tnink, rac6 
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Wrebeln - 
nen>tg 

fUtU, /. 
tUmbaunt/ m, 
SScrein, m, 
aef(|metbtg 
^iftftt 



to enoble 
brawny 
vintner 
vine 
elm-tree 
union 
pliant 

to found, estab- 
lish 



3iel, n. 
crfltcfctt 
bUrgerltd!) 
®emcittfc!S)aft,/. 

SBurjel /. 
gememfam 
ubertvaUtgen 



aim, object 
to suffocate, stifle 
civic, citizen-like 
community 
vegetable, plant, 

excrescence 
root 

together 
to overcome 



32. 

igiafian 3llt)ab6al, ber ©eilm 



©filer, w. 
Dcrttpft 

3ufatt/ "»• 

inagt0 

H einr^ten 

fieljortg 
antoenben 
be^aupten 
gerat^en 



fep 



Ifkinb/ m. 



efttgteifen in 

(rlebfit 

attdenf(^e{nlt(^ 

toibetlegctt 

jIA betoobrenr . 

gjrobe,/ . 

rifrtfl 

©cjinur, /. 

Umftanb/ m. 

bitrftia 

£anbfer, m. 

£ro)>f/ m. 

rtn armer Zxc^^^ 

2Bo(be,/. 

beniitHdt fetn 

^tibtoerf/ n. 



rope-maker 

lost, absorbed 

conversation 

accident 

moderate 

to settle one's 
self 

properly 

to apply 

to insist upon 

.to get, to succeed 

misfortune 

favorable 

fortune, pros- 
perity 

to interfere with 

to experience 

evidently 

to refute 

to prove true 

trial, test, proof 

zealous, -ly 

line, string, cord 

circumstance 

needy 

dealer 

ninny 

a poor devil 

week 

to be in need of 

trade, craft 

loquacious 



®pnc|in)ort, n. 
93oben, m. 
betfammen 
^anf, m. 
gu 9{at{)e balten 

fummerltc^ 

erfparcu 

^Utbung^flitcf^n. 

entbeljirett 
fltcfctt • 
balb....balb 
fojlfpieltg 
©parpfennig, m, 
))erfe$en 

©etoerbe, n. 
beflatigen 
(Srfa^rung,/. 
erfal^ren 

33ratel/ m. 
einnef^men 
betragen 
(S^utbitnfen, n. 
Un»itrbige/m.j/. 

au^fc^Iagen 
Ucberaf(buttfl,/. 



news, intelligence 

proverb 

bottom 

together 

hemp 

to be careful of 

needy, poorly 

to Save 

garment, piece 
of clothing 

to dispense with 

to patch 

now.... then 

expensive 

money saved 

to remove, mis- 
place, to reply 

profession, trade 

to confirm 

experience 

to leaam, to ex« 
perience 

bag, purse 

to coUect 

to amount to 

opinion, notion 

the unworthy 
one 

to turn out, ie« 
fuse 

surprise 

cheap 



228 



VOOABUIARY. 



(Sinfauf, m. 
SBebarf/ m. 

Sabe,/. 

in bte Slufien fal< 
len 

feil rufen 
brauc^bar 

unentbe^rltc^ 
anltegeit 

ftnig torrbrn 
etnig 

Sludlage//. 
Ocfell, tn. 

941 bef^elfen 

flanb^aft 

audbeffern 

begetireit 

3»{rn/ »»• 
©tube, /. 
na^en 
fltngen 
SJerbienjh, w. 
oeniegen 
8letf4i/ ^* 
Sletf^banf/ /. 



itngef5l(ir 

i»er(hei4ien 

Segebentjett,/ 

feitbem 

arilnben 

Slbii^t, /. 

9Jcu9irrbe,/. 

unterbritcfrn 

toerberben 

irren 

f^nell 



purchase 
the want 
press, closetyCup- 

board 
trunk, box 
to strike a person 

safe-'keeping 
to cry out for sale 
useful, seryice- 

able 
indispensable 
to implore, -, n. 

the request 
to ag^ee 
united, agreed 
outlay 
journeyman 
want 
to put up with, 

to make shift ' 
firm 
to mend 
to demand 
thread 
room 
to sew 
to sound 
earnings 
to enjoy 
meat, flesh 
shambles 



tm liBoraud 
33raten, «i. 
f^tegett 

padtn 
^xalU, /. 
®eier, m, 
abtoct^rtit 
gliigel, m, 

audtoet4)en 
xMmcixU 

f\axx 
i4f geberben 

Un|tnnfge,m.^/. 
M anfteUen 

^iinje,/ 

t>eTititnfH9 
®ebrongc, n. 
SSerbrug, m, 

SBorfe^ttttg,/. 
beru^tgen 
UnfaU, m. 
m\^mtxitn 



in adyanoe 
roast, roast meat 
to shoot^ pounce^ 

fire 
to seize, pack 
claw 

vulture, hawk 
to preyent 
wing 
bill, beak 
to ayoid 
backward 
fixed, rigid 
to make gestorei^ 

to behaye 
madman, mad 

woman 
to pretend 
to behaye 
miserably, piti* 

fully 

coin 

reasonable 
crowd 

yexation, annoy- 
ance 
proyidence 
to quiet 
mishap 

to oyereome one's 
grief, to get 
oyer 



3toette0 Jla))ttel. 



about 

to pasa away 

eyent 

since 

to found 

intention 

curiosity 

to suppress 

to spoil, ruin 

to mistake, stray, 

wander 
quick 

to twist, turn 
precipitant, rash 

oyerhasty 



lune^men 

)u®liidef4flagen 

itTlum|>t 

urn tttoa^ font" 

men 
untot'IIfg 
gejle^en 
btrtjiufugen 
fugen 

[i^ berufcn auf 
3(Ugnt§, ft. 



judgment, 8en« 

tence 
to increase 
to turn out well 
ragged 
alas 
to be deprived of 

a thing 
angrily 
to confess 
to add 
to join 
to refer to 
testimony; efi* 

denoe 



VOCABULAEY. 



229 



etnfltmmtg 

jhmmen 

SBerficJcrunfl//. 

»cr(!d^ern 
(Berec^ttgfett xoit" 
btrfa^ren laffen 
tilnfen 

5lnfan0, »». 
er^afc^en 



itbrtgend 

iiberetnfltmmen 
crma^)nen, »er- 

ma^nen 
©erat^c, n. 
fniipfen 
STud^/ n. 

mm, /. 



))orf4Iagen 

)>reUen 
))CTbenfeit 

£iigner, »». - 
SGBa^rtieit, /. 
)9erubeln 
toiberflrebeit 
(Srgebunfi,/. 
{tA biicfen 
93lci, n. 
auf^ebeit 

au^faQen [dj^rn 
geierabenb ma« 
gen|lerbant /. 
flicgen (S3leO 
yJe^, n. 

iun4ften 



unanimous 
to agree, tune 
assurance, insu- 
rance 
to assure 
to do justice 

to ai^ear 

fairy tale, story 

food 

beginning 

probable 

to catch 

confession, evi- 
dence 

otherwise, more- 
over 

to agree 

to admonish 

utensils, tools 
t<x knot 

cloth, handker- 
chief 
pot 
bran 

!Dritte« 

to propose 
cheat, deceiver 
to cheat, humbug 
to think ill of, to 

take amiss 
liar 
truth 

to take amiss 
to resist 
resignation 
to stoop 
lead 

to keep, lift up 
indifferently 
vexation 
to turn out 
to stop working 
window-sill 
to run (lead) 
net 

number 
to prepare . 



Auftoiil^Ien 

^aufgctoiilbe, n. 
©etoolbe, n. 
beforgctt 

gRalS)!, n. 
©cifcncrbe, /. 
@tife, /. 
®efe6, «. 
»or[(9retb«tt 
befiimmen 

gutter, n. 
lad^en 
jerfprtngen 
©clter, w. 
fauber 
heulen 
t)re(f, m. 
leugnen 
fc^imunjeln 
SSortourf, m. 
»ortoerfen 
Unfricbe/ m. 

ilaptteU 

gifdjfattg, w». 

fanacn 

^erjtanbtg . 

etnfcli^en 

|i(^ entf4ilte§en 



to root up, Btir, 
grub 

store, shop 

vault 

to attend to, pro- 
cure 

meal, repast 

Boap-eaith 

soap 

law 

to prescribe 

to fix, determine 

ass, donkey 

street 

fodder, feed 

to laugh 

to burst, crack 

a small coin 

ni6e, neat 

to howl 

dirt 

to deny 

to grin 

reproach 

to reproach 

discord 



fishery- 
to catch, 
sensible- 
to see, perceive* 
to make up one's, 
mind 



e0 Itegt Diel baran it is of much con- 



^txdAtli^ 
uberffuflig 
vergebltcf^ 
migmittf^tg 
3ube, m. 
anfprrclen urn 

befttg 

genjlcriaben^ m. 
toad ^itWi ? 
2um|), m. 

3w0/ ♦»• 



sequence 
veiU 

contemptuously, 
superfluoua— 
in vain, 
dejected^ 
Jew- 
to solicit 
to fasten, fortify 
violent 

shutter [ter? 
what is the mat- 
wretch, pauper 
draught, catoh 
beard 



230 



VOCABULARY. 



^itttti Stapiitl 



xUnntli^itit, /. 

^^^ux, m. 

fieben 

braten 

f()^Utfen 

&^axmt,pl 



(Bntxx, n. 

toetfen 
©rctt, n. 

(£iffr, TO. 
bcr^netben 

fcl^Itegen auf 



cinflimmot 
DOtt ®ott uiib 

(SingetDttbe^ n. 
vorbe^alten 



pike 

gratitude 

complete 

to swear 

oath 

to boil, seethe 

to roast, fry 

to scale 

stomach 

to polish, sharp- 
en, grind 

transparent 

entrails, intes- 
tines 

gitnftrd 

dragging 
to swallow 
to show 
board 

plaything, toy 
zeal 

to clip, to trim 
weight [elude 
to judge of, con- 
consent 



tnf|>eln 

brdngeit 

guden 

janfett 

ftcl ^ertragen 

(S(ntra4it,/. 
emtra4ittg 
(3tinhti, n. 
fro^Ioden 
$erb, wi. 
So^anni^tourm/ 

m. 

SIcinob, n. 
©jjottficlb, n. 

®ebot, n. 
SBube, /. 

etnft^Iagett 
au^lofen 



to trip 

to press 

to look 

to fight, quarrel 

to agree, to make 

up a quarrel 
concord, unity 
peaceful 
shout of joy 
to exult 
hearth 
glow-worm 

plain, surface 



jewel 

yery low price, a 
mere song 

offer 

booth 

real 

to strike a bar- 
gain 

to chaffer, barter 

to redeem 



<Bt^^^t^ !tapittl 






ettoad t)er< 



On the contrary 
to Join in with 
to plague, trouble 
belly, stomach 
on account of, for 

the sake of 
according to the 

laws of God and 

man 
advantage, profit 
to hand, remit 
to consume 
entrails 
to reserve 
penny 
much less, not to 

mention 
to ' agree to A 

thing 



aniegen 
ftorjlrecferi 
^^cbtngung,/. 
ftcff loerabreben 
Zau, n. 
btUtg 

Sluffcber, m, 
anpcueit 

9^e4inung fillfiren 
tDoblfetl 

SBaarenlager, n, 
Ocbaube, ». 
Auffiib^tn 
0anblun0,/. 



to apply, invest 

to advance 

condition 

to agree 

rope 

reasonable 

warehouse, ma* 

gazine 
to hire, rent 
overseer 
to appoint 
to keep an aooount 
cheap 

considerable 
warehouse, stock 
building 
to erect 
business, aotioii^ 

poimneroe 
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£anb9ut/ n. 



assistant 
superintendence 
examination 
country-seat 






jewels, onia« 

ments 
household 
to neglect 



(Stebente^^apitel. 



geratttne 

rrbtc||trn 
f\0^ bitnfen 

SSerba^t, m. 

jQuabrat; n. 
e^))erIo^ntfi4iber 

!D?i(^e 
Dergletclien 
aufrrgrn 
fi0f melbm laffen 

(Saunt/ m. 

gef^eniiber 
betdeuern 
(STfigmg/ n. 
fl(|f cretgnm 
Slnlage,/. 
in alien ^titcfen 
<&4^cnfttf4f^ m. 
fd^enfrn 

antot^tn 
erfltitgen 
antreten 
brquem 

aef4ma(i)9o(l 

9(udft(bt/. 
Sanbfcjaft, /. 

3)oiiirran)f//. 
abtoc^frln 



considerable 

to alter 

appearance 

to invent 

to imagine one's 

self 
suspicion 
plainly 
square 
it is worth while 

to compare 

to stir up 

to send in one's 

name 
hem, seam 
to invite, oblige 
opposite 
to affirm, assert 
event 

to take place 
improvement 
in every thing 
sideboard, bar 
to pour out, to 

tap 
to point out 
to resound 
to enter upon 
comfortable 
carpet 
tasteful* 
sailor, boatman 
view, prospect 
landscape 
vessel, ship 
orange 
to vary 



fiaube,/. [m. 
(^pringbrunnen/ 
lufltoanbeln 
^ecr, n. 
entgitcft 
begrengen 
^unil,/. 
geraumtg 
93o0en; m, 
atrdtiebcn 
Hettern 
rutfcfien 
namltcl^ 

rd ergtebt [i^ bar- 
au0 

auftotdfein 

Jeften 
jugcbtn 
perrit^ren 
^aa\, m, 
^uftrag, m, 

anftragen 
benu^en . 

SRoi «. 
t)erf4inaufen 
Xxah, m. 
ab^eigen 
©cjalc, /. 
erbanbcln 
!9trfledfeti 
!9ertoanbeIn 

©teg, m. 



arbor 

fountain 

to promenade 

host, multitude 

delighted 

to border 

art 

roomy ' 

arch, bow 

to take out 

to climb 

to slide, glide 

same 

this proves 

to untwist', undo 

to entwine 

to stitch, fix 

to admit 

to proceed 

saloon, hall 

order, commis- 
sion 

to order [by 

to use, to profit 

horse, steed 

horse 

to rest, blow 

trot . 

to dismount 

bowl, cup 

to purchase 

to conceal 

to transform 

to grant, admit 

victory 

writing, doeo- 
ment 
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38. 

SReltgiofcr ^eroi^mu^* 



jerjJrcuett to scatter 

jjerlaugnett to deny 

(J^riflentjium, «. Christianity 
toanfen to totter 

(^etbC/ m, heathen 

entfagen to renounce 

i^erblenben [m. t« dazzle 
<S4ietter^attfen/ funeral pile 
^aufe/^aufen,»i. pile, heap 



mi^t, /. ' duty 

Stro^/ m. defiance, iiuo- 

lence 
3)fa]()I, m. pillar, stake 

©tog, m, pile 

lobrrn to flare 

fprii^en to sparkle, soai' 

ter 
$(lbenmul]^/ m. lierolsm 



33efett, m. 


broom 


xtW^ 


honest • [fro 


ab unb ^u 


in and out, to and 


manAmal 
Slbfall, wi. 


sometimes 


effal 


jt4i gutrageti 
Sleipg, n. 


to happen 


brushwood 


ettel 


pure 


Strfe,/. 


birch 


t^autn 


' to hew, chop 


urn 


cunning 


mtx, /. 


common 


liver 


^urecfft madden 


to prepare 


@|)icg, »». 


spit, spear 


9)fanne, /. 


pan 


S&ii^tn, n. 


bit, morcel 


Dermiffen 


to miss 


f4lla()^tett 


to kill, butcher 


m 


done, cooked 


Sreifen 


to seize, to put 




out the hand. 




to snatch 


mtt bent SSfenfm to have dealings 


©piel fftn 


with the devil 


3a0e«i,/. 


woodcraft, house 




of the forester 


niitfitd (aben 


to be in want of 


itierantoad^fen 


to grow UD 



34. 
Die itoei SSrubrr. 



95fle0c»ater, m. 

freifprcclicn 
5lnPanb, m, 

m\h, n, 

(Scf, n., (g(fe,/ 

T)xtitd, n. 

))oItbrtnden 

3iifer,/. 

geltngen 

rat^f^lagen 

too\}[txQif^tn 

fWeffer, «. 

fcfjetben 

abtDefenb 

roflert 

laben 

aniegen 

i>a^t, m. 

auf bem Suge 

tiibten 

gud?«, m, 

»elen 
ftillen 



foster father 

shot 

to declare free 

stand, decency, 

lurldng place 
game 
chain 
comer 
triangle 
to accomplish 
figure, number 
to succeed 
to consult 
to depart 
to fare well 
knife 

to separate, part 
absent 
to get rusty 
to load 

to present, aim 
hare 

at his heels 
to kill 
fox 
lion 
to aim 
to gratify^ to ri« 

lence 
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ftillen (ba« S3lul) to stanch 


bruUcn; 


to roar 


\^Ui^tn 


to sneftky steal, 


umbrtngen 


to kill, murder 




creep 


betlen 


to heal, cure 


Dfrf^ilagen 


cunning, smart 


traun'g 


sad 


SefcS^eib toi^tn 


to be well ac- 


wibcrfa^ren 


to happen 




quainted 


gebler, m. 


fault, error 


)UTe4it toetfen 


to show the way 


^crlauf, m. 


course, expira- 


Dflcn, »». 


east 




tion 


81 or, «». 


crape 


®cf>arladj>, m. 


scarlet 


Iberbetrgeit 


to lodge 


fciern 


to celebrate, to 


Sott^, ». 


hole 




rest from work 


friect^en 


to creep 


$otf>seit, /. 


wedding 


^0^1, m. 


cabbage 


bran fe6en 


to bet, risk 


»cr»ujlett 


to devastAte 


mcttt, /. 


bet, wager- 


««itter, m. 


knight 


ftcf} auf bie ^eine to start, to get 


einbiigen 


to lose 


mac^en, id. 


under way 


befiegen 


to conquer 


33cin, n. 


leg 


erbeti 


to inherit 


!Kc^ger, m. 


butcher 


Crbe, m. 


heir 


btntcr mix brem 
Sell, n. 


behind.me 


ilirc|e/ /. 


church 


hide, skin 


s^ergraben 


to bury 


tbm ba0 gett flif. 


- to bite him, tear 


graben 


to dig 


fen, id. 


him 


®rabcn, m. 


ditch 


Qttoa\)x toerben 


to perceive 


(^ebraud/ n. 


rushing 


@ttitlber(>au«, n 


• sentrybox 


ati^men 


to breathe 


fc^ilbern 


v.n. to stand sen- 


4tt fcj^ajfcn ijaben 


i to have to do 




try, V. a. to de- 


jaws, throat 




pict, describe 


3)ampf, j». 


smoke 


\)a^ bu ntijft gefe- 


helter-skelter 


SBut^/. 


rage 


l^en, id. 




toutt^ett 


to rage 


@pag, m. 


*joke 


|ucfen 
unt^ter^ n. 


to draw, quiyer 


^olben, m. 


butt-end of a gun 


monster 


bie Suft ijl rein 


, the coast is clear 


matt 


weak 


id. 




loe 


loose, at 


fra^en 


to scratch 


lod ge^en auf 


to rush at 


kre xaad^tn 


to confuse, put 


auff4>Iaaen 


to open, dtrike 




out 


rrisren 


to deliver 


(St^oog, m. 


lap, bosom 


^aUbanb/ n. 


necklace 


<Bc!blid), m. 


by-way 


totcfeirt 


to wrap 


dish 


iiberfaaen 


to surprise 


Sugemiife, n. 


vegetable 


U^ 


profound, firm, 


3urfer»erf, n. 


sweets 




-ly, fast 


trabcn 


to trot 


too, tfw^. 0/ »fttn if 


STa^e,/. 


paw 


itDtngen 

fidji vorbel^alten 


to compel 


SBade, /. 


guard 


to reserve 


D^rfeige, /. 


box on the ear • 


pummel, /. 


humble-bee 


Seige;/. 


fig 


?«afe,/. 


nose 


brummen 


to growl, grum- 


t9tf(^tt 


to wipe 




ble 


JPfote,/. 
f *<»4>en 

30 


paw 


SBerf, n. 


work 


to sting, prick 


Sflauf(t^, m. 


intoxication 
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f^ rinett Staufdji to get tipsj 


4>irft|>, wi. 


stag 


trinfen 




^^Viixt^t 


within reach of 


jWrrcn 


to bar, obstruct 




the gun 


cup-bearer, but- 


tinhxtd^tn 


to commence, to 




ler 




break in 


|d)>fen 


to draw, tap 


e^ bSudjit mid^, 


it appears to me 


Wudm 


to swallow 


xnix 




Wief 


askance, crooked 


iammtin 


to lament , 


l^tHtx, m. 


cellar 


tn etnem fort 


incessantly 


'm\^ 


bottle, flask 


^txt,f. 


witch 


fidtoanfen 
Utfi t^abeit 


to waver, 8tafi;ger 
to be fond of 


fRvit\)t,f. 
Jtti^ogett 


rod, switch 
to happen 


SBr&iltigam/ m. 


affianced, bride- 


ftc^ au00cben fiii 


' to pass one's self 




groom 




off for 


a:af«i,/. 


table, dinner-ta- 


errettctt 


to save 




ble 


crforf(]^ftt 


to find out, search 


Attfttdrtett 


to wait upon 




into 


Ab^olen 


to call for, to 


ergeljyen 


to happen 


• 


send for 


betgen 


to bite 


Heidb 


pale 


[\A fitrd^ten 


to be afraid 


IEBa^r}e{c(en, n. 


sign, symbol 


feft araen ^ugeln to be ball-proof 


JKcfeit 


to fit, become 


fetn 




to embroider 


Stnopf, m. 


button 


i»or0ebeit 


to pretend 


coat 


8etru0, m. 


deception 


geaeit 


yeU 


But^utt/ fi. 


doing, interfer- 


lodbriidfm 


to fire 




ence 


®ef(|»Te{, n. 


scream 


fRatJ^Hf^txt, m. 


counsellor 


Ttttxhi^t, /. 


long-tailed mon- 


rid^tnt 


to execute, con- 




key 




demn, judge 


®tn'6pl n. 


creature 


©tattl^alter, m. 


governor 


lebenttg 


alive 


nic^t ge^euer 


haunted 


derbrennen 


to bum 


Seglcitunfl,/. 


suite, company 


^^id\al, n. 


fate 


W*fu^,/. 


hind, deer 


aniangen 


to arrive 



toinbm 
©trauf / m. 



85. 

J)er gtttc Sleic^e* 

txtxinUn 



to wind, twine 

nosegay,bouquet 

grief 



ffiaife,/. 
ft^f abtpeinett 



to be drowning 

or drowned 
orphan [out 
to cry one'B eyet 
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36. 

Sieb etne^ airmen. 



toetlen 
ergte§ett 
himmt\\)tt 
fcrgel,/. 



fertile, fruitfol 
to tarry 
to poor out 
from heayen 
organ 



modt,f 



37. 

SI e f 1). 



5lCTl/ HI* 

crfragett 



fellow 

to learn by quee- 
tioning 



tctroffen 



38. 
Die gjlildjfrau* 



®titB(|>fn^ n. gallon 

®rofc|en^ m. a com 

Ibritten to brood 
^iiti^tn, Stud^tU chicken 

6ftn, n, 

Iti&tn to comfort 

^^min, n, pig 



maflen 
^a\h, n. 

®eberbe/ /. 



39. 

grul)1[ittg^ncb. 



torbet oyer, passed 

glocfe, /. flake [way 

»ei4ictt [n. to yield, to give 

(SanfeMitm^ffit/ daisy 



trodnen 
^attt/ m. * 



40. 

Die giamen ®otteg. 



I' 



ibertoinbrn 
drrfammclrt 



each 

to overcome 

to assemble 



)>crnHgen 
etgen 



choir 

choral song 
bell 

festivity, cele* 
bration 



ho! 

astonished, stmok 
sentence, decision 



to obtain by bar* 

ter 
to fatten 
calf 

potsherds, 
grimace gesture 
torment 



violet 
to dry 
grove 



priest 

to bow [oular 

peculiar, parti- 
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fartaft henoeferth 

cht intL ofijlbtx at, oTer 

^Wll to alter 

an^efreit to h^ 



Siffen, «. 
84,/. 



©ejlirn, n. 

(&4am, /. 
gebrau^isn 



41. 



2)er ^ifcfier* 

ft(ii» einfledett 
i^ barjlellen 



angle, fishing rod 

to writhe, sprawl 

bit 

respite, delay 



star, constella- 
tion 
shame, disgrace 
to use 



to make one's ap« 

pearance 
to present one's 

self 



42. 

Dc^ ^naben ©crglieb* 



©aentbuni/ n. property 

@ub, ©iibeit/ w. south 

itberfti^alUtt to sound above, 

to drown (a 
noise) 



©tHTinglocfe, /. tocsin 
%tvitx, n, beacon, fire 

toallen to travel, wave, 

move [ber 

® lieb/ n, rank, limb, mem- 



{>auptquaTtter,n. 
baranflogenb 
tie ^[(Ji^feln ^ucfen 

alE^nben 
geittb/ m. 
{ic(> crbttten 
® ebulb, /. 
fowragiren 
au^gelalfen 
aJerbrec^^er, w. 
fieibenfiaft,/. 
<£ntf4iulbtgttnd/. 
bumm 
Ibefttbeln 
ttt/ Pr«/. 



43. 


Die Dttfifer^ 


scene , 


Urfpruttfl/ J». 


headquarters 


gluc^, m. 


adjoining 


$)errf4iaft,/. 


to shrug the 




shoulders 


aufbrindcn 


to forebode 


95fl§/ »»• 


enemy 


©pott, m. 


to ask for, request 


® elaffen^eCt, J 


patience 


»erbb^mn 


to forage 


^o^n, «i. 


wild 


befennen 


criminal 




passion 


untterf4)amt 


excuBO 


bu^ett 


stupid 




to soil 


. • 


original 


®fgett»art//. 



ongin 

curse 

dominion, go- 
vernment 

to provoke 

passport 

scorn 

calmness 

to deride 

derision 

to confess, ac- 
knowledge 

impudent 

to thou, to U9e the 
second person 
singvlar 

presence 
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mein Sebenkng 

belrib(gen 

©ttte,/. 

ajraff(tiaft, /. 

Sauer, m. 

<^emetnbe,/. 

mtfcben 

®afff n, K 

ivabrenb 

Orbonnans/ m, 

flufleru 

bej^urjt 

mtt nt^ten 

Dbrfgfeit//. 

befcfietben 
ani^rtm PeOcit 
(£i(tfnftnn, m. 
©runbfa^ m. 
btUti^en 

biirgen 
(Solbat/ m. 
bet 8eben«f rafe 
unterfa0cn 
begeiftern 
^titt, m. 
^pion, m. 
®taat/ m, 
vermegen 
))rilfen 
bcf^ebcn 

bit SBortgcn 

SBorrebf , /. 

bletbfit (auf bem 

©(bla^tfelbe) 
i^eriiben 

entfd^eibett 

brtfct^en 
i>tatn, m, 
®enretf($/ ». 



all my life 

to offend 

manner, custom 

of what 

county 

peasant, farmer 

community 

to mix, meddle 

weapons, arms 

during, whilst 

orderly (sergeant) 

to whisper 

confounded 

by no means 

goyemment 

to bestow, invest 
with 

^to assign 

to commit to 

obstinacy 

principle 

to approve of 

to reject, despise 

to give security 

soldier 

on pain of death 

to forbid 

to inspire 

heathen 

spy 

stato 

bold, -ly 

to try, tost 

to pass 

message, intelli- 
gence 

the preceding 
(persons) 

preface, intro- 
duction 

to fall 

to commit 
member 
to decide 
prisoner [for 
to demand, call 
sword 
Bcreamiitg, 
screeching 



auffaf^ren 
S3raut,/. 

ftrengen 

abbrucfen 

meber{lo§en 



aetoa^frn fetn 

f«0e 

fiteben 

Sebren, pL 

(Strafe,/. 

t>olUicben 

unifaifen 

Itnbern 

flu^en 

©letcbmut^/ m, 

giicbttflen 

Derfobncn 



tterbammen 
bruten 
erfi^itttern 
))(r|q;ulbett 

©rauel/ m. 
bemunbern 
i^ortragen 

i^ertoetlen 

fcbmeicbeitt 

toiirden 

®roU, w.* 

f4>U(bt 

ft4 briiften 

23ru|l,/. 

\Ci\X\iitTX 

5)rofod/ w». 
O^etoii^I, n. 
n($ toaUen 
blag 

ftttfam 
(^etiimmel, n. 



to start up 

affianced, bride^ 
betrothed 

to burst. 

to fire 

to strike to tho 
ground by stab* 
bing 

to be equal to 

cowardly 

to flee 

heat, excitement 

supposed 

to pardon 

doctrines 

instrument, tool 

punishment 

to execute 

to clasp, embrace 

to mitigate 

to start 

equanimity 

to chastise 

to make one's 
peace, to re- 
concile 

to condemn 

to point 

to shake 

to be guilty, to 
incur 

horror 

to admire 

to lay before, re- 
cite 

to tarry 

to flatter 

to murder, throttle 

grudge, hatred 

plain 

to strut 

breast, chest 

to deceiye 

proYOst 

swarm, crowd 

to roll 

I>ale 

bridle 

modest, -Ij 

tumult, tormoU 
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30nt/ IN* 
jaotten 

Hufricbtigrdt,/. 

9tubmt,f. 

gef^atten 
aufbrrc^n 
forfi^nt 

aSerlobte, «. #/. 
erreaen 
Setjtanb/ m. 



YOCABULART. 




anger 


• 

^rrtoanbte^m. 


^.xelation 


to spare 


befcbtoaben 


to bribe, persiiAd* 


indolgenoe 


bfilifl 
Snniflrctt,/. 


sacred, holy 


sinoerity 


fervency 


to conceal 


^tenteben 


here below 


aunt 


betougt 


conscious 


to preyent 


Hlgen 


to destroy, efface 


fainting 


abe 


adieu 


disgraceful 


®rttft, /. 


grave, vault 


to allow 


flammcln 


to stammer, lisp 


to set ont 


^lutfc^ulb,/. 


capital crime 


search 


(S^angeltum/ 


R. gospel 


betrothed 


frcinfen 


to hurt, molest 


to cause, stir up 


Cinobe,/. 


solitude 


assistance 


finfliigen 


to inspire with 


shy, diffident 


erobcrn 


to conquer 



44. 

Der ^eter in ber grembe* 



buril^attd 
ISBaseflitdf/ n. 

t^irberl^olett 
ffiette, / 

nnbaUircttorrm- 
balliren 

bad ®flett grben 
^dftnavi^, m. 

f toad 
nai^geben 

»rrr4^er)ett 



absolutely 
risk, hazardous, 

enterprise 
to repeat 
distance 
aunt, cousin 
to pack up 

cue 

safe-conduct 

to accompany . 

feast 

to snow 

such a think 

to yield 

soft 

to trifle away 

to joke 



bcfdm))fcn 

fpornflret^^d 

®t\d^ttx, n. 
itbcl nt\)mtn 
ftd^ nt^td auf tt' 

tier ^a^t ma- 

(ben 
Dfen, «. 
rungeln 
jubeln 

burcSj^bringen 
beflommen 



to caress 

to battle withy 

conquer 
home 

without drawing 
bridle,full speed 
spur 
laughter 
to take amiss 
to care nothing 

about a thing 

oven, stove 
to wrinkle 
to shout with joy 
to penetrate 
oppressed, de* 
pressed 






45. 

Z)ie $la6a(f^pfetfe. 



tobacco 
pipe, whistle 
day 



5)fetfettfoj)f, m. 
33af|c, TO. 



bowl of a pipe 

baahaw 

booty 



Cd UU long lil 

Uto 

®xumm,^i, /. after-grass 

tna^en to mow 

©nabenfolb/ m. pension 

3anttf4iflr, v*- Janizary 

{^auptmann^ m. captain 



VOOABUTiARY. 


2 


to, long 


(©(^ftmrnel, m. 


a white Jborse 




^etltgt^um^ n. 


relic 


3S 


©tt'efel, ff». 


boot 




©treife,/. 


skirmish 




3a^re, /. 


tear 




top|)! 


done! 




cinjief^en 


to moTe in 
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mttrmeltt 

Ittmem 

UUhtn 



46. 

5Da^ ^inb ber ©orge^ 



to purl, murmur 
of clay, of glue 
to animate, to yi- 






fate, destiny 
spirit, geniufly 

mind, ghost 
bones 



PRONUNCIATION. 



• A. 

TaUe ot English long and short Sonnds. 



long 


thort 


long 


thort 


long 


short 


long 


short 


babe 


ebb 


glebe 


glib 






laid 


lead 


bead 


bid 


awed 


odd 


rude 


pud-dinff 


safe 


ef-fort 


reef 


rif 


laugh 


off 


roof 




plague 


egg 


league 


rig 


e 






sug-ar 


rake 


wreck 


leak 


lick 


stalk. 


stock 


luke 


look 


ale 


ell 


feel 


fill 


pall . 


doll 


pool 


pull 


flame 


phlegm 


deam 


dim 






tomb 


wom-an 


pane 


pen 


dean 


din 


fawn'd 


fond 


boon 




caped 


kept 


deap 


dip 


« 


V 


hoop 




tare ' 


ter-ror 


spear 


spifrit 






poor 




laoe 


less- 


le^t 


list 


naught 


not 


loose 


puss 


late 


let 


heat 


hit 






boot 


but-cher 



The above table contains all the sounds in the English lan- 
guagO; which can be properly classified as long and short. 
The reason why the number is not larger^ is^ that only three 
of the vowels^ a, e, and o, can be properly called vowels^ % and 
u being diphthongs. 

In the following comparative tables, the long close sound 
of e at the end of syllables has been indicated by ey, as in 
obey, tuTveyy convey) but I have intentionally omitted the 
column for the long and close e before a consonant, as I had 
no characters to describe this sound, except ey in purveyor ^ 
surveyor, and as too many persons. Walker included, do not 
distinguish between the sounds • of e^ in purveyor^ and ay in 
Mayor. The French e is the long and close sound, the 
French ^, the long and open sound. In the pronouncing part 
of the Header the difference has been marked, where it could 
be done without creating confusion. The student, who has 
no teacher, should not be over-anxious on this subject, as there 
are but few words in which this slight difference can lead to 
a misunderstanding. 
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COKPUiATIVE TABLES OF OEKIUK AVI ENGUSE SODNIIS. 

B 1. 

% A, long, marked: ,&h, short: &. 





PJOB- 








Pnn. 






ia 


bil 


itai 


m 


a»S 


Ihp 


a« 


<|16« 


ba 


d&h 


ado 


a»» 


ab 


4kt 


ab 


atib 


f« 


»h 


«af 


aM 




»hf 


«f 


off 


s; 


ffi 


«a( 


•»8 


as 


ShJI 


»S 


«99 


(a 


IS 


aal 


m 




Ihk 


at 


ad 


lo 


Uh 


aal 


««I 




Ibl 


al 


aO 


ma 


mill 


aant 


.*» 


am 


»hm 


am 


amm 


na 


uU 


aait 


a»n 




fthn 


an 


ann 


P« 


pth 


HA^ 


•»l> 




&lip 


ap 


m 


q«a 


qaih 














ta 


rU 


aai 


a*t 




ilir 




arc 


f« 


zih 


tuti 


a»j 


it 


Ihii 


ae 


a^ 


(. 


B&h 


«a8 


at» 




ih» 


S 




|ta 


Bt&h 


aa|l 


«» 




U>t 




ta 


lih 


aat 


a»t« 




4ht 


at 


alt 


ua 


ah 


IMO 


aS» 




Iht 


ao 




ua 


Tjh 


&<m 


a»» 




JhT 


aw 




la 


teAh 


m 


at) 




Uls 


oj 


0^ 


.«a 


;ilt 


tiiii 


«M 




iha 






»a 


>hih 


a«» 


«»f* 




ihib 


ate 




ffa 


pfflh 


aa»f 


«W 




Ihpt 


opf 





It 
ito 
131 

Jpf 

* alM at^ 

$ before the M>ft cohboiuuiU the Yowet is sometime lini|^ and WtM- 



PBONDMCIIATION. 



B 2. 

Q, t, long and open marked : ai; long and close : ey ; short : a. 



6e« 


H 


bey 


eel 


ett 


ti 


Z 


ib 


tU 


U 


»eS 


de. 


eeb 


etP 


eb 


tb 


tVO 


f 


f«» 


fey 


"f 


etf 




nit 


tf 


eff 


fit 


«<* 


ghey 
Sey 


eeg 


etS 


ffl 


niV 


'fl 


tfid 


f 


W 














i« 


» 


keys 














Ii 


!;^ 


eet 


eil 




aik 


tt 


td 


It 


M 


eel 


eti 




ail 


tl 


fit 


me 


met 


mey 


eem 


etm 




aim 


tm 


eram 


ne 


net 


ney 


een 


etn 




^n 


tn 


ran 


ft 


fill 


pey 


eep 


etP 




aip 


tf 


epp 


que 


ijuet 


quay 














te 


ret 


rey 


Bee 


eit 


« 




tx 


m 


e 


» 


.ey 


eee 


et« 


ti 


aioe 


M 


«ff 


re 

» 


S 


sey 
•ley 


eel 
ee(l 


t 




aioe 
aiat 


% 




te 


let 


tey 


eet 


el)t 




ait 


tt 


ttt 


w 


«t 


fey 


eep 






aif 


tft. 




me 


wt 


y.j 


een 


if^m 




aiv 


tm 




ge 


let 


toey 


eej 






aits 


«J 


et) 


*e 


*et 


»ey 


ee,t 


e^$ 




fti^ 


f* 




We 


f*e» 


.he. 


eef* 


tm 




aiah 


m 




W* 


Pfet 


pfey 


eepf 


e^Pf 




aipf 


epf 





e3( 
epf 



* alMttt, fto. 

( Botuln the vorda ket/nuAk^, bnt to rhrme irith' ob^. 



ntONOMCIATION. 
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B 3. 





3, {, long, marked : ( 


se,e; 


short : 


t and I. 




IiOng termin. a syl- 
lable, na in the 
Torda: 

iee, key, pea, dee, 

lea, tea, he, me, 

tea, knee. 


Long before a consonant, 
as in the words : 


Short before a con- 
sonant, as in the 
words: 


heet, peaky steals deem, 

dean, deep, spear, niece, 

least, /eat, leave. 


hit, pick, SHU, 

dim, din, dip, 

spirit, kiss, list. 

Jit, live. 






Pron. 








Pron. 






PZOIla 


M 


Ut 


bee 


la 


m 


iB 


eep 


tt 


m 


ip 


W 


W 


dee 


itt> 


i|t» 


ib 


eet 


ib 


ibb 


it 


P 


Pe 


fee 


ief 


i^f 




eef 


if 


iff 


if 


fit 


flie 
lie 


ffhee 
nee 


ieg 


m 


ifl 


ee^ 


ifl 


iflfl 


iV. 


Ji 


iie 


yee 
















ft 


fie 


kee 


ie! 


m 




eek 


i! 


id 


ick 


It 


lie 


lee 


iet 


m 




eel 


it 


ill 


ill 


mi 


mie 


mee 


iem 


i^nt 




eem 


int 


imnt 


im 


nl 


nie 


nee 


ten 


i^n 




een 


in 


inn 


in 


»>i 


»>it 


pee 


iej) 


m 




eep 


ip 


ipp 


ip 


qui 


qttie 


quee 
















ri 


tie 


ree 


iet 


i^t 




eer 


it 


in 


irr 


f{ 


fit 


zee 


ie« 


i^d 


id 


eess 


ii 


if 


iss 


ii 


fiie 


see 


ief 


m 




eess 


tP 




iss 


U 


^e 


stee 


iefl 


m 




eest 


ift 




ist 


ti 


tie 


tee 


iet 


m 




eet 


it 


itt- 


it 


»t 


Bie 


fee 


ie» 


i^« 




eef 


io 


« 


if 


»i toie 


vee 


ieto 


i^» 




eev 


ito 




iv 


}i 


3ie 


tseo 


iej 


m 




eets 


\ 


ij> 


its 


<«i 


i)\t 


:t;ee 


ie^ 






eey: 


i* 




13^ 


Wi 


m 


shee 


ief* 


* 




eesh 


m 




ish 


*fi 


})j!e 


pfee 


iepf 


m 




eepf 


¥ 




ipf 



fBOKUHCtATION. 

B4. 

O, D, loDg, marked: o, oa, o^; ekorl: o. 






Mi 


0»» 


o» 


op. 


ot 


M 


oob 


olit 


Ob 


oat 


ot 


obb 


..f 


«w 




oaf 


of 


^ 


il»9 


Ota 


08 


o»a 


»9 


m 


IDt 


0*1 




osk 


ol 


oil' 


Dili 


0»I 




oal 


ol 


on 


DCin 


o^m 




oam 


om 


omm 


oijn- 


olin 






on 


onn 


OOP 


0* 




ope 


op 


opp 


oor 






ore 


ot 


orr 


004 




at 


OaM 


od 


of 


oot 
oo|l 






oaea 


of 








oast 


of) 




00 






oat 


ot 


otl 


001) 






oaf 


00 




0010 






oaYO 


0» 




•0) 






oats 


oa 


o» 


001^ 






oajl 


0* 




oof* 






oash 


of* 




•Off 






oapt 


opf 





B5. 

11, u, }(»ig, marked: oo, ot/; Ehort: 



Su 


M 


boo 


«W 


Hi 


OOP* 


116 


u» 


bu 


»a» 


doo 


u»t 


lib 


oot 


ui 


ubb 


f« 


W 


foo 


«M 




oof 


of 


"ff 


S 


r.i 


c 


wk 


«9 


00^ 


n 


ttflS 


|u 


M 


yoo 












lu 


l«» 


koo 


U»I 




00k 


u( 


ud 


lu 


14 


loo 


uil 




00] 


ul 


un 


RtU 




moo 


4m 




00m 


um 


utem 


nu 


r«ii 


noo 


u»n 




oon. 


Utt 


unn 


f« 


pu^ 


poo 


u* 




OOP 


n 


upp 




ta» 




uh 


ur 








fu 


f«» 


EOO 


«»» 


ud 


OOBB 


ni 


u^ 


«« 


6ut 


aoo 


» 


u^e 


CKWS 


uf 




fhl 


» 


stoo 




ooat 


u|t. 




tu 


tu» 


too 


nm 




oot 


ut 


utt 


»u 


»u^ 


foo 






oof 


uo 




Ult 


»«» 


TOO 


ii^ni 




oov 


ntD 




3" 


)«» 


tsoo 


n^] 




oots 


Mi 


n - 


*u 


« 


Jloo 


»H 


u<^ 


ooj: 


u4 




»« 


»u» 


shoo 


uW* 




oosh 


Uf(^ 




ffa 


ff«t 


pfoo 


ulipf 




oopf 


upf 





00k 
i551 
55m 



5{i8B 

55st 



5Cts 
55Jt 
55sh 
dSpf 



* or oo'p, &e. 
S also uti. 



FRONUNOIATION. 



B 6. 

if &, long, marked: a^, at; short: e. 



LoDg UmuD. a 

hay, day, gay, 

lay, may, tuxy. 

my, itay. 









if 

Hi 



ant 


56 


.ip 


51 


att 




ab 


aid 


at 


5» 


Ul 




aif 


af 


!S 


a^g 


a« 


ai¥ 


5s 


"89 


a»! 




sit 


ai 


Sd 


abi 




ail 


51 


5D 


a«m 




aim 


am 


5mm 


a|n 




ain 


an 


Sun 


a»i> 




dp 


5» 


5,1. 
air 




ai 


ace 
ace 
aiat 


50 


if 






ait 


5t 


att 






aaf 


a» 








aire 


a» 








aits 


5j 


as 






aia 


5# 








•ieli 


5W 








upf 


apf 





PBONVNOIATIOM. 



B. 



lb,6,long,marked:j|U,u,loiig,marked 
o, b'; short ; o. H, ii'; short : U. 



m- 


86. 


M- 


iitf 


m 


9k 


til 


uS» 


m 


5f 


fs 


«f 


8*9 


69 


IS 

ill 


«*fl 


m 


>I 


lii 


w 


m 


51 


lu 


uSI 


itiM 


in 


mil 


irtm 


SSn 


Sn 


nii 


u»n 


Sto 
5»t 


Si. 


f? 


litp 


or 




utt 


Hi 


oi 


fi 


u6» 


m 


H 


P 


iltf 


m 


!( 


Its 


m 


at 


fit 


tu 


itl 


m 


e« 


DU 


!»» 


s»» 


iiw 


UU 




S»l 


»i 


3" 


S*" 


m 


6« 


*» 


s» 


6»|i» 


S(* 


W« 


im 


sw 


5pf 


ffi 


uM 



<£i, ti, marked : i, y, 



Hi a 



>alMbi)6,fcE6, fol)»- * also lift, fib, tfg, E#. *ftlH>fi»,fi»,fiff]C. 
4ilKba^, b%(ii(i}C. > alBo lib, lit, iig, u«. *alnittbKlibb,ii|fi(. 
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PRONUNCIATION. 



B. 





10. 








11. 






au, an, marked: 
oudhow. 


^n, an; ffiu, tn, marked ioi& oy. 


termin. a syl- 


before 


a con- 






lable, as in: 


sonant, as in: 


termin. a syllable, 


before a consonanti 


COM?, hoio, 


OWly ' 


noun, 


> as in : 


as in: 


nowy rowy 


(owelyhovM, 


hoy, coy^joy. 


02?, coin, oyster. 


sow. 


ovL 








Pron. 




Pron. 






Pron. 






ProDa 


Hu 


bou 


aul 


oup 


Van 


6cu 


boy 


lv& 


euB 


oip 


Hn 


dou 


aut) 


out 


Van 


beu 


doy 


Sub 


eub 


oit 


fau 


fou 


a«f 


ouf 


fau 


feu 


foy 


5uf 


euf . 


oif 


Qan 


gou 


anQ 


ou:y 


qSu 


geu 


goy 


5u8 


eug 


oi5^ 


^an 


hou 






San 


^eu 


hoy 








ian 


you 


ft 




\an 


jieu 


yoy 


■ 






fau 


cou 


anl 


ouk 


fau 


feu 


koy 


Suf 


eul 


oik 


ian 


lou 


anl 


oul 


Van 


leu 


loy 


U\ 


eul 


oil 


man 


mou 


anm 


oum 


vxan 


xntn 


moy 


Sum 


tnxci, 


oim 


nan 


nou 


aun 


oun 


nan 


ntn 


noy 


Sun 


eun 


oin 


pan 


pou 


anp 


oup 


pan 


pCtt 


poy 


Su)) 


tnp 


oip 


xan 


rou 


ant 


our 


xhx 


reu 


roy 


Sur 


tnx 


oir 


fau 


zou 


an^ 


ouse 


fSu 


feu 


zoy 


Su« 


eud 


oice 


]an 


sou 


an^ 


ouse 


^an 


feu 


soy 


Su^ 


tuf 


oice 


\an 


stou 


oujl 


oust 


nan 
xan 


peu 


stoy 


Sufi 


eufi 


oist 


an 


tou 


ant 


out 


itn 


toy 


aut 


eut 


oit 


^an 


fou 


ani> 


ouf 


Van 


loeu 


foi 


aut> 


eut) 


oif 


toan 


vou 


anm 


ouv 


xVan 


meu 


voy 


anxo 


tnxd 


oive 


gau 


tsou 


aua 


outs 


lan 


Itn 


tsoy 


aua 


^n 


oits 


d^an 


i(ou 


and) 


oxxy. 


diian 


(^eu 


:yoy 


and^ 


eud^ 


Q\% 


\6^an 


shou 


an\6) 


oush 


fc^au 


fd^eu 


shoi 


auf(^ 


euf^ 


oish 


p^an 


pfou 


•au))f 


oupf 


pfau 


pfeu 


pfoi 


'anp\ 


eupf 


oipf 



AVXTLIART VERBS. 
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ATTXILIAEY VEBBS. ^ 





1. §abcn 


, to have. 


y 


Infinitive. 


Pres. Partic. 


Past Partic. 


Imperative. 


^aUn, to have. 


l^abenb, having. 


geljfa'bt/ had. 


|>abe, ?>abt, have. 


Indicative. 


Subj 


u n c t i V e. 




Pr esent. 




^ f^dbt 


I have 


id^ ]i)aBe 


I have 


bu^a|l 


thou hast 


bu t)abejl 


thou have 


tx, [it, ed i)at 


he, she, it has 


er \^Oiht 


he have 


toix ^abtn 


we have 


totr )^OiUix 


we have 


ihx ^aUt 


you have 


tl?t ^abet 


you have 


(te \)aUn 


they have 


(te l^aben 


they hava 


« 


Imp e r/e c t 




i^ l^fttte 


I had 


t(i^ Vdiit 


I had 


bu Wtt^ 


thou hadst 


bu l^attejl 


thou hadst 


tx l^atte 


he had 


er l^atte 


he had 


toix fatten 


we had 


totr fatten 


we had 


th l^attet 


you had 


i^r ^attet 


you had 


fir fatten 


they had 


fte YdWtxi 


they had 



Infinitive, 
fetn, to be. 

Indicative. 



2. ©eitt/ to be. 

Pres. Partic. Past Partic. 
fetenb, being, getoeferi/ been. 



i^btn 
bubtfl 
eriil 
loir ftttb 
t^r feib 
{te fttib 



{($ toar 
bu toarjl 
er war 
tDtr toaren 
ilj^r toaret 
fie tvaren 



Subju 
Present. 
I am \^ fei 

thou art bu fete|l 

he is er fei 

we are »ir feien 

you are ijr feib 

they are jie feieu 

Imperfect. 

I was i6^ i»5re 

thou wast bu toare{l 

he was er toare 

we were toir tooren 

you were iX^x tearet 

they were fte toaren 



Imperative* 
fei, feib, be. 

nctive. 

I be 
thou be 
he be 
we be 
you be 
they be 



I were 
thou wert 
he were 
we were 
you were 
they were 
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AUXIUABT YSRBS. 



> 8. SBerben/ to become, to be being, dutU, wilL 

Infinitiye. Pres. Partic. Past Partic. ImperatiTe. 



mtthtn, 


tvcrbcnb. 


getDorbeit/ toorben/ toerbt, totxhtt. 


to become. 


becoming. 


become. 


become. 


Indicative. 


Subi 


unctive. 




Pr esent. 




i^ toerbe 


I become 


i^ toerbf 


I become 


bu totrfl 


thou becomest 


bu totrbejl 


thou become 


rr totrb 


he becomes 


er toerbe 


he become 


t»ix tonrben 


we become 


tttr torrben 


we become 


i\fx toerbet 


you become 


i\)x toerbet 


you become \ 


ftc tocrben 


they become 


fte toerben 


they become 




Imp 


e r/e c t. 




ii^ tourbe * 


I became 


i^ loiirbe 


I became 


bu tDurbefl 


thou becamest 


bu tourbefl 


thou became 


cr tourbe 


he became 


er tourbe 


he became 


tDtr tourbcn 


we became 


totr toitrben 


we became 


<(r lourbct 


you became 


t^r toitrbet 


you became 


fte tDurbctt 


they became 


ite tonrben 


they became ' 




• 





BEOTTLAA 7EBB. 
Sieben^ to love. ' 

Infinitive. Pres. Partic. Past Puiic. 
litUn, to love. Itebenb/ loving. geliebt/ loyed. 

Indicative. Subju 



{4 Hebe . 
bttlieb|l v». 
er liebt 
totrlteben 
iffxlitUt ' 
lie lieben f 



bu Itebtefi 
er Itebte . 
toir Hebten^ 
i^r Hebtet 
fte Itebten 



I lore 
thou lovest 
he loyes 
we love 
you love 
they loYC 



Pr esent. 

t4» Hebe c 

bu (tebe|l ^ 

er Hebe <^ 
totr Heben ^ 

i\fx Itebet lv 

jie lieben i v* 



Imperfect. 



I loved 
thou lovedst 
he loved 
we loved 
you loved 
they loved 



i^ Hebte W 
buHebteft v^m 
er liebte i , 
toir Itebten . , . 
i^r Itebtet 
fte Uebten 



Imperative. 
Itf be^ Itebt, lov». 

n c t i V e. 

Hove 
thou love 
he love 
we love 
you love 
they love 



I loved 
thou loved 
he loved 
we loved 
you loved 
they loved 



* or i^ nark, to ivarbft, cr »arK 



TAELE OF ISBEOVLAR VERBS. 



As the first person or the preeeat tenee of the Verb ia Rlmost ■!- 
wiLjB regalar, the third person, irbicb ia frequently irregulu-, hu 
been sabstituted; the secand person takes ft, and has the Towel like 
the third. The verbs iiitftn, (Snntn, mSgtn) mu([(n, wotirn, wifftn 
Kre the only odob, which hsTe the first person of the present tenia 
irregular, and the third like the Gcst. 

^ha Terba iii«^«l with t* %I9 alio njed rvffulftrly.) 



Mintnt 
MiiUn 



etrKn 



sssi; 

n t [Uriel 

Sgfc 



1^ Mitt* 

14 btflilli 

15 bill""" 



Imporil. 


PntMpl*. 


bidt 


«6flilni" 
fcCuDgoi 




bifiitf 


tiroiirtR 


bifilie 


btU'" 


ar 


srs"' 


iia. 


;E:ffi. 


tiiliini 


t[ritnn 


ttilf. 


tftirw 


totligf 


btdrsta 


bmcgi 




llt(( 


T,E' 


blm 






tbntit' 


bloft 


sua 

(bll<tni 


fZ 




(biain* 


blii, 


liTiica 


bmini 


tbtiMl* 


Mn»i 


(b»d.l 


b»It 


(bOltt 


tis 


;:;£'* 


bMnst 






Sttutft 


iS 


sx- 


itnlifunbm 


ItFAq. 




Rfanfi 


nftirn 


pus. 


*-• 


fs? 


irn* 





TABLX or IRBEOCUB VEaBB. ' 



as 



aniffm 



trmdH 
tr Sifjt 
n flltUt 
trkim 

m 



H Bcfitlttt 



X" 



a Iltigt 



14 mag 
l4inuS 



Id) (tor 
idieotc* 

ii gliiB 

14 Btti«S 

[*!'/*;»„ 

14 get 

'-'• Bltwrn* 
■pff 






sfss 

ii 


(["41* 






i»{.il«» 




14 tjiSj 




i| bSUh* 


flit" 


id) Btbiic 
iABibt 
14 B'^^n 


BibirKBtHtr) 


gtbltti 


14 Bctlr^c 


B»[i6 


IJfc 


!SJ,„ 


I* '?""- 


Bill 




auitft 

B»1.H|( 


i<^e< 






fl?4«" 




b™lo,( 


i!!' 


A 


4bi 


fldlt 




BirniBt 


pSfJ 


idiE< 


EnM 


K 


tanat 


31 


bail 
brill 


s«,. 


'i 


M InnH 




MOBS 




t^ lliniti ■> 




SnJRB 


.;( 


mm 


S|f. 


T 


S nti * 


Sff 




mf 






ii 


w 


lg( 










ftSt'i • 




iSmil 




1S11.B4 




4 n. fiS 












IS. 


». 



icj^toi 



jif4(bat 
F«n4n 



abrita 
a Mfn 

■fiilira' 



lltKa 
jtHRffni 



TABLE OS IKSXaULAB. TXBBS. 



tDttm 






nMlifl 
R Digt Iter 

tr Bifit 
nnttf 



iSbIII 



IQMIUIA' 



:::ii", 



lA (CTBtmtl 

If BBAft 



ill"*' 



S'i 



11* 

|bIi1( 



&ixmm. ^<tv^hv<v»v 



THE 

PRACTICAL GERMAN GRAMMAR; 

OR, A NATURAL METHOD OF 

LKABNINGTO READ, WRITE, AND SPEAK 

THE GERMAN LANGUAGE 

BY CHARLES EICHHORN. 

Ona Tolume, 12mo. •!. 

** 1 he plan of this work consists in teachinc the pupil by what is caLed the natural mode, tai 
ortpoBiUuQ to :>ie Grammatical method. A child is taught to speak its native tongue bT leamiBf 
the wards and the construction of sentences, without the assistance of ivies. IVe have seen 
Grammars in other languages formed on this system, but this is the first systematic attempt to 
mcroduce the plan into the study of the German. We have no doubt the author has succeeded m 
producing an excellent text-book. One of the features which deserves praise* is the arrangement 
and construction of the sentences or examples m such a way as to take advantage of the analo- 
gies between the EInglish and German, ana thus facilitate the progress of the student. The new 
and poetic selections at the end of the grammar, are intended as an introduction to the works of 
ittd best German authors."— Prof. Churchman 



A PRONOUNCING GERMAN READER. 

To which is added, Mbthod of Learning to Read and Understand thi 
German Language, with or wiTuauT a Teacher. 

£y JAMES C OEHLSCHLAGER, Pro/eaaor of Moaem Languagea in Philadelpktm 

One volume, 12mo. $1. 



A PROGRESSIVE GERMAN READER, 

prepared with reference TO 

OLLENDORFF'S GERMAN GRAMMAR. 

WTH COPIOUS NOTES AND A VOCABULAAT. 

BY Q. J. ADLERy 
PrqfkMyr qf the Cfenrum Language and Literature in the UMvereity of the Citff ^f Ji, K 

One Toloara, 12mo. #1. 

Tha faTorable reception which OllendorlTs CSennan Grammar has reeeiyed from the AlMfi 
can public, has induced the Publithen and the Editor to comply with tfie rery general «Hwnnl 
Ibr a Oerman Reader. 

Tteplan of this Reader is as follows, tib : 

I. The pieces ars both proas and poetry, selected from the best aathom, and ^re flo amofld 
M to present suflleiem Tariety to keep alive the interest of the scholar. 

2l It is piu g re ssiye in its nature, the pieces being at fi tt Trry short and easy, and iinrnislr^ 
Ir difllculty and length as the learner advances. 

3. At the bottom of the page constant references to the Grammar are made; the difficalt pa»> 
■ages are explained and rondered. To encoiira^e the first attempt of the learner as much as po«> 
lible, the twenty-one pieces of the first section are analyzed, ana all the necsssair words given at 
ILe bottom of the page. The notes, wiiich at first are veiy abundant, diminioi as the leamet 
advances. . 

4. It contams /Sve sections. The^rsf contains easy pieces, chiefly m prose, with all tht 
words necessary ior translating thera ; the second, short pieces in prose and poetir altematoty, 
with copious notes and renderings; the third, short popular talet* of Grimm anci others; 'be 
fourthf select ballads utd other poems from Bubrobr, Gobthb. Schillbr, Iiri 4md. Scewvik 
CcAansK; Szc * *^? nff.^- nmse extracts from tlio first classics. 

Ck At the end m arfdM a voo«airL«Rr of all the worriii nccorrinc *** **^ booh. 



^— — ■■ ■.■■ ■ ■ . ■ . .1 ■ »» 

OLLENDORFF'S NEW METHOD 

OF 

LEARNING TO READ, WRITE, AND SPEAK 

THE FRENCH LANGUAGE, 

Witt an Appendix, containing the Cardinal and Ordinal NumberSf and full Paradigmi ai dH 
Regular and Irregular, Auxiliary, Reflective, and Impersonal Verba 

Br J. L. Jewett. One volume, l2mo. (1. 

* Nbw Mbthod of Lbabnuto thb Fkbmob LAMOtrAOB.— Thid grammar must aup etaw ii 

o'Jtusn now used for instruction in the French language. Its conception and anangemeot an 
•dmbmble,— die work evidently of a mind familiar with the deficiencies of the systems, dM 
"slaea of which it is designed to supply. In all the works of the kir^ that have fallen under om 
MUM, there has been so much left unexplained or obscure, and so many thin^ have ueea 
emitted— trifles, perhaps, in.the estimation of the author, but the cause of great embarrassment 
to the leamer— 4nat they have been comparatively valueless as self-instructors. The studoot 
tfeoeived t^ their specious pretensions, has not proceeded far before he has fe^t himself m a 
condition similar to uiat of a mariner who should ^ at out to sea without a compass to direct 
him. He has encountered difficulty after difficulty, to which his grammar aflbrued no clue; 
when, disappointed and discouraged, he has either abanJoned the study in disgust, or if his 
means permitt^ has resorted to a teacher to accomplish what it was not in his power to effect 
by the aid of his *self'instructor.' 

" Ollendorff has passed his roller over the whole field of French instruction, and the rugged 
Inequalities formerly to be encountered, no longer discourage the learner. What were the 
difficulties of the luiguage, are here mastered m succession; and the only surprise of thi 
Audent, as he passes from lesson to lesson, is, that he meets none of these * lions in the way.' 

^ The value of the work has been greatly enhanced by a careful revision, and the addition of 
ma appendix containing matter essential to its compeleieness either as a nook foi the usb of 
loachen or for self-instruction. "—iyreu>- York Commercial Advertiser. 
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VALUE'S IMPROVED EDITION OF 

OLLENDORFF'S NEW METHOD 

OP 

LEARNING TO READ, WRITE, AND SPEAK 

THE FRENCH LANGUAGE. 

with the Lessons divided into SectioQs of a Proper Length ibr Daily Tasks, and numerous Cor* 

rections. Additions, and Improvements, suitable for uus country, by V. v alitb ; to which 

is idaed Vahie's l^^tem of French Pronunciation ; his Grammatical Synopsis ; a 

New Indiex, and Short Models of Commercial Correspondence. 

One volume, 12mo. Price •!« 

<*llr. Value has taught practically Ollendorff's syftem for many years, and baa bestowK 
m mtk thought and labsr on (he improvement of this edition. The longer lessons have been jiidi' 
dhMriy suBoivided ^ much aiitention hab been bestowed upon the arrangement of the axerelses 
Mlating to the subjunctive mood : besides Uie system of pronunciation, we lu&ve an ezoeUeol 
grammatical synopsis, which appears to us,- on a brief e^Umination, very happily constmctod^ 
ttd of great veuue. In liis preface the author mentions several minute corrections made Jd tUi 
dttiao, which show the ears and aeeuracy bestowed upon iu'i-^Ohurehman. 



Mmsm. D. Afplbtoh ds Co. . 

Oentlemeny 

I have carefully perosed jour new edition of Ollendorff by Mr. Value, ud find it m» 
Mhis all the improvements the original work so much required. It is evidently the result of loBf 
research, tinn and labor, founded upon experience and a thorough knowledge of the system, aid 
h) my estimation far superior to any work ot ihe kind which I have yet met with. I InlM^ 
itJk^Ung the use of it in my classes. Yours, respectfully, 

J. ROEMER, 
Pro/Msor qfthe French Lan/fuoffe in the N. Y. FYm 



%* Keys to the Szereises of Ike above Grammanrs in reparole cols, 76 lU. 

IQ 
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COMPANION TO 

OLLENDORFF'S NEW METHOD 

OP 

LEARNING TO READ, WRITE, AND SPEAK 

THE FRENCH LANGUAGE. 

BY QEORQE W. GREENE, 

luslructor in Modem LangiMges in 3rovm University, 
One Tolume, 12ino. 75 cts. 

** We commend this volume as a Vade-mecum to all voimg stCi ents of the French UMnia 
• K dialo^-ifu are simple in construction— yet they embrace a wide range of subjeits. Tht 
Hi omatic nmrs supply a desideratum that has been long needed by the student as those who 
fiave attempted to render French colloquy according to grammatical rules^ know loo well. The 
I'oca buiary preceding each conversation is a convenience, if not a novelty ; it precludes the neces* 
wy of frequent reference to a more ponderous work." — Literary Union. 

"■ Mr. Greene is Instructor in Moaem lang[ua£es in Brown University, R. I. He has success- 
tu ly prtvecuted the system of teaching praciised by Ollendorff; and is the author of OllendorfTs 
Fii*Bt Lessons in French. The * Companion' consists of Dialogues and a Vocabularv. The 
■t luiy of it is be^un as soon as the scholar has learned enough about French verbs to enable him 
to translate. The dialogues have each prefixed to them a special vocabulary of the new wordi 
wliich occur in the lesson. These special vocabularies are to be committed to memory, as also 
J\e general vocabularv at the end or the series uf lessons. When this is learned, the stuaent wiU 
ii\ jw all the words which are needed to enable him to speak with propriety on any subject, and 
may read the French of any author with but an occasional resort to a larger Lexicon. Mr. Greene 
Ml lahi in enforcing the committing of words to memory : a language cannot be learned without 
•u<'h study. He truthfully remariu : * Learning words by heart ia very dull work, and yet it is 
*t'-* j}rice every body who wishes to learn a language, must sooner or later pay. Do it in the 
iM^uining, and the rest of your progress will be easy and pleasant. Put it on— and you will 
lever do it at all.' "S. W. Baptist C'hrcmicle. 

** The present work, as its name imports, forms a very appropriate companion to the new 
eiUtion of Ollendorff by M. Value, noticed by us a few days smce. It comprises a seiies of 
nii>etv-two dialogues, carefully selected, so as to familiarize the student with an extensive range 
of subjects, and to enable him to converse upon them with ease and fluency. 

*' The dialogues are followed by a valuable chapter on dilTerences of idioms, in which those 
|«f:uliarities of the langus£ge, which cannot be classified under general rules, ar& clearly ezhib- 
M»ly accompanied by grammatical hints and useful suggestions. 

" Nearly one-half of the book is taken up with a vocabulary of words arranged according to 
■uiijects, presentmg at a single glance all the principal terms relating to any particular art, pro* 
feflriion, or branch of science. Among other improvements^ we notice the French names w eH 
lh« principal countries, cities, towns, islands, seas, rivers, mountains^ Ac., in the world— namee 
of the principal nations and races or noen, and the propes names of men and women. Theae 
tables are inoispensable to the French student, and alene are worth the price of the book. 

"• In Mr. Obbbnb'b reputation as Professor of Modem Languages m Brown Univenitf, we 
iHive • fttfflcient guaranty of the accuracy of the work."— ^u^oJo OeaL Adv. 



OLLENBORFFS 
FIRST LESSONS IN FRENCH, 

oa 
ELEMENTARY FRENCH GRAMMAR, 

INTEODUCTORY TO OLLENDORFE'S LARGER ORAMMAE. 

BY GEORGE W. GREENE, 

Inttruetor qf Modem Languages in Brown Uuivermty. 

One volume, 16mo. 38 eta. ; with a Key, GO cte. 

llliB Tolume is intended as an introduction to *^Ollsndobff's complbtb Fbbmov Mbthod," 
m» is puoJrihed in accordance with a very general demand made for a more elementary won 
•itii the larger Grammar. 

' It IS Delieved that the student who shall take the pains to go carefuhy throosh this TolpuM^ 
■i UM manner suggested in the Directions for studying, it, will come to the study of the ' Com* 
elete .Mathod' wiu a degree of preparation which will render hu subeequent progieai easy aiM2 

19 • 
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THE 

STANDARD PRONOUNCING DICTIONARY 

OF THE 

FRENCH AND ENGLISH LANGUAGES. 

IN TWO PARTS. 
Pabt I. TRENCH AND ENGLISH. | Part 1L ENGL£U AND FRBNCIL 

The First Part comprehending words in common use— Terms competed with Scicsce 

Fine Arts— 4000 Hie 



belonging to tlio Fine Arts — 4000 Historical Names— 4000 Geographical Names— lUM 

lataty published, with the pronumciatiom op xvbrt word, according to *he Fnatt 

cademy and the moet eminent Lexicographers and Grammariaris ; togethei with 7oU Cn'tictA 

0tmarkMy in which the various methods of pronouncing employed by ditferer<t luthors are intc* 

ligRted and compared with each other. 

The Sboond Part containing a copious vocabulary of English words and ezFtessioas, witk 
ite pronunciation according to walker. 

THE WHOLE PRECEDED BY 

I PraeticBl and CompreheoMve System of French Fronnneiation. 
By Gabriel Surenne, P. A. S. E., 

fWndk TVocAer in Edivburgh ; Corremonding Member of the French QramnuUieal Society 

ofParia^ 4*c., 4'c. 

Rsiamtad from a duplicate cast of the 8tereotypej)latea of tlie last Edinburgh edition. 

One stout volume, l2mo., of nearly 900 pages. Price tlJO 



A PEW CRITICISMS ON ITS MERITS. 

Kirtderltook Academy 

8ur<ViM's French Dictionary is in many respects superior to those of " Meadow" and " Unyer.'- 
l%e Pror^r Names at the bottom of each page, and the method of explaining the pronunciatio::, 
(by the French sounds of the vowels, with wmch the pupil has become famibar.) are in my opin 
ton dtstingwishing excellencies. SILAS METC A l^. 

Princeton^ N. J. 

We use habitually the admirable Dictionary of Surenae. LYMAN COLEMAN. 

Nationca Mageuine. 

"This work must have been one of very great labor, as it is evidently of deep research. \Vc 
nave given it a careful examination, and are jperfectly safe in saying, we have never before eeem 
any thing of the kind at all to compare with it. Our space will not permit us to give more than 
this general testimony to its value. Long as the title is, and much as it promises, our exarninji- 
tior of the work proves that all the promises are fulfilled, and we think that no student of the 
French language should, for a moment, hesitate to possess himself of it. Nor, inde-id, wiJI it be 
found less uscml to the accomplished Fntnch scholar, who will find in it a fund oi information 
which can no where be met with in ar.y one book. Such a work has for a long liir^e been greatly 
neeJdd, and Mr. Surenne has supplied the deficiency in a masterly style. We repent, therefore 
our well digested opinion, tliat no one in search of a knowledge of the niceties of the French laa 
f uage should be without it" 

NetD- York Observer. 

**B'«8ry student of the French language, and every oerson of taste who is fond of reading 
French, ind wishes to become proficient in that tongue, snould possess this comprehensive bui 
eompleie dictionary. It embraces all the words in common use^and those in science and the 
fine arts, historical and geographical names, etc., with the pronunciation of every word accordiiKg 
to the French Academy, UMether with such critical remarks as will be useful to every learner. 
It is published in a form otext r^one condensation, and yet contains so full a compilation of woniSi 
definitions, etc., as scarcely to lea 'e any thing to be desired." 

Boston Courier. 

"This is, we believe, the first French pronouncing dictionary that has appeared in the Bnglliii 
teUl of Fiench education, and the compiler, Mr. Surenne, may well felicitate himself on the d» 
eided snecess wh^ch has attoided his eflbrts to furnish us with this long expected desideratum. 
Mr. S. has rendered precise what was before imcertain, clear what had hitherto been obscure, ii» 
ihcrt, put into the hands of both teachers and scholars, an authuritv in philology and prommcw* 
ton, as good, as correct, as authoritative as Johnson. Walkeij or Websttf, in the English tongoe. 
TIm method adopted for representing the. sounds or words, is for the English or American eyis 
■nd ear, so that laultlesa pronunciation may be depended iipon. The phraseology 'vs oAeo thatol 
the French Ajcaderoy, consequently of the hiehest authority, and is both copious and pmctica]. 
Ihe English pronunciation is precisely after the plan of Webster, imitated or followed with the 
most scrupuloob accuracy, thus giving two extraordinary advantages in one work, viz., a die* 
tionary or French pronunciation, with words and meanings, and a standard of English pronuoci- 
att9n. Wa exhort^ we entreat teachers, parents, guardians, all interested in (he education <«f 
yontlf. to look at this splendid work of industry anaingenuity, and they will see ^xtA recocnm |ti 
fype^of<ty at a glai^cf ^. 



NEW DRAMATIC FRENCH READER. 



CHEFS-D'CEUYRES DRAMATiaUES 

DB LA 

LANGUE FRANCAISB. 

Mis en Ordre Progresaif, et Annot^s, pour en faciliter L*Intelligenoe. 

PAR A. G. COLLOT9 

Professor de Langues et de Litterature. 

One Volume, 12ino. of 520 pages. Price $1. 

UTe hare examined this book with great interest, and can confidently rceoiLmend it to m» 
cjenta and teachers of the French language, as better adapted to the purposes of a reading book 
than any other wit) which we are acquainted. It is made up of fourteen complete dramaa, 
taken from the works of the best and purest writers, among which are the great names of i .or- 
neille, Racuie, Moliere, and Piron. Tne pieces are ^stematically arranged m progressive order, 
and the idiomatical difficulties of the language are iuUy and clearly expiamcd in the notes. Tc 
those who are desirous of speaking French this book is invaluable, as the conversational and 
idiomatic phrases, so indispensable to this accomplishment, are met with on every page ; and to 
those who wish to cultivate their taste, and to obtain a knowledge, not only of the French lan- 
guage, but of the writings of its most eminent dramatists, this volume will supply the placK of 
voluminous rxillections not easy to be obtained. Its typographical accuracy and appearance haa 
wldom been equalled in any French book that has heretofore issued from the press of this coun- 
try. — Courier and Enquirer. 

This book is made up of pieces of progressive difficulty, as exercises in the study of French. 
We have first a Proverb or two in the simplest style, with foot-notes explanatory of idiomatic 

Shrases ; then a couple of Berquiu's pieces, intended for learners ; then some half dosen of 
cribe's popular dramas, full of^ action, and exhibiting many peculiarities of French mannen 
and language ; Moliere's Misanthrope ; Voltaire's Mdrope ; Racine's Athalie ; and, lastly, tha 
Cinna of Comeilie — ail entire ; which is, certainly, an improvement on all other French reailiag 
books, the fragmentary style of which has oAen vexed us. The whole appears to ua admirably 
■daptAu for its purpose.— CAriXian Examintr. 



NEW MODERN FRENCH READER. 

MORCEAFX CHOISIES DES AUTEURS MODERNES, 

A LA USAGE DE LA JEUNESSE. 

With a Vocabulary of the New and Difficult Words and Idiomatic Phruet 

adopted in Modem French Literature. 

By F. ROWAN. 

Edited by J. L. Jbwbtt, Editor of OUendorfT's French Method. 

One Tchune, 12mo. 75 oents. 

The chief object of the present volume is to offer the means of making the youth acqarimed 
vnOi tiie French Language, as it is spoken in the present day, and as it is presented in the wiiriDi 
of the modem authors of France, without the risk of sullying the mind of^ the young readei, by 
an ftntroduction to such scenes apd principles, as but too often disgrace the pages of writen wlio 
would be an honor to humanity, were their moral qualities but equal to their genius. 

The oecond is to IkrUitate the task of the teacher, by endeavoring to render the work attrac* 
Utb in the eyes of the pupil ; and such selections have therefore been made, as will, it is ho^padf 
be interesting and entertaining to the youn^ reader, while, at the same time, they will pi or* 
WMthy specimens of the peculiar style of their respective authors, and sufficiently demonstrate 
the great idimnatic revolution which has taken place in the French Language within the taNl 
qnurter of a eemary. 

The American edition of the work is rendered still more valuable and interesting by the addi* 
liaik of extracts from the writings of Sismondi and Mignet, modem historians of distinguished 
OMrit The vocabulary of new and difficult words and'^ idiomatic phrases' is also more convsni- 
•Btlj arranged for reference, and considerably enlarged ; while the whole has undergone thorough 
VSTision, with a view to accuracy in every particular ; and the orthorraphy has been made ta 
•oofurm to that of tlie Dictionary of Uie Academy and the usage of modem writers. 

loMt qf Autttors.^A\ex. Dumas, Alex, de Tocqueville, Alfred de Vigney, Alnh. Karr. Aug 
Hiiorry, Bignon, Capetigue, De Balzac, De Lamartine, E. Souveetre, Eugdne Sue, F. notdii 
Alisot, Gust, de Beaumont, Jules Janin. Leon Goslan, D'Aubign^, Miiuuda, Michalat, fial 
WMdTi tavalUa, Thien, victor Hugo, VUtoBain, fiismoDdi, Mignet. 

22 



fttVt^ 



THE CLASSIC FRENCH READER, 

FOR ADVANCED STUDENTS; 

OR, 

BEAUTIES OP THE FRENCH MITERS, ANCIENT AND MODERH 

BY ALAIN DE FIVAS. 

With a \ ocabulary, French and English, of all the ^ords and Idioma 

contained in the Work. By J. L. Jewett. 
Oqo Volume, 12mo. of 390 pages. Price 01. 

*^Thia work embraces selectiona from the writings of all the literary periods, xnd speeim 
jf tne Tarious ftyles of the most distinguished writers. It in a well-digested booR, convenient 
» manual for stadents, since it unites tlie advantages of a reading book» lexicon, and gramms ' 

"The 'Classic French Reader' consists of selections from the standard prose anil poeta «! 
writers of France. Each selection forms a complete subject, and is of sumcient lei gth foi ■ 
tingle lesson. The choice of pieces is made from every period of the French literar> hisloiy ; 
■o that the student has an opportunity of forming an acquaintance with every species of Frencli 
•omposition. The selections are suitable fsr a reading >ook, — froip Moliere, Saint Pierre, Mon- 
tesquieU; Chateaubriand, Madame de Stacil, Rousseau, F^n^lon, Voltaire, Bossuet, and others, in 
prose ; m poetry, from La Fontaine, Floriaot Be ranger, J. B. Rousseau, Racine, and otner 
emineiit writers. Short skt^vches of the life of each are giyen, which are not without their use. 
Ilie vocabulary ^ embraces and defines every word used in the book, not only in its particular 
acceptation, but in its primary significance [sienification].' The idiomatic phrases are noticed. 
Occasionally foot-notes are added by way oi explanation. Any one who will make himself 
familiar wiili all the pieces in the book, wiU be prepared to cead works in every department ol 
ftvnch literature.'*' 



AN 

INTRODUCTION TO THE FRENCH LANGUAGE: 

• ♦ 

CQMTAININa 

Fables, Select Tales, Remarkable Faets, Amnsing Aneedotes, etc. 

WITH 

A DICTIONARY 

OF ALL THE WORDS TRANSLATED INTO fiNGLISH. 

By ALAIN DE FIVAS, Member of several Literary Sodelias. 

One neat volume, 12mo. Price 50 cents. 

^fuswork has passed through several editions in England, and rapidly foiuid ilawmjwmm 
elass-book into th) most eminent public and. private seminaries. 

The nieces contained in this volume comprehend a great variety of subjects, and are generally 
of a lively and familiar style, the phrases wfll serve as elements of conversation, and enable «■■ 
■tudent to read with facility other French books. 

In the Dictionary at the end, is given the meaning of every word contained in the boDk. 

The explanatory words are placed at the end of Uie book^ instead of at the fooi of the page; 
by this method learners will derive considerable benefit. 

Though this work is designedly fir the use of schools, the author has borne in miad. that 
■any of thd learners of French are adults, therefore, while it is adapted for youthful aivdeati^ 
■a endeavor has also been made to make it acceptable to those of more advanced age. 



IN PREPARATION. 

A NEW DICTIONARY 

OP THE 

IHENCH AOT) ENGLISH LANGUAGES. 

Part L FRENCH AND ENGLISH. | Part H. ENGLISH AND FRENCH. 

BMed on the reoent Dictionary of A. Spiers, with many valuable Additlont 

and Improyements. 

Om TOlnme, laige 8vo. Uniform with ^ Adler'i German Leackeo.'* 
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OILENDORFFS NEW METHOD 

OF 

LEARNING TO READ, WRITE, AND SPEAK 

THE ITALIAN LANGUAGE. 

Vhli A(ldilion» and Corrections by Fblix Forbsti, Prof, of the Italian Langnm^e in Cohunhis 
College, New* York City. One Tolume, Uteao. 61 50. 

KEY TO THE EXERCISES. 

One vol. 12ino. 75 et« 

u Ozxbndorff's Italian 6RAMMAB.~The spnem of leanung acjd teaching the Hrmg la» 

fiuigee by OUenUorffis bo superior to all other modes, diat in Enciand and on the ccntinent of 
lurope, scarcely any other is in use, in well-dhrected academies ana othei mstitutionsof learmns. 
To those who feel disposed to cultivate an acquaintance with Italian literature, this work wul 
pro^e invaluable, abridging, by an iinmeose deal, the period commonly employed in study mg 
Vbm language." 



ACCOMPANIMENT TO OLLENDOBFFS ITALIAN GBAMMaR. 

CRESTOMAZIA ITALIANAI 

A COLLECTION OF 

SELECTED PIECES IN ITALIAN PROSE, 

DESIGNED AS A 

CLASS BEADING BOQK FOB, BEGINNEBS 

IN THE STUDY OF 

THE ITALIAN LANGUAGE. 

BY E. FELIX FORESTly LL. D^ 

mafwaaoTL of thb Italian lanouaob and utbbatube m Columbia collnb 

AND IN THE UNITER8ITT OF THE CITT OF NEW- YORK. 

One volume, 12mo. Price $h 

** The Italian Reader is compiled by Mr. Foresti, Professor of the Italian Language in tha 
Oolambia College and the University of New* York. It appears to be designed to follow the study 
•f Ollendorff's Italian Grammar, on which work many correct judges have pronounced that no 
important improvement can well be made. In making selecuons for the oook before us, Mr. 
Foresti has preferred mdden Italian writers to the old school of novelists, historians, and ^ta. 
In this he has done a good thing ;' for the Italian Reader contains the modem langimge. True, 
there are some innovations, some changes which many would deem a departure from original 
purity, but nevertheless it is the language which one finds and hears spoken in Ital v. "niesa 
dung w have gone on under the eye and against the stem authority of the Academy delia Crtuca, 
Bd in their magnificent new dictionary, new in process of publication, they have found them* 
nlves compelled to insert many words which are the growth not only of modem necessity, Int 
4 caprice. 

** The selections in the Italiai. Reader are from popular authors, such as Botta, Mansoni, 
iaehiavelli, Villani, and others. They are so made as not to constitute mere exercises, but cos*' 
jiin distinct relations so complete as to gratify the reader and eAgage his attention while they 
attract. This is a marked improvement on that old system which exacted much labor withoid 
Hdistingthet^mpathiesofthestudenu The selections from Manzoni, for example, are from 
the ** Promesai Sposif" one of the noblest works of fiction ever issued from the press— a work 
«o popular as to have gone throuerh an incredible number of editions in Italy, while it has beea 
translated into every language of 'Elurope. There have been, we believe, no less Uian three dis> 
tinet English translations made, twt of which were done in this country. The Reader contaioi 
six extracts from this novel, among which are the beautiful episodes of Father Cristoforo and 
the Nun of Monza, and a description of the famine and plague of Milan ih the year 1690. Tbie 
account of the plaigue rivals the celebrated one of Boccacio in his Decameron. The idSoms 
that occur in the selections are explained by a glossarv appended to each. The Italian Readei 
;an with confidence be recommended to students in the laneuaffe as a safe and sure suide. A Ai»f 
mastering it. the Italian poets and oth^r classicists may be approaciied witn 9cmAdeac9.'*'^Savafh 



OLLENDORFF'S NEW METHOD 

OF 

LEARNING TO READ, WRIIE, AND SFEAi 

THE SPANISH LANGUAGE, 

WVk an AppeiKhz, containing a brief, but comprehensiv'e Recapitulation of the Rules a* wiil m 

of all the Verbs, both Reffolar and irregular, so as to render their use easy 

and familiar to the most ordinary capacity. 

TOOBTHBR WITH 

PRACTICAL RULES FOR SPANISH PRONUNCIATION, AND MODELS 09 
SOCIAL AND COMMERCIAL CORRESPONDENCE. 

The whole designed for young leamen and persons who are their own instructors. 

Bf M. VELAZQUEZ and T. SIMONNE, Professors of the Spanish and French Languafsi 

One Tolume, 12mo. of 660 pages. Price 81 SO. 

A KEY TO THE SAME IN A SEPARATE VOLUME, 75 ot8. 

''Ollbhoorpf's Spanish Grammar.— ^This is another number of the admin nie series of 
demmtaiy books of instruction in the language of Modem Europe, for which the public is b. 
debced to the Appletons. Ollendorff's method of teaching languages, especially living languagea. 
M now in universal use, and enjoys a very decided pre-eminence over any other now in use, n- 
asmuch as it combines the merits, and avoids the faults of all others, and has, besides, many very 
madced and admirable peculiarities. No other books are now in general use, and his elementary 
treatises have won a unanimous favor not often accorded to any work in any department of na 
nan knowledge. Their diief peculiarity consists in this, that they lead the learner, by gradval 
steps, each perfectly simple and easy, from the first elements even to the nicest idioms of tha 
various languages, comprehending, in the process, a complete mastery of Orammatical rules and 
colloquial phrases. They are in common use, not only in this country, but throughout Europa, 
and are likely to supersede, every where, all similar books. 

**This mo^hod of learning Spanish, which lias Just been issued, is likely to ba even mora 
widely useful, especially in this country, than those which have preceded it, since recent evema 
have rendered a knowledge of Spanish more than usually important to all classes of our people. 
The editors of the work are widely known as accomplished scholars and distinguishad teaeh0i% 
and tha book derives still higher authori^ from their connecticm with it We commend it with 
great confidence to a]l who desire to become acquainted with the Castilian tongue."— Aei?- Tsrft 
Cfemier amd Enquirer. 

Mm ^tmmx fat $pmsda U kmi (0itglis|. 



GRAMMATICA INGLESA 

SBSUN 

.' EL SISTEMA DE OLLENDORFF, 

AeaompaSado da un App^ndice que comprende en compendio las reglas contenidas en al 
•rincipal da la obra : un Tratado sobre la prcmunciacion, division y formacion de las 
tagUaaa ; ima lista de los verbos regulares 6 irregulares, consus coi^ugaciones y las dKlrtia 
IvapoaicioiMs que zigen : modelsa de correspondencia, &c, &c., todo al alcance de la 



FOR 

RAMON PALENZUELA, 

dbcgi^ Dodcr en ihneko Civa de la Vnivereidad de Cariicaa ( FafMSMste) y 

de knguae en Neuwi- York. 

OnavoL 12Bml 
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A NEW SPANISH READER. 

coNSisTiKo or 
fASflAGES FROM THE MOST APPROVED AUTHORS, IN PROBE AND VER8R 

▲RIUKSBD IN FROGRBSSIVB ORDER; 

Ww the vse of those who wish to obtain eatily, a Practical Knowledge. •/ 

tne Castilian Language ; with Plain Itulety for its Pronun' 

ciation. Notes Explanatory of the Idioms and difficult 

Construe tionSt and a Copious Vocabu,ary. 

BWMB A CBQUBL TO OLLENDORFF'S METHOD OP LBARNINO TO RBAJ>, WKITB, iJID 

8PBAK THE SPANISH LA-NGUAOB. 

BY MARIANO VELAZQUEZ DE LA CADENA, 

EiUtor of Ollendorff's Spanish Grammar. One volame. 12rao. Piioe $1.25. 

This book being partionlarly intended for the use of beginnen, has been prepared with tfaret 
•l>je«ls in Tiew, namely ; to famish the learner with pleasing and easy lessons, procresavahr 
iimniopLng the beauties and difficulties of the Spanish lanffnage ; secondly, to ennch than 
■Binds irith select instruction ; and thirdly, to form their character, by insfJing oorrpca 

C'nctples into their hearts. In order, therefore, to obtain the desired effect, the extraots 
ve been carefnlly selected from snch classic Spanish writers, both ancient and modem 
srhose style is generally admitted to be a pattern of elegance, combined with idiomatir 
parity and sound morahty. — Extract from Preface. 

A NEW SPANISH PHRASE BOOK. 
AN EASY INTRODUCTION 

TO 

SPANISH CONVERSATION. 

Containing aU that is necessary to make a rapid progress in it* 

PABTICULABLY DESIGNED FOB FEBSONS WHO HAVE LITTLE TIME TO 
STUDY OB ABE THEIB OWN INSTBUCTOBS. 

BY MABIAI^O VELAZQUEZ DE LA CADENA. 

Ona volnnw. 18mo. 100 pages. 38 oents. 

" The author of this little Tolume has long been favorably known as a ieadier of the 
Hparish langnafs. He has supplied, in this volume, one of the best and most useful booki 
for learaeis of Spanish we have yet seen. It will prove a very efficient help to conveisatloB 
b Bpaoish ; and there is much more informatlpn in it than the sIm of tiie book wonki 
mtd oao to tzpeet." — Qmmereial MverUser, 



In pr^arationy 

A DICTIONARY 

OF THE 

SPANISH AND ENGLISH LANGUAGES. 

ni TWO FAKTS: I. 8PAHISH AMD ENOUSH. H. BULLISH AMD SPAHIIB 

BT KABIAKO VELAZQUEZ DE LA OADENA, 

Editor of Ollendorff's Spanish Grammar, and 
M. SEOANE, M. D. 

Ib «o lai|B 8to. volanM, unifmrm %dth " Adier's Gemui LsgdoM * 



Cngltfjl. . 
A MANUAL QV ANCIENT AND MODERN HISTORY. 



MODERN HISTORY. 

Br TKOHAS ABBOLD, DJ)^ 

Ayiiu Prtftuer of Medem IBiUny in the UnivtrtUy ef Oxford, amd ami 

Moiter of Rngby S^ieol. 

mmD, WITH A POSFICB IND MOTH, 

St hbnbt bsbd, ixj)., 

f m ft m i' tfSngtitk LJUnttm in ilu XMvrtttt^^ 
One Tolnms, I2mo. S1|2C. 

KX^atifTim U< Americmt Eiito^t Prtfaa. 

■ ;>in*ilDJI thli edliloo, t hm hid in ^*w tit nan, dm aal; Ibi iha notnl nadw, b« mi 
■t d mi^ook a mIbwIoii, impt^tUj io onr collega coufm or iradj. ' *^ ' 11h iatnidaeiiiia tt 
ftt* work V ■ un-book I ivfud u nnportiDt, bniue, u Ikr u mr innnnuioQ flodttoB Ba v 
■Mk, ihan la w book bmar MlcttliMil 10 loqdn u buna In htaurtal milT. That H bh 
i£li powar oral iha mlodg of atodanta I can aay bma aipailaiKg, whtch anaUaa tna alio to wU 
ihailhai'afiiiindU ueallanuv anltad to a eoniaa of c<4)u* liiitnicliOD. B*iDIaUKain aad^ 
tiiVrtrii* Biambi sTa cUaa aaiMlillj, U la aiudM « a luMwot wMta nia and uOmattn*. 
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fHE SHAKSPEARIAN READEE; 

k COLLECTION Cf THB MOST APPROVED PLA.TS OF 

SHAKSPEABE. 

ikjkJ^i&f Revised, wita Introductory and Explanatory Notes, and a Memoir 

of the Author. Prepared expressly for the use of Classes, 

and the Family Rea^ng Circle. 

BY JOHN W. 8. HOWS, 

Professor of Elocution in CJolumbia College, 

^The Man, whom NeUure's self hath made 

To mock herself, and Truth tc imitate. — Spenser. 

One Volume, 12mo, $1 26. 

At a sriod when the fame of Shakspeare is " striding the world like a co.oseus,-* and edl 
tinan of his works are multiplied with a profusion that testifies the desire awakened in aU claflBes 
of society to read and study his imperishable compositions,— tliere needs, perhaps, but Utds 
■poloffv 'for the foUowine selection of his works, prepared expressly to render them ttnezce|> 
tlonable for the use of Schools, and acceptable for Family reading. Apart from the fact, that 
Shakspeare is the " well-spring " from which may be traced the origin of the purest poetry io 
our language,— a long course of professional experience has satisfied me that a necessity exvts 
for the addition of a w^rk like the present, to our stock of Educational Literature. His writingi 
are peculiarly adapted for the purposes or Elocutionary exercise, when the system of instruction 
parroed by the Teacher is based upon the true principle of the art, viz.— a careful analysis of 
ne structure and meaning of language, rather than a servile adherence to the arbitrary and m» 
Chanical rules of Elocution. 

To impress upon the mind of the pupil that words are the exposition of thought, and that in 
reading, or speaking, every shade of thought and feeling has its appropriate siiade of modulated 
tone, oi^htto be the especial aim of every Teacher; and an author like Shakspeare, whoae 
every line embodies a volume of meaning, should surely form one of our Elocutionary Text 
Books. • • " Still, in preparin^f a selection of his works for the express purpose contem- 
platad in mv design, I have not hesitated to exercise a severe revision of his language, beyood 
Oiat adopted in any similar undertaking—*' Bowdler's Family Shakspeare " not even ezcepiad ; — 
and simply, because 1 practically know the inuxMsibility or introducing Shakspeare as a Cmm 
Book, or as a satisfactory Reading Book for Families without this precautionary ravialjOi*^ 
Hair xt from ths Prtfaet. 



mSTOBT AND 6E06RAPHT 

OP 

THE MIDDLE AGES 

(CHIEFLT FROM THE FRE«i3H.) 

BYQ.W.QREENE9 

Mutlruetor m Brown University, 

Part I : History. One yolume, 12mo. $1. J 

Estrcust from Preface, 

*This Toiume, as the title indicates, is chiefly taken from a popular French work, whkli 
as rapidly passed through several editions, and received the sanction of the University. II 
Will be founa to contain a clear and satisfactory exposition of the Revolution of the Middle Age«| 
with such general views of literature, society, and manners, as are reiquired to explain the pas> 
sage from ancient to modem history. At the head of each chanter there is an analytical sum* 
mary, which will be found of great assistance in examination or in review biftteaa of a singia 
Hst of sovereigns, I have prefeEiod giving full genealogical tablet, which are much dearer ani 
bfinitslr mora aatiifactory." 

10 
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MANUAL 

or 

MODERN GEOGRAPHY AND HISTORY. 

BY WILHELM PUTZ, 

JbtAar ^ MtamaU tf ** Aneitnt Qeography and Hiatory^" ** Mtdicenal Geogtaphi 

Uistory^" i^c. 

TRANSLATED FROM THE GERMAN. REVISED AND CORRECTED. 

One volume, 12mo. SI* 

** iVi^oee.— The present volume completes the series of Professor PUtz's Handbooks si 
Ancient, Mediaeval, and Modem Geography and History. Its adapta'ion to the wants of tlu 
■ladent will be found to be no less complete than was to be expected from the fcrmer Parts, 
which have been highly approved bv the public, and have been translated into several laa- 

Stages besides the English. The difficulty of compressing within the limits of a single volume 
e vast amount of historical material furnished by the progress of modern states and nations 
in power, wealth, science, and literature, will be evident to all on reflection ; and they wiK 
find occasion to admire the skill and perspicacity of the Author of this Handbook, not only in 
the arrangement, but also in the facts and statements which he has adopted. 

** In the American edition several improvements have been made ; the sections relating to 
America and the United States have been almost entirely re- written, and materially enlarged 
and improved, as seemed on every account necessary and proper in a work intended for general 
ose in tnis country ; on several occasions it has b^en thought advisable to make certain verbal 
corrections and emendations : the facts and dates have been verified, and a number of explaa* 
atory notes have been introduced. It is hoped that the improvements alluded to will be found 
io add to the value of the present ManuaL" 



FIRST LESSONS IN COMPOSITION, 

Iir WHICH THE PRINCIPLES OF THE ART ARE DEVELOPED IN CONNECTION WITH 

THE PRINCIPLES OF GRAMMAR; 

£mbracing fVill Directions on tbe subject of Punctuation : with copious 

Exercises. 

BY. Q. P. QUACKENB08, ArM. 

Rector of the Henry Street Grammar School, N. Y. 

One volume, 12mo. 45 cts. 

BXTRAGT PROM FRBVAOB. 

* A county superintendent of common schools, speaking of the important branch of com* 
position, uses the following language : * For a long time 1 nave noticed with regset the almost 
•ntire neglect of the art of original composition in our common schools, and the want of a 
proper text book upon this essential brancn of education. Hundreds graduate from our common 
schools with no well-defined ideas of the construction of our language.* The writei mignc 
have gone further, and said that multitudes graduate, not only from common schools, but 
from some of our oest private institutions, utterly destitute of all practical acquaintance with 
the subject ; that to many such the composition of a single letter is an irksome, to some an 
rimost impossible task. Yet the reflecting mind must admit that it is only this practical ap|rii« 
eation of grammar that renders that art useful— that parsing is secondary to composing, and 
the analysis of our language almost unimportant when comparod with its synthesis. 

** On« groat reason of the neglect noticed above, lias, no doubt,, been the want of a smtable 
text-book on the subject. During the years of the Author's experience as a teacher, he ha: 
•xamined, and practically tested the various works on composition with which he has met ; 
th« result has been a conviction that, while there are several publications well calculated to 
advance pupils at the age of fifteen or sixteen, there is not one suited to the comprehension 
•f thow between nine and twelve ; at which time it is his decided opinion tliat this branch 
■liould be taken up. Heretofore, the teacher has been obliged either to make tbe scholar labor 
through a work entirely too difl)cult for him. to are him exercises not founded on any regulaf 
qrtem, or to abandon the branch altogether— ana the disadvantages of either of these coursea 
an at once apparent. 

" It is this conviction, founded on the experience not only of the Author, but of many 
irfh«r teachers with whom he has consulted, that has led to the production of^ the work now 
•fibred to the public. It claims to b^ a fint-book in composition, and is intended to initials 
ttie beginnM, by easy and plaasaot steps, into that ail important, but hitherto ganeimllr dm 
%cted, art." 
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MANUAL 

OF 

ANCIENT GEOGRAPBf AND HISTORY. 

BY WILHELM PUTZ, 

PRINCIPAL TUTOR IN THE GYMNASIUM OF DUREN 

Tranblated from the German. 

EDITED BY TliE REV. THOMAS K. ARNOLD, -1 V, 

AOTHOR OF A 8BRIB8 OP "ORBBK AND LATIN TBXT-V00K8." 

One volame, 12rao. $1. 

■^ At no peripc naa History presented such strong claims upon the attention of the )eam«(L at 
tt the present day ; and to no people were its lessons of such value as to those of the United 
Slates. With no |->a8t of our own to revert to. the great masses of our better educated are tempted 
to overlook a science, which comprehends all others in its grasp. To prepare a text-book, which 
•hall present a full, clear, and accurate view of the ancient world, its geography, its political, 
eiTiI, social, religious state, must be the result onlv of vast industry ana learning. Our exami- 
nation of the present volume leads us to believe, that as a text-book on Ancient History, for CoI> 
leges and Academies, it is the best compend yet published. It bean marks in its methodical 
arrangement, and condensation of materials, of the untiring patience of German scholarship ; and 
in its progress through the English and American press, has been adapted for acceptable use in 
our best uistitutions. A noticeable feature of the book, is its prett^r complete list of * sources ol 
information' upon the nations which it describes. This will be an invaluable aid to the student 
in his future course of reading." 

" Wilhelm PUtz. the author of this * Manual of Ancient Oeoeraphv and History,' is Principal 
Tutor ( Oberlehef) m the Gymnasium of Duren, Germany. His bootc exhibits the advantages o 
Ihe German method of treating History, in its airarigement, its classification, and its rigid analy^ 
sis. The Manual is what it purports to be, ^ a clear and definite outline of the history of tne 
principal nations of antiquity,' into which is incorporated a concise geography of each country. 
Tho work is a text-book ; to be atudied^ and not merelv read It is to form the groundwork of 
subsequent historical investigation, — the materials of which are pointed out, at the proper places, 
in tlie Bfoiual, in careful references to the works which treat of the subject directly tmder con* 
Biderati'>n. The list of references (especially as regards earlier works) is quite complete,— thus 
BUK>ly«ng that desideratum in Ancient History anaOeography, which has been supplied so fully 
by I)r. J- C. L Gieseler in Ecclesiastical History. — 

"The nations whose history is considered in the Manual, are : in Aaia^ tho Israelites, th^ In- 
dians, the Babylonians, the As^rions, the Modes, the Peraians, the Phoenicians, the States of Asia 
Minor; in Africa^ the Ethiopians, the Egyptians, the Carthaginians; in JE7ufiope,the Greeks^e 
Macedonians, the Kingdoms wtiicn arose out of the Macedonian Monarchy, the Romans. Th« 
ordn in which the history of each is treated, is admirable. To the whole are appended a ' Chro 
ttological Table,' and a well-prepared series of * Questions.' The pronunciation of proper 



Dames is indicated,— an excellent feature. The accents are given with remarkable correctn( 
Tta typographical execution of the American edition is most excellent. "—S. W.Baptiat Chronicle 

" Like every thing which proceeds from the edUorehip of that eminent Instructor, T. K. Arnold, 
this Manual appean to be weU suited to the design with which it was prepared^ and will, iin> 
doabtedly, secure for itself a place among the text-books of schools and afisdemies thoui^out tha 
tpontry. It presents an outlme of the history of the ancient nations, from the earliest ages to tht 
fall of the western Empire in the sixth century, the events being arranged in the oraer of ta 
accurate chronology, and explained bjv accompanying treatises on the geography of the seven] 
countries in which they transpired. The chief feature of this work, ana this is a very importaat 
•no, is, that it aits forth ancient history and ancient giograpfay in their connection wita auk 
mhn. 

** ft was originally prepared bv Wilhelm Fiitz, an eminent German scholar, and tranalated and 
edited in England by Rev. T. K. Arnold, and is now revised and introduced t3 the Americas 

Sublic in a well written preface, by Mi George W. Greene, Teacher of Modem Languoges it 
irown University."— Pror. Journal. 
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HAND BOOK 

OP 

MEDLSIVAL GEOGRAPHY AND HISTORY 

BY 

WILHELM PUTZ, 

FRINCIPAL TUTOR IN THE OTBINASIUM OF DUREN. 

Translated from the German by 
REV. R. B. PAUL, M, A., 

IQeor ^ St. Augtutine% Bristol, and late Felbno qfEseUr CSo^t, O^^grd. 

1 Tolumei 12mo. 75 cts. 

HEADS OF CONTENTS. 

I. Oermany before Uitt Migrationfl. 
n. The Migrations. 

THE MIDDLE AGES. 

f laaT P&KioD.— From the Dissolution of the Western Empire to the Accession of tiM €u]bt^ 
giuut laid Abbasides. 

tUooKD Period.— From the Accession of the CarloTingians and Abbasides to the first CmsKW 

Third Pbriod.— Age of the Crusades. 

FomiTfl Period.— From the Termination of the Crusades to the Discovery of America. 

*' The characteristics of this volume are : precision, condensation, and luminous arrangement 
It is precisely what it pretends to be— a manual, a sure and conscientious guide for the studeai 
through the crooks and tansies of Medieval history. * * * * All the great principles of th^ 
exteD8J«s Peiiod are carefully laid down, and the most important facts skilfully grouped around 
thein. There is no period of History for which it is more diflScult to prepare a work like this. 
and none for which it is so much needed. The leading facts are well established, but they dra 
scattered over an immense space: the principles are ascertained, but their development was 
•low, unequal, and interrupteid. There is a general breaking up of a great body, and a parceiling 
of it out among small tribes, concerning whom we have only a few general data, and are left to 
analogy and conjecture for the details. Then come successive attempts at organization, each 
more or less independer^t, and all very imperfect At last, modem Europe begins slowly to 
emerge from the chaos, bat still under forms which the most diligent historian cannot slways 
eoraprehend. To reduos such materials to a clear and definite form is a task of no smaU diffi- 
culty, and in which partial success deserves great praise. It is not too much to say that It has 
never been so well aone within a compass so easily mastered, as in the little volume wh*;h ii 
DOW offered to the public."— ^ffrocf/rom American Preface. 

**This translation of a foreign school-book embraces a succinct and well ar anged bothr of 
facts concerning Europeah and Asiatic history and geography during the middle ages, ft is 
furnished with printed questions, and it seems to be well adapted to its purpose, in aU respects. 
The meffiwal period is one of the most interesting in the annals of the world, and a knowledge 
of its great men, and of its progress in arts, arms, government and religion, is particularly ioi> 
portanN since this period is the basis of our own social polity." — Commercial Aavertiaer. 

" This is an immense amount of research condensed into a moderately sized volume, in a way 
which no one has patience to do but a German scholar. The beauty of the work is its luminooi 
arrangement. It is a guide to the student amidst the intricagr of Medieval History, the roosi 
difllcult period of the world to understand, when the Roman Empire was breaking up and par- 
eelling out into smaller kingdoms, and every Uiing was in a traosition state. It was a peood ol 
chaos from which modem Europe was at length to arise. 

The author has briefly taken up the principal political and social influences whicll wen 
acting on society, and shown their bearing from the time previous to the migrations of t>« 
Northern nations, down through the middle ages to the sixteenth century. The n Kes on tlis 
crusadej are particularly valuable, and the range of observation embraces not only Euitpe bol 
dM Bast. To the student it will be a most valuable Hand-book, saving him a world of trvuUt 
lb knatiiig up authorities and facts."- ^-Rev. Dr. Kip, in AVmny StvUtUg^ttr. 
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OF 

CIRECIAN AND ROMAN ANTIQUITIES. 

BY DR. E. F. BOJESEN, 
PlK)A}Mor of the Greek Language and Literature in the UniTcnity of Soia 

TrandaUd frnm the German, 

BDITBD, WITH NOTES AND A COMPLETE SERIES OF dUESTIONS, 17 TU 

REV. THOMAS K. ARNOLD, M. A. 
REVISED WITH ADDITIONS AND CORRECTION& 

One neat volume, 12mo. Price $1. 

The present Manual of Greek and Roman Antiquities is far superior to any Wing on CM 
%une topics as yet offered to the American public. A principal Review of Germany says :— 
Small as he compass of it is, we may confidently aiTirm that it is a great improvement on all 
preceding wor^e of the kind. We no longer meet with the wretched old method, in which su V 
jects essentially distinct are herded toeether. and connected subiects disconnected, but hav« • 
simple, systemati'*. arrangement, by which the reaaer easuy receives a clear representation «( 
Roman life. We ^ longer stumble against countless errors in detail, which though long age 
assailed and. extirpated by Niebuhrandothers, have found their last place of refuge in our Ma* 
nuals. The recent investigations of philologists and jurists have been extensively, but carefully 
and circumspectly used. The conciseness and precision which the author has every when 
prescribed to nimself, prevents the superficial observer from perceiving the essential superiority 
of the book to its predecessors, but wnoever subjects it to a careful examination will discovet 
this on every page." 

The Editor aaya ;— " I fully believe that the pupil will receive from these little works « 
eorrect and tolerably complete picture of Grecian and Roman life; what I may call the poli- 
tical portions — the account or the national constitutions and their effects — appear to me to be 
of great value; and the very moderate extent of each volume admits of its being thoroughly 
masf^red — of it£ beins got up and retained." 

" A work long need?d in our schools and colleges. The manuals of Rennet, Adarn^ Potter; 
and Robinson, with ..'.e more recent and valuable translation of Eschenbur^, were entirely too 
roluminouB. Here is ne Iher too much, nor too little. The arrangement is admirable— every 
subject is treated of in its proper place. We have the general Geography, a succinct historieak 
Tiaw of the general subject ; the chiro^phy, history, laws, manners, customs, and religion of 
each State, as well t"the points of union for all, beautifully arranged. We regard the work «■ 
tke very best adjurf^ to classical study for youth that we have seen, and sincerely hope that 
laschers may be bn ^ht to regard it in the same light The whole is copiously digested iafit 
WfipmptMA questions."—^. Lit. Oaxette. 

Prom Prtfeaaar Lincoln^ of Brown Univereity. 

" I foand 0.1 my table afler a short absence from home, your edition of Bojeoen's 62««k an 
Roman AnUr]uities. Pray accept my acknowledgments for it. I am agreeably surprised M 
Aiii on examining it, that within so very narrow a compass for so comprehensive a suDject, the 
lMK>k contai is so much valuable matter ; and, indeed, so far as I see^ omits noticing no topics e» 
•sntial. It will be a very useful book in Schools and Colleges, and it is far superior to any tbinf 
that I know of the same kind. Besides being cheap and accessible to all students, it has tlM 
(caat msrit of discussing its topics in a consecutive and connected manner." 

Extract of a letter from Prqfeasor Tyler, of Amherst College. 

'* I have never foMndtime till lately to look over Bojeson's Antiquities, of which you wan 
tind enough to i^end me a copy. I think it an excellent book ; learned, accurate, concise, and 
\ erppicuous ; well ailapted for use iiv *.he Academy or the College, and comprehcndicf in • 
nnall compass. mor<. '^at ie valuable on the subject than many extended tren'ises " 
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COURSE OF MATHEMATICAL WORKS, 

BY GEORGE R. PERKINS, A. M., 

Prt^kamr ^ Mcuhetnatica tnd Principal of the Stute Nomud ScJI^oi 

I. PRIMARY ARITHMETIC. Price 21 cts. 

A want, wiih young pupils, of rapidity and accuracy in performing operations upon rnittoa 
Oti'iierB ; an im perfect knowledge of Numeration : Laadequate conceptions of tlw natalto anc 
ItliUiona of Fractions, and a lack of familiarity witn the prtnciplds of Decimals, have ia^K/BB 
tibe author to prepare the Primary Arithmetic. 

The firs: part is devoted to Mbntaj* ExsRCHSBf and the second to Exercises on the iSEoft 
■Ml Blackboard. 

While the minds of young pupils are disciplined by mental exercises (if not wearisomely 
prolonged), they fail, in general, in trusting to " head-work " for their calculatioDi*; tad in re- 
■ortine to written operations to solve their difficulties, are often slow and inaccurate /rom a waul 
of earhr familiarity with such processes : these consiaerations heave induced the Author to devoia 
part of his book voprimarv written exercises. 

It has been received with more popularity than any Arithmetic beib.ofore issued. 

II. ELEMENTARY ARITHMETIC, Price 42 cts. 

Has recently been carefully revised and enlarged. It will be found concise, yet lucid. It ieachea 
tlw radical relations of numbers, and presents fundamental principles in analysis acd axamples 
It leaves nothing obaciure, yet it does not Ibbarrass by raultiphed processes, nor enfeeble by 
minute details. 

In this work all of the examples or problems are strictly practical^ made up as they are in a 
nreat measure of important statistics and valuable facjs in history and philosophy, which an 
(Aus unconsciously learned in acquiring a knowledge of the Arithmetic 

Fractions are placed immediately after Divitiion ; Federal Money is treated as and with De> 
cimal Fractions; Pro(x>rtion is placed before Fellowship, Alligation, and such rules as require 
its application m their solution. Eveiy rule is marked with verity and simplicity. The an- 
■were to all of the examples are given. 

The work will be found to be an improvement on most, if not alU previous elementary 
Arithmetics in the treatment of Fractions, Denominate Numbers, Rule of Three, Interest, Eqiur 
ticn of Payments, Extraction of Roots, and many other subjects. 

Wherever this work is presented, the publishers have heard but one opinion in regaid to its 
merits, and that most favorable. 

ni. HIGHER ARITHMETIC. Price 84 cts. 

The present edition has been revised, many subjects rewritten, and much new matter added ; 
and contains an Appbmdix of about 60 pages, in which the philosophy of the more difficiiii 
operai ions and interesting properties of numbers are fully discussed. The work is what its name 

Eurpoits, a Higher A'^tbroetic, and will be found to contain many entirely new principles which 
ave never before ap; reared in any Arithmetic. It has received the stvongest recom aendatiom 
from hundreds of the best teachers the country affords. 

IV. ELEMENTS OF ALGEBRA. Price 84 cts. 

Ttus work is an introduction to the Author's " Treatise on Algebra," and is desigued eepa 
ctally for the use of Common Schools, and imiversally pronounced " admirably adapted to th» 
purpose." 

V. TOEATISE ON ALGEBRA. Price SI 60. 

This work contains the higher parts of Algebra usually taught in Colleges; a ncwaietlMMl 
iif cub-«c and higher equations as \('ell as the Thborbm op Sturm^ by which we may at oim 
(k>.nrtine the number of real roots of any Algebraic Equauon, wrJi much more ease tlualiy 
previously discovered method. 

In the prds<!nt rertsed editiyn^ one entire chapter on the suliject of CoiminTBD F&aonom 
has been added. 

VI. ELEMENTS OF GEOMETRY, with Practical Applications. SI 

The nuihur has added throughout the entire Work, Practical AppucArJONS, which, in tbe 
estimniit>n of Teachers, is an iniportant consideration. 

An eminent Professor of Mathematics, in speaking of this work, says: ** We have ado))ted 
it, because it follows more closely the best model of pure ffeometrical reasoning, which ever haa 
oeen, and perhaps ever wilt be exhibitjd ; and ber.ai:se the Author has covfeiised some of the 
unfiurinni principles of the great (.master of Geometricians, and mJre e8|)eciat..' Iia^* bh^wn tii^f 
\i* ihcfufi^ftui ure not mere theory^ >y many praclictU apj^iratioiis : a quality'iu a text book a* 
Uits •tcience n' less uncommon than n in important." 
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PROF. MANDEVILLE'S BEADING BOOKS. 

I. PRIMARY, OR FIRST READER. Price 10 cents. 
n. SECOND READER. Price 16 cents. 

These two Readers are formed substantially on the same plan ; and the second ia a contmua* 
tion of the first. The design of "both is to combine a knowledge of the meaning and pronuncia 
tion of words, with a knowledge of their grammatical functions. The parts of speech are in 
troduced successively, beginning with the articles; these are followed by the demonstrative pro 
nouns ; and these again by others, class after class, until all that are requisite to form a sentence 
have been separatefy considered : when the common readine lessons begin. 

The Second Reader reviews the ground passed over in the Primary, but adds largely to ths 
amount bf information. The child is here allso taueht to read writii^ as well as printed matter; 
and in the readmg lessons, attention is constantly directed to the diflerent ways in which senten* 
ces are formed and connected, and of the peculiar manner in which each of them is delivered. 
All who have examined these books, have pronounced them a decided and important advance on 
•very other of the same class in use. 

III. THIRD READER. Price 25 cents. 

IV. FOURTH READER. Price 38 cents. 

In the first two Readers, the main object is to make the pupil acquainted with the meaning 
and functidhs of words, and to impart facility in pronouncing them in sentential coimection ; the 
leading design of these, is to form a natural, fiexible, and varied delivery. Accordingly, the 
Third Reader opens with a series of exercises on articulation and modulation, containing numer- 
ous examples for practice on the elementary sounds (including errors to be corrected) and on the 
different movements of the voice, produced by sentential structure, by emphasis, and by the pas* 
sions. The habits formed by these exercises, which should be thoroughly, as they can be easily 
mastered, under intelligent instruction, find scope for improvement and confirmation in the read- 
ing lessons which follow, in the same book and that which succeeds. 

These lessons have been selected with special reference to the following peculiarities ; 1st. 
Colloquial character ; 2d, Variety of sentential structure : 3d, Variety of subject matter ; 4th, 
Adaptation to the progressive aevelopment of the pupirs mind ; and as far as possible, 6th, 
Tendency to excite moral and religious emotions. Great pains have been ts^en to make the 
books in these respects, which are, in fact, charaeteristic of th^ whole series, superior to any 
others in use ; with what success a brief comparison will readily show. 

V. THE FIFTH READER; OR, COURSE OF READING. Price 75 cents. 

VI. THE ELEMENTS OF READING AND ORATORY. Price 91. 

These books are designed to cultivate the literary taste, as well as the understanding and vo- 
oal powers, of the pupil. 

Thb Coursb of Rbadimo comprises three parts ; thejirat part containing a more elaborate 
descrifftion ofi elementaiy sounds and the parts of speech grammatically considered than was 
deemed necessary in the preceding works ; here mdispensable : part second, a complete classifi- 
cation and description ofevery sentence to be found in the English, or any other language ; ex- 
amples of which in every degree of expansion, from a few words to the half of an octavo page 
in length are adduced, and arranged to be read ; and as each species has its peculiar delivery as 
well as structure, both are learned at the same time ; part third, paragraphs ; or sentences in 
their connection unfolding eeneral thoughts, as in the common reading books. It may be ob 
served that the selections of sentences in part second, and of paragraphs in part third, comprise 
some of the finest gems in the language : distinguished alike for beauty of thought and focility 
of diction. If not found in a school book, they might be appropriately called " elegant extracts.*' 

Thb Elbmbnts of Rbadino and Oratory closes the series with an exhibition of the 
whcJle theory and art of. Elocution exclusive of sesture. It contains, besides the classification of 
sentences already referred to, but here presented with fuller statement and illustration, the laws 
of punctuation and delivery deduced from it * the whole followed by carefully selected pieces 
for sentential analysis and vocal practice. 

Thb RBSULT.^The student who acquaints himself thoroughly with the contents of this book, 
will, as numerous experiments have proved ; Ist, Acquire complete knowledge of the structure 
of the language ; 2d, J3e able to designate any sentence of any book by name at a glance ; 3d, Be 
able to declare with equal rapidity its proper punctuation : 4th, Be able to declare, and with suf- 
ficient practice to give its proper delivery. Such are a few or the general characteristics of t he series 
of school books which the publishera now offer to the friends and patrons of a sound common 
8ch.x>l and academic education. For more particular information, reference is respectfully made 
to the «' Hints," which may be found at the beginning of each volume. 

N. B The punctuation in all these books conforms, in the main, to the sense and proper de- 
avery of every sentence, and is a guide to both. When a departure fn>m the proper punctua 
tion occurs, the proper delivery is indicated. As reading books are usually punctuated, it is ■ 
nutter of surprise that children should learn to read at all. 

* * The above series of Reading Books are already very extensively introduced and commended 
by the most experienced TtAchers in the country. " Prof. Mandeville's system is eminently 
original, scientifioand practical, and destined wherever it is introduced to supersede at once aU 
ott^ra." 
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AfiJ!]OL])'S CLASSICAL SERIES 

L 

A FIRST AND SECOND LATIN BOOK 

tNO PRACTICAL GRAMMAR, By TaoilAS K. Arnou), A. M. Revised and ctte(Ul 
Currected, by J. A. ^ncdf, A. VL One vol. ISoio., 75 eta. 

I4ATIN PROSE COMPOSITION : 

odurtion to Latin Proee Coitpoaiiion. By Thomas K. i 
Revieed a»d Corrected by J. A. pioneer, a. M. 12nio.| tl. 



4 PfatfOcal Inuodurtion to Latin Proee Cdtpo^iiion. B^r Thomas K. AavobOy A. M. 

T) A> M. 



m. 
FIRST GREEK BOOK; 

^Hb Biuy Ex€rciMB and Vocabulary. By Thomas K. AftifOLD, A. BL AeTiMd aod Ooi 

rectad by J. A. Spencer, A. RL 12mo., 76 cts. 

IV. 

GREEK PROSE COMPOSITION: 

A Pncucal Introdartion to Oi-eek Prose Composition. By Thom aa ^. Aunui, A. IL 
Reriaed ami Corrected by J. A. Speiicer, A. M. One toL fctaiOb, 76 oo. 



GREEK READING BOOK, 

for die 1;m v* Schools ; containing the substance of the Practical Introduction to Greek 
sirainff, and a 1 reatise on the Greelt Particles, by the Rev. Thomas K. Arnold^ 

A. M., and also a Copious Selection from Greetc Authors, with English 1 

Notes, Critical and Explanatory, and a Lexicon, by 
J. A. SpencervjA. M. j2mo., fl 2d 

VL 

CORNELIUS NEPOS; 

With Practical Questions and Answers, and an Imitative Exercisa on each Chapter. B> 

Thomas K. Ajwold, A. M. Rerised, with Additional Notes, by Prof. Johnson, 

Professor of the Latin Language m the University of the City of 

New- York. 12mo. A new, enlarged edition, with 

Lexicon, Index, Ax., iL 

^^Arvoid's Grsbk and Latin SBRiBS.-^The publication of this Taluable collection of 
uassical scfiool books may be regarded as the presage of better thinge in respect to the mode of 
<eachihg and acquiring languages. Heretofore boys have been conuenmed to the drudgery of 

£»tng over Latin and Greek Grammar without the remotest conception of the value of what 
ey were learning, and every day becoming more and more diBgusted with the dr^ and q» 
neaoingtaak ; but now, by Mr. Arnold's admirable method— substantially the same with that oj 
)liendor^— the moment they take up the stu^ of Latin or Greek, they begin to leara BeDtaM)aa| 
to acqvire ideas, to see how the Roman«i ana Greeks expressed themselves, how their mode of 
expression dffiiered from ours, and by degrees they lay op a stock of knowledge wliich is uttM^ 
«su>ni<ihing to tliose who have dragged on mo^ith after month to the oldlastiioned, diy, mm 
Alious way of learning languages. 

'* Mr. Arnold, in fact, has hnd the good sense to adopt the system of nature. A child lean 
Qis own language by imitating what he bears, and constantly repeating it till it is fastens ) te 
Jie memoiy ; ri the same way Mr. A. puts the pupil immediately to work a*. Exercises in Lm*iB 
tnd Greek, invi>!ying the elementary principles otthe language — words are supplied— nhs ino(% 
.*f I tutting them together is told the pupil—ne is shoWh how the ancients expressed their iik?asy 
tnd the't. oy repeating these thinj^ again and again— sferwm iteruinqu&—ifie docile papil tins 
hem inilelibly impressed upon his memory and rooted in his understaadlfig. 

'^The American Editor is a thorough classical scholar, and has been a practical tear her fci 
/ears in this city. lie has devoted the utmost car» to a complete revision ofSlr. Arnold's wc/ks 
'las corrected several error* of inadvertence or otherwipe, .las rearranged and improved >'ai .ous 
natters in the early voIumAs of the mries, and has atte ,de\I most dlligsotiy to the accurals f rinV 
J^ and mecbauical execution of thcLwIioIe. VVeanticipate most couk^Mij the speedy a^ioiuoo 
'tfthese workH m our schools and colleges." 

*.* Arnold's Sciiesof Classical Works has attained a circulation almost unparalleled, bsiof 
Htuodueod into nearly aU the CollegM and leading C«)ucatioi>al Insututinns in the IJnitol Utaiiis 
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